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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 du Reglement sur les marques de commerce.

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir |'exactitude de
cette publication, et il n'assume aucune responsabilité a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE
ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immeédiatement apres le numéro de dossier dans l'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Reglement sur les marques de
commerce et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire a un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations and must be
accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

876,974. 1998/05/01. Biocompatibles UK Limited, Chapman
House, Farnham Business Park, Farnham, Surrey GU9 8QL,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3
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The right to the exclusive use of the word PC in relation to the
wares stents and catheters is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: (1) Materials for dressings, namely, plasters, medical
and surgical dressings, wound dressings, namely, bandages,
wraps and disinfectants, namely, anti-microbial, anti-bacterial skin
cleansers, creams, lotions and disinfectants for the skin; medicinal
preparations for eye care, namely, eye creams and ointments;
contact lens solutions; preparations and substances for facilitating
the delivery of pharmaceutical and medicinal preparations and
substances, namely, hydrogels containing medicinal agents and
placed in the body or on the skin to provide time release of the
medicinal agents; artificial tears; pharmaceutical preparations
made from polymeric phospho-lipids used for application to the
skin or eyes for lubrication; eye gels, foams and ointments for
soothing eyes; coatings for implants, screws and pins; additives
for all the aforesaid goods; optical hydrogels; contact lenses;
contact lens blanks; containers for contact lenses; oxygenators;
implants and inserts, namely, ear gromets and ocular implants
and inserts; intra-ocular lenses, intra-ocular implants and inserts,
intra-corneal implants, intra-corneal inserts and lenses,
intrastromal implants and inserts; scleral inserts and implants;
ocular drug delivery apparatus, instruments, systems and
devices, namely, hydrogels for medical and surgical purposes;
catheters; PC-coated catheters; stents; coated stents for
delivering drugs to the coronary and vascular systems; PC-coated
stents; PC-coated drug delivery stents; surgical instruments,
namely stent delivery catheters, stent removal catheters,
neurological, vascular, urological and cardiovascular catheters;
thermodilution catheters; grafts; stent grafts; surgical devices,

apparatus and instruments for use in urology, angioplasty, urinary
applications, cardiovascular applications, cardiopulmonary
applications and neurological applications, namely, balloon
catheters with and without stents, nephrostomy and foley
catheters, and stents; guidewires and introducer sheaths. (2)
Optical hydrogels; contact lenses; contact lens blanks; containers
for contact lenses; catheters; PC-coated catheters; stents; PC-
coated stents; surgical devices, apparatus and instruments for
delivery, implanting, handling and removing stents; cardiovascular
catheter devices; grafts; stent grafts; guidewire. Priority Filing
Date: January 19, 1998, Country: OHIM (EC), Application No:
727131 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED KINGDOM on wares (2). Registered in or for OHIM (EC)
on September 20, 1999 under No. 727131 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

Le droit a l'usage exclusif du mot PC en lien avec les
endoprothéses vasculaires et les cathéters en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Matériel a pansements, nommément
pansements adhésifs, pansements médicaux et chirurgicaux,
pansements, nommément bandages, enveloppements et
désinfectants, nommément antimicrobiens, nettoyants
antibactériens pour la peau, crémes, lotions et désinfectants pour
la peau; préparations médicinales pour les soins des yeux,
nommément cremes contour des yeux et onguents; solutions pour
verres de contact; préparations et substances pour faciliter
I'administration de produits et de substances pharmaceutiques et
médicinales, nommément hydrogels contenant des agents
meédicinaux qui se placent dans le corps ou sur la peau pour
'administration a retard d’agents médicinaux; larmes artificielles;
préparations pharmaceutiques a base de phospholipides
polymériques a appliquer sur la peau ou les yeux pour la
lubrification; gels contour des yeux, mousses et onguents pour
apaiser les yeux; revétements pour implants, vis et épingles;
additifs pour toutes les marchandises susmentionnées; hydrogels
optiques; verres de contact; lentilles cornéennes sans correction;
contenants a verres de contact; oxygénateurs; implants et pieces,
nommeément oeillets et implants et pieces oculaires; lentilles intra-
oculaires, implants et piéces intra-oculaires, implants intra-
cornéens, lentilles et piéces intra-cornéens, implants et piéces
intrastromales; implants et piéces scléraux; appareils,
instruments, systémes et dispositifs d’administration de
médicaments oculaires, nommément hydrogels a usages médical
et chirurgical; cathéters; cathéters enduits de phosphorychloline;
endoprothéses vasculaires; endoprothéses vasculaires enrobées
pour 'administration de médicaments aux systémes coronaire et
vasculaire; endoprothéses vasculaires enrobées de
phosphorychloline; endoprothéses vasculaires enrobées de
phosphorychloline pour [I'administration de médicaments;
instruments chirurgicaux, nommément cathéters de mise en place
d’endoprothéses vasculaires, cathéters pour I'enlévement des
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endoprothéses vasculaires et neurologiques, , cathéters
urologiques et cardiovasculaires; cathéters a thermodilution;
greffes; greffons d’endoprothéses; dispositifs, appareils et
instruments chirurgicaux pour utilisation en urologie, en
angioplastie, en lien avec les systémes urinaire, cardio-vasculaire,
cardio-pulmonaire et neurologique, nommément cathéters a
ballon avec et sans endoprothéses vasculaires, cathéters de
néphrostomie, sondes de Foley et endoprothéses vasculaires;
fils-guides et gaines d’introduction. (2) Hydrogels optiques; verres
de contact; lentilles cornéennes sans correction; contenants a
verres de contact; cathéters; cathéters enduits de
phosphorychloline; endoprothéses vasculaires; endoprothéses
vasculaires enrobées de phosphorychloline; dispositifs, appareils
et instruments chirurgicaux pour 'administration, I'implantation, la
manipulation et I'enlevement d’endoprothéses vasculaires;
cathéters cardiovasculaires; greffes; greffons d’endoprothéses
vasculaires; fils-guides. Date de priorité de production: 19 janvier
1998, pays: OHMI (CE), demande no: 727131 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
OHMI (CE) le 20 septembre 1999 sous le No. 727131 en liaison
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (1).

1,055,784. 2000/04/20. DR. EDDIE LO, 1110 BLOOR ST E,
MISSISSAUGA, ONTARIO L4Y 2N7

ULTRA-VIT PLUS

The right to the exclusive use of the word PLUS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: A food supplement in bar, liquid tablet or capsule form
for antioxidant purposes containing vitamins, minerals and herbal
extracts; a nutritional supplement in bar, liquid tablet or capsule
form for antioxidant purposes containing vitamins, minerals and
herbal extracts. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PLUS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Supplément alimentaire en barres, en liquide
ou en capsules utilisé comme antioxydant et contenant des
vitamines, des minéraux et des extraits d’herbes; supplément
alimentaire en barres, en liquide ou en capsules utilisé comme
antioxydant et contenant des vitamines, des minéraux et des
extraits d’herbes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,061,855. 2000/06/05. Glaxo Group Limited, Glaxo Wellcome
House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex, UB6 ONN,
England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

GLAXOSMITHKLINE

WARES: Surgical, medical and veterinary apparatus and
instruments, namely, inhalers, parts and fittings therefor: aerosol
dispensers for medical use; devices for the injection of medicines,
namely, medical syringes; medical patches for transdermal
delivery of medication; hypodermic needles; hypodermic syringes
and subdermal auto-injectors; diagnostic apparatus and
instruments, namely; ultrasonic medical disagnostic machines,
MRI diagnostic machines, X-ray diagnostic machines; and
diagnostic test kits for measuring isotopic ratios in breath samples.
Priority Filing Date: February 02, 2000, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2221100 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils et instruments chirurgicaux,
médicaux et vétérinaires, nommément inhalateurs, piéces et
accessoires connexes, distributeurs en aérosol a des fins
médicales; injecteurs de médicaments, nommément seringues
médicales; timbres médicaux servant a [I'administration
transdermique de médicaments; aiguilles hypodermiques;
seringues hypodermiques et injecteurs sous-dermiques
automatiques; appareils et instruments de diagnostic,
nommément appareils de diagnostic meédical a ultrasons,
appareils de diagnostic par IRM, appareils de radiodiagnostic;
trousses de tests diagnostiques pour mesurer les rapports
isotopiques dans des échantillons d’haleine. Date de priorité de
production: 02 février 2000, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2221100 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,096,699. 2001/03/20. ROGERS COMMUNICATIONS INC.,
333 Bloor Street East, 9th Floor, Toronto, ONTARIO M4W 1G9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

ROGERS DIGITAL CABLE

The right to the exclusive use of DIGITAL CABLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Set top boxes; remote control devices; decoders,
descramblers and converters all for use in association with
televisions and computer monitors. SERVICES:
Telecommunications services, namely interactive cable and
television broadcasting services (namely the transmission of
television signals across cable lines to digital terminals in
conjunction with the provision of services namely e-mail, Internet,
electronic shopping, electronic banking, pay per view, video on
demand, weather reports, television programs listings, to provide
an interactive experience for the television viewer), and electronic
communications services, namely providing Internet access
services, and the production and distribution of television, cable
services. Used in CANADA since at least as early as February 26,
2001 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif de DIGITAL CABLE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Boitiers  décodeurs; dispositifs  de
télécommande; décodeurs, désembrouilleurs et convertisseurs
congus pour étre utilisés avec des téléviseurs et des écrans
d’ordinateur. SERVICES: Services de télécommunications,
nommément services interactifs de cablodistribution et de
télédiffusion (nommément transmission de signaux de télévision
par ligne de cable vers des terminaux numériques et offre de
divers services, nommément courrier électronique, Internet,
magasinage électronique, services bancaires électroniques,
télévision a la carte, vidéo sur demande, rapports
météorologiques, listes d’émissions télévisées, pour offrir une
expérience interactive au téléspectateur), services de
communications électroniques, nommément offre d’acceés Internet
ainsi que production et distribution de télévision, services de
cable. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 26
février 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,103,687. 2001/05/22. Con-way Inc., 2855 Campus Drive, Suite
300, San Mateo, California 94403, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

1l

ccEEE Con-WAY CANADA EXPRESS

The applicant disclaims the use of the exclusive use of the words
CANADA and EXPRESS apart from the trade-mark as a whole.
The applicant disclaims the right to the exclusive use of the
representation of the eleven-point maple leaf apart from the trade-
mark as a whole.

SERVICES: Temporary use of non-downloadable computer
software for shipment processing, preparing shipping documents
and invoices, and tracking documents, packages and freight over
computer networks, intranets and the internet; supply chain,
logistics, and reverse logistics services, namely, pick-up, storage,
transportation, delivery, and tracking of documents, packages,
raw materials, and other freight for others by air, rail, ship, or truck;
warehousing  services, namely, storage, consolidation,
distribution, picking, packing, kitting, sub-assembly, returns
processing, and labelling of documents, packages, raw materials,
and other freight for others; information management services,
namely shipment processing, preparing shipping documents and
invoices, tracking documents, packages and freight, and enabling
electronic transactions over computer networks, intranets and the
internet; business management services, namely managing
logistics, reverse logistics, supply chain services, supply chain
visibility and synchronization, supply and demand forecasting and
product distribution processes for others; consulting services
relating to product distribution, operations management services,
logistics, reverse logistics, supply chain, and production systems,
and distribution  solutions; freight forwarding services;

transportation of goods of others by air, rail, ship or truck. Priority
Filing Date: December 07, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/177155 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on March 06, 2007 under No. 3,216,077 on services.

Le requérant se désiste du droit a l'usage exclusif des mots
CANADA et EXPRESS en dehors de la marque de commerce
dans son ensemble. Le requérant se désiste du droit a I'usage
exclusif du dessin de la feuille d’érable a onze pointes en dehors
de la marque de commerce dans son ensemble.

SERVICES: Utilisation temporaire d'un logiciel non
téléchargeable de traitement des expéditions, de préparation de
documents et de factures d’expédition ainsi que de suivi de
documents, de colis et de marchandises sur des réseaux
informatiques, des intranets et Internet; services de chaine
logistique, de logistique et de logistique inverse, nommément
ramassage, entreposage, transport, livraison et suivi de
documents, de colis, de matieres premieres et dautres
marchandises pour des tiers par avion, train, bateau ou camion;
services d’entreposage, nommément entreposage, groupage,
distribution, ramassage, emballage, mise en lots, sous-
assemblage, traitement des retours et étiquetage de documents,
de colis, de matiéres premieres et d’autres marchandises pour
des tiers; services de gestion de linformation, nommément
traitement des expéditions, préparation de documents et de
factures d’expédition, suivi de documents, de colis et de
marchandises, et offre de transactions électroniques sur des
réseaux informatiques, des intranets et Internet; services de
gestion d’entreprise, nommément gestion de la logistique, de la
logistique inverse, des services de chaine logistique, de la
visibilité et de la synchronisation de la chaine logistique, de la
prévision de l'offre et de la demande et des processus de
distribution de produits pour des tiers; services de conseil ayant
trait a la distribution de produits, aux services de gestion de la
production, a la logistique, a la logistique inverse, a la chaine
logistique, aux systémes de production et aux solutions de
distribution; services d’acheminement de marchandises; transport
de marchandises de tiers par avion, train, bateau ou camion. Date
de priorité de production: 07 décembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/177155 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 06 mars 2007 sous le No. 3,216,077 en liaison
avec les services.
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1,143,813. 2002/06/13. World Wrestling Entertainment, Inc.,
1241 East Main Street, Stamford, Connecticut 06902, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

neéw world Order

WARES: (1) Toy action figures; shirts, namely t-shirts; hats. (2)
Magnets; electronic toys and games; computer software, namely:
personal interactive desktop ("PID") software delivered via the
Internet; cinematographic and television films; records; pre-
recorded compact discs, audio tapes, video tapes, video
cassettes, and audio cassettes; coin-fed amusement gaming
machines; computer games; video games; computer games and
video games in the form of cartridges, tapes, software, and game
discs; digital cameras with CD ROM; mouse pads; disposable
cameras; sunglasses; sunglass cases; sunglass cords;
prescription glasses; optical cases. (3) Jewellery and watches. (4)
Collector albums; labels; folders; brochures; packaging; plastic
bags for packaging, paper bags for packaging, and cardboard
packaging; paper tableware; stickers; patches; framed pictures;
pens; pencils; book covers; posters; notebooks; trading cards;
calendars; party favours; paper tablecloths; photographs;
stationary; playing cards; chalk; magazines; newspapers;
photographic prints; postcards; greeting cards; pictures; decals;
tattoo transfers; coloring books; activity books; programs; pictorial
biographies; comic books; book covers; book markers;
bookplates; tablecloths; paper lunch sacks; paper napkins; picture
books sticker albums; memo pads; date books; address books;
agenda books; pencil sharpeners; rubber stamps; stamp pads;
collector phone cards; postage stamps; customized personal
checks; checkbook covers and return labels; party lootbags;
banners; party games; door sign; puzzles; money pads; party
sunglasses; latex balloons; pencil cases; rulers; erasers; scribble
pad; photo albums; bumper stickers; window decals; collector
stamps; lithographs; paper hats; hats; punch ball balloons;
confetti; pinata; balloons; party straws; kazoos; tracing shapes;
stencils; gift wraps; cake decorations. (5) Full line of clothing,
headgear, and footwear. (6) Toy action figure accessories; cases
for action figures; bendable toys; toy vehicles; toy miniature dolls;
board games; toy spinning tops; video game cartridges and
cassettes featuring wrestling; arcade games related to wrestling;
pinball games and machines related to wrestling; hand-held units
for playing electronic game; tabletop action skill games related to

wrestling; jigsaw puzzles; kites; toy wrestling rings; dolls; puppets;
stuffed toy animals; aerodynamic flying discs for use in playing
catching games; card games; bean bag bears; electronic toy
guitars; water guns; vinyl pool products, namely: pillow back
lounge chair; one and two-man inflatable boats; jet skis; rafts;
inner tubes; and foot pumps; Christmas lights; toy rockets; cases
for toy vehicles; action figure clothing; collectible toy figures;
costume masks; doll furniture; porcelain dolls; fantasy character
toys; party favors in the nature of crackers and noisemakers;
skateboards; bowling balls; windup toys; scooters; bowling pins;
helmets; knee and elbow pads; walkie talkies; returning tops with
lights and sounds; remote control robots; face painting sets;
plastic model kits; inflatable pools; bowling accessories, namely,
wrist bands, bowling gloves, ball cleaning kits, wrist supports,
bowling ball bags and pool cues; Christmas stockings; tin carrying
cases for play accessories; tin money banks; gum machines;
candy bowl mechanical dispensers; stick gum dispensers; gum
figure maker. (7) Shirts, namely, t-shirts; hats. (8) Toy action
figures. SERVICES: Entertainment services, namely, the
production, promotion and exhibition of professional wrestling
events rendered live and through the media of television and
providing wrestling news and information via a global computer
network. Used in CANADA since at least as early as July 1996 on
wares (1) and on services. Priority Filing Date: January 10, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
101,976 in association with the same kind of wares (2); January
10, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/102,007 in association with the same kind of wares (3);
January 10, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/101,982 in association with the same kind of
wares (4); January 10, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/101,990 in association with the
same kind of wares (5); January 10, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/101,997 in association
with the same kind of wares (6); January 10, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/102,004 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (6), (7), (8) and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 12,
2005 under No. 2,968,039 on wares (7); UNITED STATES OF
AMERICA on February 07, 2006 under No. 3,058,112 on wares
(6), (8). Proposed Use in CANADA on wares (2), (3), (4), (5), (6).

MARCHANDISES: (1) Figurines d’action jouets; chemises,
nommément tee-shirts; chapeaux. (2) Aimants; jeux et jouets
électroniques; logiciels, nommément personal interactive
desktop software - PID (logiciel interactif de bureau) offerts sur
Internet; films et téléfilms; disques; disques compacts
préenregistrés, bandes audio, bandes vidéo, cassettes vidéo et
cassettes audio; appareils de jeux payants; jeux informatiques;
jeux vidéo; jeux informatiques et jeux vidéo sur cartouches,
cassettes, informatiques et sur disques de jeux; appareils photo
numériques et CD-ROM; tapis de souris; appareils photo jetables;
lunettes de soleil; étuis a lunettes de soleil; cordons pour lunettes
de soleil; verres correcteurs; étuis pour verres optiques. (3) Bijoux
et montres. (4) Albums de collection; étiquettes; chemises de
classement; brochures; emballages, sacs de plastique pour
'emballage, sacs en papier pour I'emballage et emballage en
carton; articles de table en papier; autocollants; piéces; images
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encadrées; stylos; crayons; couvertures de livre; affiches; carnets;
cartes a échanger; calendriers; cotillons; nappes en papier;
photographies; articles de papeterie; cartes a jouer; craie;
magazines; journaux; épreuves photographiques; cartes postales;
cartes de souhaits; images; décalcomanies; tatouages; livres a
colorier; livres d’activités; programmes; biographies illustrées;
bandes dessinées; couvertures de livre; signets; ex-libris; nappes;
sacs-repas en papier; serviettes de table en papier; albums a
collants avec images; blocs-notes; carnets de rendez-vous;
carnets d’adresses; agendas; taille-crayons; tampons en
caoutchouc; tampons encreurs; télécartes de collection; timbres-
poste; chéques personnalisés; porte-chéquiers et étiquettes de
retour; sacs-surprises de féte; banderoles; jeux pour réceptions;
enseignes de porte; casse-téte; blocs de billets; lunettes de fétes;
ballons en latex; étuis a crayons; regles; gommes a effacer;
cahiers de brouillon; albums photos; autocollants pour pare-
chocs; décalcomanies de fenétres; timbres de collection;
lithographies; chapeaux en papier; chapeaux; ballons a frapper;
confettis; pifiata; ballons; pailles de féte; mirlitons; formes a tracer;
pochoirs; emballages-cadeaux; décorations a gateau. (5) Gamme
compléete de vétements, de couvre-chefs, et d’articles chaussants.
(6) Accessoires de figurines d’action; étuis pour figurines d’action;
jouets pliables; véhicules jouets; poupées miniatures; jeux de
plateau; toupies; cartouches et cassettes de jeux vidéo dans le
domaine de la lutte; jeux d’arcade ayant trait a la lutte; billards
électriques ayant trait a la lutte; appareils portatifs pour jouer a des
jeux électroniques; jeux d’adresse et d’action de table ayant trait a
la lutte; casse-téte; cerfs-volants; rings de lutte jouets; poupées;
marionnettes;  animaux  rembourrés;  disques  volants
aérodynamiques pour les jeux de lancer-attraper; jeux de cartes;
fauteuils poires en forme d’oursons; guitares électroniques jouets;
pistolets a eau; produits en vinyle pour la piscine, nommément :
chaise longue avec coussin pour le dos; bateaux gonflables a une
et deux personnes; motomarines; radeaux; chambres a air;
pompes a pied; lumieres de Noél; fusées jouets; étuis pour
véhicules jouets; vétements pour figurines d’action; personnages
jouets a collectionner; masques de costume; meubles de poupée;
poupées de porcelaine; jouets représentant des personnages
fictifs; cotillons, a savoir, pétards et bruiteurs; planches a roulettes;
boules de quilles; jouets remontables; scooters; quilles; casques;
genouvilléres et coudiéres; talkies-walkies; toupies avec lumiéres
et sons; robots télécommandés; ensembles de peinture pour le
visage; maquettes a assembler en plastique; piscines gonflables;
accessoires de quilles, nommément serre-poignets, gants de
quilles, nécessaires pour le nettoyage des boules, supports pour
les poignets, sacs pour boules et queues de billard; bas de Noél;
étuis de transport en étain pour accessoires de jeu; tirelires en
étain; distributrices de gommes; bols distributeurs de bonbons;
distributrices de béatonnets de gomme; moules a figurines en
gomme. (7) Chemises, nommément tee-shirts; chapeaux. (8)
Figurines d’action jouets. SERVICES: Services de divertissement,
nommeément production, promotion et présentation de combats de
lutte professionnelle en direct et a la télévision, et diffusion de
nouvelles et d’information sur la lutte par un réseau informatique
mondial. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
juillet 1996 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec
les services. Date de priorité de production: 10 janvier 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/101,976 en liaison
avec le méme genre de marchandises (2); 10 janvier 2002, pays:

ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/102,007 en liaison
avec le méme genre de marchandises (3); 10 janvier 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/101,982 en liaison
avec le méme genre de marchandises (4); 10 janvier 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/101,990 en liaison
avec le méme genre de marchandises (5); 10 janvier 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/101,997 en liaison
avec le méme genre de marchandises (6); 10 janvier 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/102,004 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (6), (7), (8) et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 12 juillet 2005 sous le No. 2,968,039 en liaison
avec les marchandises (7); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07
février 2006 sous le No. 3,058,112 en liaison avec les
marchandises (6), (8). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (2), (3), (4), (5), (6).

1,153,863. 2002/09/25. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V,
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

CUERVO ’58

WARES: Tequila; alcoholic cocktails based on tequila; alcoholic
beverages intended to be mixed with beer and malt beverages,
namely tequila extract; beer; brewed malt-based alcoholic
beverages in the nature of beer; malt beer and non-alcoholic malt
beverages; non-alcoholic malt coolers. Priority Filing Date:
August 19, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/155,689 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Téquila; cocktails alcoolisés a base de téquila;
boissons alcoolisées destinées a étre mélangée a de la biere et a
des boissons de malt, nommément extrait de téquila; biére;
boissons alcoolisées a base de malt, en 'occurrence, biére; biére
de malt et boissons de malt non alcoolisées; panachés de malt
non alcoolisés. Date de priorité de production: 19 aolt 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/155,689 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,153,864. 2002/09/25. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V,,
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

CUERVO DRAFT 58

The right to the exclusive use of the word DRAFT is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Tequila; alcoholic cocktails based on tequila; alcoholic
beverages intended to be mixed with beer and malt beverages,
namely tequila extract; beer; brewed malt-based alcoholic
beverages in the nature of beer; malt beer and non-alcoholic malt
beverages; non-alcoholic malt coolers. Priority Filing Date:
September 23, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/167,000 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot DRAFT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Téquila; cocktails alcoolisés a base de téquila;
boissons alcoolisées destinées a étre mélangée a de la biere et a
des boissons de malt, nommément extrait de téquila; biére;
boissons alcoolisées a base de malt, en I'occurrence, biere; biere
de malt et boissons de malt non alcoolisées; panachés de malt
non alcoolisés. Date de priorité de production: 23 septembre
2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
167,000 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,159,028. 2002/11/19. HAMILTON HYDRO SERVICES INC., 77
James Street N., Unit 306, Box 54, Hamilton, ONTARIO L8R 2K3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARCEL D. MONGEON, 301 SUNNYMEAD DRIVE,
ANCASTER, ONTARIO, L9G4L2

FIBREWIRELESS

WARES: (1) Computer networking equipment, namely, computer
adapter cards, modems, routers, bridges, brouters, multi-station
access units, network interfaces, electronic switching devices,
chassis modules, racks, network management hardware, and
video conferencing hardware. (2) Computer networking software
namely software that allows computers and computer networking
equipment to switch data between multiple data sources and
destinations and software that allows for connectivity among
computers and the internet. (3) Printed matter, namely, brochures
and manuals. (4) Computer applications software namely
software for the creation and management of multimedia content
and website development software. SERVICES: (1) Installation of
computer systems, computer networking systems and
communications systems. (2) Maintenance of computer systems,
computer networking systems and communications systems. (3)
Engineering services in the field of computer systems, computer
networking systems and communications systems. (4)
Telecommunications services, namely Internet access. (5)
Computer and computer networking services, namely providing
access to the internet, hosting of information accessible by means
of the internet, electronic mail services, and secure server
services. (6) Design, development, testing and deployment of
computer software and hardware in the fields of networking, inter-
networking and telecommunications. (7) Business, marketing and
advertising services, namely, designing, preparing and publishing
on-line communications, namely, web sites and home pages.
Used in CANADA since October 01, 2002 on wares and on
services.

MARCHANDISES: (1) Equipement de réseautique, nommément
cartes de périphérique, modems, routeurs, ponts, ponts-routeurs,
unités d’accés multistations, interfaces réseau, dispositifs de
commutation électroniques, modules de chassis, supports,
matériel informatique de gestion de réseau et matériel
informatique de vidéoconférence. (2) Logiciels de réseautique,
nommeément logiciels qui permettent a des ordinateurs et a des
équipements de réseautique d’échanger des données entre des
sources de données et des destinations multiples et logiciels qui
permettent la connectivité entre ordinateurs et Internet. (3)
Imprimés, nommément brochures et manuels. (4) Logiciels
d’application, nommément logiciels de création et de gestion de
contenu multimédia et logiciels de création de sites web.
SERVICES: (1) Installation de systémes informatiques, réseaux
informatiques et de systémes de communication. (2) Maintenance
de systemes informatiques, de systtmes de réseautage
informatique et de systemes de communication. (3) Services
d’'ingénierie dans le domaine des systémes informatiques, des
systéemes de réseautage informatique et des systémes de
communication. (4) Services de télécommunication, nommément
accés Internet. (5) Services informatiques et de réseautage
informatique, nommément offre d’accés a Internet, hébergement
d’'information accessible par Internet, services de courriel et
services de serveur sécurisé. (6) Conception, élaboration, essais
et déploiement de logiciels et de matériel informatique dans le
domaine du réseautage, de [linterréseautage et des
télécommunications. (7) Services d’affaires, de marketing et de
publicité, nommément conception, préparation et édition de
communications en ligne, nommément sites et pages d’accueil.
Employée au CANADA depuis 01 octobre 2002 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,160,283. 2002/11/22. Isabella Fiore, LLC, a Delaware limited
liability company, 9086 Rosecrans Avenue, Bellflower, California,
90706, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT CENTRE, 200 BURRARD
STREET, P.O. BOX 48600, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V7X1T2

ISABELLA FIORE

WARES: (1) Clothing, namely anklets, anoraks, aprons, athletic
footwear, athletic shoes, bandanas, baseball caps, bath slippers,
bathing caps, bathing suits, bathing trunks, bathrobes, beach
coverups, beach shoes, beachwear, belts, berets, bermuda
shorts, bikinis, blazers, blouses, body shapers, body suits,
bottoms, boxer shorts, bras, bustiers, camisoles, caps, cardigans,
chemises, coats, crop tops, denim jackets, dusters, evening
gowns, fleece pullovers, gloves, gowns, halter tops, hats, heels,
hosiery, jackets, jeans, jogging suits, jumpsuits, kerchiefs,
kimonos, knit shirts, leather jackets, leg warmers, leggings,
leotards, lingerie, loungewear, miniskirts, mittens, neckwear,
negligees, night gowns, night shirts, overalls, overcoats,
overshoes, pajamas, panties, pants, pantyhose, pedalpushers,
peignoirs, polo shirts, ponchos, pullovers, rainwear, robes,
rompers, sandals, saris, sarongs, sashes, scarves, shawls, shirts,
shoes, shorts, skirts, slacks, sleepwear, slippers, sneakers, socks,
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stockings, suits, sunsuits, sweat suits, sweaters, swim wear,
swimsuits, tank tops, tights, trousers, t-shirts, undergarments,
underwear, unitards, veils, vests, v-neck sweaters, walking shorts,
warm up suits, wedding gowns and wraps. (2) Clothing, namely
sandals, shoes. Priority Filing Date: May 29, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/413,395 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 17, 2006 under No.
3,159,292 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément bracelets de
cheville, anoraks, tabliers, chaussures d’athlétisme, chaussures
d’entrainement, bandanas, casquettes de baseball, pantoufles de
bain, bonnets de bain, maillots de bain, calegons de bain, sorties
de bain, cache-maillots, chaussures de plage, vétements de
plage, ceintures, bérets, bermudas, bikinis, blazers, chemisiers,
vétements moulants, combinés-slips, bas, boxeurs, soutiens-
gorge, bustiers, camisoles, casquettes, cardigans, combinaisons-
culottes, manteaux, hauts courts, vestes en denim, peignoirs,
robes du soir, pulls molletonnés, gants, peignoirs, corsages bain-
de-soleil, chapeaux, talons, bonneterie, vestes, jeans, ensembles
de jogging, combinaisons-pantalons, fichus, kimonos, chemises
tricotées, vestes en cuir, jambiéres, calecons longs, maillots,
lingerie, vétements de détente, minijupes, mitaines, articles pour
le cou, déshabillés, robes de nuit, chemises de nuit, salopettes,
pardessus, couvre-chaussures, pyjamas, culottes, pantalons,
bas-culottes, pantalons corsaires, peignoirs, polos, ponchos,
chandails, vétements imperméables, peignoirs, barboteuses,
sandales, saris, sarongs, ceintures-écharpes, foulards, chéles,
chemises, chaussures, shorts, jupes, pantalons sport, vétements
de nuit, pantoufles, espadrilles, chaussettes, bas, costumes,
combinaisons de plage, survétement, chandails, vétements de
bain, maillots de bain, débardeurs, collants, pantalons, tee-shirts,
vétements de dessous, sous-vétements, maillots, voiles, gilets,
chandails a encolure en V, shorts de marche, survétements, robes
de mariée et étoles. (2) Vétements, nommément sandales,
chaussures. Date de priorité de production: 29 mai 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/413,395 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 octobre 2006
sous le No. 3,159,292 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,164,511. 2003/01/15. Utilitran Corporation, Suite #250 - 6815 -
8th Street N.E., Calgary, ALBERTA T2E 7H7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CRAIG K
SHERBURNE, #35, 1011CANTERBURY DRIVE SW,
CALGARY, ALBERTA, T2W2S8

SERVICES: Providing multiple-user access to a global computer
information network enabling a client/server architecture, namely
allowing online invoicing and purchasing. Used in CANADA since
February 12, 2001 on services.

SERVICES: Accés multiutilisateur a un réseau informatique
mondial offrant une architecture client/serveur, nommément
application de facturation et d’achat en ligne. Employée au
CANADA depuis 12 février 2001 en liaison avec les services.

1,164,763. 2003/01/14. Stilo International Plc, North Quay,
Temple Back, Bristol, BS1 6FL, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

STILO

WARES: Computer software for viewing, creation, modification
and output of structured text documents; computer software and
computer programmes including knowledge and content
engineering software, content and knowledge management
applications, middleware, all for data conversion, automated data
transformation, application integration, content migration, content
integration, meta-data management, exchange of business
content and business data, editing computer programmes,
recognition of computer languages, searching of data,
information, data, compilations of data and databases all in
electronic form or provided by means of telecommunications or
the Internet or via a computer network, or recorded magnetically,
electro-magnetically or optically; tapes, films; computer software
for load management for web portals and network services.
Printed matter, printed publications, namely books, magazines,
brochures, pamphlets, reports (white papers); guides, handbooks,
manuals, catalogues, teaching materials, namely books,
workbooks, guides and tests. SERVICES: Business services,
namely the compilation and provision of business, industry and
commercial information namely identification of business data and
financial information, providing statistical information for business
and commercial purposes; business information and directory
information services; data and information processing services,
namely converting printed or electronic content into alternative
electronic formats; project management services, namely
business management services; business management
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consultancy and information services relating to the aforesaid.
Operation and administration of devices, systems and other
products and facilities pertinent to data, information and
communication technology for cross-platform information
management and interoperability, inclusive of data and
telecommunication networks and pertinent facilities and parts,
namely technical services in the field of content engineering and
information processing; provision and communication of
information stored in an information and data repository. Training
services and education services all related to computer software,
content systems, content modelling, content management system
architecture, programming, text processing and design of
computer languages and vocabularies; publishing services;
consultancy and information services relating to the aforesaid.
Consultancy services in the fields of content engineering,
knowledge and content management, content capture systems,
and content engineering software and systems; consultancy
services namely content systems, content modelling and content
management system architectures; creation, editing and storage
of source information; design of computer software; consultancy,
design, analysis, development and implementation services,
namely computer software and programmes; development of
computer software; leasing of computer software; leasing of
access time to computer databases; maintenance and updating of
software, computer software packages and computer
programmes; rental and/or licensing of computer software and
programmes; leasing or providing access to software and
programmes for use by third parties; profiling of information via
networks and the internet; leasing or providing access to software
and programmes for the searching, retrieval and profiling of
information via computer systems, computer networks and the
internet; computer services namely providing software and
programmes for searching, retrieving, profiling, managing, sorting,
selecting and/or storing information available via the internet or
other networks or systems; computer services namely to providing
software and programmes that enable on-line publishers and
corporations to create, analyse and extract information from the
Internet or other networks and systems and to automatically
maintain and navigate customised portal sites; computer services
namely providing software and programmes with added
intelligence involving text; computer services relating to providing
software and programmes which deliver to users information via
desktop computers, mobile telephones, personal digital apparatus
and other handheld digital services; computer services namely
providing software and programmes which analyse and extract
ideas and profiles in text from the Internet or other networks and
systems thus enabling it to profile users based on documents
which are produced or read and then to deliver information which
matches this profile; provision of information from the Internet or
other networks and systems which enables users to be
automatically alerted to the existence of other people whose
interests coincide with their own and to be given their e-mail and
telephone details; providing design, development, customisation,
implementation and maintenance services in respect of
knowledge management, new media and e-commerce software
applications and programmes that provide information via the
global computer information network; computer services for
concept matching, agent creations, agent retraining and for
conducting text searching; computer services, namely design,

development, customisation, implementation and maintenance
services namely providing on-line navigation of the global
computer network and for running web-site searches on-line;
consultancy, design, analysis, development and implementation
services namely computer programmes and computer software
for use by and/or with the broadcast, publishing and media
industries; consultancy, design, analysis, development and
implementation services namely computer programmes and
computer software for the provision of productivity solutions for the
handling of broadcast news, digital television, convergent media
and real time content for business and consumer purposes;
consultancy and information services relating to the aforesaid.
Priority Filing Date: December 06, 2002, Country: OHIM (EC),
Application No: 2962900 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la visualisation, la création, la
modification et la production de documents texte structurés;
logiciels et programmes informatiques, y compris logiciels
d’ingénierie de contenu et de connaissances, applications de
gestion de contenu et de connaissances, intergiciels, tous pour la
conversion de données, la transformation automatisée de
données, lintégration d’applications, la migration de contenu,
l'intégration de contenu, la gestion de métadonnées, I'’échange de
contenu d’affaires et de données d’affaires, [I'édition de
programmes informatiques, la reconnaissance de langages
informatiques, la recherche de données et d’information, la
compilation de données et de bases de données, toutes en format
électronique ou offertes par des moyens de télécommunications,
Internet ou un réseau informatique, ou encore sur support
magnétique, électromagnétique ou optique; bandes, films;
logiciels de gestion de la charge pour portails web et services de
réseau. Imprimés, publications imprimées, nommément livres,
magazines, brochures, dépliants, rapports (documents de
présentation technique); guides, manuels, catalogues, matériel
pédagogique, nommeément livres, cahiers d’exercices, guides et
examens. SERVICES: Services d’affaires, nommément
compilation et offre dinformation d’affaires, commerciale et
industrielle, nommément identification de données d’affaires et
d’'information financiére, offre de renseignements statistiques a
des fins commerciales et d’affaires; services d’information
d’affaires et d’information de répertoire; services de traitement de
données et d’information, nommément conversion de contenu
imprimé ou électronique en dautres formats électroniques;
services de gestion de projets, nommément services de gestion
des affaires; conseil en gestion des affaires et services de
d’information ayant trait aux services susmentionnés. Exploitation
et administration d’appareils, de systémes et d’autres produits et
installations se rapportant aux technologies de données,
d’'information et de communications pour la gestion de
l'information multiplateforme et l'intéropérabilité, y compris les
réseaux de données et de télécommunications et les installations
et piéces connexes, nommément services techniques dans le
domaines de [lingénierie de contenu et du traitement
d’information; offre et communication d’information stockée dans
un référentiel d'information et de données. Services de formation
et services d’éducation ayant tous trait aux logiciels, aux systémes
de contenu, a la modélisation du contenu, a l'architecture de
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systéemes de gestion de contenu, a la programmation, au
traitement de texte et a la création de langages et de vocabulaires
informatiques; services d'édition; services de conseil et
d’'information ayant trait aux services susmentionnés. Services de
conseil dans le domaine de l'ingénierie de contenu, de la gestion
de contenu et de connaissances, des systémes de saisie de
contenu et des logiciels et systémes d’ingénierie de contenu;
services de conseil, nommément systémes de contenu,
modélisation de contenu et architectures de systémes de gestion
de contenu; création, édition et stockage d’'information de source;
conception de logiciels; services de conseil, de conception,
d’analyse, de développement et d'implémentation, nommément
logiciels et programmes informatiques; élaboration de logiciels;
location de logiciels; offre de temps d’accés a des bases de
données; maintenance et mise a jour de logiciels, de progiciels et
de programmes informatiques; location et/ou concession de
licences de logiciels et de programmes informatiques; location ou
offre d’'accés a des logiciels et a des programmes pour utilisation
par des tiers; profilage d’'information au moyen de réseaux et
d’Internet; location ou offre d’accés a des logiciels et a des
programmes pour la recherche, l'extraction et le profilage
d’'information au moyen de systémes informatiques, de réseaux
informatiques et d’Internet; services informatiques, nommément
offre de logiciels et de programmes pour la recherche, I'extraction,
le profilage, la gestion, le tri, la sélection et/ou le stockage
d’information offerte sur Internet ou d’autres réseaux et systémes;
services informatiques, nommément offre de logiciels et de
programmes permettant aux éditeurs et aux sociétés en ligne de
créer, d’analyser et d’extraire de I'information a partir d’Internet ou
d'autres réseaux et systémes ainsi que de mettre a jour
automatiquement et d’explorer des portails personnalisés;
services informatiques, nommément offre de logiciels et de
programmes avec intelligence accrue en rapport avec le texte;
services informatiques ayant trait a l'offre de logiciels et de
programmes qui fournissent de I'information aux utilisateurs au
moyen d'ordinateurs de bureau, de téléphones mobiles,
d’appareils numériques personnels et d'autres appareils
numeériques de poche; services informatiques, nommément offre
de logiciels et de programmes qui analysent et extraient des idées
et des profils de textes sur Internet ou d’autres réseaux et
systemes, permettant ainsi d’établir le profil d'utilisateurs en
fonction des documents qui sont produits ou qui sont lus et de
fournir ensuite de l'information correspondant & ce profil; offre
d’information a partir d’Internet ou d’autres réseaux et systémes
permettant aux utilisateurs d’étre avertis automatiquement
lorsque d’autres utilisateurs ont des intéréts semblables a eux et
d’avoir accés a leur adresse de courrier électronique et a leur
numeéro de téléphone; services de conception, de développement,
de personnalisation, d’implémentation et de maintenance
concernant des applications et des programmes de gestion de
connaissances, de nouveaux médias et de commerce
électronique diffusant de l'information au moyen d’un réseau
d’'information mondial; services informatiques pour I'appariement
de concepts, la création d’agents, le recyclage d’agents et pour la
recherche textuelle; services informatiques, nommément services
de conception, de développement, de personnalisation,
d'implémentation et de maintenance, nommément offre de
navigation en ligne sur le réseau informatique mondial et de
recherches en ligne sur des sites web; services de conseil, de

conception, d’analyse, de développement et d'implémentation,
nommément programmes informatiques et logiciels pour les
industries de la diffusion, de I'édition et des médias; services de
conseil, de conception, danalyse, de développement et
d’'implémentation, nommément programmes informatiques et
logiciels offrant des solutions de productivité pour la gestion de
nouvelles, de la télévision numérique, de médias convergents et
de contenu en temps réel pour les entreprises et les
consommateurs; services de conseil et d’information ayant trait
aux services susmentionnés. Date de priorité de production: 06
décembre 2002, pays: OHMI (CE), demande no: 2962900 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,165,722. 2003/01/23. CHAMP CAR WORLD SERIES LLC,
5350 West Lakeview, Parkway South Drive, Indianapolis, IN
46268, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

CHAMPCAR WORLD SERIES

The right to the exclusive use of the words WORLD SERIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) T-shirts, polo shirts, long-sleeved shirts, wind
resistant shirts, shorts, and hats. (2) Souvenir programs for
automobile racing events, posters, and plastic holders for event
passes. (3) Paper and printed matter, namely posters, post cards,
books, magazines, media guides and programs; cardboard and
goods made from these materials, not included in other classes
namely pop up toys and games, cardboard colouring books,
sticker books, party hats, packing boxes and cartons, display
boards and cut outs, toys made from cardboard; book binding
material; photographs; stationery namely, journals, diaries, writing
paper, writing pads, envelopes, sketching and drawing paper,
greeting cards and note paper; adhesives for stationery or
household purposes; artists’ materials, namely, lithographs or
posters; paint brushes; typewriters and office requisites, namely
pens, pencils, markers, writing instruments; instructional and
teaching material (except apparatus) namely, instructional and
educational binders, pamphlets, booklets, paperback books all
relating to racing, automobiles and the history and events relating
thereto; plastic materials for packaging namely merchandise
display cases; playing cards; printers’ type; printing blocks. (4)
Clothing, namely t-shirts, sweatshirts, polo shirts, shorts, pants,
tank tops, jackets, shirts, skirts, sweaters, overalls, socks, ties,
scarves, slacks, blazers, gloves, underwear and sports shirts;
footwear, namely casual and athletic shoes, sandals, slippers and
boots; headgear, namely toques, baseball caps, visors, knit caps,
visors and hats. SERVICES: (1) Financial sponsorship of
automobile races. (2) Entertainment services, namely, organizing
and conducting automobile races; promoting automobile races,
namely magazine advertising, newspaper advertising, television
advertising, radio advertising, internet advertising, advertising on
sign boards, interactive online and telephone promotions,
interactive giveaways, interactive contests and solicitation of
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sponsorship for others in conection with automobile races;
marketing and soliciting of sponsorships and ticket sales for
others. (3) Insurance; financial affairs, monetary affairs and real
estate affairs, namely sponsorship services and leasing of real
estate and leasing of race cars and race car engines and race car
equipment. (4) Education, training, entertainment and sporting
and cultural activities, namely safety training, educational classes
and seminars, staging and promotion of automobile racing for
others namely arranging for sponsors to affiliate goods and
services with a specific activity namely, automobile racing; and
promoting automobile racing for others through magazine
advertising, newspaper advertising, television advertising, radio
advertising, internet advertising, advertising on sign boards,
interactive online and telephone promotions, interactive
giveaways, interactive contests; gathering of safety statistics as to
automakers and their parts, performance and accessories.
Priority Filing Date: November 18, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/186,260 in association
with the same kind of wares (1), (2) and in association with the
same kind of services (1), (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (1), (2) and on services (1), (2). Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 26, 2005 under
No. 2,978,390 on wares (1), (2) and on services (1), (2).
Proposed Use in CANADA on wares (3), (4) and on services (3),

(4).
Le droit a 'usage exclusif des mots WORLD SERIES en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Tee-shirts, polos, chemises a manches
longues, chemises coupe-vent, shorts et chapeaux. (2)
Programmes souvenirs pour évenements de course automobile,
affiches et pochettes en plastique pour laissez-passer. (3) Papier
et imprimés, nommément affiches, cartes postales, livres,
magazines, guides médiatiques et programmes; carton et
marchandises faites de ce matériau, non comprises dans d’autres
catégories, nommément jouets surprises et jeux, livres a colorier
en carton, livres pour autocollants, chapeaux de féte, boites et
cartons d’emballage, tableaux d’affichage et silhouettes, jouets en
carton; matériel de reliure; photographies; articles de papeterie
nommément, revues, agendas, papier a lettres, blocs-
correspondance, enveloppes, papier a croquis et a dessin, cartes
de souhaits et papier a notes; adhésifs pour le bureau ou la
maison; matériel d’artiste, nommément lithographies ou affiches;
pinceaux; machines a écrire et accessoires de bureau,
nommément stylos, crayons, marqueurs, instruments d’écriture;
matériel didactique et d’enseignement (sauf les appareils),
nommément matériel didactique et pédagogique tel que reliures,
dépliants, livrets et livres de poche tous en lien avec la course
automobile, les automobiles, ['histoire et les événements
connexes; matiéres plastiques pour I'emballage, nhommément
étuis de présentation de marchandises; cartes a jouer; caracteres
d’'imprimerie; clichés d’imprimerie. (4) Vétements, nommément
tee-shirts, pulls d’entrainement, polos, shorts, pantalons,
débardeurs, vestes, chemises, jupes, chandails, salopettes,
chaussettes, cravates, foulards, pantalons sport, blazers, gants,
sous-vétements et chemises de sport; articles chaussants,
nommément chaussures tout-aller et d’athlétisme, sandales,
pantoufles et bottes; couvre-chefs, nommément tuques,
casquettes de baseball, visiéres, casquettes tricotées, visiéres et

chapeaux. SERVICES: (1) Commandite de courses automobiles.
(2) Services de divertissement, nommément organisation et tenue
de courses automobiles; promotion de courses automobiles,
nommément publicité dans les magazines, publicité dans les
journaux, publicité télévisée, publicité radiophonique, publicité sur
Internet, panneaux publicitaires, promotions interactives en ligne
et au téléphone, cadeaux publicitaires interactifs, concours
interactifs et sollicitation de commandite pour des tiers en lien
avec les courses automobiles; marketing, sollicitation de
commandites et vente de billets pour des tiers. (3) Assurances;
affaires financiéres, affaires pécuniaires et affaires immobilieres,
nommément services de commandite, location immobiliére,
location de voitures de course, de moteurs de voiture de course et
d’équipement de voiture de course. (4) Enseignement, formation,
divertissement et activités sportives et culturelles, nommément
formation en sécurité, cours et séminaires éducatifs, tenue et
promotion de courses automobiles pour des tiers, nommément
s’assurer que des commanditaires associeront leurs produits et
services a une activité précise, nommément la course automobile;
promotion de la course automobile pour des tiers grace a de la
publicité dans les magazines, publicité dans les journaux, publicité
télévisée, publicité radiophonique, publicité sur Internet,
panneaux publicitaires, promotions interactives en ligne et au
téléphone, cadeaux publicitaires interactifs et concours interactifs;
collecte de statistiques de sécurité concernant les constructeurs,
les piéces, les performances et les accessoires d’automobiles.
Date de priorité de production: 18 novembre 2002, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/186,260 en liaison avec le
méme genre de marchandises (1), (2) et en liaison avec le méme
genre de services (1), (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1), (2) et en
liaison avec les services (1), (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 juillet 2005 sous le No.
2,978,390 en liaison avec les marchandises (1), (2) et en liaison
avec les services (1), (2). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (3), (4) et en liaison avec les services (3),

4).

1,166,496. 2003/01/31. GILSON, INC., (a Corporation of State of
Wisconsin), 3000 Parmenter Street, Middleton, WI 53562,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

4 GILSON
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WARES: Laboratory equipment, namely, fraction collectors and
parts and fittings therefor; ultraviolet absorption meters; and
laboratory apparatus for transferring liquid samples, analytical
instrumentation and computer programs used for separation of
various biological and industrial material by means of liquid
chromatography; instrumentation used in automation of liquid
sample preparation. Used in CANADA since at least as early as
January 1964 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 05, 1989 under No. 1,554,443 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA685,824

MARCHANDISES: Equipement de laboratoire, nommément
collecteurs de fractions ainsi que piéces et accessoires connexes;
absorptiométre d'ultraviolets; appareils de laboratoire pour le
transfert d’échantillons liquides, instruments d’analyse et
programmes informatiques servant a la séparation de différents
matériaux biologiques et industriels au moyen de la
chromatographie liquide; instruments utilisés pour automatiser la
préparation d’échantillons liquides. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que janvier 1964 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 septembre 1989 sous le No. 1,554,443 en
liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMAG85,824

1,166,972. 2003/02/05. OBSCHESTVO S OGRANICHENNOY
OTVETSTVENNOSTYU "VL ENTERPRISES", ul.
B.Pionerskaya, d. 33, str. 1, 113054, Moscow, Russia, RUSSIAN
FEDERATION Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222
SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO,
K2P2G3

WARES: Vodka. Used in RUSSIAN FEDERATION on wares.
Registered in or for RUSSIAN FEDERATION on December 02,
2002 under No. 229795 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares. Benefit of section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Vodka. Employée: FEDERATION DE
RUSSIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour FEDERATION DE RUSSIE le 02 décembre 2002 sous le No.
229795 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises. Le bénifice de I'article
14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises.

1,171,755. 2003/03/20. Medtronic, Inc., (a Minnesota
corporation), 710 Medtronic Parkway, Minneapolis, Minnesota
55432-5604, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

SELECTSITE

WARES: Cardiac catheters. Priority Filing Date: October 22,
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/176,921 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 31, 2006 under No.
3,165,849 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sondes intracardiaques. Date de priorité de
production: 22 octobre 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/176,921 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 31 octobre 2006 sous le No. 3,165,849 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,172,205. 2003/04/14. U.S. Franchise Systems, Inc., a
Delaware corporation, 13 Corporate Square, Suite 250, Atlanta,
Georgia, 30329, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

AMERICA'’S BEST SUITES

The right to the exclusive use of the words BEST and SUITES is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Hotel and motel services. Priority Filing Date: March
10, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/223,793 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on August 17, 2004
under No. 2,875,692 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit & 'usage exclusif des mots BEST et SUITES en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’hotel et de motel. Date de priorité de
production: 10 mars 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/223,793 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 aot 2004 sous le No. 2,875,692 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,183,598. 2003/07/04. SK Telecom Co., Ltd., 99 Seoulin-dong,
Jongro-gu, Seoul, REPUBLIC OF KOREA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

CO ORinS

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The Applicant
claims the colours ’blue’, 'green’, ‘orange’, 'red’ and 'grey’ as
essential features of the mark. The letter 'C’ and the letters 'Ring’
are in the colour ‘blue’, the first letter 'O’ is in the colour 'green’, the
letter 'L’ is in the colour 'orange’ and the second letter 'O’ is in the
colour ‘red’. The ’dots’ underneath the word COLOURIng are in
the colour 'grey’.

WARES: Computer operating programs; computer programs for
use in multimedia computer games recorded on CDs;
downloadable computer programs for playing games on
computers and hand-held video game units; computers; speakers;
computer game programs; arcade video game programs;
consumer video game programs; programs for hand-held games
with liquid crystal displays; interactive video game programs;
electronic game programs; video game software; computer
software for use in operating a hand-held unit for playing video
games; radio transmitters; downloadable audio files for use as
telephonic ring tones. SERVICES: Cellular telephone
communication; local and long distance telephone and cellular
telephone services; carrier services provided by means of
computer networks; telecommunication services, namely
providing polyphonic or musical ring tone services to cellular
telephones; wireless digital messaging services; wireless
facsimile mail services, wireless PBX services and wireless voice
mail services; paging services by radio, telephone, or other means
of electronic communications; transmission of data namely,
music, live sports broadcasts and movies over computer
networks. Priority Filing Date: March 17, 2003, Country:
REPUBLIC OF KOREA, Application No: 2003-005491 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le requérant revendique le bleu, le vert, 'orange,
le rouge et le gris comme des caractéristiques essentielles de la
marque de commerce. La lettre « C » et les lettres « Ring » sont
bleues, le premier « O » est vert, le « L » est orange et le deuxieme
« O » estrouge. Les « points » sous le mot COLOURIng sont gris.

MARCHANDISES: Programmes d’exploitation; logiciels pour jeux
informatiques multimédias enregistrés sur CD; logiciels
téléchargeables pour jouer sur des ordinateurs et des appareils de
jeux vidéo de poche; ordinateurs; haut-parleurs; programmes de
jeux informatiques; programmes de jeux vidéo d'arcade;
programmes de jeux vidéo grand public; programmes pour jeux de
poche avec écran a cristaux liquides; programmes de jeux vidéo

interactifs; programmes de jeux électroniques; logiciels de jeux
vidéo; systéme d’exploitation d’appareils de poche pour jeux
vidéo; émetteurs radio; fichiers audio téléchargeables pour
utilisation comme sonneries téléphoniques. SERVICES:
Communications par téléphone cellulaire; services de téléphonie
locale, interrurbaine et cellulaire; services de télécommunications
par réseaux informatiques; services de télécommunications,
nommément offre de services de sonneries polyphoniques ou
musicales pour téléphones cellulaires; services de messagerie
numérique sans fil; services de télécopie sans fil, services
d’autocommutateur privé sans fil et de messagerie vocale sans fil;
services de radiomessagerie par radio, par téléphone, ou par
d’autres modes de communication électronique; transmission de
données, nommément de musique, d’émissions sportives en
direct et de films sur des réseaux informatiques. Date de priorité
de production: 17 mars 2003, pays: REPUBLIQUE DE COREE,
demande no: 2003-005491 en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,189,219. 2003/09/02. IMPERIAL CHEMICAL INDUSTRIES
PLC, Imperial Chemical House, Millbank, London SW1P 3JF,
England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

ICI

WARES: (1) Adhesives for medical use; excipients and carrier
preparations for use in drug delivery; protective encapsulates for
medical purposes; ingredients for air freshening and air purifying
preparations, deodorants other than for personal use, antiseptics,
therapeutic preparations for the bath and shower, medicated
soaps, lotions and toilet preparations, preparations and
substances for the treatment and prevention of acne and eczema,
preparations and substances for the prevention of wrinkles,
preparations and substances for the treatment of scars and scar
tissue and for the treatment of the appearance of scars and scar
tissues, medicated foodstuffs, confectionery and candy, health
foods namely food additives for health foods for non-nutritional
and nutritional purposes for use as flavouring, ingredient or filler,
food and beverage supplements namely food and beverage
additives for food and beverage supplements for non-nutritional
and nutritional purposes for use as flavouring, ingredient or filler,
food and beverages for babies, infants, invalids and athletes
namely food and beverage additives for food and beverages for
babies, infants, invalids and athletes for non-nutritional and
nutritional purposes for use as flavouring, ingredient or filler,
dietetic foods namely food additives for dietetic foods for non-
nutritional and nutritional purposes for use as flavouring,
ingredient or filler, beverages adapted for medical use namely
beverage additives for beverages adapted for medical use for non-
nutritional and nutritional purposes for use as flavouring,
ingredient or filler; proteins for human cell nutrition; bacterial
cultures and concentrates for use in the manufacture and
preservation of food and beverages; proteins for dietetic
purposes; vitamins and minerals. (2) Mechanical apparatus for
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handling and/or loading catalysts; mixing machinery for paints,
lacquers, varnishes and stains, apparatus for spray painting. (3)
Apparatus for cleaning gases. (4) Insulation materials; resin based
materials for stopping wood and filling up holes, cracks and other
defects; insulating varnish; heat insulating compositions; sealing
compounds; cement for filling holes; plastics in the form of sheets,
blocks and rods for use in manufacture and for packing, stopping
or insulating. (5) Cement and cement mix; fillers and pastes for
filling, repairing or smoothing cracks, cavities and other defects in
surfaces; expanding foam; tile cement; grouting preparations;
grout coating preparations; sealant strips for doors and windows;
coatings in the nature of plaster. (6) Extracts and essences of
meat, fish, poultry, game and preserved, dried and cooked fruits
and vegetables; ingredients for use in jellies, jams, fruit sauces,
butter, margarine, fromage fraise, creme fraische, cream, butter
cream, buttermilk, yoghurt, milk; flavoured oils and fats; butter
substitutes; cream substitutes. (7) Flour and preparations made
from cereals namely dry food grade starch for use as an
encapsulation agent in the manufacture of food; dry starch for use
in forming an aqueous slurry for coating food; processed dry
starch refined from waxy maize for use in the preparation of food;
dry modified starch containing at least 50% amylose for use in
food; modified starch; dry starch for use as a binder or thickening
agent in food; food starch used in encapsulation of flavours,
fragrances and food ingredients or vitamins; food starch used for
manufacture of candy; food grade carbohydrates including
maltodextrins; bread; pastry; candy; flavourings for foods and
beverages other than essential oils; aromatic preparations and
substances for use in food and beverages; essences for food,
beverages and flavourings; yeast; non-nutritional additives for use
as flavourings and/or preservatives in food and beverages;
ingredients for use in the manufacture of processed food,
foodstuffs and beverages; ingredients for creating and enhancing
the feel, taste, aroma and texture of food, foodstuffs and
beverages; starch for food. (8) Chemicals used in industry;
chemicals to assist in the purification of chemical feedstock and
batches of industrial liquids, vapours and gases; chemical
absorbents; catalysts including, in particular, catalysts for use in
ammonia and methanol plants, synthesis gas catalysts for use in
ammonia manufacture and plant operation, chemical catalysts for
use in hydrogenation and purification applications for use in
chemical plant operations, chemical catalysts for use in the
production of oxo-alcohols and fatty alcohols, chemical catalysts
for use in synthesis gas and olefin purification, chemical catalysts
for use in the purification of liquids, gases, industrial oils and
petrochemicals, polymerisation catalysts, catalysts for use in the
operation of oleochemical plants, chemical catalysts for use in
methanol synthesis, chemical catalysts for use in destroying
hazardous waste material, chemical catalysts for use in removing
odours from industrial effluent, chemical catalysts for use in the
manufacture of esters, chemical catalysts for use as adhesion
promoters for ink manufacturers, chemical catalysts for use in
synthesis gas manufacture and in the operation of synthesis gas
plants, chemical refinery catalysts for the removal of sulphur or
sulphur containing compounds; detergents for industrial use;
emulsifiers; oils for preservation of food; surface active agents;
emulsifying, dispersing, solubilising and wetting agents;
detergents additives for petrol, gasoline and motor fuels;
chemicals for oils, fats and waxes; colour brightening chemicals

for industrial use; decolourants; degreasing preparations for use in
manufacturing processes; emollients for industrial manufacturing
of cosmetic and skin preparations; stain preventing chemicals;
fulling preparations for textile industry; grease removing
preparations for use in manufacturing processes; impregnating
chemicals; moistening preparations namely chemical ingredients
added to perfumes; chemical preparations for oil pigments; oil and
water purifying chemicals; chemical reagents for use in the
manufacturing of chemicals and for the use in scientific research;
textile waterproofing chemicals; excipients and carriers other than
for medical purposes; chemical materials, composition mixtures,
dispersions or suspensions for use in industry; chemicals for the
use in the manufacture of hair spray and other cosmetic products;
silicone based plastics coating materials; aroma chemicals;
chemicals and chemical preparations for use in the manufacture
of fragrances, fragrance ingredients and fragrance compounds;
chemicals for use in the manufacture of perfumes and perfumed
products; chemicals for use in the manufacture of cosmetic and
toilet preparations, air-freshening and deodorising preparations,
oral care preparations namely toothpaste and mouthwash,
household cleaners, deodorisers and disinfectants; chemicals for
use in the manufacture and preservation of foods, food
supplements and beverages; chemicals used as fragrances,
perfumes, flavourings, ingredients and additives in the
manufacture of foods, food supplements and beverages; chemical
fragrances and perfumes for impregnation; chemicals used for
flavourings; bacterial preparations, emulsifiers, proteins,
hydrocolloids, cultures and enzymes for use in the manufacture
and preservation of food, food supplements and beverages;
chemical ingredients used to create or enhance the mouth feel,
taste and texture of foods; chemicals for use in the manufacture of
alcoholic and non-alcoholic beverages; organic and inorganic filter
media and clarifiers including polysorbate and silica aerogel;
mineral oils, glycerides, fatty acids; gelatine for industrial
purposes; oils for use in the preservation of foods; chemical
preparations all being sweeteners; chemical products for
attenuation of ultraviolet rays used in the cosmetic industry
including, in particular, sun screen and sun block; modified starch
for use as a dusting powder for manufacturing, processing or re-
packing; polymers including redispersible polymer powders;
resistant starch; unprocessed artificial resins and plastics;
tempering and soldering compositions; adhesives namely border,
overlap and repair adhesives for wallpaper and wall coverings;
wood hardening chemicals; adhesives to prevent loosening of
wheel nuts; adhesives and additives for adhesives; blueprint
paper; sensitized paper and films; photometric paper;
photosensitive plates; sensitizers; unexposed films; size namely a
gelatinous solution used for glazing paper, stiffening textiles and
preparing plaster walls for decoration. (9) Paints, varnishes,
lacquers; hardeners, driers, thinners, colouring matters, all being
additives for paints, varnishes and lacquers; preservatives against
rust and against deterioration of wood; priming preparations;
whetstones; mastic; putty; inks; printers pastes. (10) Detergents,
bleaching preparations; sugar soap; mould removing
preparations; paint and varnish removing preparations;
preparations for cleaning paving slabs, concrete, block paving and
natural stone; sealant removing preparations; polishing
preparations; fragrances, perfumes and essential oils for the use
in, in particular, cosmetics, toiletries, body and skin care
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preparations, air freshening preparations, cleaning and laundry
products, deodorants and antiperspirant preparations; perfumed
soaps, depilatories and depilatory preparations, dentifrices, dyes
for cosmetic purposes, make-up removing preparations, cleansing
preparations for personal use, nail care preparations, exfoliate
preparations for personal use, shaving preparations, hair care
preparations, detergents for household and laundry preparations,
detergents for cosmetic purposes, soaking preparations for
laundry use; flavouring for foods and beverages being essential
oils; ethereal essences; wax for laundry use; adhesives for
cosmetic use. (11) Industrial oils; grease; cutting oil; lubricants;
non-chemical additives for industrial oils, greases, lubricants;
paraffin wax; release compounds, parting agents, lubricants and
petroleum fuels, particularly those containing molybdenum. (12)
Cardboard; printed publications all relating to the decoration and
furnishing of buildings; adhesives namely adhesives and adhesive
tape for household purposes; mounted photographs, stationery;
paper sensitized to receive ink for use with video printers; artists’
materials; stickers, stencils and transfers for use in home
decorating; brushes and applicators; decorating tools for use in
painting; paint applicators; paint brushes; paint rollers; sponges
for use in applying paint; tools for modifying the appearance of a
wet paint film; palettes; adhesive masking tape. (13) Computer
programs and software for use in the paint industry to assist in the
selection of paint for the protection and maintenance of interior
and exterior surfaces and to assist in the design or decoration of
interior or exterior of buildings; computer programs and software
for use in the specialist chemical, paint, food and beverages,
chemical catalyst, starch and chemical polymer industries to
control the production of products and to provide information
regarding products; data processing apparatus; computer
software related to market research; computer databases;
computer software for capturing, monitoring, compiling, analysing,
modelling and forecasting consumer trends; apparatus and
instruments for measuring, analysing, and controlling the different
liquids, gases and solids present in a single process stream;
measuring apparatus for use in the refining of oil, gas and
petroleum; electrical apparatus and instruments and their parts for
the detection of flaws and weaknesses in chemical plant; electrical
data input and output interface apparatus for use with computers;
monitoring apparatus for in vitro use; ionisation apparatus; film
cartridges for use with photographic cameras, video recorders and
cinematographic cameras; video print kits namely video printers,
printer cartridges, films, film cartridges, remote control devices,
monitors and visual display units; electronic protection equipment
and apparatus; bank note protection device and equipment,
including decoy device; electronically activated pyrotechnic
control and protection devices. SERVICES: (1) Market research
services; business research; compilation and systemisation of
information into computer databases; obtaining, analysing and
reporting consumer opinion information; business management
and consultancy. (2) Asset management in the chemical industry.
(3) Installation, maintenance, upgrading and repair of electronic
apparatus in particular electronic security systems, computers,
computer apparatus, computer peripheral apparatus and
instruments, computer software, computer firmware, close circuit
television devices, magnetic data carriers, infra red sensors, and
remote control devices; maintenance, installation and construction
of electronic dye and/or gas release anti-robbery systems;

advisory and supervisory relating to the renovation, repair,
maintenance and decoration services of buildings; services
relating to the painting, coating, restoration and repair of buildings,
monuments and bridges; advisory services and provision of
information, all relating to decoration and refurbishment. (4)
Transport, packaging and storage of goods; travel arrangements;
transportation of freight by land, rail, sea and air; brokerage of
freight and transport; warehousing, rental of warehouses and of
storage space; porterage services; transport booking and
reservation services; ship brokerage services; provision and rental
of storage containers; unloading cargo; parcel delivery services;
transportation and storage of waste; guarded transportation of
valuables, and of commercially sensitive materials; specialist
transportation of toxic, corrosive, irritant, inflammable, radioactive
and other unstable, dangerous and environmentally damaging
materials or substances including genetic and biological materials;
provision of information and advice for transportation, storage,
packaging, loading and unloading of freight and waste; provision
of specialist consultancy, advice and technical information for
transportation of toxic, corrosive, irritant, inflammable, radioactive
and other unstable, dangerous and environmentally damaging
materials or substances including genetic and biological materials.
(5) Services relating to the chemical processing of liquids, gases,
industrial oils and petrochemicals; services relating to the
industrial treatment of gases, liquids, industrial oils and
petrochemicals; catalytic treatment services for use in the
manufacture of ammonia and in the operation of ammonia plants;
services associated with hydrogenation, hydro-refining and
polymerisation catalysts; catalytic treatment services for use in the
manufacture of synthesis gas; catalysts and catalytic systems for
the oxidation of ammonia to nitric acid; advice concerning oil and
gas refining and purification; effluent purification; services relating
to industrial purification of gases, liquids, industrial oils and
petrochemicals; catalytic treatment services for use in the
manufacture of hydrogen, and in the operation of hydrogen plants;
chemical processing of liquids, gases, industrial oils and
petrochemicals; industrial treatment of gases, liquids, industrial
oils and petrochemicals in the presence of catalysts and/or
absorbents; services relating to industrial purification of gases,
liquids, industrial oils and petrochemicals; services associated
with the provision of catalysts for use in the manufacture of
methanol and in the operation of methanol plants; services for the
treatment of materials, in particular services to sample and then
replicate the smells, flavours and odours of organic and inorganic
materials; paint mixing services; tinting (i.e. colouring) of paints,
varnishes, lacquers and wood stains. (6) Publication of technical
information, conducting seminars and training in the field of
purification of gases, liquids, industrial oils, petrochemicals and
catalysts; electronic publication of technical information,
conducting seminars and providing technical training relating to
the provision of catalysts for use in the manufacturing and the
operation of plants; publication of technical information and
providing technical training relating to the provision, installation,
operation and disposal of catalysts; educational and training
services in the fields of computers, computing, computer
programming, computer software, information technology,
computer networks, the Internet, Intranets, Extranets and Web
sites; publication of information relating to education and training
in the fields of computers, computing, computer programming,
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computer software, information technology, computer networks,
the Internet, Intranets, Extranets and Web sites. (7) Retail and
wholesale services namely relating to decorating goods and do-it-
yourself goods. (8) Scientific and industrial research; advisory,
consultancy and provision of technical information for the
chemical industry; advisory, consultancy and provision of
technical information regarding chemical products, lubricants,
industrial oils, industrial greases and industrial waxes; research,
analysis and development services in the field of fragrance,
perfumes, cosmetics, toiletries, malodour, flavour, food and
beverage technology; professional consultancy provided in the
field of fragrance, perfumes, cosmetics, toiletries, malodour,
flavour, food and beverage technology; consultancy and advisory
services relating to the analysis, selection, development and
manufacture of perfumes, fragrances and perfumed products;
chemical analysis and research services; research into the
exploitation of natural biological resources; fashion and trend
information services; plant process diagnostic services for
detecting leakages, blockages, carry-over flow rate variation,
channelling density variation and other plant performance
problems; advice and provision of technical information relating to
the purification of gases, liquids, industrial oils, petrochemicals
and catalysts; chemical plant operation services; consultancy
relating to the manufacture of ammonia and the operation of
ammonia plants; consultancy and technical information relating to
the provision of catalysts for use in the manufacture of methanol
and in the operation of methanol plants; consultancy and technical
information relating to the manufacture of synthesis gas and in the
operation of synthesis gas plants; consultancy and technical
information and advisory services all relating to the disposal of
used catalysts and absorbent materials; advisory, consultancy
and provision of technical information concerning the use of
apparatus and instruments for measurement, analysis and control
of different liquids, gases and solids in a single process stream;
advisory, consultancy and provision of technical information
relating to the use of apparatus and instruments in the oil, gas and
petroleum refining process; consultancy services, advice and
provision of technical information concerning chemical processes
and chemical synthesis, their design and improvement, all relating
to the running of chemical plant, including processes and plant for
the manufacture of pharmaceutical components and
pharmaceutical intermediates, food components, fine chemicals,
industrial chemicals, catalyst and the synthesis of fine organic
chemicals, particularly chiral synthesis and on regulatory
compliance; services for evaluating the efficiency of plant and the
detection of flaws and weaknesses in chemical plant; paint
advisory services; colouring and tinting services for colouring
paint, varnishes and whetstones; advising on the choice of decor,
the design of decor, and the choice of colours for paints,
varnishes, lacquers and whetstones; design services for decor,
furnishings and colour specifying services; design of interior and
exterior decor; computer software design; consultancy
(professional); architectural consultation; industrial and graphic
design. Used in CANADA since at least as early as 1929 on wares

(8), (9), (10), (11), (12); 1946 on wares (13); 1989 on services (7);
1990 on services (8). Used in OHIM (EC) on wares and on
services. Registered in or for OHIM (EC) on October 07, 2006
under No. 002475887 on wares and on services. Proposed Use
in CANADA on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) and on services
(1), (2), (3), (4), (3), (6).

MARCHANDISES: (1) Adhésifs a usage médical; excipients et
vecteurs utilisés pour I'administration de médicaments; produits
encapsulés a usage médical; ingrédients pour la purification de
I'air et produits de purification de I'air, déodorants a usage autre
que personnel, antiseptiques, produits thérapeutiques pour le bain
et la douche, savons, lotions et produits de toilette
meédicamenteux, produits et substances pour le traitement et la
prévention de I'acné et de I'eczéma, produits et substances pour
la prévention des rides, produits et substances pour le traitement
des cicatrices et des tissus cicatriciels et pour I'amélioration de
l'aspect des cicatrices et des tissus cicatriciels, produits
alimentaires, confiseries et bonbons médicamenteux, aliments
naturels, nommément additifs alimentaires pour les aliments
naturels a des fins nutritionnelles et non nutritionnelles pour
utilisation comme aromatisant, ingrédient ou agent de
remplissage, suppléments pour aliments et boissons,
nommément additifs pour aliments et boissons pour les
suppléments pour aliments et boissons a des fins nutritionnelles
et non nutritionnelles pour utilisation comme aromatisant,
ingrédient ou agent de remplissage, aliments et boissons pour
bébés, nourrissons, personnes handicapées et athlétes,
nommément suppléments pour aliments et boissons pour les
aliments et boissons pour bébés, nourrissons, personnes
handicapées et athlétes a des fins nutritionnelles et non
nutritionnelles pour utilisation comme aromatisant, ingrédient ou
agent de remplissage, aliments diététiques, nommément additifs
alimentaires pour les aliments diététiques a des fins nutritionnelles
et non nutritionnelles pour utilisation comme aromatisant,
ingrédient ou agent de remplissage, boissons a usage médical,
nommément additifs pour boissons pour les boissons a usage
médical a des fins nutritionnelles et non nutritionnelles pour
utilisation comme aromatisant, ingrédient ou agent de
remplissage; protéines pour la nutrition des cellules humaines;
cultures et concentrés bactériens pour la fabrication et la
conservation d’aliments et de boissons; protéines a des fins
diététiques; vitamines et minéraux. (2) Appareils mécaniques pour
la manutention et/ou le chargement de catalyseurs; machines
pour le mélange de peintures, laques, vernis et teintures,
appareils pour la peinture par pulvérisation. (3) Appareils pour le
nettoyage des gaz. (4) Matériaux isolants; matériaux a base de
résine pour le masticage du bois et le remplissage de trous,
fissures et autres défauts; vernis isolant; composés d’isolation
thermique; composés scellants; ciment pour le remplissage de
trous; plastiques sous forme de feuilles, blocs et tiges pour la
fabrication et pour I'emballage, le rebouchage ou l'isolation. (5)
Ciment et mélange a ciment; matiéres de remplissage et pates
pour le remplissage, la réparation ou le lissage de fissures, de
cavités et autres défauts sur les surfaces; mousse expansive;
ciment a tuile; produits de garnissage; produits de revétement de
garnissage; bandes isolantes pour portes et fenétres;
revétements sous forme de platre. (6) Extraits et essences de
viande, poisson, volaille, gibier et fruits et Iégumes en conserve,
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séchés et cuits; ingrédients pour gelées, confitures, compotes de
fruits, beurre, margarine, fromage frais, creme fraiche, créme,
creme au beurre, babeurre, yogourt, lait; huiles et graisses
aromatisées; succédanés de beurre; succédanés de créme. (7)
Farine et produits a base de céréales, nommément amidon sec de
qualité alimentaire pour utilisation comme agent d’encapsulage
dans la fabrication d’aliments; amidon sec pour la préparation
d'une bouillie aqueuse pour I'enrobage d’aliments; amidon sec
transformé de mais cireux raffiné pour la préparation d’aliments;
amidon sec modifié contenant au moins 50 % d’amylose pour
utilisation dans les aliments; amidon modifié; amidon sec pour
utilisation comme liant ou épaississant dans les aliments; amidon
alimentaire utilisé dans I'’encapsulation de saveurs, de parfums et
d’'ingrédients alimentaires ou de vitamines; amidon alimentaire
utilisé pour la fabrication de bonbons; glucides de qualité
alimentaire, y compris les maltodextrines; pain; pate; bonbons;
arbmes pour aliments et boissons autres que les huiles
essentielles; produits et substances aromatiques pour utilisation
dans les aliments et les boissons; essences pour aliments,
boissons et ardbmes; levure; additifs non nutritionnels pour
utilisation comme arébmes et/ou agents de conservation dans les
aliments et boissons; ingrédients pour la fabrication d’aliments
transformés, de produits alimentaires et de boissons; ingrédients
pour créer et améliorer la sensation en bouche, le goat, 'ardme et
la texture des aliments, des produits alimentaires et des boissons;
amidon alimentaire. (8) Produits chimiques a usage industriel;
produits chimiques pour fins de purification de produits chimiques
de départ et de liquides, vapeurs et gaz industriels en discontinu;
absorbants chimiques; catalyseurs, y compris, notamment, les
catalyseurs pour les usines d’ammoniaque et de méthanol,
catalyseurs de gaz de synthése pour la fabrication dammoniaque
et l'exploitation d'usines, catalyseurs chimiques pour les
applications d’hydrogénation et de purification dans les activités
d'usines de produits chimiques, catalyseurs chimiques pour la
production d’oxo-alcools et d’alcools gras, catalyseurs chimiques
pour la purification de gaz de synthése et d’oléfine, catalyseurs
chimiques pour la purification de liquides, de gaz, d’huiles
industrielles et de produits pétrochimiques, catalyseurs de
polymérisation, catalyseurs pour [I'exploitation d'usines de
produits oléochimiques, catalyseurs chimiques pour la synthése
du méthanol, catalyseurs chimiques pour la destruction des
déchets dangereux, catalyseurs chimiques pour I'élimination des
odeurs d’effluents industriels, catalyseurs chimiques pour la
fabrication d’esters, catalyseurs chimiques pour utilisation comme
promoteurs d’adhérence pour les fabricants d’encre, catalyseurs
chimiques pour la fabrication de gaz de synthese et I'exploitation
d'usines de gaz de synthese, catalyseurs de raffinage chimique
pour I'enlévement du soufre ou de composés contenant du soufre;
détergents a usage industriel; émulsifiants; huiles pour la
conservation des aliments; agents de surface; agents
émulsifiants, dispersants, solubilisants et mouillants; additifs
détergents pour I'essence et les carburants pour moteur; produits
chimiques pour les huiles, les graisses et les cires; produits
chimiques pour l'avivage des couleurs a usage industriel;
décolorants; produits dégraissants pour les processus de
fabrication; émollients pour la fabrication industrielle de
cosmeétiques et de produits pour la peau; produits chimiques pour
la prévention des taches; produits de foulage pour l'industrie du
textile; dégraissants pour utilisation dans les procédés de

fabrication; produits chimiques d’imprégnation; produits
humectants, nommément ingrédients chimiques ajoutés aux
parfums; préparations de produits chimiques pour les pigments a
I'huile; produits chimiques pour la purification de I'huile et de I'eau;
réactifs chimiques pour la fabrication de produits chimiques et
pour utilisation en recherche scientifique; produits chimiques pour
limperméabilisation des tissus; excipients et vecteurs a usage
autre que médical; substances chimiques, mélanges de
composés, dispersions ou suspensions pour l'industrie; produits
chimiques pour la fabrication de fixatif et d’autres produits
cosmétiques; matériaux de revétement en plastique a base de
silicone; produits chimiques d’aréme; produits chimiques et
préparations de produits chimiques pour la fabrication de parfums,
d’ingrédients de parfum et de composés de parfum; produits
chimiques pour la fabrication de parfums et de produits parfumés;
produits chimiques pour la fabrication de cosmétiques et de
produits de toilette, produits d’assainissement de Il'air et de
désodorisation, produits de soins buccodentaires, nommément
dentifrice et rince-bouche, nettoyants, désodorisants et
désinfectants pour la maison; produits chimiques pour la
fabrication et la conservation d’aliments, de suppléments
alimentaires et de boissons; produits chimiques pour utilisation
comme fragrances, parfums, ardbmes, ingrédients et additifs dans
la fabrication d’aliments, de suppléments alimentaires et de
boissons; fragrances et parfums chimiques pour I'imprégnation;
produits chimiques utilisés comme arbémes; préparations
bactériennes, émulsifiants, protéines, hydrocolloides, cultures et
enzymes pour la fabrication et la conservation d’aliments, de
suppléments alimentaires et de boissons; ingrédients chimiques
utilisés pour créer ou améliorer la sensation en bouche, la saveur
et la texture des aliments; produits chimiques pour la fabrication
de boissons alcoolisées et non alcoolisées; matériaux filtrants et
clarificateurs organiques et inorganiques, y compris le polysorbate
et l'aérosilicagel; huiles minérales, glycérides, acides gras;
gélatine a usage industriel; huiles pour la conservation des
aliments; préparations de produits chimiques, étant toutes des
édulcorants; produits chimiques pour l'atténuation des rayons
ultraviolets utilisés dans lindustrie cosmétique, y compris,
notamment, les écrans solaires et les écrans solaires totaux;
amidon modifié pour utilisation comme poudre a sec dans la
fabrication, le traitement ou le remballage; polyméres, y compris
les poudres de polyméres redispersibles; amidon résistant;
résines artificielles et plastiques non transformés; composés de
revenu et de brasage; adhésifs, nommément adhésifs pour
bordures, recouvrement et réparation de papier peint et de
revétements muraux; produits chimiques pour le durcissement du
bois; adhésifs pour prévenir le desserrage d’écrous de roues;
adhésifs et additifs pour adhésifs; papier héliographique; papier et
films sensibles; papier photométrique; plaques photosensibles;
sensibilisateurs; films vierges; apprét, nommément solution
gélatineuse utilisée pour le glagage du papier, le raidissage des
tissus et la préparation des murs de platre pour la décoration. (9)
Peintures, vernis, laques; durcisseurs, siccatifs, diluants, matiéres
colorantes, étant tous des additifs pour peintures, vernis et laques;
produits antirouille et contre la détérioration du bois; appréts;
pierres a aiguiser; mastic; encres; pates dimprimerie. (10)
Détergents, produits de blanchiment; savon noir; produits de
démoulage; produits d’enlévement de la peinture et du vernis;
produits pour le nettoyage des dalles de pavage, du béton, des
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pavés et des pierres naturelles; produits pour enlever le mastic;
produits de polissage; fragrances, parfums et huiles essentielles
pour utilisation, notamment, dans les cosmétiques, les articles de
toilette, les produits de soins du corps et de la peau, les produits
désodorisants, les produits de nettoyage et de lessive, les
déodorants et les antisudorifiques; savons parfumés, dépilatoires
et produits dépilatoires, dentifrices, teintures a usage cosmétique,
produits démaquillants, produits nettoyants a usage personnel,
produits de soins des ongles, produits exfoliants a usage
personnel, produits de rasage, produits de soins capillaires,
détergents pour produits domestiques et de lessive, détergents a
usage cosmétique, produits de trempage pour la lessive; arbmes
pour aliments et boissons, a savoir huiles essentielles; essences
éthérées; cire pour la lessive; adhésifs a usage cosmétique. (11)
Huiles industrielles; graisse; huile de coupe; lubrifiants; additifs
non chimiques pour les huiles, les graisses et les lubrifiants
industriels; cire de paraffine; produits démoulants, agents
antiadhérents, lubrifiants et carburants a base de pétrole,
notamment ceux contenant du molybdéne. (12) Carton;
publications imprimées, ayant toutes trait & la décoration et a
'ameublement d'immeubles; adhésifs, nommément adhésifs et
ruban adhésif a usage domestique; photographies montées,
articles de papeterie; papier sensible destiné a recevoir de I'encre
a utiliser avec des imprimantes vidéo; matériel d’artiste;
autocollants, pochoirs et décalcomanies pour décorer la maison;
brosses et applicateurs; outils de décoration pour la peinture;
applicateurs de peinture; pinceaux; rouleaux a peinture; éponges
pour appliquer la peinture; outils pour modifier I'aspect de la
peinture fraiche; palettes; ruban-cache. (13) Programmes
informatiques et logiciels pour utilisation dans l'industrie de la
peinture pour aider a la sélection de peinture pour la protection et
I'entretien de surfaces intérieures et extérieures et au design ou a
la décoration de surfaces intérieures ou extérieures de batiments;
programmes informatiques et logiciels pour utilisation dans les
industries spécialisées dans le domaine des produits chimiques,
de la peinture, des aliments et boissons, des catalyseurs
chimiques, de I'amidon et des polyméres chimiques, afin de
contréler la production de produits et de fournir de I'information sur
des produits; appareils de traitement des données; logiciels
concernant les études de marché; bases de données; logiciels
pour la saisie, la surveillance, la compilation, I'analyse, la
modélisation et la prévision des tendances de consommation;
appareils et instruments pour la mesure, I'analyse et le contréle de
divers liquides, gaz et solides présents dans un cycle de procédé
unique; appareils de mesure pour le raffinage de I'huile, du gaz et
du pétrole; appareils et instruments électriques et leurs piéces
pour la détection de défauts et de faiblesses dans une usine de
produits chimiques; appareils d’interface d’entrée et de sortie de
données électriques pour utilisation avec des ordinateurs;
appareils de surveillance in vitro; appareils d’ionisation;
cartouches de film pour utilisation avec les appareils photo, les
magnétoscopes et les caméras cinématographiques; nécessaires
de vidéo-typographie, nommément imprimantes vidéo,
cartouches d’'imprimante, films, cartouches de film, appareils de
télécommande, écrans et afficheurs; équipement et appareils
électroniques de protection; dispositifs et équipement de
protection des billets de banque, y compris les appareils de
marquage des billets; dispositifs de contrdle et de protection
pyrotechniques électroniques. SERVICES: (1) Services d’étude

de marché; recherche commerciale; compilation et
systématisation d’information dans des bases de données;
obtention, analyse et compte rendu d’'information sur les opinions
des consommateurs; gestion et conseil d’affaires. (2) Gestion de
I'actif dans I'industrie chimique. (3) Installation, entretien, mise a
niveau et réparation d’appareils électroniques, notamment de
systémes de sécurité électroniques, d’ordinateurs, de matériel
informatique, d’appareils et d’instruments périphériques
d’ordinateur, de logiciels, de microprogrammes, de téléviseurs en
circuit fermé, de supports de données magnétiques, de capteurs
a infrarouges et de dispositifs de télécommande; entretien,
installation et construction de systemes électroniques antivol a
décharge de teinture ou de gaz; conseil et surveillance en rapport
avec les services de rénovation, de réparation, d’entretien et de
décoration de batiments; services en rapport avec la peinture, le
revétement, la restauration et la réparation de batiments, de
monuments et de ponts; services de conseil et diffusion
d’'information, le tout en rapport avec la décoration et la
rénovation. (4) Transport, emballage et entreposage de
marchandises; organisation de voyages; transport de
marchandises par voie terrestre, ferroviaire, maritime et aérienne;
courtage de marchandises et de transport; entreposage, location
d’entrepdts et d’espace d’entreposage; services de portage;
services de réservation de transport; services de courtage
maritime; offre et location de conteneurs d’entreposage;
déchargement de marchandises; services de livraison de colis;
transport et entreposage de déchets; transport protégé d’objets de
valeur et de matiéres sensibles au point de vue commercial;
transport spécialisé de matiéres ou de substances toxiques,
corrosives, irritantes, inflammables, radioactives ou d’autres
composés instables, dangereux ou nocifs pour I'environnement, y
compris les matiéres génétiques et biologiques; offre
d’information et de conseils pour le transport, I'entreposage,
'emballage, le chargement et le déchargement de marchandises
et de déchets; offre de services d’experts-conseils, de conseils et
d’information technique pour le transport de matiéres ou de
substances toxiques, corrosives, irritantes, inflammables,
radioactives ou d’autres composés instables, dangereux ou nocifs
pour l'environnement, y compris les matiéres génétiques et
biologiques. (5) Services concernant le traitement chimique de

liquides, de gaz, dhuiles industrielles et de produits
pétrochimiques; services concernant le traitement industriel de
gaz, de liquides, dhuiles industrielles et de produits

pétrochimiques; services de traitement catalytique pour la
fabrication d’ammoniaque et pour [I'exploitation d'usines
d’ammoniaque; services associés a I'hydrogénation, au raffinage
par hydrogénation et aux catalyseurs de polymérisation; services
de traitement catalytique pour la fabrication de gaz synthétique;
catalyseurs et systémes catalytiques pour I'oxydation de
'ammoniaque en acide nitrique; conseils concernant le raffinage
et la purification du pétrole et du gaz; assainissement des
effluents; services ayant trait a la purification industrielle des gaz,
des liquides, des huiles industrielles et des produits
pétrochimiques; services de ftraitement catalytique pour la
fabrication d’hydrogéne et pour [I'exploitation d'usines
d’hydrogene; traitement chimique de liquides, de gaz, d’huiles
industrielles et de produits pétrochimiques; traitement industriel
de gaz, de liquides, d’huiles industrielles et de produits
pétrochimiques en présence de catalyseurs et/ou d’absorbants;
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services ayant trait a la purification industrielle des gaz, des
liquides, des huiles industrielles et des produits pétrochimiques;
services associés a la fourniture de catalyseurs pour la fabrication
de méthanol et pour I'exploitation d’'usines de méthanol; services
pour le traitement de matériaux, notamment services
d’échantillonnage et de reproduction d’arémes, de saveurs ainsi
que d’'odeurs de matiéres organiques et inorganiques; services de
mélange de peinture; teinture (a savoir, coloration) de peintures,
de vernis, de laques et de teintures a bois. (6) Publication
d’'information technique, tenue de conférences et de formation
dans le domaine de la purification des gaz, des liquides, des huiles
industrielles, des produits pétrochimiques et des catalyseurs;
publication électronique d’information technique, tenue de
conférences et offre de formation technique liée a la fourniture de
catalyseurs pour utilisation en fabrication et pour I'exploitation
d’'usines; publication d’'information technique et offre de formation
technique liée a la fourniture, a l'installation, a I'exploitation et a
I'élimination de catalyseurs; services d’éducation et de formation
dans le domaine des ordinateurs, du calcul informatisé, de la
programmation informatique, des logiciels, des technologies de
linformation, des réseaux informatiques, d’Internet, des intranets,
des extranets et des sites web; publication d’information ayant trait
a I'éducation et la formation dans le domaine des ordinateurs, du
calcul informatisé, de la programmation informatique, des
logiciels, des technologies de [linformation, des réseaux
informatiques, d’Internet, des intranets, des extranets et des sites
web. (7) Services de vente au détail et de vente en gros,
nommément en ce qui a trait aux articles de décoration et aux
articles préts-a-monter. (8) Recherche scientifique et industrielle;
conseil et diffusion d’information technique pour [Iindustrie
chimique; conseil et diffusion d’'information technique dans le
domaine des produits chimiques, lubrifiants, huiles industrielles,
graisses industrielles et cires industrielles; services de recherche,
d’analyse et de développement dans le domaine de la technologie
des fragrances, parfums, cosmétiques, articles de toilette, odeurs
désagréables, arbmes, aliments et boissons; conseil
professionnel dans le domaine de la technologie des fragrances,
parfums, cosmétiques, articles de toilette, odeurs désagréables,
arbmes, aliments et boissons; services de conseil ayant trait a
'analyse, a la sélection, au développement et a la fabrication de
parfums, fragrances et produits parfumés; services d’analyse et
de recherche chimique; recherche dans le domaine de
I'exploitation des ressources biologiques naturelles; services
d’information sur la mode et les tendances; services de diagnostic
de processus d’usines pour déceler les fuites, les blocages, les
variations du taux d’écoulement différé, les variations de densité
de canalisation et autres probléemes de performance d'usines;
conseil et diffusion d’information technique ayant trait a la
purification des gaz, des liquides, des huiles industrielles, des
produits  pétrochimiques et des catalyseurs; services
d’exploitation d’usines de produits chimiques; services de conseil
ayant trait a la fabrication d’ammoniaque et a I'exploitation
d'usines d'ammoniaque; conseil et information technique ayant
trait a la fourniture de catalyseurs pour la fabrication de méthanol
et I'exploitation d’'usines de méthanol; conseil et information
technique ayant trait a la fabrication de gaz de synthése et a
I'exploitation d’usines de gaz de synthése; services de conseil et
d’'information technique ayant tous trait a ['élimination de
catalyseurs et de matériaux absorbants usagés; conseil et

diffusion  d’information technique concernant ['utilisation
d’appareils et d’instruments pour la mesure, l'analyse et le
controle de divers liquides, gaz et solides présents dans un cycle
de procédé unique; conseil et diffusion d’information technique
ayant trait a I'utilisation d’appareils et d'instruments dans le
processus de raffinage de I'huile, du gaz et du pétrole; services de
conseil et diffusion d’information technique concernant les
procédés meécaniques et la synthése chimique, leur conception et
leur amélioration, ayant tous trait a I'exploitation d’'une usine de
produits chimiques, y compris les processus et les usines de
fabrication de composés pharmaceutiques et d’intermédiaires
pharmaceutiques, de composants alimentaires, de produits de
chimie fine, de produits chimiques industriels, de catalyseurs, et a
la synthese de produits organiques de chimie fine, notamment la
synthése chirale, ainsi qu’a la conformité aux reglements; services
d’évaluation de I'efficacité d'une usine et de détection des défauts
et des faiblesses d’'une usine de produits chimiques; services de
conseil en matiére de peinture; services de coloration et de
teinture pour la coloration de peintures, de vernis et de pierres a
aiguiser; services de conseil en matiére de choix de décoration, de
design intérieur et de choix de couleurs de peintures, vernis,
laques et pierres a aiguiser; services de design dans le domaine
de la décoration, de I'ameublement et du choix de couleurs;
design intérieur et extérieur; conception de logiciels; conseil
(professionnel); conseil en architecture; design industriel et
graphisme. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
1929 en liaison avec les marchandises (8), (9), (10), (11), (12);
1946 en liaison avec les marchandises (13); 1989 en liaison avec
les services (7); 1990 en liaison avec les services (8). Employée:
OHMI (CE) en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 07 octobre
2006 sous le No. 002475887 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) et en
liaison avec les services (1), (2), (3), (4), (5), (6).
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1,194,336. 2003/10/22. International Riding Helmets, Inc., (a
corporation of New Jersey), 21 Industrial Drive, Cliffwood Beach,
New Jersey 07735, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FURMAN & KALLIO, 1400 - 2002 VICTORIA AVENUE, P.O.
BOX 20010, REGINA, SASKATCHEWAN, S4POR7

The trade-mark is two-dimensional, as provided by the applicant.

WARES: Protective helmets for equestrian use. Used in CANADA
since at least as early as December 01, 2002 on wares. Priority
Filing Date: June 23, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/265,774 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 07, 2006 under No. 3,167,344 on wares.

Selon le requérant, la marque de commerce est bidimensionnelle.

MARCHANDISES: Casques a usage équestre. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 décembre 2002 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 23
juin 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
265,774 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 07 novembre 2006 sous le No. 3,167,344 en
liaison avec les marchandises.

1,195,403. 2003/10/31. JJ Basics LLC, (a New York Limited
Liability Company), 1466 Broadway, New York, New York 10036,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: TORYS LLP, SUITE 3000, 79
WELLINGTON ST. W., BOX 270, TD CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1N2

J.J. BASICS

WARES: Men’s, women’s and children’'s apparel, namely,
leisurewear, namely, slacks, shorts, sweaters, sweatshirts and t-
shirts, loungewear, namely, bathrobes and pajamas, shirts, t-
shirts, blouses, tank tops, halter-tops, sweaters, sweatshirts,
jackets, skirts, dresses, shorts, pants, suits, hats, caps, socks,
underwear, swimwear, outerwear, namely coats, jackets, hats,
scarves, gloves and mittens and sleepwear. Priority Filing Date:
September 22, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/303,576 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
30, 2007 under No. 3,203,383 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément vétements de loisir, nommément pantalons sport,
shorts, chandails, pulls d’entrainement et tee-shirts, vétements de
détente, nommément sorties de bain et pyjamas, chemises, tee-
shirts, chemisiers, débardeurs, corsages bain-de-soleil,
chandails, pulls d’entrainement, vestes, jupes, robes, shorts,
pantalons, costumes, chapeaux, casquettes, chaussettes, sous-
vétements, vétements de bain, vétements d’extérieur,
nommément manteaux, vestes, chapeaux, foulards, gants et
mitaines ainsi que vétements de nuit. Date de priorité de
production: 22 septembre 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/303,576 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 30 janvier 2007 sous le No.
3,203,383 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,199,822. 2003/12/18. Roger Reimers, 1605 de Beauharnois
Street West, Suite 100, Montreal, QUEBEC H4N 1J6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GROSS, PINSKY, 2 PLACE ALEXIS NIHON, SUITE 1000, 3500
DE MAISONNEUVE BOULEVARD WEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3Z3C1

FAT CATS GOLDEN PLANTAIN

The right to the exclusive use of the words GOLDEN PLANTAIN
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Chips manufactured from plantains. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots GOLDEN PLANTAIN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Croustilles fabriquées a partir de plantains.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,200,594. 2003/12/29. Florists’ Transworld Delivery, Inc., 3113
Woodcreek Drive, Downers Grove, lllinois 60515, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1NOA1

fnercury
-fechnoloqy

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer hardware, namely, monitors, personal
computers, consoles, laser printers, modems, keyboards, hard
drives, zip drives, programmable function keys, interface units,
surge protectors, connecting cables, and multi-tasking operating
system; compact discs featuring information about florists;
computer software for accounting, bookkeeping, cash flow
management, sales analysis, special occasion reminder files,
direct mail, automating order processing for wire and telephone
sales; computer software for creating customer, recipient, order,
credit card information, and history of purchases databases;
computer software for sending and receiving electronic
messages, printing detailed order information, printing daily totals
to post to ledger, providing end of day credit card settlements,
providing end of day order histories, and automatic updating of
customer profiles, point of sale order entry, inventory control,
product procurement, job costing, credit card processing, remote
access, marketing, directory, product, and employee
maintenance, accounts payable, payroll, and general ledger, wire
order reconciliation, address verification, delivery routing and
mapping, pool tickets, and other business solutions; computer
software for networking with and access to a global computer
network and electronic mail capability; and computer software for
facilitating communications on a computer network for sending
and receiving messages between retail businesses; mailing
labels, computer printer ribbons and computer paper. SERVICES:
Conducting a computerized clearinghouse, both domestically and
internationally, for the exchange of electronically transmitted
messages, purchase orders and delivery orders for flowers, floral
arrangements, plants, fruit, gift orders and florists’ products and
settlement of payments and accounts therefor, and assisting
florists in the development and operation of their businesses;
disseminating advertising and promotional literature for use by
florists; conducting advertising campaigns to promote the sale of
gifts, flowers, plants and floral displays for others; operating a
clearinghouse for the processing and exchange of credits and
funds between florists, domestically and internationally; electronic

communication services for retail businesses, namely, providing
for the sending and receiving of information and messages in a
wide variety of fields via intranet and a global computer network;
providing access to computer on-line networks featuring the
services of others through kiosks located at airport terminals,
convention centers and hotels; leasing of computer hardware,
namely, monitors, personal computers, consoles, laser printers,
modems, keyboards, hard drives, CD-rom drives, programmable
function keys, interface units, surge protectors, connecting cables,
and multi-tasking operating systems; leasing of compact discs
featuring pre-recorded information about florists; leasing of
computer software for accounting, bookkeeping, cash flow
management, sales analysis, special occasion reminder files,
direct mail, automating order processing for wire and telephone
sales; leasing of computer software for creating customer,
recipient, order, credit card information and history of purchases
databases; leasing of computer software for sending and
receiving electronic messages, printing detailed order information,
printing daily totals to post to ledger, providing end of day credit
card settlements, providing end of day order histories, and
automatic updating of customer profiles; leasing of computer
software for point of sale order entry, inventory control, product
procurement, job costing, credit card processing, remote access,
marketing, directory, product and employee maintenance,
accounts payable, payroll, general ledger, wire order
reconciliation, address verification, delivery routing and mapping,
pool tickets, and other business solutions; leasing of computer
software for networking, access to a global electronic computer
network, electronic mail capability; leasing of computer software
for facilitating communications on a computer network for sending
and receiving messages between retail businesses. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August
01, 2006 under No. 3,122,333 on wares and on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot TECHNOLOGY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel informatique, nommément écrans,
ordinateurs personnels, consoles, imprimantes laser, modems,
claviers, disques durs, lecteurs zip, touches de fonction
programmables, modules d'interfagage, parasurtenseurs, cables
de connexion et systeme d’exploitation multi-taches; disques
compacts contenant de I'information sur les fleuristes; logiciels de
comptabilité, tenue de livres, gestion de la trésorerie, analyse des
ventes, fichiers aide-mémoire  d'occasions  spéciales,
publipostage, automatisation du traitement des commandes pour
la vente par cable et par téléphone; logiciels de création de bases
de données sur les clients, destinataires, commandes, information
de cartes de crédit et historiques d’achat; logiciels d’envoi et de
réception de messages électroniques, impression d’'information
détaillée sur les commandes, impression des totaux quotidiens a
consigner au grand livre, fourniture des réglements de fin de
journée par cartes de crédit, fourniture des historiques de
commandes en fin de journée et mise a jour automatique des
profils de clients, entrée des commandes au point de vente,
controle des stocks, approvisionnement, évaluation du co(t de
revient par commande, traitement des cartes de crédit, accés a
distance, marketing, mise a jour des répertoires et des produits et
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maintien des employés, comptes créditeurs, livre de paie et grand
livre, rapprochement des comptes de commandes cablées,
vérification d’adresses, établissement des parcours et des cartes
des livraisons, billets de mise en commun et autres solutions
d’'affaires; logiciels de réseautage et d’acceés a un réseau
informatique mondial et & un compte courriel; logiciels pour
faciliter les communications sur réseau informatique pour I'envoi
et la réception de messages entre commerces de détail; étiquettes
postales, rubans dimprimante et papier dimprimante.
SERVICES: Exploitation d’'un centre d’échange de données
informatisé, tant a I'échelle nationale qu’a I'échelle internationale,
pour I'échange de messages transmis par voie électronique de
commandes d’achat et de commandes de livraison de fleurs,
arrangements floraux, plantes, fruits, cadeaux et produits de
fleuristes, pour le réglement des paiements et des comptes
connexes ainsi que pour l'aide a la création et a I'exploitation
d’entreprises de fleuristes; diffusion de publicité et d’ouvrages
promotionnels a l'usage des fleuristes; tenue de campagnes
publicitaires pour promouvoir la vente de cadeaux, fleurs, plantes
et arrangements floraux pour des tiers; exploitation d’un centre
d’échange de données pour le traitement et 'échange de crédits
et de fonds entre fleuristes, tant a I'’échelle nationale qu’a I'échelle
internationale; services de communications électroniques pour
commerces de détail, nommément envoi et réception
d’'information et de messages portant sur différents domaines par
intranet et sur réseau informatique mondial; fourniture d’acces a
des réseaux informatiques en ligne offrant les services de tiers par
I'entremise de kiosques situés dans des aérogares, des centres
de congrés et des hotels; location de matériel informatique,
nommément écrans, ordinateurs personnels, consoles,
imprimantes laser, modems, claviers, disques durs, lecteurs de
CD-ROM, touches de fonction programmables, modules
d’interfacage, parasurtenseurs, cables de connexion et systémes
d’exploitation multi-taches; location de disques compacts
contenant de linformation préenregistrée sur les fleuristes;
location de logiciels de comptabilité, tenue de livres, gestion de la
trésorerie, analyse des ventes, fichiers aide-mémoire d’occasions
spéciales, publipostage, automatisation du traitement des
commandes pour la vente par cable et par téléphone; location de
logiciels de création de bases de données sur les clients,
destinataires, commandes, information de cartes de crédit et
historiques d’achat; location de logiciels d’envoi et de réception de
messages électroniques, impression d’information détaillée sur
les commandes, impression des totaux quotidiens a consigner au
grand livre, fourniture des réglements de fin de journée par cartes
de crédit, fourniture des historiques de commandes en fin de
journée et mise a jour automatique des profils de clients; location
de logiciels d’entrée des commandes au point de vente, contréle
des stocks, approvisionnement, évaluation du colt de revient par
commande, traitement des cartes de crédit, accés a distance,
marketing, mise a jour des répertoires et des produits et maintien
des employés, comptes créditeurs, livre de paie, grand livre,
rapprochement des comptes de commandes cablées, vérification
d’adresses, établissement des parcours et des cartes des
livraisons, billets de mise en commun et autres solutions
d’affaires; location de logiciels de réseautage, d’accés a un réseau
électronique mondial et de compte courriel; location de logiciels
pour faciliter les communications sur réseau informatique pour
'envoi et la réception de messages entre commerces de détail.

Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01 ao(t 2006 sous le No.
3,122,333 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,203,505. 2004/01/16. Wheelabrator Group, Inc., (a Delaware
corporation), 603 Park Point Drive, Suite 200, Golden, Colorado
80401, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

EZEFIT

WARES: Components for airless wheelblast machinery, namely,
wheels, hubs, seals, blades, impellers, cages, clamps, feed
spouts, centering plates, adapters, pullers, liners, housings,
bearings and motors. Priority Filing Date: July 16, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/274,806 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on April 10, 2007 under No. 3228386 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composants pour machines de sablage sans
air, nommément roues, moyeux, joints, pales, impulseurs, cages,
pinces, becs d’alimentation, plaques de centrage, adaptateurs,
extracteurs, chemises, enveloppes, paliers et moteurs. Date de
prioritt¢ de production: 16 juillet 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/274,806 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 avril 2007 sous le No. 3228386
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,203,545. 2004/01/19. NutraSun Foods Ltd., 333 Main Street,
22nd Floor, Winnipeg, MANITOBA R3C 4E2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PITBLADO LLP,
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 2500 - 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4H6

SUNNYBAKE

WARES: Flour; bakery mixes; bakery pre-mixes; packaged and
processed pulse crops, breakfast cereals; mill feeds; pet foods;
snack foods, namely, wheat-based, oat-based, rye-based and
other cereal-based snack foods; frozen and par baked doughs;
pancake mixes; biscuit mixes; cake mixes; cookie mixes; organic
flour; organic bakery mixes; organic bakery pre-mixes; organic
packaged and processed pulse crops; organic breakfast cereals;
organic mill feeds; organic pet foods; organic snack foods,
namely, wheat-based, oat-based, rye-based and other cereal-
based organic snack foods; organic frozen and par baked doughs;
organic pancake mixes; organic biscuit mixes; organic cake
mixes; and organic cookie mixes. Proposed Use in CANADA on
wares.
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MARCHANDISES: Farine; préparations de boulangerie;
prémélanges de boulangerie; légumineuses emballées et
transformées, céréales de déjeuner; sous-produits de meunerie;
nourriture pour animaux de compagnie; grignotines, nommément
a base de blé, d’avoine et de seigle, et autres grignotines a base
de céréales; pates congelées et précuites; préparations pour
crépes; préparations pour pain au lait; préparations pour gateaux;
préparations pour biscuits; farine biologique; préparations de
boulangerie  biologiques; prémélanges de boulangerie
biologiques; légumineuses  biologiques  emballées et
transformées; céréales de déjeuner biologiques; sous-produits de
meunerie biologiques; nourriture biologique pour animaux de
compagnie; grignotines biologiques, nommément a base de blé,
d’avoine et de seigle, et autres grignotines biologiques a base de
céréales; pates biologiques congelées et précuites; préparations
pour crépes biologiques; préparations pour pain au lait
biologiques; préparations pour gateaux biologiques; préparations
pour biscuits biologiques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,204,241.  2004/01/26.  SAINT-ETIENNE  METROPOLE
(Etablissement public de coopération intercommunale), 35rue
Pierre et Dominique Ponchardier, 42000 SAINT-ETIENNE,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5S7

CITE DU DESIGN

SERVICES: Electronic mail services; teleconferencing services;
organisation and running of training workshops and seminars in
the field of architecture and product design; organisation and
running of conferences, organisation and running of cultural or
educational exhibitions, photographic services, publication of
books, advertising services, namely, preparing and placing
advertisements for the benefit of third parties; architectural
services; interior decorating services; designing of software in the
field of computer aided design and drawings. Priority Filing Date:
July 28, 2003, Country: FRANCE, Application No: 033238547 in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
services. Registered in or for FRANCE on July 28, 2003 under
No. 033238547 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de messagerie électronique; services de
téléconférence; organisation et tenue d’ateliers et de séminaires
de formation dans le domaine de I'architecture et de la conception
de produits; organisation et tenue de conférences, organisation et
tenue d'expositions culturelles ou éducatives, services
photographiques, édition de livres, services publicitaires,
nommément préparation et placement de publicités pour le
compte de tiers; services d’architecture; services de décoration
intérieure; conception de logiciels dans le domaine de la
conception assistée par ordinateur et des dessins. Date de priorité

de production: 28 juillet 2003, pays: FRANCE, demande no:
033238547 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 28 juillet 2003 sous le No. 033238547
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,205,654. 2004/02/03. A.H.F. AERATED HOME FURNISHINGS
LTD./ACCESSOIRES D’AMEUBLEMENTS AERES AH.F.
LTEE, 5415 Cote de Liesse Road, Suite 100, St-Laurent,
QUEBEC H4P 1A1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: PHILLIPS FRIEDMAN KOTLER, PLACE DU
CANADA, SUITE 900, MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

CREATIONS

WARES: Pillows, pillow covers, pillow cases, mattress pads,
mattress covers and duvets. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Oreillers, housses d’oreillers, taies d’oreiller,
couvre-matelas, revétements de matelas et couettes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,206,769. 2004/02/18. Radio and Records, Inc. (a California
corporation), 10100 Santa Monica Boulevard, 3rd, Floor, Los
Angeles, California, 90067-4004, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

WARES: (1) Series of pre-recorded phonograph records,
compact discs, analog and digital audio tape cassettes and mini
discs featuring music and entertainment news; pre-recorded
videodiscs and video tapes, and CD-roms featuring music, and
entertainment news; downloadable musical sound recordings;
downloadable video recordings featuring music and
entertainment. (2) Periodical publications, namely, magazines,
newsletters, journals and books featuring news and information
concerning radio programming and management, music and
entertainment. SERVICES: Entertainment services, namely,
production and distribution of television and radio programs in the
field of radio programming and management, music and
entertainment via a global computer network; on-line publications
in the field of music, radio and entertainment; providing
prerecorded music and news and information concerning radio
programming and management, music and entertainment all on-
line via a global computer network; educational services, namely,
organizing, arranging and conducting classes, workshops,
seminars and conferences in the field of radio programming and
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management, music and entertainment, and distributing course
material in connection therewith; and developing and
disseminating educational materials of others in the field of radio
programming and management, music and entertainment. Used
in CANADA since at least as early as January 1996 on wares (2)
and on services; November 2003 on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Séries de microsillons, de disques
compacts, de cassettes audio analogiques et numériques et de
minidisques préenregistrés contenant des nouvelles sur la
musique et le divertissement; vidéodisques, cassettes vidéo et
CD-ROM préenregistrés contenant des nouvelles sur la musique
et le divertissement; enregistrements d'oeuvres musicales
téléchargeables; enregistrements vidéo  téléchargeables
contenant des oeuvres de musique et de divertissement. (2)
Périodiques, nommément magazines, bulletins, revues et livres
contenant des nouvelles et de I'information sur la gestion et la
programmation d’émissions de radio, la musique et le
divertissement. SERVICES: Services de divertissement,
nommeément production et distribution d’émissions de télévision et
de radio dans le domaine de la programmation et de la gestion
d’émissions de radio, de la musique et du divertissement au
moyen d’un réseau informatique mondial; publications en ligne
dans le domaine de la musique, de la radio et du divertissement;
fourniture d’enregistrements d’oeuvres musicales et de nouvelles
et diffusion d’'information ayant trait a la programmation et a la
gestion d’émissions de radio, a la musique et au divertissement,
au moyen d’un réseau informatique mondial; services éducatifs,
nommément organisation, préparation et tenue de cours,
d’ateliers, de séminaires et de conférences dans le domaine de la
programmation et de la gestion d’émissions de radio, de la
musique et du divertissement ainsi que distribution de matériel de
cours connexe; élaboration et diffusion de matériel éducatif de
tiers dans le domaine de la programmation et de la gestion
d’émissions de radio, de la musique et du divertissement.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que janvier
1996 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec les
services; novembre 2003 en liaison avec les marchandises (1).

1,208,386. 2004/03/04. H-D MICHIGAN, INC., a Michigan
corporation, 315 W. Huron Street, Suite 400, Ann Arbor, Michigan
48103, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS
WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO,
ONTARIO, M5H3S5

SYN3

WARES: Automotive and motorcycle lubricants. Used in
CANADA since at least as early as January 2003 on wares.
Priority Filing Date: March 03, 2004, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/377976 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 19, 2005 under No. 2,970,310 on wares.

MARCHANDISES: Lubrifiants pour automobiles et motocyclettes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier
2003 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 03 mars 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/377976 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 19 juillet 2005 sous le No. 2,970,310 en liaison
avec les marchandises.

1,209,221. 2004/03/11. DELTA SHOE GROUP, INC., a Florida
Corporation, 10814 NW 33rd Street, suite 115, Miami, Florida
33172, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
S.E.N.C.R.L.,, SRL/LLP, 1250 BOUL. RENE-LEVESQUE
OUEST/WEST, SUITE 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1

SANDRO M

WARES: Footwear, namely shoes, boots, sandals and slippers.
Priority Filing Date: February 13, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/367930 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on October 18, 2005 under No. 3,007,930 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément
chaussures, bottes, sandales et pantoufles. Date de priorité de
production: 13 février 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/367930 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 octobre 2005 sous le No. 3,007,930 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,214,728. 2004/04/27. PAJ, Inc. (a Texas corporation), 2930 N.
Stemmons Freeway, Dallas, Texas 45247, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

DIAMONDLITE

WARES: Jewellery, namely that which is restricted to jewellery
manufactured for wholesale distribution to jewellery retailers and
specifically excluding jewellery for retail distribution or sale. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 29, 2003 under No.
2743618 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Bijoux, nommément bijoux se limitant aux
bijoux fabriqués pour la distribution en gros aux détaillants de
bijoux qui excluent notamment les bijoux pour la distribution et la
vente au détail. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 29 juillet 2003 sous le No. 2743618 en
liasison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,215,560. 2004/05/03. Tootsie Roll Industries, Inc. (a
corporation of the state of Virginia), 7401 South Cicero Avenue,
Chicago, lllinois 60629, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.ENN.C.RL.,S.R.L.,, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

SPY STIXS

WARES: Candy. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bonbons. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,217,602. 2004/05/20. All America-Phillip’s Flower Shop, Inc.,
524 N. Cass Ave., Westmont, IL 60559, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ALETTA DEKKERS, 950 RIDGE ROAD, STONEY
CREEK, ONTARIO, L8J2X4

1-800-FLORALS

WARES: Cut flowers; silk flowers; cut flower and silk flower
arrangements; potted blooming and green plants; balloons; plush
animals; fruit baskets, and gourmet food baskets. SERVICES:
Receiving orders for flowers, floral products, gift baskets, special
occasion arrangements and the like via telephone, e-mail and
global computer networks, and transmitting those orders for filling
by florists throughout Canada, the United States, and other
countries. Used in CANADA since at least as early as February
28, 1995 on wares and on services.

MARCHANDISES: Fleurs coupées; fleurs de soie; arrangements
de fleurs coupées et de fleurs de soie; plantes en floraison et
plantes vertes en pot; ballons; animaux en peluche; paniers de
fruits et paniers daliments gastronomiques. SERVICES:
Réception de commandes de fleurs, de produits floraux, de
paniers-cadeaux, d’arrangements pour occasions spéciales et
d’articles semblables par téléphone, courrier électronique et
réseaux informatiques mondiaux, et transmission desdites
commandes pour leur exécution par des fleuristes a travers le
Canada, les Etats-Unis et dans d’autres pays. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 28 février 1995 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,223,595. 2004/07/14. FIW HOLDINGS GROUP LTD., 10651
Roselea Crescent, Richmond, BRITISH COLUMBIA V7A 2R5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CLARK WILSON LLP, 800 - 885 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H1

WARES: Apparel, namely men’s and women’s clothing, namely:
coats, jackets, suits, pants, slacks, sweaters, shirts and vests,
suspenders, scarves; men’s and women’s sportswear, namely:
sweat shirts, sweat pants, sweat jackets and sweat suits; men’s
and women’s rainwear, namely: coats, jackets, hats and
umbrellas; skiwear, namely: jackets, sweaters, tops, pants, mitts,
gloves, scarves, hats and ski goggles; windwear, namely: jackets
and windjackets; sleepwear and swimwear, namely: T-shirts,
shorts, robes, women’s dresses, skirts and lingerie, socks, hats,
pantyhose; men’s underclothing; men’'s and women’s fashion
accessories, namely: costume jewellery, hair bands, pony-tail
holders, hair bands, barrettes, pony-tail holders, shoe laces;
Men’s, women’s and children’s footwear, namely: shoes, boots,
loafers, walking shoes, running shoes, athletic shoes, sandals and
slippers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément vétements pour
hommes et femmes, nommément : manteaux, vestes, costumes,
pantalons, pantalons sport, chandails, chemises et gilets,
bretelles, foulards; vétements sport pour hommes et femmes,
nommément : pulls d’entrainement, pantalons d’entrainement,
blousons d’entrainement et ensembles d’entrainement;
vétements imperméables pour hommes et femmes, nommément
: manteaux, vestes, chapeaux et parapluies; vétements de ski,
nommément : vestes, chandails, hauts, pantalons, mitaines,
gants, foulards, chapeaux et lunettes de ski; vétements coupe-
vent, nommément : vestes et blousons coupe-vent; vétements de
nuit et vétements de bain, nommément : tee-shirts, shorts,
peignoirs, robes pour femmes, jupes et lingerie, chaussettes,
chapeaux, bas-culottes; sous-vétements pour hommes;
accessoires de mode pour hommes et femmes, nommément :
bijoux de fantaisie, bandeaux pour les cheveux, attaches pour
queue de cheval, bandeaux pour les cheveux, barrettes, attaches
pour queue de cheval, lacets; articles chaussants pour hommes,
femmes et enfants, nommément : chaussures, bottes, flaneurs,
chaussures de marche, chaussures de course, chaussures
d’entrainement, sandales et pantoufles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,227,014. 2004/08/16. Optos plc, Queensferry House, Carnegie
Business Campus, Queensferry Road, Dunfermline, Fife KY11
8GR, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111,
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

V2

WARES: Diagnostic apparatus for scientific use, namely, medical
devices for diagnosing eye disease; diagnostic apparatus for
research, namely, medical devices for investigating eye disease;
computers; computer software for retinal image processing and
viewing of retinal damages; computer software for retinal imaging
workflow; computer software for the acquisition of retinal images;
computer software for the review of retinal images; computer
software for the storage of retinal images; computer software for
the storage of patient records; computer operating systems;
computer hardware; computer firmware for use in
ophthalmoscopes; medical apparatus, instruments, equipment
and devices for the visualisation and documentation of the retina
and for the visualisation of the retina for the detection and
management of eye disease; apparatus, instruments and devices
for the detection, diagnosis, management and treatment of eye
disease; apparatus, instruments, equipment and devices for the
visualisation and documentation of the retina and for the
visualisation of the retina for detection and management of eye
disease; optical apparatus, instruments, equipment and devices,
namely, retinal scanning and imaging apparatus, digital
ophthalmic imaging devices, ocular and ophthalmic instruments
and other equipment for the detection and management of eye
disease; ophthalmoscopes; optical diagnostic apparatus,
instruments, equipment and devices, namely, apparatus,
instruments, equipment and devices for the detection, diagnosis,
management and treatment of eye disease; diagnostic ophthalmic
apparatus, instruments, equipment and devices for the
visualisation and documentation of the retina, and for the
visualisation of the retina for the detection and management of eye
disease; retinal examination equipment; retinal imaging systems;
eye examination apparatus, namely, apparatus for the detection,
diagnosis, management and treatment of eye disease; optical
inspection apparatus, namely, apparatus for the detection,
diagnosis, management and treatment of eye disease; laser beam
delivery apparatus for medical use, namely, laser beam delivery
apparatus for the detection, diagnosis, management and
treatment of eye disease; medical apparatus incorporating lasers,
namely, apparatus for the detection, diagnosis, management and
treatment of eye disease; surgical apparatus, instruments,
equipment and devices, namely, apparatus, instruments,
equipment and devices for the detection, diagnosis, management
and treatment of eye disease; parts and fittings for all the
aforementioned goods. SERVICES: Medical services, namely,
medical, diagnostic, ophthalmic and ophthalmic diagnostic
advisory services; medical, diagnostic, ophthalmic and ophthalmic
diagnostic consultancy services; medical, diagnostic, ophthalmic
and ophthalmic diagnostic information services; medical,
diagnostic, ophthalmic and ophthalmic diagnostic support
services; ophthalmology services; development of apparatus,

instruments and devices for eye examination; development of
retinal imaging systems; development of apparatus, instruments
and devices for the detection, diagnosis, management and
treatment of eye disease; development of apparatus, instruments
and devices for the visualisation and documentation of the retina
and for the visualisation of the retina for detection and
management of eye disease; rental and leasing of apparatus,
instruments and devices for eye examination; rental and leasing of
apparatus, instruments and devices for the detection, diagnosis,
management and treatment of eye disease; rental and leasing of
retinal imaging systems; rental and leasing of apparatus,
instruments and devices for the visualisation and documentation
of the retina and for the visualisation of the retina for detection and
management of eye disease; optometry; vision care services; eye
care services; provision of optical medical services, ophthalmic
services, and ophthalmic diagnostic services; patient
management services; medical referral services; provision of
medical second opinions; information, advisory and consultancy
services relating to the aforementioned services. Priority Filing
Date: April 16, 2004, Country: OHIM (EC), Application No:
003771342 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
KINGDOM on wares and on services. Registered in or for OHIM
(EC) on January 19, 2007 under No. 003771342 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils de diagnostic a usage scientifique,
nommeément dispositifs médicaux pour diagnostiquer les maladies
des yeux; appareils de diagnostic pour la recherche, nommément
dispositifs médicaux pour la recherche sur les maladies des yeux;
ordinateurs; logiciel pour le traitement des images rétiniennes et
la visualisation des dommages rétiniens; logiciel pour le
déroulement de l'imagerie rétinienne; logiciel pour I'acquisition
d’images rétiniennes; logiciel pour 'examen d’'images rétiniennes;
logiciel pour le stockage d’images rétiniennes; logiciel pour le
stockage de dossiers patients; systémes d’exploitation; matériel
informatique;  micrologiciel pour utilisation avec les
ophtalmoscopes; appareils, instruments, équipement et dispositifs
médicaux pour la visualisation et la documentation de la rétine
ainsi que pour la visualisation de la rétine pour la détection et la
gestion des maladies des yeux; appareils, instruments et
dispositifs pour la détection, le diagnostic, la gestion et le
traitement des maladies des yeux; appareils, instruments,
équipement et dispositifs pour la visualisation et la documentation
de la rétine ainsi que pour la visualisation de la rétine pour la
détection et la gestion des maladies des yeux; appareils,
instruments, équipement et dispositifs optiques, nommément
appareils de lecture d’empreintes rétiniennes et dimagerie,
dispositifs d’imagerie ophtalmique numérique, instruments
oculaires et ophtalmiques et autres appareils pour la détection et
la gestion des maladies des yeux; ophtalmoscopes; appareils,
instruments, équipement et dispositifs de diagnostic optique,
nommément appareils, instruments, équipement et dispositifs
pour la détection, le diagnostic, la gestion et le traitement des
maladies des yeux; appareils, instruments, équipement et
dispositifs de diagnostic ophtalmique pour la visualisation et la
documentation de la rétine ainsi que pour la visualisation de la
rétine pour la détection et la gestion des maladies des yeux;
équipement d’examen rétinien; systémes d’imagerie rétinienne;
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appareils d’examen des yeux, nommément appareils pour la
détection, le diagnostic, la gestion et le traitement des maladies
des yeux; appareils d’inspection optique, nommément appareils
pour la détection, le diagnostic, la gestion et le traitement des
maladies des yeux; appareils a faisceau laser a usage médical,
nommément appareils a faisceau laser pour la détection, le
diagnostic, la gestion et le traitement des maladies des yeux;
appareils médicaux comprenant des lasers, nommément
appareils pour la détection, le diagnostic, la gestion et le
traitement des maladies des yeux; appareils, instruments,
équipement et dispositifs chirurgicaux, nommément appareils,
instruments, équipement et dispositifs pour la détection, le
diagnostic, la gestion et le traitement des maladies des yeux;
piéces et accessoires pour toutes les marchandises
susmentionnées. SERVICES: Services médicaux, hommément
services de conseil médical, de diagnostic, ophtalmique et de
diagnostic ophtalmique; services de conseil médical, de
diagnostic, ophtalmique et de diagnostic ophtalmique; services
d’'information médicale, de diagnostic, ophtalmique et de
diagnostic ophtalmique; services de soutien médical, au
diagnostic, ophtalmique et au diagnostic ophtalmique; services
d’'ophtalmologie; conception d'appareils, d’instruments et de
dispositifs pour I'examen des yeux; conception de systemes
d’'imagerie rétinienne; conception d’appareils, d’'instruments et de
dispositifs pour la détection, le diagnostic, la gestion et le
traitement des maladies des yeux; conception d’appareils,
dlinstruments et de dispositifs pour la visualisation et la
documentation de la rétine ainsi que pour la visualisation de la
rétine pour la détection et la gestion des maladies des yeux;
location et crédit-bail d’appareils, d’'instruments et de dispositifs
pour lI'examen des yeux; location et crédit-bail d’appareils,
d’instruments et de dispositifs pour la détection, le diagnostic, la
gestion et le traitement des maladies des yeux; location et crédit-
bail de systémes d’imagerie rétinienne; location et crédit-bail
d’'appareils, d’instruments et de dispositifs pour la visualisation et
la documentation de la rétine ainsi que pour la visualisation de la
rétine pour la détection et la gestion des maladies des yeux;
optométrie; services de soins de la vue; services de soins des
yeux; offre de services médicaux optiques, de services
ophtalmiques et de services de diagnostic ophtalmique; services
de gestion des patients; services d’orientation médicale; offre de
deuxiéme avis médical; services d’information et de conseil ayant
trait aux services susmentionnés. Date de priorité de production:
16 avril 2004, pays: OHMI (CE), demande no: 003771342 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 19 janvier 2007 sous le
No. 003771342 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,229,409. 2004/09/07. The Common Fund for Nonprofit
Organizations, 15 Old Danbury Road, Wilton, Connecticut 06897,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

COMMONFUND

WARES: Pre-recorded audio and video cassettes and CD-Roms
featuring financial investment management and treasury
management information; computer programs and software for
database management for general purpose database
management software, database and database management
software for use by financial advisors, and for creating
spreadsheets and word processing in the fields of finance,
investment management and treasury management; instruction
manuals in the fields of finance, investment management and
treasury management; printed guides in the fields of finance,
investment management and treasury management; journals,
magazines, news bulletins, newsletters, and newspapers in the
fields of finance, investment management and treasury
management; printed instructional, educational and teaching
course books and manuals in the fields of finance, investment
management and treasury management. SERVICES: Accounting
services; economic forecasting and analysis services;
bookkeeping for electronic funds transfer; market analysis
services; procurement services, namely, purchasing investment
management and treasury management services; business
consulting services in the field of fundraising and alumni
development for educational or other non-profit institutions;
business management and business management consultation;
data processing services in the field of financial analysis and

business management; financial analysis and consultation
services; investment, stocks, mortgage and mutual funds
brokerage services; capital investment consultation; cash

management services; credit and debit card services; financial
forecasting, financial management planning and research
services; funds investment consultation services; funds
investment services; investment advice, investment management,
and financial services in the nature of investment security; loan
financing services; real estate investment services; providing
information in the fields of finance, investment management and
treasury management via a global computer information network;
research in the fields of finance, investment management and
treasury management; development and dissemination of
educational materials in the fields of finance, investment
management and treasury management; educational services,
namely, conducting classes, seminars, conferences and
workshops in the fields of finance, investment management and
treasury management, and distributing course materials in
connection therewith; publication of books, magazines and
newsletters in the fields of finance, investment management and
treasury management; electronic publishing services, namely,
publication of text and graphic works of others on CD-Roms in the
fields of finance, investment management and treasury
management; providing access to online electronic bulletin boards
for transmission of messages in the fields of finance, investment
management and treasury management. Used in CANADA since
at least as early as May 2000 on wares and on services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October
16, 2001 under No. 2,498,664 on wares and on services. Benefit
of section 14 is claimed on wares and on services.
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MARCHANDISES: Cassettes audio et vidéo et CD-ROM
préenregistrés d’information sur la gestion des investissements
financiers et de la trésorerie; programmes informatiques et
logiciels de gestion de bases de données pour logiciels universels
de gestion de bases de données, logiciels de bases de données
et de gestion de bases de données destinés aux conseillers
financiers ainsi que pour la création de feuilles de calcul et le
traitement de texte dans les domaines de la finance, de la gestion
de placements et de la gestion de trésorerie; manuels
d’instructions dans les domaines de la finance, de la gestion de
placements et de la gestion de trésorerie; guides imprimés dans
les domaines de la finance, de la gestion de placements et de la
gestion de trésorerie; revues, magazines, bulletins d’informations,
bulletins et journaux dans les domaines de la finance, de la
gestion de placements et de la gestion de trésorerie; livres et
manuels de cours didactiques et pédagogiques sous forme
imprimée dans les domaines de la finance, de la gestion de
placements et de la gestion de trésorerie. SERVICES: Services
de comptabilité; services de prévision et d’analyse économique;
tenue de livres pour le transfert électronique de fonds; services
d’analyse de marché; services d’approvisionnement, nommément
achat de services de gestion de placements et de gestion de
trésorerie; services de conseil aux entreprises dans les domaines
de la collecte de fonds et du développement des relations avec les
anciens étudiants pour des établissements d’enseignement et
d’autres établissements sans but lucratif; gestion des affaires et
services de conseil en gestion des affaires; services de traitement
de données dans les domaines de I'analyse financiere et de la
gestion des affaires; services d’analyse et de conseil financiers;
services de courtage de placements, d'actions, de préts
hypothécaires et de fonds communs de placement; services de
conseil en investissement en capital; services de gestion de
trésorerie; services de cartes de crédit et de débit; prévisions
financiéres, services de gestion, planification et recherche
financiéres; services de conseil en placement de fonds; services
de placement de fonds; services de conseil en placements,
gestion de placements et services financiers, en l'occurrence
titres de placement; services de financement par des préts;
services de placement immobilier; diffusion d’information dans les
domaines de la finance, de la gestion de placements et de la
gestion de trésorerie grace a un réseau mondial d’information;
recherche dans les domaines de la finance, de la gestion de
placements et de la gestion de trésorerie; élaboration et diffusion
de matériel pédagogique dans les domaines de la finance, de la
gestion de placements et de la gestion de trésorerie; services
éducatifs, nommément cours, séminaires, conférences et ateliers
dans les domaines de la finance, de la gestion de placements et
de la gestion de trésorerie, distribution de matériel de cours
connexe; publication de livres, de magazines et de bulletins dans
les domaines de la finance, de la gestion des placements et de la
gestion de trésorerie; services d’édition électronique, nommément
publication de texte et d’'oeuvres graphiques de tiers sur CD-ROM
dans les domaines de la finance, de la gestion des placements et
de la gestion de trésorerie; offre d’acces a des babillards
électroniques pour la transmission de messages dans les
domaines de la finance, de la gestion des placements et de la
gestion de trésorerie. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que mai 2000 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE

en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16
octobre 2001 sous le No. 2,498,664 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Le bénifice de
I'article 14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,231,127. 2004/09/21. Nexxar Group INTL Bermuda Ltd.,
Clarendon House, 2 Church Street, Hamilton, HM 11, BERMUDA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE, 181 BAY STREET,
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

SENDIT

SERVICES: Financial services, namely cheque cashing, bill
payment, electronic funds transfer, money wiring, travelers
cheques, stored value cards and money orders and licensing of
such services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément encaissement de
chéques, réglement des factures, transfert électronique de fonds,
transfert bancaire, chéques de voyage, cartes a valeur stockée,
mandats et octroi de licences de ces services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,231,601. 2004/09/17. YOR Holdings Management Corporation
(a Wyoming corporation), Suite 405, 2424 Pioneer Avenue,
Cheyenne, Wyoming, 82001, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2

YOR

WARES: (1) Fire extinguishers, fire extinguisher parts, and
printed data sheets, application notes, labels and user manuals
supplied therewith as a unit. (2) Fire extinguishers and fire
extinguisher parts therefore, and printed data sheets, notes for
use and installation therefore, labels and user manuals.
SERVICES: (1) Fire extinguisher recharging services, fire
extinguisher maintenance services, fire extinguisher inspection
services, fire extinguisher installation services, fire extinguisher
repair services, fire extinguisher exchange services, and fire
extinguisher replacement services. (2) Franchising, namely,
offering technical assistance in the establishment and/or operation
of businesses and franchises in various industries, namely, fire
extinguisher recharging services, fire extinguisher maintenance
services, fire extinguisher inspection services, fire extinguisher
installation services, fire extinguisher repair services, fire
extinguisher replacement services, fire extinguisher exchange
services, fire extinguisher sales, fire protection services, fire
prevention services, fire safety consultation, and promoting goods
and services of others by distributing advertising materials through
a variety of methods, namely, print advertising, direct mail,
electronic mail, trade show exhibits, television, radio, brochures,
and presentations rendering business management and business
consultation services in the establishment and operations of fire

July 11, 2007

27

11 juillet 2007



Vol. 54, No. 2750

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

extinguisher recharging services, fire extinguisher maintenance
services, fire extinguisher inspection services, fire extinguisher
installations services, fire extinguisher repair services, fire
extinguisher replacement services, fire extinguisher exchange
services, fire extinguisher sales, fire protection services, and fire
prevention services and management services in the field of
franchising fire extinguisher recharging services, fire extinguisher
maintenance services, fire extinguisher inspection services, fire
extinguisher installation services, fire extinguisher repair services,
fire extinguisher replacement services, fire extinguisher exchange
services, fire extinguisher sales, fire protection services, and fire
prevention services, involving the soliciting of franchisees, the
negotiation of franchise agreements and assisting with the
establishment of franchises and with the monitoring and
supervision of franchisees. (3) Fire extinguisher recharging
services; fire extinguisher maintenance services; fire extinguisher
installation services; fire extinguisher repair services including fire
extinguisher exchange and replacement services. Priority Filing
Date: March 25, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/391,029 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services; March 25,
2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/391,043 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services; March 25, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
391,055 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (2) and on services (3).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
31, 2006 under No. 3,056,421 on wares (2); UNITED STATES OF
AMERICA on July 11, 2006 under No. 3,115,010 on services (3).
Proposed Use in CANADA on wares (1) and on services (1), (2).

MARCHANDISES: (1) Extincteurs, piéces d’extincteurs et fiches
techniques imprimées, notes d’application, étiquettes et guides
d'utilisation fournis comme un tout. (2) Extincteurs, piéces
d’extincteurs et fiches techniques imprimées, notes d'utilisation et
d’installation connexes, étiquettes et guides d’utilisation.
SERVICES: (1) Services de recharge d’extincteurs, services
d’entretien d’extincteurs, services d’inspection d’extincteurs,
services d’installation d’extincteurs, services de réparation
d’extincteurs, services d’échange d’extincteurs et services de
remplacement d’extincteurs. (2) Franchisage, nommément offre
d’aide technique pour la mise sur pied et/ou I'exploitation
d'entreprises et de franchises dans diverses industries,
nommément services de recharge d’extincteurs, services
d’entretien d’extincteurs, services d’inspection d’extincteurs,
services d’installation d’extincteurs, services de réparation
d’extincteurs, services de remplacement d’extincteurs, services
d’échange d’extincteurs, ventes d’extincteurs, services de
protection incendie, services de prévention des incendies,
services de conseil en sécurité incendie ainsi que promotion des
marchandises et services de tiers par la distribution de matériel
publicitaire par différents moyens, nommément publicité
imprimée, publipostage, courrier électronique, expositions dans
des salons commerciaux, télévision, radio, brochures et
présentations offrant des services de conseil en gestion
d’entreprise et de conseil aux entreprises pour la mise sur pied et
I'exploitation de services de recharge d’extincteurs, services

d’entretien d’extincteurs, services d’inspection d’extincteurs,
services d’installation d’extincteurs, services de réparation
d’extincteurs, services de remplacement d’extincteurs, services
d’échange d’extincteurs, ventes d’extincteurs, services de
protection incendie, services de prévention des incendies et
services de gestion dans le domaine du franchisage des services
de recharge d'extincteurs, services d’entretien d’extincteurs,
services d’inspection d’extincteurs, services d’installation
d’extincteurs, services de réparation d’extincteurs, services de
remplacement d’extincteurs, services d’échange d’extincteurs,
ventes d’extincteurs a incendie, services de protection incendie et
services de prévention des incendies, incluant la sollicitation de
franchisés, la négociation de contrats de franchise et I'aide pour la
mise sur pied de franchises ainsi que pour le suivi et le contréle
des franchisés. (3) Services de recharge d’extincteurs; services
d’entretien d’extincteurs; services d’installation d’extincteurs;
services de réparation d'extincteurs, y compris services
d’échange et de remplacement d’extincteurs. Date de priorité de
production: 25 mars 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/391,029 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services; 25
mars 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
391,043 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services; 25 mars 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/391,055 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec les services
(3). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 31
janvier 2006 sous le No. 3,056,421 en liaison avec les
marchandises (2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 11 juillet 2006
sous le No. 3,115,010 en liaison avec les services (3). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services (1), (2).

1,232,738. 2004/10/05. Teraoka Seiko Co., Ltd. and Repant AS,
a joint venture, 13-12, Kugahara 5-chome, Ohta-ku, Tokyo,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1NOA1

I

V¥ nicl repant

WARES: Machine for receiving, identifying material, sorting,
compacting or shredding, emptying plastic beverage bottles and
cans, and issuing refunds or incentives. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machine de réception, d’identification de
matériau, de tri, de compactage, de déchiquetage, de vidange de
bouteilles en plastique et de cannettes et d’émission de tickets de
consignation ou d’incitatifs. . Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,243,142. 2005/01/11. Nissan Jidosha Kabushiki Kaisha, (also
trading as Nissan Motor Co., Ltd.), No. 2 Takaracho, Kanagawa-
ku, Yokohama-Shi, Kanagawa-ken, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

The right to the exclusive use of the word VEHICLES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Motor vehicles designed for disabled or elderly
individuals. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot VEHICLES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Véhicules automobiles congus pour les
personnes handicapées ou les personnes agées. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,343. 2005/03/11. Applica Consumer Products, Inc., (a
Florida corporation), 3633 Flamingo Road, Miramar, Florida
33027, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE MARIE, 37TH
FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H3B3P4

G oiss

WARES: Electric can openers, electric cheese graters, electric
coffee grinders, electric hand mixers, and electric salad dressing
mixers, all for domestic use. Priority Filing Date: March 10, 2005,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
584,207 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 03, 2007 under No.
3,225,724 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ouvre-boites électriques, rapes a fromage
électriques, moulins a café électriques, batteurs électriques et
mélangeurs a sauces a salade électriques a usage domestique.
Date de priorité de production: 10 mars 2005, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/584,207 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 avril 2007 sous le No.
3,225,724 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,980. 2005/03/30. 2024232 Ontario Inc., 7171 Yonge
Street, Thornhil, ONTARIO L3T 2A9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LIM & HONG
PROFESSIONAL CORPORATION, 130 Dundas Street East,
Mississauga, ONTARIO, L5A3V8

Galleria

WARES: Korean prepared and packaged foods and Korean
housewares namely: Anchovy, Asian sesame oil, automatic
electric rice cooker, baked garlic powder, bakeware, barley tea,
bars of sweet jellied bean paste, beef, beef bone soup, bean curd,
bean sprouts, bottle oyster sauce, bottled soya bean sauce,
bread, bulgogi, cakes, candy, canned baby clams, canned bean
paste, canned meat, canned oyster sauce, canned preserved
vegetables, chestnuts, chewing gum, chestnuts (preserved),
chocolate, chopsticks, clay cooking pots, coffee, cookies and
biscuits, dinnerware, doyn-jang (fermented soybean paste), dried
black beans, dried edible brown seaweed, dried fish, dried
mushrooms, dried red beans, dried rice noodles, dried vegetables,
earthenware, edible fats and oils, edible ices, eggs, fish, fish
cakes, fish paste, fresh fruit, frozen sea-food, fruit, galbi, garlic,
garlic (preserved), garlic powder, ginger, ginseng, ginseng
extracts, ginseng juices (beverages), ginseng powders, ginseng
tea, gochu-jang (fermented hot pepper paste), honey, honeycomb
tripe, hot pepper paste, hot pepper powder (spice), hot peppers,
ice cream, jams, jujube, kimchi (pickled cabbage), Korean
crackers, Korean herbs, Korean marinated meats, Korean-style
marinated beef, Korean-sliced vegetables preserved in soy sauce
or soybean paste, Korean-style pickled vegetables, Korean-style
marinated vegetables, marinated vegetables, oxtail, persimmons,
persimmons (preserved), pickled radishes, pine nuts, phone
cards, pork, potato chips, pots and pans, pressure cookers, radish
cubed, ra-myun (instant noodle), red chili flakes, red dates, rice
cake, rice cookers, rice, rice cakes, rice flour, seafood, seaweed,
sesame seeds, soft drinks, soup mixes, soy sauce, soybeans,
spatula, spices, sugar, sashimi (raw fish), steamed or toasted
cakes of fish paste, sushi, take-out meals, tea infusers, tofu (bean
curd), tuna, vegetables, vinegar, washcloths, yak-kwa (Korean
traditional cakes made from wheat flour oil and honey).
SERVICES: Bakery shops, butcher shops, cafeteria services,
cellular telephone services, courier services, and photocopying
services. Used in CANADA since November 01, 2003 on wares
and on services.
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MARCHANDISES: Aliments coréens préparés et emballés ainsi
qu’articles ménagers coréens, nommément anchois, huile de
sésame asiatique, cuiseur a riz électrique, ail cuit en poudre,
ustensiles de cuisine, thé a l'orge, barres de pate de haricots
sucrés en gelée, boeuf, soupe aux os de boeuf, caillé de soya,
germes de haricots, sauce aux huitres en bouteille, sauce de soya
en bouteille, pain, bulgogi, gateaux, bonbons, petites palourdes
en conserve, pate de feves en conserve, viande en conserve,
sauce aux huitres en conserve, légumes en conserve, marrons,
gomme, marrons (en conserve), chocolat, baguettes, marmites en
argile, café, biscuits et biscuits secs, articles de table, doyn-jang
(pate de soya fermentée), haricots noirs secs, algues alimentaires
brunes séchées, poisson séché, champignons séchés, haricots
rouges secs, nouilles de riz séches, légumes secs, articles en
terre cuite, graisses et huiles alimentaires, glaces comestibles,
oeufs, poisson, galettes de poisson, pate de poisson, fruits frais,
poissons et fruits de mer congelés, fruits, galbi, ail, ail (en
conserve), poudre d’ail, gingembre, ginseng, extrait de ginseng,
jus de ginseng (boissons), poudre de ginseng, thé au ginseng,
gochu-jang (pate de piments forts fermentée), miel, tripes
alvéolées, pate de piments forts, poudre de piments forts (épice),
piments forts, creme glacée, confitures, jujube, kimchi (chou
mariné), craquelins coréens, herbes coréennes, viandes
marinées coréennes, boeuf mariné de style coréen, légumes
coréens tranchés marinés dans la sauce soya ou dans de la pate
de soya, légumes marinés de style coréen, légumes marinés,
queue de boeuf, kakis, kakis (en conserve), radis marinés,
pignons, cartes téléphoniques, porc, croustilles, marmites et
poéles, autocuiseurs, radis en dés, ra-myun (nouilles
instantanées), flocons de piment rouge, dattes rouges, gateau de
riz, cuiseurs a riz, riz, gateaux de riz, farine de riz, poissons et
fruits de mer, algues, graines de sésame, boissons gazeuses,
mélanges a soupe, sauce soya, féves de soya, spatule, épices,
sucre, sashimi (poisson cru), gateaux de pate de poisson a la
vapeur ou rétis, sushi, repas a emporter, infuseurs a thé, tofu
(caillé de soya), thon, légumes, vinaigre, débarbouillettes, yak-
kwa (gateaux traditionnels coréens a base de farine de blé, d’huile
et de miel). SERVICES: Boulangeries, boucheries, services de
cafétéria, services de téléphone cellulaire, services de
messagerie et services de photocopie. Employée au CANADA
depuis 01 novembre 2003 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,253,798. 2005/04/12. ARCS AND ANGLES, INC., 174 Hudson
Street, Fourth Floor, New York, New York 10013, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Shower curtain rods. Used in CANADA since at least as
early as March 23, 2005 on wares. Priority Filing Date: March 15,
2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/587,278 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 03, 2007 under No.
3,223,914 on wares.

MARCHANDISES: Tringles a rideaux de douche. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 23 mars 2005 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 15 mars
2005, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78/
587,278 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 03 avril 2007 sous le No. 3,223,914 en liaison
avec les marchandises.

1,254,163. 2005/04/14. NEW KINGDOM, INC. doing business as
SUE DEVITT STUDIO, a legal entity, 152 Madison Avenue, Suite
1600, New York, New York 10016, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

SUE DEVITT

The right to the exclusive use of the word DEVITT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics, namely, lipstick, lip liner, lip pencil, lip stains,
lip gloss, blush, mascara, lash tint, eye shadow, eye color, eye
liner, eye pencil, eyebrow pencil, lash defining liner, lash
enhancer, face shimmer, highlight sticks, concealer, pressed
powder, facial powder, loose powder, foundation, exfoliants for the
body, body wash, self-tanners, bronzing lotion, bronzing powder,
cosmetic containers containing cosmetics such as blush, lip color,
eye shadow; skin care and cosmetics, namely moisturizers,
cleansers, eye cream, primer, make-up remover and perfumes;
makeup brushes, eye base brush, blush brushes, powder
brushes, eye lid brushes, lip brushes, makeup pencil sharpener.
SERVICES: Providing information regarding the selection and use
of personal care products, cosmetics, toiletries, perfumery, bath
and body products, skin care products, hair care products, beauty
treatments, color analysis and personal appearance; beauty
consultation services in the field of selection and use of personal
care products, cosmetics, toiletries, perfumery, bath and body
products, skin care products, hair care products, beauty
treatments, color analysis and personal appearance. Used in
CANADA since at least as early as 2002 on wares and on
services. Priority Filing Date: December 06, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/623,414 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services.

Le droit a 'usage exclusif du mot DEVITT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément rouge a lévres,
crayon contour des lévres, crayon a lévres, colorants a lévres,
brillant a levres, fard a joues, teinture a cils, ombre a paupiéres,
traceur pour les yeux, crayon pour les yeux, crayon a sourcils,
embellisseur de cils, scintillant pour le visage, embellisseurs en
baton, correcteur, poudre compacte, poudre pour le visage,
poudre libre, fond de teint, exfoliants pour le corps, savon liquide
pour le corps, produits autobronzants, lotion bronzante, poudre
bronzante, étuis a cosmétiques contenant des cosmétiques
comme du fard a joues, de la couleur a lévres et de 'ombre a
paupiéres; produits et cosmétiques de soins de la peau,
nommément hydratants, nettoyants, créme contour des yeux,
apprét, démaquillant et parfums; pinceaux et brosses de
maquillage, pinceau de base pour les yeux, brosses de fard a
joues, pinceaux a poudre, brosses a paupiéres, pinceaux a lévres,
taille-crayons de maquillage. SERVICES: Diffusion d’information
concernant la sélection et I'utilisation de produits de soins
personnels, de cosmétiques, d’articles de toilette, de parfumerie,
de produits pour le bain et le corps, de produits de soins de la
peau, de produits de soins capillaires et de produits de traitement
de beauté ainsi que l'analyse de couleurs et I'apparence
personnelle; services de conseil en matiére de beauté dans le
domaine de la sélection et de l'utilisation de produits de soins
personnels, de cosmétiques, d’articles de toilette, de parfumerie,
de produits pour le bain et le corps, de produits de soins de la
peau, de produits de soins capillaires et de produits de traitement
de beauté ainsi que de l'analyse de couleurs et de I'apparence
personnelle. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t
que 2002 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 06 décembre 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/623,414 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services.

1,254,591. 2005/04/19. Ridge Vineyards, Inc., 17100 Monte Bello
Road, Cupertino, California 95015, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

GEYSERVILLE

WARES: Wine. Used in CANADA since at least as early as 1987
on wares.

MARCHANDISES: Vin. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que 1987 en liaison avec les marchandises.

1,254,918. 2005/04/15. Ray Mattie, 269 Old Mulgrave Road,
(Box 50) Monastery, NOVA SCOTIA BOH 1WO0

POGEY

WARES: T-shirts, sweat shirts, tank top, sleeveless shirts, ladies
T-shirts, undergarments, jackets; baseball caps, hats, winter hats;
mugs, beer glasses; mailboxes; flags; pants; stickers; shoulder
bags, carrying bags. SERVICES: Entertainment services, namely
the services of a musical group or band for public hire; the
recording of music and live performances on to audio/visual
material; operation of a website for the retail sale of the above
described wares and services. Used in CANADA since March 01,
2002 on wares and on services.

MARCHANDISES: Tee-shirts, pulls d’entrainement, débardeur,
chemises sans manches, tee-shirts pour femmes, vétements de
dessous, vestes; casquettes de baseball, chapeaux, chapeaux
d’hiver; grandes tasses, verres a biére; boites aux lettres;
drapeaux; pantalons; autocollants; sacs a bandouliére, sacs de
transport. SERVICES: Services de divertissement, nommément
services d'un groupe de musique ou dun orchestre;
enregistrement de concerts et de représentations devant public
sur matériel audio/visuel; exploitation d’'un site web pour la vente
au détail des marchandises et des services susmentionnés.
Employée au CANADA depuis 01 mars 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,256,934.  2005/05/09. THE BLACK & DECKER
CORPORATION, 701 East Joppa Road, Towson, Maryland
21286, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, 20TH FLOOR, 45 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

SPITFIRE

WARES: Corded power tools and cordless power tools, namely
nailers, drills, hammer drills, drivers, grinders, saws, sanders,
routers, polishers, and attachments for the above; drill bits,
screwdrivers bits, special-purpose rechargeable batteries which
attach to cordless power tools, and chargers for cordless power
tools. Used in CANADA since at least as early as September 2004
on wares.

MARCHANDISES: Ouitils électriques et outils électriques sans fil,
nommément cloueuses, perceuses, marteaux perforateurs,
visseuses, meuleuses, scies, ponceuses, toupies, polisseuses et
accessoires pour les articles susmentionnés; meéches de
perceuse, embouts de tournevis, piles rechargeables a usage
spécial qui se fixent aux outils sans fil et chargeurs pour outils
sans fil. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
septembre 2004 en liaison avec les marchandises.
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1,258,689. 2005/05/24. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity,
ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, N.J.,
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

" ' 'l B\Vil =
&7-0Ay ACUVUE
MOIST
WARES: Contact lenses. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Verres de contact. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,260,478. 2005/06/08. SYNTEX INDUSTRIAL (HK) LTD, Room
901-902, 9th Floor, Hermes Commercial Centre, 4-4A Hillwood
Road, Tsim Sha Tsui, Kowloon, HONG KONG, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
NELLIGAN OBRIEN PAYNE LLP, SUITE 1900, 66 SLATER,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5H1

)

ITSUMI DCBAKA

WARES: Articles of clothing, namely, jackets, cardigans, coats,
over coats, waist coats, fur coats, fake fur coats, suits, blouses,
tops, t-shirts, polo-shirts, sweatshirts, sweaters, pullovers, vests,
dresses, overalls, skirts, shorts, trousers, jeans, pants, shoes,
boots, sandals, slippers, hats, caps, gloves, scarves, shawls, belts
for clothing, leather belts; clothing of leather, suede or imitation of
leather, namely, jackets, cardigans, coats, over coats, waist coats,
furs, fake fur coats, fur coats, suits, sweaters, pullovers, vests,
dresses, skirts, shorts, trousers, pants, hats, caps, gloves and
belts for clothing, shoes, boots, slippers, sandals, all being made
of leather, suede or imitation of leather; knitwear, namely, jersey,
jackets, cardigans, coats, over coats, waist coats, fur coats,
sweaters, pullovers, tops, vests, dresses, overalls, skirts, shorts,
trousers, pants, hats, caps, gloves, scarves, shawls, belts for
clothing; denim wear, namely, jackets, cardigans, coats, over
coats, waist coats, fur coats, suits, blouses, t-shirts, sweaters,
pullovers, vests, dresses, skirts, shorts, trousers, pants, jeans,
hats, caps, gloves, belts for clothing, all being made of denim.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément vestes, cardigans,
manteaux, pardessus, manteaux a la taille, manteaux de fourrure,
manteaux de fausse fourrure, costumes, chemisiers, hauts, tee-
shirts, chemises polo, pulls d’entrainement, chandails, pulls,
gilets, robes, salopettes, jupes, shorts, pantalons sport, jeans,
pantalons, chaussures, bottes, sandales, pantoufles, chapeaux,
casquettes, gants, foulards, chéles, ceintures pour les vétements,
ceintures de cuir; vétements en cuir, en suéde ou en similicuir,
nommément vestes, cardigans, manteaux, pardessus, manteaux
a la taille, fourrures, manteaux de fausse fourrure, manteaux de
fourrure, costumes, chandails, pulls, gilets, robes, jupes, shorts,
pantalons, chapeaux, casquettes, gants et ceintures pour les
vétements, chaussures, bottes, pantoufles, sandales, tous faits en
cuir, suéde ou similicuir; tricots, nommément jerseys, vestes,
cardigans, manteaux, pardessus, manteaux a la taille, manteaux
de fourrure, chandails, pulls, hauts, gilets, robes, salopettes,
jupes, shorts, pantalons, chapeaux, casquettes, gants, foulards,
chéles, ceintures pour les vétements; vétements en denim,
nommément vestes, cardigans, manteaux, pardessus, manteaux
a la taille, manteaux de fourrure, costumes, chemisiers, tee-shirts,
chandails, pulls, gilets, robes, jupes, shorts, pantalons, jeans,
chapeaux, casquettes, gants, ceintures pour les vétements, tous
faits en denim. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,261,364. 2005/06/15. Xerox Corporation, 800 Long Ridge
Road, Stamford, Connecticut 06904, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

XEROX

WARES: (1) Copies of typewritten or printed matter, namely,
drawings, maps, or any other records, sold as such, made by an
electrophotographic process for use by business/commercial
establishments. (2) Facsimile transmitting and receiving machine.
(3) Photocopy and bond paper. (4) Equipment for recording x-ray
images, namely, processors for electrostatically charging
xeroradiographic plates and conditioners for producing positive or
negative prints. (5) Digital computers and associated peripheral
devices, namely, printers, scanners, monitors, projectors, fax
machines, and multifunctional devices which incorporate any
combination of copier, facsimile, scanner and printer functions. (6)
Clothing, namely, jackets, sweaters, shirts, vests, pants, shorts,
hats, scarves, ties, gloves, socks and shoes. SERVICES: (1)
Document reproduction and finishing services, namely,
electrophotographic copying and duplicating. (2) Microfilming. (3)
Providing paper copies from roll film and microfiche. (4) Sorting,
folding, collating, binding, covering, stapling, punching, cutting
and trimming copies, documents and printed matter. (5)
Maintenance and repair of electrophotographic copying and
duplicating equipment. (6) Administration of seminars, courses
and programs for the learning, development and improvement of
occupational, professional and personal skills, including effective

11 juillet 2007

July 11, 2007



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 54, No. 2750

listening, reading, memory, notetaking, discussion,
communications, selling and management skill. Used in CANADA
since at least as early as 1954 on wares (1), (3), (4) and on
services (1), (2), (3), (4), (5); 1962 on wares (6); March 1965 on
wares (2); July 1967 on services (6); September 1972 on wares
().

MARCHANDISES: (1) Copies de matériel dactylographié ou
d’'imprimés, nommément de dessins, de cartes, ou de tout autre
document, vendues comme telles, créées par
électrophotographie pour utilisation par les établissements
commerciaux. (2) Machine de transmission et de réception de
télécopies. (3) Papier de photocopie et papier bond. (4)
Equipement pour I'enregistrement de radiographies, nommément
processeurs pour charger électrostatiquement les plaques et
conditionneurs xéroradiographiques pour la production de copies
positives ou négatives. (5) Calculateurs numériques et
périphérique associés, nommément imprimantes, numériseurs,
moniteurs, projecteurs, télécopieurs et dispositifs
multifonctionnels comprenant toute combinaison de fonctions de
copie, de télécopie, de numérisation et d’imprimerie. (6)
Vétements, nommément vestes, chandails, chemises, gilets,
pantalons, shorts, chapeaux, foulards, cravates, gants,
chaussettes et chaussures. SERVICES: (1) Services de
reproduction et de finition de documents, nommément copie et
duplication électrophotographiques. (2) Microfilmage. (3) Offre de
copies papier a partir de films en rouleaux et de microfiches. (4)
Tri, pliage, assemblage, reliure, revétement, agrafage,
poingonnage, coupe et taille de copies, de documents et
d’'imprimés. (5) Entretien et réparation d’équipement de copie et
de duplication électrophotographiques. (6) Administration de
séminaires, de cours et de programmes pour |'apprentissage, le
développement et I'amélioration des compétences
professionnelles et personnelles, dont les compétences en
matiére d’écoute, de lecture, de mémoire, de prise de note, de
discussion, de communication, de vente et de gestion efficaces.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que 1954 en
liaison avec les marchandises (1), (3), (4) et en liaison avec les
services (1), (2), (3), (4), (5); 1962 en liaison avec les
marchandises (6); mars 1965 en liaison avec les marchandises
(2); juillet 1967 en liaison avec les services (6); septembre 1972
en liaison avec les marchandises (5).

1,263,248. 2005/06/30. MJ LLC, 450 West 33rd Street, 3rd Floor,
New York, New York 10001, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

RADAR ONLINE

The right to the exclusive use of the word ONLINE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Downloadable electronic publications in the nature of
general interest magazines; electronic publications, namely,
general interest magazines recorded on computer media.
SERVICES: Internet broadcasting services; online publication of
general interest magazines; providing online general interest
magazines . Used in CANADA since at least as early as May 24,
2005 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot ONLINE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications électroniques téléchargeables,
notamment magazines d’intérét général;  publications
électroniques, nommément magazines d'intérét général
enregistrés sur supports informatiques. SERVICES: Services de
diffusion sur Internet; publication en ligne de magazines d’intérét
général; fourniture de magazines d'intérét général en ligne. .
Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que le 24 mai
2005 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,265,522. 2005/07/20. Leader Quest Inc., 1527 Golden Meadow
Trail, Oakville, ONTARIO L6H 3J2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ODUTOLA PROFESSIONAL
CORPORATION, 280 ALBERT STREET, SUITE 300, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5G8

THE JOB EXPERTS

The right to the exclusive use of the word EXPERTS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing business management and consultation,
namely organizational development, evaluation, training,
performance, compensation services business research, and
business planning services. Used in CANADA since at least as
early as November 09, 1999 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot EXPERTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Offre de gestion d’entreprises et de conseils aux
entreprises, nommément services ayant trait au développement,
a I'évaluation, a la formation, au rendement, a la rémunération de
l'organisation, services de recherche en commerce et de
planification d’entreprises. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 09 novembre 1999 en liaison avec les
services.

1,269,007. 2005/08/10. National Starch and Chemical Investment
Holding Corporation, 1000 Unigema Boulevard, New Castle,
Delaware, 19720, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

HOMECRAFT
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WARES: Food starch; flour for food. Priority Filing Date: August
09, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/688,255 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 10, 2007 under No.
3228825 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Amidon alimentaire; farines alimentaires.
Date de priorité de production: 09 ao(it 2005, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/688,255 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 avril 2007 sous le No. 3228825
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,270,179. 2005/08/26. Sunny Delight Beverages Co., a
corporation of the State of Florida, 4747 Lake Forest Drive,
Cincinnati, Ohio 45242, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

SUMMER 4 EVER

WARES: (1) Mineral and aerated waters; soft drinks, energy
drinks and sport drinks; fruit juice drinks containing water, fruit
punch and fruit juice nectar; syrups and preparations for making
beverages; and powders for making beverages, namely, non-
alcoholic fruit drinks. (2) Fruit juice drinks containing water, fruit
punch and fruit nectar, fruit juice concentrates. Priority Filing
Date: March 24, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78594358 in association with the same kind of
wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on February
06, 2007 under No. 3206803 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Eaux minérales et gazeuses; boissons
gazeuses, boissons énergétiques et boissons pour sportifs;
boissons de jus de fruits contenant de I'eau, des cocktail de fruits
et du nectar de fruits; sirops et préparations pour faire des
boissons; poudres pour faire des boissons, nommément boissons
aux fruits non alcoolisées. (2) Boissons de jus de fruits contenant
de I'eau, du punch aux fruits et du nectar de fruits, concentrés de
jus de fruits. Date de priorité de production: 24 mars 2005, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78594358 en liaison
avec le méme genre de marchandises (2). Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06
février 2007 sous le No. 3206803 en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

1,271,024. 2005/09/06. The Corporation of the Municipality of
Kincardine, 1475 Concession 5, R.R. #5, Kincardine, ONTARIO
N2Z 2X6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

BRUCE MUNICIPAL TELEPHONE
SYSTEM

The right to the exclusive use of the words BRUCE and
MUNICIPAL TELEPHONE SYSTEM is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: (1) Telephone services, namely providing local and
long distance services. (2) Telecommunication services, namely
providing internet connections and services, namely electronic
mail services, email and website services, namely the operation of
websites to provide information, multimedia content and services
via global computer and communication networks in the fields of
news, weather, finance and investments, insurance, business,
motor vehicles, real estate, relationships, careers and career
placement services, classified advertising services, computers,
computer software, computer peripherals, sports, entertainment,
movies, games, music, health, shopping, education, government,
travel, maps, city directories and listings, current events, reference
material, cities, city services, local events and businesses, maps,
and reviews on sports, entertainment, music, education, arts,
culture and civic events and attractions, transportation services,
restaurants and nightclubs, email storage, hosting of others on a
computer server. (3) Cellular services; broadcasting distribution
undertaking, namely cable television distribution facilities. (4) Text
messaging services. (5) Facsimile services. Used in CANADA
since at least as early as 1911 on services (1); 1975 on services
(5); 1995 on services (2); 2000 on services (4). Proposed Use in
CANADA on services (3).

Le droit a l'usage exclusif des mots BRUCE et MUNICIPAL
TELEPHONE SYSTEM en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de téléphonie, nommément offre de
services téléphoniques locaux et interurbains. (2) Services de
télécommunications, nommément offre de connexions et de
services Internet, nommément services de courrier électronique,
services de courriel et de site web, nommément exploitation de
sites web pour diffuser de I'information, du contenu multimédia et
offrir des services au moyen d’un réseau informatique mondial et
de réseaux de communication dans les domaines des nouvelles,
de la météo, des finances et des placements, des assurances, des
affaires, des véhicules automobiles, de I'immobilier, des relations,
des carrieres et des services de placement professionnel, des
services de petites annonces, des ordinateurs, des logiciels, des
périphériques, du sport, du divertissement, des films, des jeux, de
la musique, de la santé, du magasinage, de I'éducation, du
gouvernement, des voyages, des cartes, des répertoires et des
listes de ville, des actualités, du matériel de référence, des villes,
des services municipaux, des évenements et entreprises locaux,
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des cartes et des critiques concernant le sport, le divertissement,
la musique, I'éducation, les arts, la culture et les événements et
les spectacles civiques, services de transport, restaurants et
boites de nuit, stockage de courriels, hébergement de tiers sur un
serveur informatique. (3) Services cellulaires; entreprise de
distribution de radiodiffusion, nommément installations de
distribution de télévision par cable. (4) Services de messagerie
textuelle. (5) Services de télécopie. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que 1911 en liaison avec les services
(1); 1975 en liaison avec les services (5); 1995 en liaison avec les
services (2); 2000 en liaison avec les services (4). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services (3).

1,271,793. 2005/09/13. SAFRAN, société anonyme, 2, boulevard
du Général Martial Valin, 75724 Paris, Cedex 15, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, 2000 MCGILL COLLEGE, SUITE
2200, MONTREAL, QUEBEC, H3A3H3

MARCHANDISES: Composites thermostructuraux a haute
résistance thermique pour utilisation dans les moteurs, freins,
nacelles et inverseurs de poussée pour aéronefs, les satellites,
fusées, missiles, véhicules aéronautiques et spatiaux, les fours
industriels et les matériaux adaptés a I'environnement de fusion
nucléaire; résines synthétiques et artificielles; plastiques sous
forme de poudres, de liquides ou de pates, a usage industriel;
produits chimiques pour utilisation dans I'industrie, la science
nommeément pyrocarbone, carbure de silicium, produits chimiques
pour utilisation dans la photographie; matériaux réfractaires
nommément composites carbone-carbone pour utilisation dans
des pieces de friction; compositions d’extinction des feux;
substances et préparations chimiques pour la trempe et la
soudure des métaux; structures alvéolaires en matiéres
plastiques utilisées comme renforts de structures dans les
domaines aéronautique et astronautique; matériaux réfractaires,
composites carbone-carbone, carbone-silicium, silicium-silicium
destinés aux moteurs et plus particulierement aux constructions
aéronautique et aérospatiale ainsi qu'aux piéces de friction;
liquides pour freins; matériaux composites a matrice organiques
(CMO) et céramiques (CMC); charbons absorbants, produits
chimiques pour I'imprégnation des matiéres textiles, produits pour
I'épuration des gaz servant a I'élimination des composés fluorés,
oxydes de soufre, par I'absorption sur alumine ou autre absorbant

spécifique dans un réacteur, produits textiles de carbone;
cartouches d’encre; serrurerie métallique, dispositifs de
verrouillage métalliques autre qu’électriques; métaux communs
bruts et mi-ouvrés et leurs alliages utilisés dans les nacelles et
inverseurs de poussées pour moteurs d’aéronefs, les moteurs
d’aéronefs, les freins, les satellites, les fusées, les missiles;
alliages obtenus par métallurgie des poudres, alliages des métaux
communs obtenus par pressage isostatique a chaud; piéces
métalliques pour parties constitutives de moteurs d’aéronefs, pour
turbines, pour moteurs de turbines, pour nacelles et inverseurs;
matériaux composites a matrices métalliques (CMM); raccords,
tuyaux métalliques, billes d’acier; moteurs hydrauliques, vérins
hydrauliques et pneumatiques, accumulateurs et détendeurs
hydrauliques, clapets de machines; machines-outils, machines
pour produire des piéces pour usage dans les nacelles, les
inverseurs de poussée pour moteurs d’aéronefs, les freins, les
satellites, les fusées, les missiles, les turboréacteurs, les
statoréacteurs, les pulsoréacteurs, les engins a propulsion par
fusée, les turbines industrielles, les machines de drapage et de
bobinage; butées et paliers pour machines et machines-outils;
cartouches pour machines a filtres, filtres (parties de moteurs
d’aéronefs et de missiles); robots industriels; échangeurs
thermiques; pompes, pompes a fluide, turbopompes et vannes
pour fluides, propulseurs a hydrazine, propulseurs bi-ergols,
propulseurs a puissance augmentée par catalyse; dispositifs
industriels de microgravité destinés a tenter de recréer au sol les
conditions de la microgravité, mécanismes de poussée, de
chargement; pompes turbomoléculaires; accouplements et
organes de transmission et de propulsion pour aéronefs,
nommément appareils de transmission mécanique, électrique ou
hydraulique de puissance, moteurs thermiques,
électrothermiques, a réaction, a énergie nucléaire, a propulsion
combinée, a propulsion par fusée, moteur fusée cryogénique,
moteur fusée pour lanceurs de satellites et pour missiles
balistiques et tactiques; nacelles et inverseurs de poussée pour
moteurs d’aéronefs; parties constitutives de ces nacelles et
inverseurs; moteurs en tous genres pour installations fixes ou
mobiles (a I'exception des moteurs pour véhicules terrestres)
nommément turboréacteur, turbopropulseur, turbocompresseur,
turbomachines a gaz nommément moteurs thermiques utilisant
comme élément moteur une turbine, moteurs thermiques,
électrothermiques, a réaction, a énergie nucléaire, a propulsion
combinée, a propulsion par fusées, moteurs fusées cryogéniques,
moteurs fusées a propergol solide pour lanceurs de satellites et
pour missiles balistiques et tactiques; propulseurs ioniques,
propulseurs électriques, propulseurs a plasma pour fusées ou
missiles, systéemes de lubrification pour moteurs; groupes de
pompage et de compression nommément moteurs
d’entrainement de pompe; compresseurs d’air pour générateurs
d’électricité; groupes auxiliaires de puissance pour aéronefs;
centrales de cogénération nommément centrales de production
d’électricité (gaz naturel, hydraulique, nucléaire, charbon,
énergies renouvelables); sources de plasma a savoir machines
pour le dépot de revétements ou pour le soudage, telles que les
machines de métallisation, robots de soudage; arc-jets (moteurs)
nommément appareil utilisé pour les études d’ablation et de
performance de générateurs d’arc; mécaniques de panneaux
solaires et composants a savoir dispositifs constitués de pieces
assemblées ou reliées les unes aux autres et remplissant
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notamment les fonctions d’orientation et/ou de transmission de
mouvement; réservoirs d’ergols en métal, réservoirs a tension de
surface en métal; réservoirs auto-pressurisés en métal
nommément réservoirs de carburant pour fusées; ensemble
d’éjection pour moteurs d’aéronefs, inverseurs de poussée de
moteurs d’avions; actionneurs pour siéges d’avions; dispositif
mécanique de freinage; parties constitutives de ces machines
nommément pompes nommément pompes a I'huile, pompes a
diaphragme, pompes a graisse, moteurs, propulseurs ensembles
et inverseurs de poussée et nacelles pour moteurs d’aéronefs;
dispositifs  électriques et ou électroniques de freinage,
électroniques de commande de freinage, d’amortisseur de
suspension et de stabilisation pour avions; commandes
d’atterrisseurs; extincteurs d’incendie; moteurs magnétiques et
électromagnétiques; électrovalves et servovalves,
électrodistributeurs et servodistributeurs hydrauliques, appareils
de servitudes nommément électropompes nommément pompes
électrique rotatives, bancs d’essais pour ces appareils
nommément équipement de test, de réparation et de
maintenance; appareils et instruments  scientifiques,
météorologiques, nautiques, géodésiques, gyroscopiques,
radiographiques, photographiques, cinématographiques, optique,

de pesage, de mesurage, de signalisation, de contréle
(inspection), de secours (sauvetage) et d’enseignement
nommément fibres et lasers, radars, télémetres, appareils

permettant le contrble visuel de pieéces nommément appareils a
courant de Foucault, écrans, caméras; appareils et instruments
électriques et électroniques nommément calculateurs de potentiel
nommément systéme électronique de contrdle et de surveillance
des moteurs d’aéronefs et de leurs parties constitutives,
calculateurs de régulation numérique de vitesses et de débits de
carburant (FADEC), calculateurs de freinage, de températures, de
pressions, d’analyses vibratoires, de commandes de vol; capteurs
électriques, électroniques et magnétiques de pressions, de
vitesses, de déplacements, de températures, de positions, de
vibrations, capteurs et transducteurs pour la photographie, le
cinéma, l'optique, la pesée, le mesurage, les signaux, les
contréles et parties constitutives de ces capteurs dans le domaine
de l'aviation et de la défense; cartes électroniques de traitements
de parametres nommément cartes pour lecture destinées a étre
ajoutées a des ordinateurs permettant une liaison avec un serveur
informatique pour des informations dans le domaine de I'aviation
et de la défense; gaines de protection de fils électriques, cablages,
harnais, blindages et connecteurs électriques, interrupteurs,
commutateurs, disjoncteurs, contacteurs, transformateurs,
redresseurs et convertisseurs de courant; fibres optiques;
systemes et équipements électroniques, embarqués ou non,
d’acquisition et de traitements de données nommément dans le
domaine de l'aviation et de la défense nommément capteurs,
régulateurs, convertisseurs, transformateurs, calculateurs;
matériels et équipements électriques et électroniques de
maintenance et de contrdle (embarqués sur avions ou moteurs,
fixés sur bancs d’essais ou portables pour interventions au sol)
permettant de lire et d’interpréter les données des calculateurs et
des capteurs; appareils et instruments de radiocommunications,
de télémesures, de télécommandes, de radio altimétrie, de
proximétrie nommeément, radioaltimétre, radiofréquence, systéme
de transmission par étalement de spectre a haut niveau de
discrétion, électronique d’asservissement de générateur solaire

pour satellite; bancs d’essais fixes, stationnaires et mobiles pour
tous types de moteurs, appareils et instruments pour
I'enseignement et le secours (sauvetage) nommément, manuels
imprimés et guides d’étude dans le domaine de l'aviation et de la
défense, de I'amélioration de la qualité des produits et
'augmentation de la productivité; appareils pour le traitement de
linformation nommément ordinateurs, claviers d’ordinateurs,
écrans d’ordinateurs, souris, imprimantes, modems, téléphones,
téléphones cellulaires; logiciels et programmes d’ordinateurs
enregistrés dans le domaine aéronautique, spatial, des
télécommunications et de la défense nommément logiciels de
conception mécanique assistée par ordinateur, logiciels pour la
gestion des bases de données, logiciels tableurs, logiciels de
traitement de texte, logiciels de communications pour se
connecter a des réseaux mondiaux, logiciels de moteurs de
recherche, logiciels d’acquisition, d’analyse et de traitement de
données relatives a des équipements aéronautiques et spatiaux;
logiciels d’analyse et de traitement de données enregistrées lors
de campagne d’essais de moteurs d’aéronefs; logiciels d’aide a la
gestion d’'un parc d’aéronef; programmes d’utilité¢ informatique
nommément programmes de diagnostic pour fournir des détails
sur des périphériques d’ordinateurs, programmes utilitaires de
travail exécuté par lots pour gérer la mise en file d’attente
programmeée et I'exécution du travail exécuté par lot; logiciels de
traitement et d’analyse des données pour I'aide a la gestion d’un
parc de moteurs d’aéronefs, I'exploitation de bancs d’essais;
logiciels de sécurisation des transactions sur intranet et internet;
logiciels de jeux et de sonneries téléphoniques; supports
d’enregistrements magnétiques, optiques et numériques tous
vierges nommément cassettes, disques, vidéo-disques,
disquettes informatiques, disques optiques, DVD, VCD, disques
lasers; piles solaires; radars et antennes; appareils, équipements
et instruments électriques et électroniques pour la navigation, le
guidage, le pilotage, la stabilisation de véhicules aériens,
terrestres, maritimes et spatiaux; équipements et appareils
gyroscopiques nommément gyromeétres, gyroscopes;
équipements et appareils accélérométriques nommément
accélérometres; compas; appareils de recalage par corrélation
d’altitude; équipements et appareils de navigation pour véhicules
nommément systéme de navigation GPS comprenant un CD-
ROM pour la cartographie, capteurs pour les roues, un gyroscope
et une antenne GPS reliés aux satellites permettant de donner la
position exacte du véhicule; systéemes de navigation inertielle et
hybride; équipements et appareils numériques embarqués de
navigation et d’attaque pour avions; odomeétres, dopplers;
équipements et appareils de localisation radio-électrique et par
satellites; casques de pilotage et équipements de visualisation
pour applications civiles et militaires nommément équipements
optroniques et gyroscopiques; équipements pour la préparation,
le suivi et la restitution des missions de véhicules terrestres,
aériens et maritimes nommément appareils électriques et
électroniques pour capter, enregistrer, transmettre et analyser des
données, images et informations; appareils de cartographie
numérique nommeément programmes d’ordinateurs a usage dans
la cartographie numérique; équipement de gestion de bus
numérigue nommément plateforme électronique portable;
calculateurs de mission pour aéronefs; équipements pour
visualisation téte haute pour avions militaires nommément casque
de pilotage, sieges de pilote inclinés, manches de pilotage,
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manettes des gaz, écrans a cristaux liquides de pilotage, écrans
de visualisation pour pilotage; télémetres; centrale
anémométrique nommément instruments météorologiques de
base pour mesurer la vitesse du vent; radioaltimetre; boitier de
transfert de données d’appareils d’avion; appareils, machines et
dispositifs pour Il'aéronautique nommément machines pour
produire des piéces pour usage dans les turboréacteurs, les
statoréacteurs, les pulsoréacteurs; équipements et appareils de
guidage, de téléguidage, de pilotage automatique dans le
domaine de [l'aviation nommément systemes électroniques
d’aéronefs de communication, de navigation, de tenue de vitesse,
de tenue de virage, de pression statique; systéemes d’aide a la
maintenance (ACMS) nommément enregistreurs de vol, logiciels
de programmation et de configuration d’analyse des données
pour les vols d’aéronefs; station d’analyse de données (AGS-
Analysed Ground Station) nommément systeme d’analyse
automatique des données d’avions; systémes de commandes du
cockpit nommément volants et manches du pilote, capteurs pour
commandes de vol, vérins de trim, manettes de gaz,
servomoteurs, postes de commande, moteurs; équipements et
systémes de pilotage automatique dans le domaine de I'aviation
nommément  systémes électroniques d’aéronefs de
communication, de navigation, de tenue de vitesse, de tenue de
virage, de pression statique; capteurs nommément gyroscopes,
accélérométres; systéemes de commandes de becs et volets pour
avions; actionneurs de commandes de frein et d'inverseur de
poussée; systémes de commandes de plan horizontal dans
avions militaires nommément sieges de pilote inclinés;
amortisseurs de lacet pour avions; systemes de distribution
électrique nommément générateurs de gaz et turbines a gaz de
véhicules blindés; convertisseurs électriques; systémes de
contr6le de vol automatique d’hélicopteres; calculateurs de
commandes de vol; actionneurs de pilotage pour avions;
calculateurs de pilotage automatique pour avions; centrales
inertielles d’attitude et de cap nommément instruments de
navigation inertielle de vols composés d’accélérométres et de
gyroscopes; systéemes d’acquisition de données de vol d’avions
nommément logiciels; appareils, équipements et instruments
optiques pour applications scientifiques, la navigation, le guidage,
le pilotage, la stabilisation de véhicules aériens, terrestres,
maritimes et spatiaux nommément téléscopes, objectifs de
caméras, miroirs, filtres optiques, pare soleils, lasers, lentilles,
objectifs; composants semi et supraconducteurs destinés a la
détection infrarouge; scanners piézo-électriques; caméras
infrarouges; caméras vidéo; équipements et appareils de
détection optique ou infrarouge pour véhicules militaires et civils
nommément radars, capteurs; équipements et appareils de
conduite de tir nommément navigateurs inertiels des avions
d’armes; imageurs thermiques; systémes d’observation pour
véhicules militaires et civils et pour les militaires hommément
caméras, jumelles; systemes de veille et de poursuite infrarouge
nommément capteur infrarouge a balayage passif; périscopes;
lunettes de visées, téléscope, longue vues; viseurs gyrostabilisés;
viseurs holographiques; appareils, équipements et instruments de
pilotage automatique pour véhicules sans pilote a usage civil et
militaire; équipements et appareils de télé-mesure nommément
capteurs, compteurs de flux, systémes d’acquisition de données,
émetteurs, récepteurs, enregistreurs; stations de contréle de vols
d’avions; antennes nommément dispositif permettant d’émettre et

de capter des ondes électromagnétiques; systémes de
transmissions sécurisées de voix, de données et d’information
nommément systémes de téléphonie cryptée filaire et GSM,
systémes de sécurisation des transactions sur internet; systémes
héliportés de surveillance nommément viseurs héliportés pour
applications militaires; systémes de communication sécurisée de
voix et de données pour I'observation et la conduite du tir militaire;
systémes de transmission hertzienne et réseaux sécurisés
nommément terminaux numériques de multibiométre et de
cryptologie pour applications militaires; terminaux de
télécommunication et de chiffrement; systemes de messagerie
numérique, électronique et radio; appareils, équipements et
instruments électriques et électroniques intégrés dans des
matiéres textiles a savoir puces électroniques et instruments
numériqgues de communication et/ou de navigation radio
électriques; caméras thermiques; systémes de surveillance jour/
nuit nommément appareils GPS, consoles a écran, caméras
permettant la surveillance cbtiere par hélicoptéres ou avions
drones, surveillance aéroportée des frontiéres, surveillance
urbaine, des opérations de recherche et de sauvetage, de
protection de [I'environnement; systémes de stabilisation
gyroscopique nommément capteurs pour commandes de vol;
systemes de transmission numérique d’images en temps réel;
jumelles pour vision jour/nuit; batteries, accumulateurs pour
équipements portables pour la communication radio et de
navigation a applications civiles et militaires; appareils pour la
recharge des accumulateurs électriques; systémes de
surveillance aéroporté nommément appareils GPS, consoles a
écran, caméras permettant la surveillance cétiere par hélicoptéres
ou avions drones, surveillance aéroportée des frontiéres,
surveillance urbaine, des opérations de recherche et de
sauvetage, protection de I'environnement; plate-forme (appareil)
optronique gyrostabilisée et orientable; illuminateur de cible;
systémes de production d’informations géographiques a savoir
systeme satellite, GPS, logiciels, capteurs; systemes de
transmission d’images par liaison radio numérique pour systémes
de surveillance nommément caméras, consoles vidéo; miroirs
astronomiques; appareils et instruments d’optique spatiale
nommeément télescopes, correcteurs de champs de vision et
compensateurs de dispersion atmosphérique; appareils et
instruments d’optique de reconnaissance aérienne nommément
lentilles de location et de filtrage spatial, analyseurs infrarouges,
viseurs de casques pour pilotes, détecteurs de missiles, caméras
pour avions et hélicoptéres; métrologie optique nommément
miroirs, logiciels de traitement de données pour le contrdle des
vibrations et des turbulences de I'air; systemes informatiques,
terminaux et logiciels d’identification par empreintes digitales
permettant l'identification et I'authentification par empreintes
digitales, la cryptologie et la sécurisation des échanges de
données; systémes biométriques de gestion d’identité, de droits
sociaux, terminaux et logiciels d’identification par des données
biométriques incluant équipements et appareils de contrble
d’accés, d’identification, d’authentification nommément terminaux
de contréle d’accés physique par empreinte digitale et lecteurs de
carte électronique; capteurs biométriques; équipements et
appareils de protection d’accés a un réseau informatique
nommément logiciels d’éléments de sécurité (firewall, proxy, IDS);
terminaux de paiement électronique; modules de paiement pour
automates; claviers de sécurité; terminaux de lecture de cartes
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pour authentification et obtention de droits associés; appareils de
lecture automatisée de chéques; cartes a8 mémoire magnétique, a
microprocesseur; cinémometres, radars de controle de vitesse;
téléphones et télécopieurs sécurisés; instruments d’alarme
nommément détecteurs de fausse alarme de tirs de missile,
détecteur de contréle d’accés a des batiments, serveurs de
collecte de données et d'images; terminaux de télésurveillance;
équipements et appareils de cryptage et décryptage nommément
d’empreintes digitales, de reconnaissance de I'image faciale, de
liris; terminaux de jeux; lecteurs optiques vérificateurs de tickets
de loterie, de détecteurs de fausse monnaie; appareils électriques
et électroniques d’enregistrement, de traitement, de transmission,
de mémorisation et de sortie de données, de sons et d’'images;
armoires de commande et d'appareillage électrique et
électronique; cables électriques, d’énergie; cébles industriels;
cables de sécurité incendie; cables de télécommunications
nommément cables a fibres optiques; cables a fibres optiques;
matériels de raccordement pour cables électriques et optiques
pour ordinateurs nommément port USB, concentrateurs USB,
adaptateurs, connecteurs, raccords; équipements et appareils de
surveillance des véhicules nommément radars routiers, jumelles,
lecteur automatique de plaques d’immatriculation, compteurs
électroniques de consommation d’énergie, de liquide et de
chaleur; signalisation lumineuse et régulation de trafic
nommément feux de circulation routiére; bornes escamotables
pour limitation d’accés de véhicules automobiles; tableaux de
commande d’aéronefs, tableaux d’affichage électronique
d’aéronefs; modems; routeurs; passerelles résidentielles
informatiques; appareils de transmission de données par courant
porteur en ligne (CPL) nommément modems, routeurs
fonctionnant par le biais de la ligne téléphonique ou réseau
Internet; équipements et appareils pour la transmission de
messages, d’'informations, de données, de son et d’images par
voie hertzienne, par cable, par fibres optiques, par téléphone, par
satellite, par terminaux, réseaux de télécommunication, réseaux
informatiques; équipements et appareils concentrateurs
téléphoniques (voix, données et images) nommément dispositif
informatique qui concentre et distribue les communications de
données de réseaux Internet; routeurs d’accés; multiplexeurs;
équipements pour faisceaux hertziens nommément antenne GPS,
émetteurs et récepteurs radio, modems, passerelles GSM,
codeurs, capteurs a ultrasons, détecteurs de proximité
magnétique; équipements d’accés pour réseaux ieee 802.11b
(réseaux sans fil) nommément ordinateurs, périphériques,
modems; terminaison de réseau gsm/gprs (communication sans
fil) nommément ordinateurs, périphériques, modems; émetteurs,
réémetteurs de télévision; transmetteurs téléphoniques
nommément téléphones fixes ou mobiles; terminaux de
télécommunications et de bureautique pour applications
professionnelles et grand public; terminaux multimédia;
télécopieurs; scanners; photocopieurs; imprimantes; machines de
traitement de textes; vidéoprojecteurs; téléphones sans fil;
téléviseurs haute définition; téléviseurs a rétroprojection;
téléviseurs a écran LCD; appareils et équipements de décodage
et d’enregistrement de sons, d'images et de données pour
télévision nommément décodeurs TV numériques; appareils et
équipements de télévision numérique nommément télévisions;
enregistreurs numériques de télévision a disque dur; mécanismes
a pré-paiement pour appareils de télévision; écrans de projection;

écrans vidéo; équipements et appareils de projection nommément
rétroprojecteurs, vidéo-projecteurs, magnétoscopes; appareils,
équipements de téléphonie pour réseau radio cellulaire
nommément téléphones; terminaux de téléphonie mobile;
baladeurs; outils de test pour réseau radio cellulaire (équipements
pour les ordinateurs, ordinateurs, logiciels) nommément
connecteurs, routeurs, GSM; piles atomiques, réacteurs
nucléaires; appareils et instruments pour I'énergie nucléaire
nommément moteurs a énergie nucléaire, manipulateurs,
télémanipulateurs et robots spécialisés dans ce domaine;
accumulateurs et récupérateurs de chaleur; échangeurs
thermiques, échangeurs de chaleur pour utilisation en propulsion
spatiale; fours de ftraitements thermiques et soles de four;
plateaux intermédiaires et entretoises pour utilisation dans les
fours, tous réalisés en matériaux composites ayant une préforme
(texture fibreuse de renfort) en carbone ou céramique; résistances
de chauffage, fours de microgravité, fours bridgeman, fours
isothermes, protections thermiques sous forme de revétements et
d’agencements de four a I'exception des filtres; appareils pour la
purification de I'eau, de lair, installations de ventilation pour
véhicules (climatisation) nommément filires a air pour la
climatisation, installations de conditionnement d’air, stérilisateurs
d’air, installations de conditionnement d’air et de climatisation
pour véhicules; installations de filtrage et d’adsorption a charbons
actifs a usage industriel; tous véhicules terrestres, nautiques,
aéronautiques, astronautiques nommément autos, camions,
trains, avions, navires, sous-marins, hélicoptéres, chars d’assaut,
fusées, jeep, missiles, motos, motocyclettes; lanceurs spatiaux,
fusées a usage spatial; navettes spatiales pour l'usage dans
'espace équipées de moyens de propulsion hypersonique;
accouplements et organes de transmission et de propulsion
nommément turboréacteurs, turbopropulseurs, turbomachines a
gaz, moteurs thermiques, électrothermiques, a propulsion
combinée, dispositifs de friction, d’'amortissement, d’embrayages
et/ou de freinage pour véhicules aériens, terrestres, automobiles
ou ferroviaires nommément amortisseurs, freins, embrayeurs;
dispositifs de relevage de train d’atterrissage, dispositifs de
freinage pour véhicules aériens; suspensions pour véhicules,
amortisseurs pour suspensions de véhicules, roues, freins et
régulateurs de freinage pour véhicules, garnitures de freins pour
véhicules, trains d’atterrissage pour avions, circuits hydrauliques
pour véhicules; avions sans pilote, drones nommément avions
sans pilote; véhicules aériens nommément missiles, avions,
fusées, sondes orbitales, hélicopteres; planches de bord
nommément panneau placé devant le pilote d’un avion dans
lequel sont insérés les cadrans ou écrans cathodiques des
principaux instruments de bord; manches de pilotage avec
manette intégrée; armement a savoir armes a feu; munitions et
projectiles, substances explosives nommément poudre pour
explosifs, poudre d’armogage, explosif en cartouche, amorces et
détonateurs, ammonium; missiles balistiques a propulsion par
fusées; initiateurs électro-pyrotechniques, initiateurs
pyrotechniques utilisant une transmission d’énergie par faisceau
laser pour dispositifs pyrotechniques d’engins; étoupilles
optopyrotechniques; matiéres textiles fibreuses brutes, matiéres
textiles fibreuses brutes a haute résistance mécanique, thermique
ou de friction destinées aux moteurs et plus généralement aux
constructions aéronautiques et aérospatiales, aux bio-matériaux,
et aux pieces de friction tels que freins et embrayages; textures

11 juillet 2007

38

July 11, 2007



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 54, No. 2750

tridimensionnelles multicouches déformables tissées a partir de
fils méchés en carbone ou en céramique; textures a architecture
fibreuse, renfort de matériaux composites, réalisés par
aiguilletage de nappes multidirectionnelles de fibres de carbone,
obtenues par nappage de larges rubans de fibres discontinues
paralléles ou de fils continus, en carbone, en céramique, ou en
précurseurs des carbones ou des céramiques. SERVICES:
Consultations, estimations, analyses et expertises en affaires
financiéeres; études et montages de projets financiers ainsi que la
fourniture de conseils et d’assistance dans ce domaine; veille en
affaires financieres, veille financiére en matiére d’attribution de
subventions nommément établissement des besoins, recherche
des subventions et programmes applicables, sollicitation publique
ou privée, l'acceptation, la réception et I'encaissement de tous
genres de contributions et subventions pour la réalisation de
projets reliés a la haute technologie; ingénierie financiere,
montage de dossiers de financement et accompagnement de
projets financiers; constitution et investissements de capitaux,
prise de participation financiére au sein de sociétés industrielles et
commerciales; affaires immobilieres nommément promotion pour
des tiers de projets immobiliers, négociation de baux immobiliers
pour des tiers, services daménagement et d’entretien
d'immeubles résidentiels, commerciaux et industriels, services
d'achat, de vente, de location et de placement relatifs aux
immeubles résidentiels, commerciaux et industriels; évaluations,
estimations, courtage et gérance de biens immobiliers; services
d’informations et d’assistance en ligne 7 jours sur 7 et 24 heures
sur 24 en matiere de location vente pour moteurs d’aéronefs et/ou
de modules de ceux-ci; services d’informations et d’assistance en
ligne 7 jours sur 7 et 24 heures sur 24 en matiére de location vente
pour inverseurs et nacelles de moteurs d’aéronefs et/ou de
modules de ceux-ci; services de location vente pour moteurs
d’aéronefs; services de location vente pour inverseurs et nacelles
et/ou de modules de ceux-ci pour moteurs d’aéronefs;
construction, réparation, révision, entretien et maintenance pour
tous types de véhicules aéronautiques, astronautiques, de tous
types de moteurs d’aéronefs, d’inverseurs et nacelles de moteurs
d’aéronefs, de lanceurs spatiaux, de trains d’atterrissage,
équipements et de systémes hydrauliques et électro-
hydrauliques, de roues, de freins, de suspensions de véhicules,
d’hélices et de leurs parties constitutives; construction de
batiments industriels et de bancs d'essais pour unités de
propulsion pour moteurs de fusées et moteurs d’aéronefs; remise
au standard, remise en état, échange standard, réparation,
entretien, maintenance et reconditionnement de moteurs
d’aéronefs, de nacelles, d’inverseurs, de modules d’inverseurs,
d’ensemble d’éjection d’aéronefs, d’unités de propulsion spatiale,
d'appareils, d’instruments, de systemes, de matériel et
d’équipements électriques et électroniques; réparation et
reconditionnement de parties chaudes de fours, de résistances
chauffantes et de tous composants en matériaux composites a
haute résistance thermique, de chambres de combustion, de
chambres de fusées et tuyéres de poussée; réparation
d'appareils, d’instruments, de systemes, de matériel et
équipements électriques et électroniques utilisés dans les
domaines aéronautique et spatial; service d’assistance en ligne
24h/24h et 7 jours sur 7 en matiére de réparation, révision, de
remise en état, d'entretien, de maintenance et d'échange
standard, pour les moteurs aéronautiques, les nacelles et

inverseurs, les modules d’inverseurs, les ensembles d’éjection
d’aéronefs et d'unités de propulsion spatiale; services
d’installation, de réparation d’équipements électroniques pour la
modernisation d’avions, missiles, bateaux et sous marins;
maintenance et réparation d’équipements aéronautiques;
installations et réparation de téléphones; transmission
d’informations aux tiers en matiére de remise en état, de location,
de location vente, de vente, d’échanges standard, de garantie de
moteurs et/ou de modules de moteurs, inverseurs et nacelles
utilisés dans les domaines aéronautique et spatial; transmission
d’informations aux tiers contenues dans une banque de données
relatives a la formation concernant la remise en état de moteurs
et/ou de modules de moteurs utilisés dans les domaines
aéronautique et spatial; transmission dinformations par
télécopies, voies radiophonique et/ou télévisuelle utilisant ou non
les communications par satellites concernant la remise en état, la
garantie, I'échange standard, la location, la location vente et la
formation en matiere de moteurs et/ou de modules de moteurs,
nacelles et inverseurs utilisés dans les domaines aéronautique et
spatial; diffusion d’informations sur réseaux et en particulier sur
intranet et internet relatives a la remise en état, I'échange
standard, la garantie, la location, la location vente et la formation
en matiére de moteurs et/ou de modules de moteurs, nacelles et
inverseurs utilisés dans les domaines aéronautique et spatial;
transmission d’informations aux tiers par voie radiophonique et/ou
télévisuelle, télécommunications nommément relative a la remise
en état, la location, la location vente, la vente, les échanges
standard, la garantie de moteurs et/ou de modules de moteurs,
d’'inverseurs et de nacelles utilisés dans les domaines
aéronautique et spatial; communications par satellites
nommément communication mobile et haut débit par téléphonie,
terminaux d’ordinateurs, télévisions numériques; services de
communications entre ordinateurs nommément services de
courrier électronique, messagerie électronique, diffusion de
données, mise en ligne ou mise a jour d’informations,
transmission d’informations et d’images relatives aux diverses
activités dans les domaines aéronautiques, astronautiques,
spatiaux; diffusion d’'informations sur réseau. Date de priorité de
production: 17 mars 2005, pays: FRANCE, demande no:
053.347.416 en liaison avec le méme genre de marchandises et
en liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Thermostructural composites with high thermal
resistance used in engines, brakes, nacelles and thrust reversers
for aircrafts, satellites, rockets, missiles, aeronautical and space
vehicles, industrial furnaces and materials adapted to a nuclear
fusion environment; synthetic and artificial resins; plastics in the
form of powders, liquids or pastes, for industrial use; chemicals for
use in industry and science namely pyrocarbon, silicon carbide,
chemicals for use in photography; refractory materials namely
carbon-carbon composites for use in lining assembly; fire
extinguishing  compositions;  chemical substances and
preparations for tempering and welding metals; alveolar structures
made of plastic materials used as structural reinforcements in the
aeronautic and astronautic fields; refractory materials, composites
of carbon-carbon, carbon-silicon, silicon-silicon for engines and
more specifically for aeronautic and aerospatial constructions as
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well as for lining assemblies; brake fluid; organic composite
material (OCM) and ceramics (CCM); absorbent charcoals,
chemicals for the impregnation of textile materials, products for the
purification of gas for removing fluorinated compounds, sulphur
oxides, through absorption on aluminum or other reactor-specific
absorbents, carbon textile articles; ink cartridges; metal locks,
devices for metal locking other than electric; raw or semi-worked
common metals and their alloys used in nacelles and thrust
reversers for aircraft engines, aircraft engines, brakes, satellites,
rockets, missiles; alloys obtained through powder metallurgy,
common metal alloys obtained through hot isostatic pressing;
metal parts for constitutive parts of aircraft engines, for turbines,
turbine motors, nacelles and inverters; metal composite materials
(MCM); fittings, metallic pipes, steel balls; hydraulic motors,
hydraulic and pneumatic jacks, hydraulic accumulators and
regulators, clack valves; machine tools, machines for producing
parts for use in nacelles, thrust reversers for aircraft engines,
brakes, satellites, rockets, missiles, turbo-jet engines, ramjet
engines, pulse jet engines, launch system propulsion engines,
industrial turbines, machines for draping and coiling; stoppers and
bearings for machines and machine tools; cartridges for filtering
machines, filters (aircraft and missile engine parts); industrial
robots; heat exchangers; pumps, fluid pumps, turbopumps and
valves for fluids, hydrazine thrusters, bi-residual thrusters,
thrusters with catalyst-augmented power; industrial microgravity
devices to try to recreate conditions of weightlessness on ground
level, thrust mechanisms, loading mechanisms; turbomolecular
pumps; transmission and propulsion couplings and components
for aircrafts, namely instruments for mechanical, electrical or
hydraulic power transmission, thermal engines, electrothermal
engines, reactive engines, nuclear power engines, combined
propulsion engines, launcher propulsion engines, cryogenic
rocket engines, rocket engines for launching satellites and for
ballistic and tactical missiles; nacelles and thrust reversers for
aircraft engines; constitutive parts of said nacelles and inverters;
all kinds of engines for fixed or mobile installation (with the
exception of engines for land vehicles) namely jet turbine engines,
propeller turbine engines, turbochargers, gas turbines namely
thermal engines using a turbine as a motor element, thermal
engines, electrothermal engines, reactive engines, nuclear power
engines, combined propulsion engines, rocket launch engines,
cryogenic rocket engines, solid-fuel rocket engines for launching
satellites and for ballistic and tactical missiles; ionic thrusters,
electric thrusters, plasma thrusters for rockets or missiles, engine
lubrication systems; pumping and compressing groups namely
pump training engines; air compressors for power generators;
auxiliary power units for aircraft power; power plants for
cogeneration namely power plants for electricity production
(natural gas, hydraulic, nuclear, coal, renewable energy forms);
plasma sources namely machines for depositing coatings or for
welding, such as machines for metallization, welding robots; arc-
jets (engines) namely apparatus used for studying ablation and
the performance of arc generators; solar and component metal
panels namely devices consisting of assembled or connected
parts and performing in particular guidance functions and/or
movement transmission functions; propellant tanks made of
metal, surface tension tanks made of metal; automatic
pressurized tanks made of metal namely fuel tanks for rockets;
ejecting assembly for aircraft engines, thrust reversers for airplane

engines; actuators for airplane seats; mechanical device for
braking; constituent parts for said machines namely pumps
namely oil pumps, orifice plate pumps, grease pumps, engines,
propulsion assemblies and thrust reversers and nacelles for
aircraft engines; electric and electronic devices for braking,
electronic braking controls, absorber for the suspension and
stabilization of airplanes; landing gear controls; fire extinguishers;
magnetic and electromagnetic engines; magnet valves and servo
valves, hydraulic electrodistributors and servo distributors, utility
apparatus namely electrically driven pumps namely rotating
electric pumps, testing ranges for such devices namely testing
equipment, repair equipment and maintenance equipment;
scientific, weather, nautical, geodesy, gyroscopic, x-ray,
photographic, cinematographic, optical, weighing, measuring,
signalling, testing (inspection), emergency (life-saving) and
teaching apparatus and instruments namely fibres and lasers,
radar, range finders, apparatus allowing for visual inspection of
parts namely eddy current apparatus, screens, cameras; electrical
and electronic apparatus and instruments namely overhaul
calculators namely electronic system for controlling and
monitoring of aircraft engines and their constituent parts,
calculators for digital regulating of speed and fuel flow (FADEC),
calculators for braking, temperature, pressure, vibration analysis,
flight control; electric, electronic and magnetic sensors for
pressure, speed, travel, temperature, position, vibration, sensors
and transducers for photography, theatre, optics, weighing,
measuring, signals, controls and parts of the said sensors in the
field of aviation and defense; parameter processor electronic
cards namely cards for reading intended to be used with
computers for connection to a computer server for information in
the field of aviation and defense; protective casing for electrical
wires, cable-ways, harnesses, electrical shields and connectors,
switches, commutators, circuit breakers, contactors, transformers,
electric rectifiers and converters; optical fibers; electronic systems
and equipment, on board or not, for the acquisition and treatment
of data namely in the field of aviation and defense namely sensors,
controllers, converters, transformers, calculators; electric and
electronic materials and equipment for maintenance and testing
(integrated on airplanes or engines, stationary for testing ranges
or portable for ground interventions) which enable the reading and
interpreting of the data of calculators and sensors;
radiocommunications, telemetry, remote controls, radio altimetry,
proximetry apparatus and instruments namely, radio altimetry,
radio frequency, transmission system through spread spectrum at
high levels of discretion, solar generator control electronics for
satellite; testing ranges fixed, stationary and mobile for all types of
motors, apparatus and instruments for teaching and emergency
(life-saving) namely, printed manuals and study guides in the field
of aviation and defense, for improving the quality of products and
increasing productivity; information processing apparatus namely
computers, computer keyboards, computer monitors, mice,
printers, modems, telephones, cellular telephones; recorded
computer software and programs in the field of aeronautics,
space, telecommunications and defense namely software for
computer aided mechanical design, database management
software, spreadsheet software, word processing software,
communications software for connecting to global networks,
computer search engine software, acquisition, analysis and
treatment software for data related to aeronautical and space
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equipment; software for the analysis and processing of data
recorded during aircraft engine test campaigns; aircraft park
management assistance software; computer utility programs
namely diagnostic programs for providing details on computer
peripherals, utility program for work conducted in batches for
managing the programmed queuing and the work conducted in
batches; data processing and analysis software for aircraft engine
park management assistance, operation of test benches; software
for securing transactions on the intranet and Internet; game and
ring tone software; blank magnetic, optical and digital recording
software namely cassettes, discs, video disks, computer disks,
optical disks, DVD, VCD, laser disks; solar cells; radar and
antennas; electric and electronic apparatus, equipment and
instruments for navigation, guidance, piloting, stabilization of air,
land, sea and space vehicles; gyroscopic equipment and
apparatus namely gyrometers, gyroscopes; accelerometric
equipment and apparatus namely accelerometers; compasses;
resetting apparatus for altitude correlation; equipment and
instruments for vehicle navigation namely a GPS navigation
system comprising a CD-rom for mapping, sensors for wheels, a
gyroscope and GPS antenna linked to satellites capable of
providing the exact position of the vehicle; systems for inertial and
hybrid navigation; on board digital equipment and apparatus for
navigation and attack for airplanes; odometers, dopplers;
equipment and instruments for radio-electric localization and
localization via satellite; pilot helmets and equipment for
visualization for civilian and military use namely optoelectronic
and gyroscopic equipment; equipment for the preparation, follow-
up and restitution of land, air and sea vehicle missions namely
electrical and electronic apparatus for trapping, recording,
transmitting and analyzing data, images and information; digital
mapping apparatus namely computer programs for use in digital
mapping; digital bus management equipment namely portable
electronic platform; aircraft mission calculators; equipment for
head-up display for military aircraft namely pilot helmet, inclined
pilot seats, controller grips for piloting, throttle sticks, liquid crystal
displays for piloting, viewing screens for piloting; telemetry; air
data computer namely basic weather instruments for wind speed
measurement; radio altimetry; data transfer case for airplane
apparatus; instruments, machines and devices for aeronautics
namely machines for producing parts for use in turbojets, ramjet
engines, pulse-jets; equipment and instruments for guidance,
command guidance, automatic piloting on the field of aviation
namely electronic aircraft communication, navigation, speed
holding, veering holding, static pressure systems; systems for
assisting in maintenance (ACMS) namely flight recorders,
software for programming and for the configuration of data
analysis for aircraft flights; data analysis station (AGS - analysed
ground station) namely automatic analysis system for airplane
data; cockpit control systems namely steering wheels and
controller grips for pilots, sensors for flight control, trim actuators,
throttle levers, servomotors, system controls, engines; equipment
and systems for automatic piloting in the field of aviation namely
electronic aircraft communication, navigation, speed holding,
veering holding, static pressure systems; sensors namely
gyroscopes, accelerometers; control systems for leading edge
flaps and shutters for airplanes; actuators for brake and thrust
reverser controls; horizontal plan control systems in military
aircrafts namely inclined pilot seats; yaw dampers for airplanes;

systems for electrical distribution namely gas generators and gas
turbines for armoured vehicles; electrical converters; systems for
controlling automatic helicopter flights; flight control calculators;
actuators for piloting for airplanes; calculators for automatic
piloting for airplanes; inertial attitude systems and inertial heading
systems namely inertial flight navigation instruments consisting of
accelerometers and gyroscopes; acquisition systems for airplane
flight data namely software; optical apparatus, equipment and
instruments for scientific applications, navigation, guidance,
piloting, stabilization of air, land, sea and space vehicles namely
telescopes, camera lenses, mirrors, optical filters, sun-shades,
lasers, lenses, targets; semi and superconducter components
intended for infrared detection; piezoelectric scanners; infrared
cameras; video cameras; equipment and apparatus for optical or
infrared detection for military and civilian vehicles namely radar,
sensors; equipment and apparatus for fire control namely inertial
navigators for armed airplanes; thermal imagers; observation
systems for military and civilian vehicles and for military force
members namely cameras, binoculars; monitoring and infrared
tracking namely infrared sensor with passive scanning;
periscopes; target glasses, telescope, spotting scopes; gyro-
stabilized sights; holographic sights; apparatus, equipment and
instruments for automatic piloting for vehicles without a pilot for
military and civilian use; remote measuring equipment and
apparatus namely sensors, web feed counters, data acquisition
systems, transmitters, receivers, recorders; control stations for
airplane flights; antennas namely device for emitting and
monitoring electromagnetic waves; secured voice, data and
information transmission systems namely wired encrypted
telephony and GSM, Internet transaction securing systems;
heliborne systems for monitoring namely heliborne visors for
military applications; secured communication systems for voice
and data for observation and for conducting military firings; radio
relay transmission systems and secured networks namely digital
terminals for multi-biometry and for cryptology used in military
applications; telecommunications terminals and encryption
terminals; digital, electronic and radio messaging systems; electric
and electronic apparatus, equipment and instruments integrated
in textile materials namely electronic chips and digital instruments
for communication and/or radio-electric navigation; thermal
cameras; night/day monitoring systems namely GPS devices,
screen monitors, cameras for coastal monitoring by helicopter or
drone airplanes, air surveillance of borders, urban monitoring,
search and life-saving operations, environment protection
operations; gyroscopic stabilisation systems namely flight control
sensors; real-time digital image transmission systems; binoculars
for day/night vision; batteries, accumulators for portable
equipment for radio communication and navigation for civilian and
military applications; instruments for recharging electric storage
batteries; airborne surveillance systems namely GPS devices,
screen monitors, cameras enabling coastal monitoring by
helicopter or drone airplanes, air surveillance of borders, urban
monitoring, search operations and life-saving operations,
environment protection; platforms (apparatus) gyrostabilized and
pointable optoelectronics; target illuminator; geographical
information production systems namely satellite system, GPS,
software, sensors; image transmission systems by radio digital
connection for monitoring systems namely cameras, video
consoles; astronomic mirrors; optical space apparatus and
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instruments namely telescopes, field of view correctors and
atmospheric dispersion compensators; optical apparatus and
instruments for air reconnaissance namely location and spatial
filtrating lenses, infrared analyzers, helmet-mounted gunsights for
pilots, missile warning devices, cameras for airplanes and
helicopters; optical metrology namely mirrors, data processing
software for testing the vibration and turbulence in the air;
computer systems, terminals and software for fingerprint
identification allowing for identification and authentication by
fingerprints, cryptology and securing of data exchanges; biometric
systems for identity management, social rights, terminals and
software for identification through biometric data including
equipment and instruments for access control, identification,
authentication namely physical access control terminals that
utilize fingerprints and electronic card readers; biometric sensors;
equipment and instruments for protecting access to an information
network namely security elements software (firewall, proxy, IDS);
terminals for electronic payment; payment modules for
automatons; security keyboards; card reader terminals for
authentication and for obtaining associated fees; automatized
cheque reader apparatus; magnetic memory cards, smart cards;
speedometers, radar for speed control; secured telephones and
faxes; alarm systems namely false alarm detectors for missile
firings, building access control detectors, data and image
collection servers; terminals for remote surveillance; equipment
and instruments for encryption and decryption namely of
fingerprints, of facial image recognition, of the iris; game terminals;
optical verificatory readers for lottery tickets, counterfeit money
detectors; electrical and electronic apparatus for the recording,
treatment, transmission, storage and output of data, sounds and
images; switch cabinets and electric and electronic apparatus;
electric cables, power cables; industrial cables; fire security
cables; telecommunication cables namely fibre optic cables; fibre
optic cables; connecting materials for electric and optical cables
for computers namely USB ports, USB hubs, adapters,
connectors, fittings; equipment and instruments for monitoring of
vehicles namely routing radars, binoculars, automatic readers for
license plates, electronic meters for energy, liquid and heat
consumption; warning lights and traffic regulation namely road
signal lights; storable bollards for limiting access to automobile
vehicles; aircraft control panels, electronic aircraft information
boards; modems; routers; computer residential gateways;
apparatus for data transmission through powerlines namely
modems, routers functioning through a telephone line or Internet
network; equipment and apparatus for the transmission of
messages, information, data, sound and images transmitted over-
the-air, by cable, fibre optics, telephone, satellite, terminals,
telecommunications networks, information networks; telephone
concentrator equipment and apparatus (voice, data and images)
namely computer hardware device that concentrates and
distributes Internet network data communications; access routers;
multiplexers; equipment for radio relay namely GPS antenna,
radio transmitters and receivers, modems, GSM gateways,
encoders, ultrasonic sensors, magnetic proximity detectors;
access equipment for ieee 802.11b networks (wireless networks)
namely computers, computer peripherals, modems; GSM/GPRS
networks termination (wireless communications) namely
computers, computer peripherals, modems; transmitters,
television re-transmitters; telephone transmitters namely fixed or

mobile telephones; terminal units for telecommunication and office
automation for professional or public applications; multi-media
terminals; facsimile machines; scanners; photocopiers; printers;
text processing machines; video projectors; cordless telephones;
high definition televisions; rear projection television receivers;
LCD television screens; apparatus and equipment for decoding
and recording sounds, images and data for television namely
digital television decoders; apparatus and equipment for digital
television namely televisions; hard disk television digital
recorders; pre-payment mechanisms for television apparatus;
projection screens; video screens; projection equipment and
instruments namely overhead projectors, video projectors, video
recorders; telephony instruments, equipment for radio cellular
networks namely telephones; terminals for mobile telephony;
personal stereos; test tools for radio cellular networks (equipment
for computers, computers, software) namely connectors, routers,
GSM; atomic batteries, nuclear reactors; apparatus and
instruments for nuclear power namely nuclear energy engines,
manipulators, remote manipulator systems and specialised
machines in this field; accumulators and heat reclaimers; thermal
exchangers, heat exchangers for use in space propulsion; thermal
treatment ovens and oven floors; intermediate plates and braces
for use in ovens, all being made of composite materials with a
preform (reinforcing fibrous texture) made of carbon or ceramics;
heating resistors, microgravity ovens, bridgeman ovens,
isothermal ovens, thermal protection in the form of oven coatings
and fixtures with the exception of filters; apparatus for purification
of water, air, ventilation facilities for vehicles (air conditioning)
namely air filters for air conditioning, air conditioning installations,
air sterilizers, air conditioning installations and installations for air
conditioning for vehicles; filtering facilities and absorption facilities
for active carbon for industrial use; all land, nautical, aeronautical,
astronautical vehicles namely cars, trucks, trains, airplanes, ships,
submarines, helicopters, tanks, rockets, jeeps, missiles,
motorbikes, motorcycles; space launchers, rockets for spatial use;
space shuttles for use in space equipped by means of supersonic
propulsion; drive and propulsion couplings and components
namely turbo-jet engines, turbopropulsion engines, gas turbines,
thermal, electrothermal, combined propulsion engines, devices for
friction, damping, engagement and/or braking for air, land, rail
vehicles or automobiles namely shock absorbers, brakes, shifters;
devices for the retraction of landing gear, devices for braking for
air vehicles; suspensions for vehicles, shock absorbers for vehicle
suspensions, wheels, brakes and braking controllers for vehicles,
brake pads for vehicles, landing gear for airplanes, hydraulic
systems for vehicles; unmanned aircrafts, drones namely
unmanned aircrafts; air vehicles namely missiles, airplanes,
rockets, orbital probes, helicopters; instrument panels namely a
panel placed in front of an airplane pilot in which the dials or
cathodic screens of main boarding instruments are inserted;
controller grips for piloting with integrated levers; arms namely
firearms; ammunition and projectiles, explosive substances
namely powder for explosives, armory powder, cartridge
explosives, primings and detonators, ammonium; ballistic missiles
with propulsion by rocket; electrical-pyrotechnic initiators,
pyrotechnic initiators using energy transmission by laser beam for
pyrotechnic engine devices; optical-pyrotechnic squibs; raw
fibrous textile materials, raw fibrous textile materials with high
mechanical, thermal or friction resistance for use in engines and
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more generally for aeronautical and aerospace constructions, bio-
materials and friction parts such as brakes and clutches; three-
dimensional textures with multiple soft-nosed coatings woven
from wires made from carbon or ceramic; fibrous textures,
composite material reinforcement, made by multi-directional
needle-punching lapping of carbon fibres, procured through the
lapping of large ribbons of parallel discontinued fibers or continued
wires made of carbon, ceramic or precursors of carbons or
ceramics. SERVICES: Consultations, estimates, analysis and
expertise in financial affairs; study and creation of financial
projects as well as providing advice and assistance in said field;
monitoring financial affairs, financial monitoring related to the
granting of subsidies namely establishing needs, researching
subsidies and applicable programs, public or private solicitation,
all types of acceptance, reception and inflow of contributions and
grants for project execution related to high technology; financial
engineering, setting up files for financing and coaching of financial
projects; capital constitution and investments, financial equity
participation in industrial and commercial corporations; real estate
affairs namely promotion for others of real estate affairs,
negotiation of real estate leases for others, development and
maintenance services for residential, commercial and industrial
buildings, purchase, sale, rental and investment services relating
to residential, commercial and industrial buildings; evaluations,
estimates, brokerage and management of real estate; information
and assistance services online 7 days a week and 24 hours a day
related to rental-purchasing for aircraft engines and/or modules of
the aforementioned; information and assistance services online 7
days a week and 24 hours a day related to rental-purchasing for
inverters and nacelles of aircraft engines and/or modules of the
aforementioned; rental-purchasing services for aircraft engines;
rental-purchasing services for inverters and nacelles and/or
modules of the aforementioned for aircraft engines; construction,
repair, servicing, up-keeping and maintenance of all types of
aeronautical vehicles, astronautical vehicles, all types of aircraft
engines, inverters and aircraft engine nacelles, space launchers
for landing gear, hydraulic and electro-hydraulic equipment and
systems, wheels, brakes, vehicle suspensions, propellers and
parts thereof; construction of industrial buildings and test benches
for propulsion system units for rocket engines and aircraft engines;
standardizing, reconditioning, standard replacement, repair, up-
keeping, maintenance and reconditioning of aircraft engines,
nacelles, inverters, inverter units, aircraft ejecting assembly,
space propulsion units, for electric and electronic apparatus,
instruments, systems, material and equipment; repair and
reconditioning of oven hot plates, resistance wires and all
components made of composite materials with high thermal
resistance, combustion chambers, rocket chambers and thrust
nozzles; repair of electric and electronic apparatus, instruments,
systems, material and equipment used in the aeronautical and
spatial fields; assistance services online 7 days a week and 24
hours a day related to the repair, revision, reconditioning, up-
keeping, maintenance and standard replacement, for aircraft
engines, nacelles and inverters, inverter units, ejecting sets for
aircrafts and space propulsion units; installation services,
electronic equipment repair services for modernising airplanes,
missiles, boats and submarines; maintenance and repair of
aeronautical equipment; installation and repair of telephones;
information transmission to others related to the reconditioning,

rental, rental-purchasing, sale, standardizing, warranty of engines
and/or engine units, inverters and nacelles used in the
aeronautical and spatial industry; transmission to others of
training-related information contained in a data bank concerning
reconditioning of engines and/or engine units used in the
aeronautical and spatial industry; transmission of information
through faxes, radio and/or television waves using or not using
satellite communication concerning the reconditioning, warranty,
standard replacement, rental, rental-purchasing and training
related to engines and/or engine units, nacelles and inverters used
in the aeronautical and spatial industry; dissemination of
information on networks and in particular on the intranet and
Internet related to the reconditioning, standard replacement,
warranty, rental, rental-purchasing and training related to engines
and/or engine units, nacelles and inverters used in the
aeronautical and spatial industry; transmission of information to
others through radiophonic and/or televisual waves,
telecommunications namely related to the reconditioning, rental,
rental-purchasing, sale, standardizing, warranty of engines and/or
engine units, inverters and nacelles used in the aeronautical and
spatial industry; satellite-based communications namely mobile
and high bandwidth communication by telephones, computer
terminals, digital televisions; communication services among
computers namely electronic mail services, electronic messaging,
broadcasting of data, online or updating information, transmission
of information and images related to various activities in the fields
of aviation, aeronautics, space; dissemination of information over
a network. Priority Filing Date: March 17, 2005, Country:
FRANCE, Application No: 053.347.416 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,272,169. 2005/09/16. EVIA Group Inc., 43 Coleridge Avenue,
Toronto, ONTARIO M4C 4H4

EVIA

SERVICES: Designing residential and commercial buildings;
building and renovating residential and commercial buildings.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Conception de batiments résidentiels et
commerciaux; construction et rénovation de béatiments
résidentiels et commerciaux. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,272,465. 2005/09/19. MYSPACE, INC., 407 N. Maple Drive,
Beverly Hills, California 90210, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

MYSPACE
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WARES: Audio recordings featuring music; video recordings
featuring music; downloadable audio and video recordings;
prerecorded music on CD, DVD. SERVICES: (1) Internet based
dating, introduction and social networking services. (2) Advertising
and information distribution services, namely, providing classified
advertising space via the global computer network; promoting the
goods and services of others by providing advertising space on
the Internet; providing on-line computer databases and on-line
searchable databases featuring classified listings and want ads;
Providing on-line chat rooms and electronic bulleting boards for
transmission of messages among users in the field of general
interest; providing email and instant messaging services;
Computer services, namely, hosting online web facilities for others
for organizing and conducting online meetings, gatherings, and
interactive discussions; and computer services in the nature of
customized web pages featuring user-defined information,
personal profiles and information. Priority Filing Date: September
06, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/706,975 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on December 14, 2004
under No. 2911041 on services (1); UNITED STATES OF
AMERICA on December 12, 2006 under No. 3,183,151 on wares
and on services (2). Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Enregistrements audio contenant des oeuvres
musicales; enregistrements vidéo contenant des oeuvres
musicales; enregistrements audio et vidéo téléchargeables;
oeuvres musicales préenregistrées sur CD et DVD. SERVICES:
(1) Services de rencontres, de présentation et de réseautage
social sur Internet. (2) Services de distribution de publicité et
d’'information, nommément offre d'espaces publicitaires par
petites annonces sur un réseau informatique mondial; promotion
des marchandises et des services de tiers au moyen d’espaces
publicitaires sur Internet; fourniture de bases de données en ligne
et de bases de données consultables en ligne contenant des
annonces classées; fourniture de bavardoirs et de babillards
électroniques pour la transmission de messages entre utilisateurs
portant sur des sujets d’intérét général; offre de services de
courrier électronique et de messagerie instantanée; services
informatiques, nommément hébergement pour des tiers de
fonctions web pour l'organisation et la tenue de réunions, de
rassemblements et de discussions interactives en ligne; services
informatiques, en [loccurrence création de pages web
personnalisées contenant de I'information définie par I'utilisateur,
des profils personnels et d’autres informations. Date de priorité de
production: 06 septembre 2005, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/706,975 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 14
décembre 2004 sous le No. 2911041 en liaison avec les services
(1); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 décembre 2006 sous le No.
3,183,151 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,275,614. 2005/10/14. SECHERON S.A., 5, route des
Moulieres, 1242 Satigny, SUISSE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

e\ Sécheron

MARCHANDISES: (1) Appareils, dispositifs, instruments,
composants et équipements électriques et électroniques,
nommément circuits intégrés, redresseurs, transformateurs,
convertisseurs, coupe-circuit, disjoncteurs, commutateurs,
interrupteurs, dispositifs de mise a terre, relais pour protection et
coupure de courant, pantographes, générateurs de signaux,
générateurs d’'impulsions, contacteurs, sectionneurs, relais pour
la protection, la mesure et la coupure du courant, cellule de départ
de courant, cellule d’interconnexion de courant, cellule de
couplage de courant, cellule disjoncteur, cellule sectionneur de
courant, interface de commande et de contréle homme machine;
appareils de mesure et d’enregistrement de la distance et de la
vitesse et de saisie de données, nommément tachymetres et
tachygraphes électromécaniques et électroniques, indicateurs de
vitesse; générateurs d’impulsion; ordinateurs et dispositifs pour
l'analyse et le traitement d’informations, nommément écrans
d’affichage; produits électroniques de contréle, de protection et de
sécurité pour véhicules et installations fixes, nommément
systemes d’alarme, de surveillance et de déclenchement;
pantographes et prises de courants. Véhicules et appareils de
locomotion par terre, par air ou par eau, nommément locomotives,
tramway, trolleybus, trains, bateaux; composants et accessoires
pour tous les produits, nommément transformateurs, détecteurs
de retour de courant, déconnecteurs, interrupteurs de passage,
coupleurs électriques, redresseurs, disjoncteurs. SERVICES: (1)
Construction, érection, installation, contrdle, supervision,
nettoyage et réparation d’installations destinées a la transmission
et diffusion de courant électrique et de sous stations de traction.
Formation et formation continue de personnel par des cours et des
séminaires dans les domaines de I'informatique, de I'électronique,
de I'électricité, de la mécanique et des moyens de transports.
Conception et planning d’installations destinées a la transmission
et diffusion de courant électrique et de sous stations de traction.
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 20
mars 1995 sous le No. P-429016 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: (1) Electric and electronic apparatus, devices,
instruments, components, and equipment, namely integrated
circuits, rectifiers, transformers, converters, circuit breakers,
electric breakers, switches, line switches, ground terminal
devices, relays for protecting and cutting electrical current,
pantographs, signal generators, impulse generators, contact
switches, disconnectors, relays for protecting, measuring and
cutting electrical current, current starter cell, current
interconnection cell, current coupling cell, switching cell, current
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selector cell, interface console for human-machine control and
interaction; instruments for measuring and recording distance and
speed and data entry, namely electromechanical and electronic
tachometers and tachographs, speed indicators; impulse
generators; computers and devices for analysis and data
processing, namely display screens; electronic products for the
control, protection and security of vehicles and stationary facilities,
namely monitoring and triggering alarm systems; pantographs
and electrical outlets. Vehicles and instruments for land, air or
water locomotion, namely locomotives, streetcars, trolley buses,
trains, boats; components and accessories for all the products,
namely transformers, current return detectors, disconnecters,
shap-action switches, electrical couplers, rectifiers, circuit
breakers. SERVICES: (1) Construction, erection, installation,
controlling, supervision, cleaning and repair of facilities intended
for the transmission and provision of electrical current and
electrical hauling substations. Training and ongoing personnel
training through courses and seminars in the fields of computers,
electronics, electrical power, mechanics and means of
transportation. Development and planning of facilities intended for
the transmission and provision of electrical current and electrical
hauling substations. Used in SWITZERLAND on wares and on
services. Registered in or for SWITZERLAND on March 20, 1995
under No. P-429016 on wares and on services.

1,275,719. 2005/10/14. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

FIND YOUR OWN BEAUTY

The right to the exclusive use of the word BEAUTY, in association
with the services, and the wares "beauty care booklet featuring
advice and coupons on hair care and colour, skin care, cosmetics,
perfumery, deodorant, oral care, personal care; shaving
preparations", is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Beauty care booklet featuring advice and coupons on
hair care and colour, skin care, cosmetics, perfumery, deodorant,
oral care, personal care. (2) Feminine hygiene products, namely
feminine hygiene pads, tampons, pantyliners; heat releasing
wraps for medical or therapeutic purposes; shaving preparations;
disposable, pre-moistened wipes; baby care products, namely
baby lotion-impregnated cleansing cloths for use on infants;
disposable diapers; towels for infants and toddlers; medicated
lotion-impregnated wipes for diaper rash prevention; sun care
preparations. SERVICES: Promotional and advertising services
through the distribution of promotional materials namely
campaigns featuring beauty care booklets and coupons. Used in
CANADA since at least as early as June 17, 2005 on wares (1).
Used in CANADA since as early as June 17, 2005 on services.
Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit a l'usage exclusif du mot BEAUTY, en rapport avec les
services et les marchandises « livret de soins de beauté offrant
des conseils et des bons de réduction en lien avec les soins et la
coloration des cheveux, les soins de la peau, les cosmétiques, la
parfumerie, les déodorants, les soins buccodentaires, les soins
personnels, les produits de rasage », en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Livret de soins de beauté offrant des
conseils et des bons de réduction en lien avec les soins et la
coloration des cheveux, les soins de la peau, les cosmétiques, la
parfumerie, les déodorants, les soins buccodentaires, les soins
personnels. (2) Produits dhygiéne féminine, nommément
serviettes hygiéniques, tampons, protége-dessous;
enveloppements thermiques a des fins médicales ou
thérapeutiques; produits de rasage; lingettes humides jetables;
produits pour bébés, nommément chiffons nettoyants imprégnés
de lotion pour bébés; couches jetables; serviettes pour bébés et
jeunes enfants; lingettes imprégnées de lotion médicamenteuse
pour la prévention de I'érytheme fessier; produits de soins
solaires. SERVICES: Services de promotion et de publicité par la
distribution de matériel promotionnel, nommément campagnes
offrant des livrets de soins de beauté et des bons de réduction.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 17 juin
2005 en liaison avec les marchandises (1). Employée au
CANADA depuis aussi t6t que 17 juin 2005 en liaison avec les
services. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,275,721. 2005/10/14. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

DECOUVREZ VOTRE BEAUTE

The right to the exclusive use of the word BEAUTE, in association
with the services, and the wares "beauty care booklet featuring
advice and coupons on hair care and colour, skin care, cosmetics,
perfumery, deodorant, oral care, personal care; shaving
preparations”, is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Beauty care booklet featuring advice and coupons on
hair care and colour, skin care, cosmetics, perfumery, deodorant,
oral care, personal care. (2) Feminine hygiene products, namely
feminine hygiene pads, tampons, pantyliners; heat releasing
wraps for medical or therapeutic purposes; shaving preparations;
disposable, pre-moistened wipes; baby care products, namely
baby lotion-impregnated cleansing cloths for use on infants;
disposable diapers; towels for infants and toddlers; medicated
lotion-impregnated wipes for diaper rash prevention; sun care
preparations. SERVICES: Promotional and advertising services
through the distribution of promotional materials namely
campaigns featuring beauty care booklets and coupons. Used in
CANADA since at least as early as June 24, 2005 on wares (1).
Used in CANADA since as early as June 24, 2005 on services.
Proposed Use in CANADA on wares (2).
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Le droit & 'usage exclusif du mot BEAUTE, en rapport avec les
services et les marchandises « livret de soins de beauté offrant
des conseils et des bons de réduction en lien avec les soins et la
coloration des cheveux, les soins de la peau, les cosmétiques, la
parfumerie, les déodorants, les soins buccodentaires, les soins
personnels, les produits de rasage », en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Livret de soins de beauté offrant des
conseils et des bons de réduction en lien avec les soins et la
coloration des cheveux, les soins de la peau, les cosmétiques, la
parfumerie, les déodorants, les soins buccodentaires, les soins
personnels. (2) Produits d’hygiene féminine, nommément
serviettes hygiéniques, tampons, protége-dessous;
enveloppements thermiques a des fins médicales ou
thérapeutiques; produits de rasage; lingettes humides jetables;
produits pour bébés, nommément chiffons nettoyants imprégnés
de lotion pour bébés; couches jetables; serviettes pour bébés et
jeunes enfants; lingettes imprégnées de lotion médicamenteuse
pour la prévention de I'érythéme fessier; produits de soins
solaires. SERVICES: Services de promotion et de publicité par la
distribution de matériel promotionnel, nommément campagnes
offrant des livrets de soins de beauté et des bons de réduction.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 24 juin
2005 en liaison avec les marchandises (1). Employée au
CANADA depuis aussi tot que 24 juin 2005 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,275,829. 2005/10/07. Robertshaw Controls Company (a
Delaware corporation), 1701 Byrd Avenue, Richmond, Virginia,
23230, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

GOODWATTS

WARES: Heating, ventilation and air conditioning energy
management and control systems comprising thermostats, energy
usage meters, load control instruments, communication
gateways, and instruments used in the inter-communication of
such components. SERVICES: Monitoring and metering electric
power consumption by third-parties for electric power providers;
remote monitoring and control of heating and iar conditioning
apparatuses and other high-load household appliances via
computer networks. Priority Filing Date: July 06, 2005, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/664,753 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on February 21, 2006
under No. 3,061,049 on wares; UNITED STATES OF AMERICA
on December 19, 2006 under No. 3,186,019 on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Systéme de commande et de surveillance de
la consommation d’énergie en matiere de chauffage, de
ventilation et de climatisation comprenant thermostats, compteurs
d’utilisation d’énergie, instruments de contréle de l'appel de
puissance, passerelles de communications ainsi qu'instruments
utiisés dans lintercommunication entre ces composants.
SERVICES: Surveillance et mesure de la consommation
d’électricité de tiers pour les fournisseurs d’électricité; surveillance
et controle a distance d’appareils de chauffage et de climatisation
et autres appareils électroménagers a forte charge au moyen de
réseaux informatiques. Date de priorité de production: 06 juillet
2005, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
664,753 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 21 février 2006 sous le No. 3,061,049 en
liaison avec les marchandises; ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19
décembre 2006 sous le No. 3,186,019 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,276,743. 2005/10/21. AGROPECUARIA E INVERSIONES
LTDA., Camino La Estrella No. 401, Of. 24, Sector Punta de
Cortés, Rancagua, CHILE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

LOS FIORDOS

As provided by the applicant, the Spanish words LOS FIORDOS
translate as the Fjords.

WARES: Salmon, namely, fresh, frozen, smoked, salted, cured,
canned, preserved. Used in CANADA since as early as March
2002 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots espagnols
LOS FIORDOS est « the fjords ».

MARCHANDISES: Saumon, nommément saumon frais, congelé,
fumé, salé, séché et en conserve. Employée au CANADA depuis
aussi tét que mars 2002 en liaison avec les marchandises.

1,276,982. 2005/10/25. Waste Management, Inc. (Delaware
Corporation), First City Tower, 1001 Fannin, Suite 4000,
Houston, TX 77002, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

WM

SERVICES: Waste disposal for others; refuse collection and
transport by truck; recycling; sorting of waste and recyclable
materials. Used in CANADA since at least as early as December
31,1998 on services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 04, 2000 under No. 2,337,368 on services.
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SERVICES: Elimination des déchets pour des tiers; collecte et
transport des déchets par camion; recyclage; tri des déchets et
des matériaux recyclables. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 31 décembre 1998 en liaison avec les
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 04 avril 2000 sous le No. 2,337,368 en liaison
avec les services.

1,279,036. 2005/11/09. DAI GUOBIN, NO. B-1, THE 6TH
FLOOR OF SHUNJI BUILDING, SHUNCHENG ST., CHENGDU
CITY, SICHUAN PROVINCE, CHINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FU KAM YUK, 5194
KILLARNEY STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V5R3V9

"

As provided by the applicant, the Latin transliteration and the
English translation of the foreign characters contained in the
subject mark are DAI; SHI and WEAR ON TOP; CLAN.

SERVICES: Dance schools; providing courses of instruction at the
high school, providing courses of instruction at college;
correspondence schools, namely, correspondence schools in the
field of arts and crafts, correspondence schools in the field of
computer software application, correspondence schools in the
field of language training; educational services in the nature of fine
arts, business correspondence course schools; vocational
education in the field of mechanics and computers; business
training services in the field of computers; computer education
training; teaching in the field of music and teaching in the field of
remedial reading; educational information in the field of computer;
educational testing services; boarding schools; practical training in
the field of laws, medical surgery, beauty care and hairdressing;
instruction in the field of music, art, automotive repair; nursery
schools; physical education services; religious instruction
services; organizing and conducting training courses in the field of
self-awareness, art appreciation; entertainment services, namely,
arranging and conducting of competitions for athletics and
spelling; arranging and conducting educational conferences;
organizing exhibitions for educational and cultural purpose;
arranging of seminars; conducting seminars in the field of
education; vocational guidance; libraries; publication of text
books; publication of books; publication of texts; publishing of
videotapes; on-line publication of books and magazines;
electronic desktop publishing; providing on-line publications in the
field of education, not downloadable. Proposed Use in CANADA
on services.

A

Selon le requérant, la translitération et la traduction anglaise des
caractéres étrangers contenus dans la marque en question sont
DAI et SHI, c’est-a-dire WEAR ON TOP et CLAN.

SERVICES: Ecoles de danse; offre de cours au secondaire, offre
de cours au collégial; écoles d’études par correspondance,
nommément écoles d’études par correspondance dans les
domaines des arts et de [lartisanat, écoles d'études par
correspondance dans le domaine des applications logicielles,
écoles d'études par correspondance dans le domaine de la
formation en langues; services éducatifs, en I'occurrence, beaux-
arts, écoles d'études commerciales par correspondance;
enseignement professionnel dans le domaine de la mécanique et
des ordinateurs; services de formation professionnelle dans le
domaine des ordinateurs; formation en informatique;
enseignement dans le domaine de la musique et enseignement
dans le domaine de la rééducation en lecture; information
éducative dans le domaine de I'informatique; services de tests de
compétence; pensionnats; formation pratique dans les domaines
du droit, de la chirurgie, des soins de beauté et de la coiffure;
enseignement dans les domaines de la musique, de l'art, des
pieces d’'auto; services de prématernelle; services d’éducation
physique; services d'enseignement religieux; organisation et
tenue de cours dans les domaines de la conscience de soi, de la
connaissance des arts; services de divertissement, nommément
organisation et tenue de compétitions d’athlétisme et
d’orthographe; organisation et tenue de conférences éducatives;
organisation d’expositions a des fins éducative et culturelle;
organisation de séminaires; tenue de séminaires dans le domaine
de [I'éducation; orientation professionnelle; bibliothéques;
publication de livres de cours; publication de livres; publication de
textes; publication de cassettes vidéo; publication en ligne de
livres et de magazines; microédition électronique; offre de
publications en ligne, dans le domaine de [I'éducation, non
téléchargeables. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,279,659. 2005/11/15. Hebda, Przemyslaw, 1 Hanson Road,
Mississauga, ONTARIO L5B 2E3

MAXBIMMER

SERVICES: Automotive related website for the discussion of
automobiles, performance upgrades, modification, events, all
related to automobiles. Used in CANADA since January 01, 2001
on services.

SERVICES: Site web sur les automobiles pour discuter des
automobiles, des innovations en matiére de performance, des
modifications et des événements, ayant tous trait aux
automobiles. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2001 en
liaison avec les services.

1,279,938. 2005/11/17. Edgar Frondozo, 435 Chieftan Circle,
Mississauga, ONTARIO L4Z 3A8

COMTEL
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WARES: Telecommunications equipment, namely, telephone
switches, microwave radios, repeaters and regenerators and
digital processors; transmission equipment, namely, transmitters,
transceivers, receivers, repeaters, multiplexors, digital
processors, transport equipment providing broadband
connectivity using photonic wave division multiplexing, optical
network interfaces, programmable transport terminals, cross-
connect frames and fibre optic data links; global computer, data
and voice networking equipment, namely, routers, bridges, hubs,
ethernet switches, ethernet pc cards, servers, global computer
internet appliances, namely firewalls and computer software for
caching, load balancing and traffic managing; network managers
and controllers; and operating and applications software
developed and sold to operate all the aforesaid goods.
SERVICES: Engineering services in the field of
telecommunications; installation, maintenance and repair services
in the field of telecommunications equipment, distributorship
services in the field of telecommunications; operation of a
business dealing in telephones, data networking and
telecommunications equipment. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel de télécommunications, nommément
commutateurs téléphoniques, radios a faisceaux hertziens,
répéteurs, régénérateurs et processeurs numériques; matériel de
transmission, nommément émetteurs, émetteurs-récepteurs,
récepteurs, répéteurs, multiplexeurs, processeurs numeériques,
matériel de transmission offrant une connectivité a large bande a
l'aide de la technologie du multiplexage par division d’onde
photonique, interfaces de réseaux optiques, terminaux de
transmission programmables, trames d’interconnexion et liaisons
de données par fibres optiques; matériel de réseautage
informatique mondial, de données et de voix, nommément
routeurs, passerelles, concentrateurs, commutateurs Ethernet,
cartes PC Ethernet, serveurs, appareils informatiques mondiaux
Internet, nommément coupe-feux et logiciels de mise en
antémémoire, d’équilibrage des charges et de gestion du trafic;
gestionnaires et régulateurs de réseaux; logiciels d’exploitation et
d’'application congus et vendus pour I'exploitation de toutes les
marchandises susmentionnées. SERVICES: Services
d’ingénierie dans le domaine des télécommunications; services
d’installation, de maintenance et de réparation dans le domaine du
matériel de télécommunications, services de concession dans le
domaine des télécommunications; exploitation d’'une entreprise
spécialisée dans les téléphones, le matériel de réseautage de
données et de télécommunications. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,280,130. 2005/11/18. CLEAN FREAK PATROL LTD., 160
Nashdene Road, Scarborough, ONTARIO M1V 4C4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEVEN F. TROSTER, 40 SHEPPARD AVENUE WEST, SUITE
710, TORONTO, ONTARIO, M2N6K9

The right to the exclusive use of the word CLEAN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Sanitary and antiseptic hand gels and hand creams,
alcohol based gels and hand gel novelty dispensers, clip
dispensers and collectible dispensers; sanitary and antiseptic
sprays and wipes for hands and body, essential oils for use in the
manufacture of scented products, and sanitary spray dispensers;
soaps; namely scented soaps, unscented soaps, hand soaps,
antiseptic gels and liquid soaps; moisturizers, baby oils,
shampoos and conditioners, toothpaste, toothbrushes, mouth
wash, sunscreens; insect repellent; toys; namely, battery operated
toys, plush toys, rubber toys, plastic toys, childrens’ colouring and
comic books, childrens’ posters, childrens’ music and CD video
toys; games, namely, video games, board games, card games,
childrens’ CD music games, childrens’ video games; clothing and
footwear; namely, baseball caps, toques, running shoes, socks,
gloves, sweat shirts, jeans, blouses, skirts, dresses and T-shirts;
jewellery, namely, key chains, rings, watches and necklaces; and
bedding. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CLEAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gels et crémes hygiéniques et antiseptiques
pour les mains, gels a base d’alcool et distributeurs de gel pour les
mains de fantaisie, distributeurs de gel pour les mains a accrocher
et distributeurs a collectionner; vaporisateurs et lingettes
hygiéniques et antiseptiques pour les mains et pour le corps,
huiles essentielles pour la fabrication de produits parfumés, et
vaporisateurs hygiéniques; savons, nommément savons
parfumés, savons non parfumés, savons pour les mains, gels
antiseptiques et savons liquides; hydratants, huiles pour bébés,
shampooings et revitalisants, dentifrice, brosses a dents, rince-
bouche, écrans solaires; insectifuge; jouets, nommément jouets a
piles, jouets en peluche, jouets en caoutchouc, jouets en
plastique, livres illustrés et a colorier pour enfants, affiches pour
enfants, musique pour enfants et CD vidéo jouets; jeux,
nommément jeux vidéo, jeux de plateau, jeux de cartes, jeux
musicaux sur CD pour enfants, jeux vidéo pour enfants;
vétements et articles chaussants, nommément casquettes de
baseball, tuques, chaussures de course, chaussettes, gants, pulls
d’entrainement, jeans, chemisiers, jupes, robes et tee-shirts;
bijoux, nommément chaines porte-clés, bagues, montres et
colliers; literie. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,281,424. 2005/11/30. Clarus Ventures, L.L.C., 111 Huntington
Avenue, 31st Floor, Boston, MA 02199, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

CLARUS LIFESCIENCES VENTURES

The translation provided by the applicant of the word(s) CLARUS
is CLEAR.

The right to the exclusive use of the words LIFESCIENCES
VENTURES is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely advisory and
management services for sponsoring the formation of private
equity funds, private investment funds and investments; financial
services, namely private investment funds and investments in the
fields of health care and life sciences. Priority Filing Date: June
02, 2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/642,317 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot CLARUS est
CLEAR.

Le droit a 'usage exclusif des mots LIFESCIENCES VENTURES
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services de conseil
et de gestion pour promouvoir la création de fonds de capital-
investissement, de fonds d’investissement privé et de placements;
services financiers, nommément fonds d’investissement privé et
placements dans les domaines des soins de santé et des sciences
biologiques. Date de priorité de production: 02 juin 2005, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/642,317 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,281,916. 2005/11/29. GMCA Pty Ltd, 45-55 South Centre
Road, Melbourne Airport, Victoria 3045, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
R.GRANT CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800,
181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

BRUSHOW

WARES: (1) Machine tools and power tools namely: ac power
operated drills, battery operated drills, drill bits, drivers, rotary
hammers, ac power operated circular saws, ac power operated
jigsaws, battery operated jigsaws, ac power operated mitre saws,
ac power operated bench saws, ac power operated saws, battery
operated saws, ac power operated sanders, ac power operated
orbital sanders, battery operated orbital sanders, ac power
operated belt sanders, ac power operated palm sanders, battery
operated palm sanders, ac power operated sanders, battery
operated sanders, ac power operated planers, battery operated
planers, ac power operated polishers, ac power operated
chainsaws, gasoline operated chainsaws, ac power operated
angle grinders, battery operated grinders, ac power operated
grinders, ac power operated routers, battery operated

screwdrivers, ac power operated garden tools, gasoline operated
garden tools, ac power operated brush cutters, gasoline operated
brush cutters, ac power operated grass cutters, ac power operated
hedge trimmers, battery operated hedge trimmers, ac power
operated line trimmers, ac power operated trimmers, battery
operated trimmers, ac power operated grass shears, ac power
operated shears, battery operated shears, ac power operated
vacuum/blowers, battery operated hand vacuums, ac power
operated heat guns, cases, parts and fittings therefor; motors,
parts and fittings therefor; engines, parts and fittings therefor. (2)
Hand tools and implements (hand-operated) for gardening, cases,
parts and fittings therefor. Priority Filing Date: November 17,
2005, Country: OHIM (EC), Application No: 4724613 in
association with the same kind of wares. Used in OHIM (EC) on
wares. Registered in or for OHIM (EC) on November 21, 2006
under No. 004724613 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: (1) Machines-outils et outils électriques,
nommeément perceuses a alimentation en CA, perceuses a piles,
meches pour perceuses, moteurs, perceuses a percussion, scies
circulaires a alimentation en CA , scies sauteuses a alimentation
en CA, scies sauteuses a piles, scies a onglets a alimentation en
CA, scies d’établi a alimentation en CA, scies a alimentation en
CA, scies a piles, ponceuses a alimentation en CA, ponceuses
orbitales a alimentation en CA, ponceuses orbitales a piles,
ponceuses a courroie a alimentation en CA, ponceuses a main a
alimentation en CA, ponceuses a main a piles, ponceuses a
alimentation en CA, ponceuses a piles, raboteuses a alimentation
en CA, raboteuses a piles, polisseuses a alimentation en CA,
scies a chafne a alimentation en CA, scies a chaine a essence,
meuleuses angulaires a alimentation en CA, meuleuses a piles,
meuleuses a alimentation en CA, toupies a alimentation en CA,
tournevis a piles, outils de jardinage a alimentation en CA, outils
de jardinage a essence, débroussailleuses a alimentation en CA,
débroussailleuses a essence, tondeuses a gazon a alimentation
en CA, taille-haies a alimentation en CA, taille-haies a piles,
tondeuses a fil nylon a alimentation en CA, taille-bordures a
alimentation en CA, taille-bordures a piles, cisailles a gazon a
alimentation en CA, cisailles a alimentation en CA, cisailles a
piles, aspirateurs/ventilateurs a alimentation en CA, aspirateurs a
main a piles, pistolets a air chaud & alimentation en CA, étuis,
pieces et accessoires connexes; moteurs, pieces et accessoires
connexes. (2) Outils a main et accessoires (manuels) pour le
jardinage, étuis, piéces et accessoires connexes. Date de priorité
de production: 17 novembre 2005, pays: OHMI (CE), demande
no: 4724613 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: OHMI (CE) en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 21 novembre 2006 sous
le No. 004724613 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,282,440. 2005/12/08. Ivan Wilzig, 150 West 56th Street, Apt.
5705, New York, NEW YORK 10019, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: NELLIGAN O’BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1900,
66 SLATER, OTTAWA, ONTARIO, K1P5H1
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WARES: Records; pre-recorded musical compact discs, optical
disks, video discs, video cassettes, video recordings; pre-
recorded musical CD-ROMs; digital music provided from MP3
Internet websites; digital music provided from the Internet; pre-
recorded musical DVDs; electronic publications provided on-line
from the Internet; motion picture films, precious metals and their
alloys and goods in precious metals or coated therewith, namely,
necklaces, bracelets, earrings, rings, pendants, brooches, key-
holders, cufflinks, and chains; jewellery, precious stones;
horological and chronometric instruments namely clocks, alarm
clocks, radio alarm clocks, pocket watches; watchstraps; watches;
printed material, namely brochures, flyers and magazines,
newspapers, magazines, periodicals, journals, books; activity
books; photo albums; artists materials, namely paint brushes,
artists’ palettes, crayons and pastels; badges; bags of plastic or
paper for use by artists; book marks; bookends; calendars; cards,
namely greeting cards; catalogues; crayons; diaries; drawing
instruments, namely pens, pencils and paint brushes; notebooks;
stationery, namely compliment slips, envelopes, labels, writing
paper, note pads; photographs; instructional material, namely,
training manuals and operation manuals; postcards, posters;
leather and imitations of leather, handbags, backpacks, school
bags, beach bags, traveling bags, suitcases, trunks, haversacks,
bags for campers, fur-skins, collars for animals, boxes of leather
or leather board, attaché cases, pocket wallets, school satchels,
sling bags, shopping bags, suitcases, garment bags, tote bags,
traveling trunks, valises, vanity cases, umbrellas, umbrella covers,
and wallets; umbrellas, parasols and walking sticks; harness and
saddlery; household and kitchen utensils and containers, namely
teapots, mugs, canisters, pitchers, napkin holders, creamers,
bowls, plates, salt and pepper shakers, food and beverage
containers; household cleaners, namely soaps and detergents;
steelwool, unworked or semi-worked glass (except glass used in
building), tableware of glass, porcelain and earthenware, drinking
vessels of glass and of plastic, mugs of ceramics, bowls,
containers for food and drinks, trays not of precious metal,
signboards of porcelain or glass; food and beverage containers;
spatulas, strainers, basting spoons for kitchen use, basins,
thermal insulated containers for beverages, blenders, bottle
openers, soap boxes, domestic bread baskets, perfume burners,
cake molds, cheese dishes and cheese dish covers, cooking pots,
decanters, deep fryers; soap dispensers; boxes for dispensing
paper towels, fruit cups; fruit pressers, garbage cans, ice cube
molds, kitchen mixers, lunch boxes, manual mixers for cocktails,
mixing spoons, napkin rings not of precious metal, frying pans, salt
and cocktail shakers, stew pans, sugar bowls, tea infusers not of
precious metals; toothpicks; hair combs, sponges for household
purposes; cosmetic brushes, nail brushes; steel wool for cleaning;
beverage glassware, household non-electric whisks, house wares
made of ceramics, glass, porcelain, eathernware, namely dishes,
pots, plates, cups, saucers, drinking glasses, vaporizers and
vases, beer mugs, bottle openers, bread bins, bread boards,
footwear brushes, butter dishes, candelabra, candle
extinguishers, candle rings, candlesticks, cocktail stirrers, coffee
services, coffeepots, comb cases, hair combs, cookie jars,
cooking pots, cooking utensils, corkscrews, crockery, cups,
decanters, dishes, drinking flasks, drinking glasses, egg cups,
figurines, fruit cups, glass bowls, goblets, ice buckets, jugs,
kettles, liqueur sets, pans, pepper mills, perfume sprayers,

perfume vaporizers, pitchers, pots, poultry rings, salad bowls, salt
cellars, salt shakers, saucepans, shaving brushes, soap boxes,
soap holders, soup bowls, statues of porcelain, terra-cotta or
glass, statuettes of porcelain, terra-cotta or glass, sugar bowils,
tables plates, tableware, namely forks, knives, spoons; tankard,
teapots, toilet brushes, toilet cases, toilet utensils namely soap
holders, toothbrush holders, toilet cases, toilet utensils namely
soap holders, toothbrush holders, toilet paper holders,
toothbrushes, toothpicks, trays, urns, vases; shoes and footwear
namely, casual shoes, athletic shoes, beach shoes, dress shoes,
boots, sandals; headgear namely, hats, headbands; jeans, slacks,
trousers, skirts, shorts, shirts, wraps, jerseys, t-shirts, waistcoats,
blouses, jumpers, robes, warm-up suits, sweatshirts, rainwear,
sweaters, scarves, hats, caps, mittens, snow suits, belts, smocks,
swimwear, playsuits, bibs, stockings, socks, waterproof clothing,
sneakers, sandals, slippers, boots; headbands, earmuffs, caps,
sweaters, jackets, ties, suits, bathing suits, belts, skirts, dresses,
coats, tuxedos, pants, tops, vests, hosiery, pajamas, underwear,
kilts, mufflers, shawls; athletic shoes; blazers, headbands,
wristbands, coveralls, overalls, tracksuits, golf shirts, sweat pants;
sleepwear; clothing for animals; handheld electronic games;
gymnastic and sporting articles, namely, sports balls, sports nets,
sports clubs, sports bats, sports rackets, sports cues, and sports
helmets, gymnastic bags, snowboards, ice skates, tennis and
squash rackets, paddle ball and badminton rackets, racquetball
and table tennis, snow skis, ski poles, ski and ski boots cases, ski
bindings; playing cards; actions figure playing environments;
actions skill games; arcade games; athletic protective pads,
namely, arm pads, knee pads, elbow pads and wrist pads for
cycling, skating and skateboarding; balloons; baseballs; baseball
gloves; basketballs; beach balls, bean bag dolls; board games;
body boards; card games; children’s play cosmetics; craft sets for
decorating balloons; flying discs; footballs; hand held unit for
playing electronic games; in-line skates; kites; mobiles for
children; party favours in the nature of crackers and noisemakers;
playground balls; playing cards; plush toys, puppets; puzzles;
roller skates; skateboards; skates, skim boards; sleds; soccer
balls; swim floats for recreational use; swim fins; toy action figures
and accessories therefor; dolls, doll clothing, doll accessories, toy
vehicles and playsets; toy scooters; volleyballs; water wing swim
aids for recreational use; wind-up toys; and return tops; party
favours and party hats, novelty badges. SERVICES:
Entertainment services and musical services, namely live or pre-
recorded music performances; production of musicals and theatre
performances; theatre production; live performances. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Disques; disques compacts, disques
optiques, vidéodisques, cassettes vidéo et enregistrements vidéo
de musique préenregistrés; CD-ROM de musique préenregistrés;
musique numérique fournie au moyen de sites web MP3; musique
numérique accessible sur Internet; DVD de musique
préenregistrés; publications électroniques fournies en ligne sur
Internet; films, métaux précieux et leurs alliages, marchandises
faites ou plaquées de métaux précieux, nommément colliers,
bracelets, boucles d’oreilles, bagues, pendentifs, broches, porte-
clés, boutons de manchettes et chaines; bijoux, pierres
précieuses; instruments d’horlogerie et de chronométrage,
nommément horloges, réveils, radios-réveils, montres de poche;
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bracelets de montre; montres; imprimés, nommément brochures,
prospectus, magazines, journaux, magazines, périodiques,
revues, livres; livres d’activités; albums photos; matériel d’artiste,
nommément pinceaux, palettes, crayons a dessiner et pastels;
insignes; sacs en plastique ou en papier pour les artistes; signets;
serre-livres; calendriers; cartes, nommément cartes de souhaits;
catalogues; crayons a dessiner; journaux personnels; instruments
a dessin, nommément stylos, crayons et pinceaux; carnets;
articles de papeterie, nhommément cartes de compliments,
enveloppes, étiquettes, papier a lettres, blocs-notes;
photographies; matériel didactique, nommément manuels de
formation et manuels d’utilisation; cartes postales, affiches; cuir et
similicuir, sacs a main, sacs a dos, sacs d’école, sacs de plage,
sacs de voyage, valises, malles, havresacs, sacs pour campeurs,
pelleteries, colliers pour animaux, boites en cuir ou en synderme,
mallettes, portefeuilles, sacs d’école, sacs a bandouliere, sacs a
provisions, valises, housses a vétements, fourre-tout, malles,
valises, étuis de toilette, parapluies, housses de parapluie et
portefeuilles; parapluies, parasols et cannes; harnais et articles de
sellerie; ustensiles et contenants pour la maison et la cuisine,
nommément théiéres, grandes tasses, boites a épices, pichets,
porte-serviettes de table, pots a lait, bols, assiettes, saliéres et
poivriéres, contenants a aliments et a boissons; nettoyants
domestiques, nommément savons et détergents; laine d’acier,
verre brut ou semi-ouvré (sauf le verre utilisé en construction),
couverts en verre, en porcelaine et en terre cuite, récipients a
boire en verre et en plastique, grandes tasses en céramique, bols,
contenants pour aliments et boissons, plateaux non faits de métal
précieux, enseignes en porcelaine ou en verre; contenants pour
aliments et boissons; spatules, passoires, cuilleres a jus pour la
cuisine, bols, contenants isothermes pour boissons, mélangeurs,
ouvre-bouteilles, boites a savon, corbeilles a pain a usage
domestique, brdleurs a parfums, moules a gateaux, plats a
fromage et cloches a fromage, chaudrons, carafes, friteuses;
distributeurs de savon; boites de distribution d’essuie-tout, coupes
a fruits; presse-fruits, poubelles, moules a glagons, mélangeurs
de cuisine, boites-repas, mélangeurs manuels a cocktails,
cuilleres a mélanger, ronds de serviette non faits de métal
précieux, poéles a frire, saliéres et coqueteliers, casseroles a
ragodt, sucriers, boules a thé non faites de métaux précieux; cure-
dents; peignes, éponges a usage domestique; pinceaux de
magquillage, brosses a ongles; laine d’acier de nettoyage; articles
de verrerie pour boissons, fouets non électriques a usage
domestique, articles de maison en céramique, verre, porcelaine,
terre cuite, nommément vaisselle, marmites, assiettes, tasses,
soucoupes, verres, vaporisateurs et vases, chopes, ouvre-
bouteilles, huches a pain, planches a pain, brosses a chaussures,
beurriers, candélabres, éteignoirs, anneaux de bougie, bougeoirs,
cuilleres a cocktail, services a café, cafetieres, étuis a peigne,
peignes, jarres a biscuits, chaudrons, ustensiles de cuisine, tire-
bouchons, vaisselle, tasses, carafes, assiettes, gourdes, verres,
coquetiers, figurines, coupes a fruits, bols de verre, verres a pied,
seaux a glace, cruches, bouilloires, services a liqueurs,
casseroles, moulins a poivre, pulvérisateurs de parfums,
vaporisateurs de parfums, pichets, marmites, bagues a volaille,
saladiers, mains a sel, saliéres, casseroles, blaireaux, boites a
savon, porte-savons, bols a soupe, statues en porcelaine, en terre
cuite ou en verre, statuettes en porcelaine, en terre cuite ou en
verre, sucriers, assiettes de table, couverts, nommément

fourchettes, couteaux, cuilleres; chopes, théieres, brosses a
toilette, étuis de toilette, ustensiles de toilette, nommément porte-
savons, porte-brosses a dents, étuis de toilette, ustensiles de
toilette, nommément porte-savons, porte-brosses a dents,
supports a papier hygiénique, brosses a dents, cure-dents,
plateaux, urnes, vases; chaussures et articles chaussants,
nommément chaussures sport, chaussures d’entrainement,
chaussures de plage, chaussures habillées, bottes, sandales;
couvre-chefs, nommément chapeaux, bandeaux; jeans,
pantalons sport, pantalons, jupes, shorts, chemises, étoles,
jerseys, tee-shirts, gilets, chemisiers, chasubles, peignoirs,
survétements, pulls d’entrainement, vétements imperméables,
chandails, foulards, chapeaux, casquettes, mitaines, habits de
neige, ceintures, blouses, vétements de bain, tenues de loisir,
bavoirs, bas, chaussettes, vétements imperméables, espadrilles,
sandales, pantoufles, bottes; bandeaux, cache-oreilles,
casquettes, chandails, vestes, cravates, costumes, maillots de
bain, ceintures, jupes, robes, manteaux, smokings, pantalons,
hauts, gilets, bonneterie, pyjamas, sous-vétements, kilts, cache-
nez, chéales; chaussures d’entrainement; blazers, bandeaux,
serre-poignets, combinaisons, salopettes, ensembles
d’entrainement, polos, pantalons d’entrainement; vétements de
nuit; vétements pour animaux; jeux électroniques portatifs; articles
de gymnastique et de sport, nommément balles et ballons de
sport, filets de sport, batons de sport, raquettes de sport,
baguettes de sport et casques de sport, sacs de sport, planches a
neige, patins a glace, raquettes de tennis et de squash, raquettes
de paddleball et de badminton, raquettes de racquetball et de
tennis de table, skis, batons de ski, étuis pour skis et bottes de ski,
fixations de ski; cartes a jouer; plateaux de jeu pour figurines
d’action; jeux d’action et d’habileté; jeux d’arcade; coussinets
protecteurs  pour athlétes, nommément protége-bras,
genouilléres, coudiéres et protége-poignets pour le cyclisme, le
patin et la planche a roulettes; ballons; balles de baseball; gants
de baseball; ballons de basketball; ballons de plage, poupées
rembourrées avec des billes; jeux de plateau; planches de surf
horizontal; jeux de cartes; cosmétiques jouets pour enfants;
trousses d’artisanat pour la décoration de ballons; disques
volants; ballons de football; appareil de poche pour jeux
électroniques; patins a roues alignées; cerfs-volants; mobiles pour
enfants; cotillons, a savoir diablotins et bruiteurs; balles et ballons
de terrain de jeu; cartes a jouer; jouets en peluche, marionnettes;
casse-téte; patins a roulettes; planches a roulettes; patins,
planches de skim; traineaux; ballons de soccer; flotteurs de
natation a usage récréatif; palmes; figurines d’action jouets et
accessoires connexes; poupées, vétements de poupée,
accessoires de poupée, véhicules jouets et ensembles de jeux;
scooters jouets; ballons de volleyball; flotteurs de natation a usage
récréatif; jouets a remonter; toupies; cotillons et chapeaux de féte,
insignes de fantaisie. SERVICES: Services de divertissement et
services de musique, nommément représentations musicales en
direct ou préenregistrées; production de comédies musicales et
de pieces de théatre; production de piéces de théatre;
représentations devant public. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,284,653. 2005/12/29. Crown Equipment Corporation, 40 South
Washington Street, New Bremen, OH 45869, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

o

The trade-mark consists of the colour beige as applied to the
visible surface of a portion (shown shaded) of the particular hand
pallet truck shown in dotted outline in the attached drawing.

WARES: Hand pallet trucks. Used in CANADA since at least as
early as 1968 on wares. Priority Filing Date: July 27, 2005,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
679,289 in association with the same kind of wares.

La marque de commerce consiste en la couleur beige appliquée a
la surface visible d'une portion (ombragée) d’'un transpalette
manuel représentée en pointillé dans le dessin ci-joint.

MARCHANDISES: Transpalettes manuels. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 1968 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 27 juillet 2005,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/679,289 en
liaison avec le méme genre de marchandises.

1,284,772. 2006/01/03. DPI HOLDINGS CO., LTD., 615, Barkdal-
dong, Manan-gu, Anyang-shi, Gyounggi-do, 430-030, REPUBLIC
OF KOREA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,

NOROO

WARES: Paint for automobiles; automotive refinish paint; varnish;
fire resisting paint; synthetic resin paint; chemical resistant paint;
fluorescent paint; water proofing paint; putty for coating; thinner;
water-based paint; lacquer in the nature of paint; enamel paint;
powder coating in the nature of paint. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Peinture pour automobiles; peinture de
refinissage pour automobiles; vernis; peinture ignifuge; peinture
en résine synthétique; peinture résistante aux produits chimiques;
peinture fluorescente; peinture hydrofuge; mastic a carrosserie
pour revétement; diluant; peinture a base d’eau; laque sous forme
de peinture; peinture émail; revétement en poudre sous forme de
peinture. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,284,913. 2006/01/04. FEDERATION DE LINFORMATIQUE
DU QUEBEC INC., 550 rue Sherbrooke ouest, Tour ouest,
bureau 355, Montréal, QUEBEC H3A 1B9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ALEPIN GAUTHIER,
3080, BOULEVARD LE CARREFOUR, BUREAU 601, LAVAL,
QUEBEC, H7T2K9

FEDERATION DE L'INFORMATIQUE
DU QUEBEC (FiQ)

Le droit a [lusage exclusif de FEDERATION DE
L’INFORMATIQUE DU QUEBEC en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services offerts aux membres de la fédération
nommeément associations et individus évoluant dans le domaine
des technologies de l'information et des communications pour
assurer leur représentation et leur défense; Promotion
nommément promotion des intéréts des membres par le biais de
magazines, site web, revues et journaux, promotion des réseaux
de communication entre les membres, les gens d’affaires et les
professionnels du secteur des technologies de I'information et des
communications nommément par I'organisation et la tenue de
concours et d’activités de réseautage nommément tournois de
golf, soirées de gala, cocktails; Services éducation et de formation
en informatique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of FEDERATION DE
L’'INFORMATIQUE DU QUEBEC is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Services offered to members of the federation
namely associations and individuals advancing in the field of
information technology and communications to ensure their
representation and defense; promotion namely promoting the
interests of members through magazines, website, journals and
newspapers, promoting communication networks between
members, business people and professionals in the information
technology and communications sector namely by organizing and
holding contests and networking activiies namely golf
tournaments, gala evenings, cocktail parties; education and
training services in computer science. Proposed Use in CANADA
on services.
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1,285,209. 2005/12/15. Agistix, Inc., a Delaware corporation, 643
Bair Island Road, Suite 209, Redwood City, CA 94063, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP,
SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH
TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

WARES: Software for freight transportation and shipping
management, namely, software for securely managing shipping
logistics, personalizing and enforcing routing guidelines and cost
containment measures, requesting and receiving real-time sport
quotes for shipments, matching shipments with preferred carriers,
and automating invoicing. SERVICES: Application service
provider (ASP) namely, a third party entity that manages and
distributes software-based services and solutions to customers
across a wide area network from a central data center featuring
software in the field of freight transportation and shipping
management. Priority Filing Date: July 13, 2005, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/669,882 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on January 16, 2007 under No. 3199757
on services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la gestion du transport et de
I'expédition des marchandises, nommément logiciels pour la
gestion efficace de la logistique d’expédition, la personnalisation
et I'application des normes en matiére d’acheminement et des
mesures de limitation des colts, la demande et la réception de
devis de transport en temps réel pour les envois, le jumelage des
envois avec les ftransporteurs privilégiés et la facturation
automatique. SERVICES: Fournisseur de services applicatifs
(ASP), nommément tiers qui gére et distribue des services et des
solutions logiciels a I'intention de la clientéle sur un réseau étendu
a partir d’'un centre de données central offrant des logiciels pour la
gestion du transport et de I'expédition des marchandises. Date de
priorit¢ de production: 13 juillet 2005, pays: ETATS-UNIS

D’AMERIQUE, demande no: 78/669,882 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 16 janvier 2007 sous le No. 3199757 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,287,990. 2006/01/30. SANTHERA PHARMACEUTICALS
(SCHWEIZ) GMBH, a legal entity, Hammerstrass 25, CH-4410
Liestal, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

DEDOXA

WARES: Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations,
namely, chemical products for use in the treatment of muscular
dystrophy, muscle wasting, atrophy, neuromuscular diseases,
cardiomyopathies, ataxias, optic nerve degradation, neurological
indications and memory loss. SERVICES: Computer
programming for scientific and industrial research in the fields of
cell cultures, muscular dystrophy, muscle wasting, atrophy,
neuromuscular diseases, cardiomyopathies, ataxias, optic nerve
degradation, neurological indications and memory loss; scientific
research for cellular test systems that evaluate drugs and
antibodies; scientific research for finding pharmacologically active
compounds and animal models for neuromuscular diseases;
scientific research in the fields of muscular dystrophy, muscle
wasting, atrophy, neuromuscular diseases, cardiomyopathies,
ataxias, optic nerve degradation, neurological indications and
memory loss. Priority Filing Date: September 21, 2005, Country:
OHIM (EC), Application No: 004643755 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, vétérinaires
et sanitaires, nommément produits chimiques pour le traitement
de la dystrophie musculaire, de [I'atrophie musculaire, de
I'atrophie, des maladies neuromusculaires, des
cardiomyopathies, des ataxies, de la dégradation du nerf optique,
des troubles neurologiques et de la perte de mémoire.
SERVICES: Programmation informatique pour la recherche
scientifique et industrielle dans les domaines des cultures
cellulaires, de la dystrophie musculaire, de I'atrophie musculaire,
de latrophie, des maladies neuromusculaires, des
cardiomyopathies, des ataxies, de la dégradation du nerf optique,
des troubles neurologiques et de la perte de mémoire; recherche
scientifique pour les systémes d’essais cellulaires qui évaluent les
médicaments et les anticorps; recherche scientifique pour trouver
des composés pharmacologiquement actifs et des modéles
animaux pour les maladies neuromusculaires; recherche
scientifique dans les domaines de la dystrophie musculaire, de
I'atrophie musculaire, de I'atrophie, des maladies
neuromusculaires, des cardiomyopathies, des ataxies, de la
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dégradation du nerf optique, des troubles neurologiques et de la
perte de mémoire. Date de priorité de production: 21 septembre
2005, pays: OHMI (CE), demande no: 004643755 en liaison avec
le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,290,299. 2006/02/16. Tecsys Inc., 87 Prince Street, 5th Floor,
Montreal, QUEBEC H3C 2M7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 2500, 1000 DE LA GAUCHETIERE STREET WEST,
MONTREAL, QUEBEC, H3B0A2

iTopia
WARES: Software to be used for providing visibility of supply

chain data and creating personalised views thereof. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel a utiliser pour obtenir une visibilité des
données de la chaine logistique et pour créer des vues
personnalisées connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,291,785. 2006/02/22. Beluxe Inc., an Ontario Corporation, Box
819, 26 Canboro Road, Fonthil,, ONTARIO LOS 1EO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PAUL SANDERSON, 326 RICHMOND ST. W. , STE 201,
TORONTO, ONTARIO, M5V1X2

The applicant claims colour as a feature of the mark. The colour(s)
lime- green, dark green, light blue, dark blue, pastel yellow, light
yellow, dark yellow, white, black and gray are claimed as a feature
of the mark. The mark features the name, BEV HOGUE and a
female character set in a circle. The letters of the name BEV
HOGUE are the colour black with the top closed-in loop of the 'B’
filled in the colour white. The name, BEV HOGUE is positioned in
the lower portion of a lime-green coloured circle that has a dark
green coloured shadow crest on the right side of the circle. The
female character is positioned above the name HOGUE with a
portion of the character’'s head extending beyond the circle. The

character’s hair has black, gray and white coloured waves; the
right side of her body is light yellow in colour with dark yellow on
her left side; she has a black beauty mark on her right cheek; she’s
wearing a dark blue and light blue coloured jacket and a giant blue
diamond ring on her left hand that is coloured the same dark and
light blue as the jacket and extends beyond the circle; she has a
white, pearl necklace around her neck; her skirt is coloured black
and covers her legs below the knees; her high-heeled shoes are
coloured pastel yellow.

Consent to the use of the name BEV HOGUE is of record.

The right to the exclusive use of the words BEV HOGUE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Fine art, namely, paintings. (2) Giclée prints. (3)
Jewelry, namely brooches. (4) Belt buckles. (5) Pillows, pin
cushions. (6) Greeting cards. (7) Clothing and accessories,
namely, purses, t-shirts, sweatshirts, golf shirts, overalls, rompers,
sweaters, sport shirts, jerseys, knit shirts, aprons, tank tops,
scarves, woven shirts, jeans, bathing trunks, shorts, vests,
jackets, coats, caps, hats, watches, sunglasses, pocket mirrors,
key chains, mugs, placemats, bath curtains and towels. (8)
Footwear, namely, shoes, athletic shoes, socks, flip flops,
sandals, boots and moccasins. (9) Household items, namely,
towels, bath curtains, bedding, namely bed sheets, pillow cases
and duvet covers, bed linen, cushions, cups, mugs, glasses,
coasters, place mats, and clocks. (10) Games and toys, namely,
adult and children’s board, electronic, computer and video games
played for amusement containing applicant's art images,
characters, settings and stories; video discs and DVDs containing
applicant’'s art images, characters, settings and stories, in an
audio-visual format, namely movies, episodes, programs;
compact discs containing music inspired by applicant’s art
images, characters, settings and stories, puzzles, educational
toys, mechanical toys, plastic toys, plush toys, paper toys and
dolls; (11) Promotional and souvenir items, namely, pocket
mirrors, key chains, adhesive stickers and decals, patches, pins,
badges, buttons, plates, ash trays, pennants, flags, bumper
stickers, stickered packets, namely self-adhesive memo pads;
heat transfers, crests, emblems, matchbook covers, iron-on
decals, statuettes, souvenir albums, piggy banks, bottles and
flasks and fans, lunch buckets, balloons, key tabs, umbrellas, and
beach bags. (12) Printed matter, namely, magazines, books,
booklets, and electronic publications containing applicant’s art
images, characters, settings and stories in a digital format that are
distributed electronically. (13) Paper goods and stationery items,
namely, cards, bulletin boards, writing paper, postcards,
clipboards, pencils, crayons, felt tip pens, diaries, gift wrap, guest
books, memo pads, paper weights, pencil cases, pencil
sharpeners, and rulers. (14) Sports and athletic equipment,
namely, tote bags, athletic bags, and duffle bags. (15) Luggage,
namely, photographic equipment cases, shoulder bags, card
holders, handbags, and school bags. SERVICES: (1) Creating
artwork for others, namely, paintings and prints. (2) Fine art
services, namely, as a fine art painter and graphic designer. (3)
Licensing artwork to third parties for purpose of making fine art
prints, namely glicée prints. (4) Licensing artwork to third parties
for use in film/TV animation programming. (5) Licensing copyright
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materials to third parties, namely, text phrases, expressions used
in connection with or without artwork. Used in CANADA since at
least as early as August 2003 on wares (1), (6) and on services
(1), (2); January 2004 on wares (5); July 2004 on wares (2); March
2005 on wares (3), (4). Proposed Use in CANADA on wares (7),
(8), (9), (10), (11), (12), (13), (14), (15) and on services (3), (4), (5).

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. Les couleurs vert lime, vert foncé, bleu
pale, bleu foncé, jaune pastel, jaune pale, jaune foncé, blanc, noir
et gris sont revendiquées comme caractéristiques de la marque
de commerce. La marque de commerce contient le nom BEV
HOGUE et un personnage féminin dans un cercle. Les lettres du
nom BEV HOGUE sont noires et la boucle fermée supérieure du
« B » est remplie en blanc. Le nom BEV HOGUE est placé dans
la partie inférieure du cercle vert lime, qui contient une ombre vert
foncé du cété droit. Le personnage féminin est placé au-dessus du
nom HOGUE et une partie de la téte du personnage s’étend au-
dela du cercle. Le personnage a des cheveux ondulés noirs, gris
et blancs; le cété droit de son corps est jaune péle avec du jaune
foncé du c6té gauche; elle a un grain de beauté noir sur la joue
droite; elle porte une veste bleu foncé et bleu pale et une énorme
bague a diamant bleue sur sa main gauche qui est de la méme
couleur bleu foncé et bleu péle que la veste et s’étend au-dela du
cercle; elle porte un collier de perles blanc autour du cou; sa jupe
est noire et couvre ses jambes plus bas que les genoux; ses
souliers a talons hauts sont jaune pastel.

Le consentement a ['utilisation du nom BEV HOGUE a été
déposé.

Le droit a 'usage exclusif des mots BEV HOGUE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Objets d’art, nommément peintures. (2)
Estampes numériques. (3) Bijoux, nhommément broches. (4)
Boucles de ceinture. (5) Oreillers, pelotes a épingles. (6) Cartes
de souhaits. (7) Vétements et accessoires, nommément sacs a
main, tee-shirts, pulls d'entrainement, polos, salopettes,
barboteuses, chandails, chemises sport, jerseys, chemises
tricotées, tabliers, débardeurs, foulards, chemises tissées, jeans,
calegcons de bain, shorts, gilets, vestes, manteaux, casquettes,
chapeaux, montres, lunettes de soleil, miroirs de poche, chaines
porte-clés, grandes tasses, napperons, rideaux de bain et
serviettes. (8) Articles chaussants, nommément chaussures,
chaussures d’entrainement, chaussettes, tongs, sandales, bottes
et mocassins. (9) Articles ménagers, nommément serviettes,
rideaux de bain, literie, nommément draps de lit, taies d’oreiller et
housses de couette, linge de lit, coussins, tasses, grandes tasses,
verres, sous-verres, napperons et horloges. (10) Jeux et jouets,
nommément jeux de plateau, électroniques, informatiques et
vidéo pour adultes et enfants pour amusement, contenant des
images d’art, des personnages, des décors et des contes du
requérant; vidéodisques et DVD contenant des images d’art, des
personnages, des décors et des contes du requérant, en format
audiovisuel, nommément films, épisodes, programmes; disques
compacts contenant de la musique inspirée des images d’art, des
personnages, des décors et des contes du requérant, casse-téte,
jouets éducatifs, jouets mécaniques, jouets en plastique, jouets en
peluche, jouets en papier et poupées. (11) Articles promotionnels
et souvenirs, nommément miroirs de poche, chaines porte-clés,

autocollants adhésifs et décalcomanies, piéces, épingles,
insignes, macarons, assiettes, cendriers, fanions, drapeaux,
autocollants pour pare-chocs, paquets autocollants, nommément
blocs-notes autocollants; décalcomanies a chaud, écussons,
emblémes, cartons d’allumettes, appliques au fer, statuettes,
albums-souvenirs, tirelires, bouteilles et flacons et ventilateurs,
boites a lunch, ballons, étiquettes pour clés, parapluies et sacs de
plage. (12) Imprimés, nommément magazines, livres, livrets et
publications électroniques contenant des images d’'art, des
personnages, des décors et des contes du requérant sous format
numérique qui sont distribués par voie électronique. (13) Articles
en papier et articles de papeterie, nommément cartes, babillards,
papier a lettres, cartes postales, planchettes a pince, crayons,
crayons a dessiner, stylos feutres, agendas, emballage-cadeau,
livres d’invités, blocs-notes, presse-papiers, étuis a crayons, taille-
crayons et régles. (14) Equipement de sport et d’athlétisme,
nommément fourre-tout, sacs de sport et sacs polochons. (15)
Valises, nommément étuis a équipement photographique, sacs a
bandouliére, porte-cartes, sacs a main et sacs d’école.
SERVICES: (1) Création d'oeuvres dart pour des tiers,
nommément peintures et estampes. (2) Services relatifs aux
objets d’art, nommément en tant qu’artiste peintre et concepteur
graphique. (3) Octroi de licences d’objets d’art a des tiers dans le
but de créer des estampes artistiques, nommément des estampes
numériques. (4) Octroi de licences d’objets d’art a des tiers pour
utilisation dans des émissions d’animation cinématographique et
télévisée. (5) Octroi de documents protégés par droits d’auteur a
des tiers, nommément phrases et expressions utilisées en rapport
avec des objets d’art ou sans objet d’art. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que aolt 2003 en liaison avec les
marchandises (1), (6) et en liaison avec les services (1), (2);
janvier 2004 en liaison avec les marchandises (5); juillet 2004 en
liaison avec les marchandises (2); mars 2005 en liaison avec les
marchandises (3), (4). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13), (14), (15) eten
liaison avec les services (3), (4), (5).

1,292,022. 2006/03/01. MySpace, Inc., 407 N. Maple Drive,
Beverly Hills, California 90210, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

22myspace
a place for friends

SERVICES: Computer services, namely, hosting online web
facilities for others for organizing and conducting online meetings,
gatherings, and interactive discussions; and computer services in
the nature of customized web pages featuring user-defined
information, personal profiles and information; and Internet based
dating, introduction and social networking services. Used in
CANADA since at least as early as July 2003 on services. Priority
Filing Date: September 09, 2005, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/709,778 in association with the
same kind of services.
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SERVICES: Services informatiques, nommément hébergement
pour des tiers d’installations web en ligne pour I'organisation et la
tenue de rencontres, de rassemblements et de discussions
interactives en ligne; services informatiques, notamment création
de pages web personnalisées contenant de I'information définie
par l'utilisateur ainsi que de lI'information et des profils personnels;
services de rencontres sur Internet, services de rencontres et de
réseautage social. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que juillet 2003 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 09 septembre 2005, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/709,778 en liaison avec le méme
genre de services.

1,292,062. 2006/03/01. Answers in Genesis of Kentucky, Inc.,
P.O. Box 510, Hebron, Kentucky, 41048, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL
CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

ANSWERS

WARES: Pre-recorded video tapes and DVDs featuring
information in the field of biblical apologetics, and pre-recorded
DVDs and videotapes used in teaching curriculum in the field of
biblical apologetics; magazines featuring information in the field of
biblical apologetics; series of non-fiction books in the field of
biblical apologetics; printed teaching materials, namely, books,
pamphlets and workbooks in the field of information in the field of
biblical apologetics. Priority Filing Date: February 23, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
821,318 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 27, 2007 under No.
3,214,151 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cassettes vidéo et DVD préenregistrés
contenant de l'information dans le domaine de I'apologétique
biblique et cassettes vidéo et DVD préenregistrés utilisés dans les
programmes d’enseignement dans le domaine de I'apologétique
biblique; magazines contenant de l'information dans le domaine
de I'apologétique biblique; séries d’ouvrages non romanesques
dans le domaine de I'apologétique biblique; matériel didactique
imprimé, nommément livres, dépliants et cahiers d’exercices
contenant de l'information dans le domaine de I'apologétique
biblique. Date de priorité de production: 23 février 2006, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/821,318 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 février 2007 sous
le No. 3,214,151 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,292,147.  2006/03/01. SONY ERICSSON  MOBILE
COMMUNICATIONS AB, Nya Vattentornet, SE 221-88 Lund,
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BestPic

The right to the exclusive use of the word BEST is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Software, namely computer programs in recorded form
and fixed in electronic memory circuits, all for use in relation to, in
the sense of being found on, telecommunication devices namely
cellular and mobile phones for the management and operation of
such telecommunication devices, namely cellular and mobile
phones, and the reproduction, accessing, searching and indexing
of images in the field of general enertainment. Priority Filing Date:
September 02, 2005, Country: UNITED KINGDOM, Application
No: 2400700 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot BEST en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément programmes
informatiques enregistrés et intégrés a des circuits de mémoire
électroniques, tous pour utilisation en rapport avec des dispositifs
de télécommunications, a savoir s’y trouvant, nommément
téléphones cellulaires et mobiles pour la gestion et I'exploitation
de ces dispositifs de télécommunications, nommément
téléphones cellulaires et mobiles, et pour la reproduction, la
consultation, la recherche et lindexation d'images dans le
domaine du divertissement en général. Date de priorité de
production: 02 septembre 2005, pays: ROYAUME-UNI, demande
no: 2400700 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,293,822. 2006/03/15. Super Electric Corporation, 280 Hillmount
Rd., Markham, ONTARIO L6C 3A1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

AVENUE

WARES: Home and industrial use electric heaters, namely,
ceramic heaters, fan forced heaters, convection heaters, parabolic
heaters and radiant heaters; home and industrial use electric fans,
namely, desk fans, pedestal fans, floor fans, metal fans and plastic
fans; water coolers; electric humidifiers for home use; electric
dehumidifiers for home use; refrigerators; wine coolers; toasters;
coffee makers; kettles; urns; coffee grinders; fry pans; grills; panini
makers; woks; racelettes; toaster ovens; air cleaners; air
purification units; blenders; hand blenders; hand mixers; irons;
microwaves; ceiling fans; lighting for ceiling fans; ceiling mounted
lighting and table lighting; independent living products, namely
canes, shower seats, safety benches, safety mats, overbed
tables, scooters, clocks, watches, timers, pill containers, alarms,
key chains, thermometers, touch free dispensers, auto hand
dryers, touchless hygienic garbage cans, mobile phones, walkie-
talkies, intercoms, electric toilet brush, fingernail clippers, toenalil
clippers, magnifying glasses, easy reader bookstands, book
lights, book fans, talking calculators, power scissors, heated travel
blankets, grip tighteners, pillows, card shufflers, and needle
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threaders; floor care products, namely, vacuums, hand vacs, floor
polishers, floor steamers, hand steam cleaners; freezers;
beverage centres; electric fireplaces; shoe and glove dryers;
sports equipment dryers; fabric shavers; hair dryers, curling irons,
hair flatteners, hair crimpers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Radiateurs électriques a usage domestique et
industriel, nommément radiateurs céramique, radiateurs a air
pulsé, convecteurs, radiateurs paraboliques et radiateurs
rayonnants; ventilateurs électriques a usage domestique et
industriel, nommément ventilateurs de bureau, ventilateurs sur
pied, ventilateurs de sol, ventilateurs en métal et ventilateurs en
plastique; refroidisseurs d’eau; humidificateurs électriques a
usage domestique; déshumidificateurs électriques a usage
domestique; réfrigérateurs; seaux a vin; grille-pain; cafetiéres;
bouilloires; récipients; moulins a café; poélons; grils; fours a
panini; woks; raclettes; grille-pain fours; épurateurs d’air;
appareils de purification de 'air; mélangeurs; mélangeurs a main;
batteurs a main; fers; fours a micro-ondes; ventilateurs de plafond;
éclairage pour ventilateurs de plafond; éclairage de plafond et de
table; produits pour mener une vie autonome, nommément
cannes, siéges de douche, bancs de sécurité, matelas de
sécurité, tables de malade, scooters, horloges, montres,
chronometres, contenants a pilules, alarmes, chaines porte-clés,
thermomeétres, distributeurs sans contact, séche-mains
automatiques, poubelles hygiénique sans contact, téléphones
mobiles, émetteurs-récepteurs portatifs, interphones, brosse de
toilette électrique, coupe-ongles, loupes, porte-livres, lampes de
lecture, ventilateurs de lecture, calculatrices parlantes, ciseaux
électriques, couvertures de voyage chauffée, dispositifs de
serrage, oreillers, batteurs de cartes et enfile-aiguilles; produits
d’entretien des planchers, nommément aspirateurs, aspirateurs
portatifs, polisseuses a planchers, nettoyeurs a planchers a
vapeur, nettoyeurs a vapeur portatifs; congélateurs; réfrigérateurs
a boisson; foyers électriques; sécheuses a chaussures et a gants;
sécheuses pour équipement de sport; rasoirs pour tissus; séche-
cheveux, fers a friser, fers plat, pinces a gaufrer. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,293,946. 2006/03/16. 2932105 CANADA INC., 160 Royal Crest
Court, Markham, ONTARIO L3R O0OA2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FOGLER,
RUBINOFF LLP, 95 Wellington Street West, Suite 1200, Toronto-
Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J279

PROMONOW

SERVICES: Operation of a business specializing in the
manufacture, distribution and sale of promotional products,
namely, kitchen sets, bar sets, carving sets, pepper mills, salt and
pepper mills, tea maker, stainless steal tableware set, compact
three piece cutlery set, bistro spoon sets, garden tool bags,
coaster sets, cheese sets, wine bottle cases, wine case sets, wine
openers, wine stoppers, barbeque sets; games, namely soduku,
board games, poker; book lights; fitness accessories, namely
pedometers, stop watches, stop watches with lap counter;
clothing, namely scarves; headgear; namely hats; shoe polish kits;
travel kits; manicure Kkits; binoculars; pill dispenser cases;

compasses; magnifiers; flashlights; compass key chains;
compass carabiners; pocket watch carabiners; lanterns;
sunglasses; drinkware, namely mugs, tumblers, insulated mugs,
martini glasses, water bottles, water bottles with metal caps,
polycarb water bottles, flasks; golf accessories, namely, golf divot
with magnet golf marker, indoor putter set, golf towel, putters,
monoculars, golf carabiner clips, golf counters, tool sets, knifes,
divot tools, pens with golf clip; sunglasses; toys, namely stuffed
animals, ornaments; radios; gift sets; namely flask and tumbler
sets, tumbler and multi tool sets, water bottle and tumbler set,
tumbler and bistro spoon sets, wine stopper and wine opener sets,
pocket watch and wine opener sets, watch and knife sets, watch
and multi-tools sets, flashlight and compass sets, watch with
business card holder sets, watch with pen sets, stop watch with
radio sets; bags, namely duffel bags, carry-on tote bags, boarding
bags, travel kits, roller backpack sets, 4-in-1 bags, travel duffel
bags on wheels, dual compartment all purpose bags, shoe bags,
daypacks, computer backpacks, sling packs, hydra backpacks,
expandable wheeled backpacks, picnic cooler backpacks, cooler
bags, gym bags, sport bags, messenger bags, document bags,
briefcases, travel organizers; cd organizers; fleece blankets;
umbrellas; picnic sets; tools, namely, tool kits, screwdriver sets,
flashlight tool kits, key ring took kits, pocket levels, aluminum
levels, level key chain, multi-tools; knives, namely, pocket knives;
measuring tapes; automotive accessories, namely sung lass clips,
tire gauges, digital tire gauges, key chain gauges, car emergency
kits; auto escape tools; air compressors; watches, watch
accessories, namely watch bands, watch cases; clocks; world
timers; computer accessories, namely USB ipod speakers, USB 4
port hubs, USB 4-port mouse pads, keyboard and mouse sets,
memory sticks, network cables; laser pointers; portfolios, namely
briefcases, wallets, passport holders; desk accessories, namely,
telephone cord detanglers, desk caddy, note holders, memo and
pen holders, business card holder and lanyards, business card
holders with calculators, photo frames, desk globes, calculators,
pens and pen sets; booklights; candles. Used in CANADA since
at least as early as February 2006 on services.

SERVICES: Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans la
fabrication, la distribution et la vente de produits promotionnels,
nommeément mobiliers de cuisine, accessoires de bar, ensembles
a découper, moulins a poivre, moulins a sel et a poivre, infuseurs
a thé, couverts en acier inoxydable, ensemble compact de trois
ustensiles de cuisine, ensembles de cuilléeres de bistrot, sacs a
outils de jardinage, ensembles de sous-verres, ensembles a
fromage, casiers pour bouteilles de vin, ensembles de casiers
pour bouteilles de vin, tire-bouchons, bouchons a vin, ensembles
de barbecue; jeux, nommément sudokus, jeux de plateau, poker;
lampes de lecture; accessoires de conditionnement physique,
nommément podomeétres, chronomeétres, chronométres avec
compteur de tours; vétements, nommément foulards; couvre-
chefs, nommément chapeaux; ensembles de cirage des
chaussures; trousses de voyage; trousses de manucure; jumelles;
piluliers; compas; loupes; lampes de poche; chaines porte-clés
avec boussole; mousquetons avec boussole; montres de poche
avec boussole; lanternes; lunettes de soleil; verrerie, nommément
grandes tasses, gobelets, grandes tasses isothermes, verres a
martini, gourdes, gourdes avec bouchon en métal, gourdes en
polycarbonate, flacons; accessoires de golf, nommément
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fourchettes a gazon avec repére aimanté, ensemble a coups
roulés pour lintérieur, serviettes de golf, fers droits, jumelles
monoculaires, mousquetons de golf, compteurs de golf, jeux
d’outils, couteaux, fourchettes a gazon, crayons de golf a pince;
lunettes de soleil; jouets, nommément animaux rembourrés,
décorations; radios; ensembles cadeaux, nommément ensembles
de flacon et de gobelet, ensembles de gobelet et doutil
multifonction, ensembles de gourde et de gobelet, ensembles de
gobelet et de cuillére de bistrot, ensembles de bouchon a vin et de
tire-bouchons, ensembles de montre de poche et de tire-
bouchons, ensembles de montre et de couteau, ensembles de
montre et d’outil multifonction, ensembles de lampe de poche et
de boussole, ensembles de montre avec porte-cartes
professionnelles, ensembles de montre avec stylo, ensembles de
chronomeétre avec radio; sacs, nommément sacs polochons,
fourre-tout de transport, sacs de vol, trousses de voyage,
ensembles de sacs a dos a roulettes, sacs quatre en un, sacs
polochons de voyage a roulettes, sacs tout usage a compartiment
double, sacs a chaussures, sacs a dos de promenade, sacs a dos
pour ordinateurs, sacs a bandouliére, sacs-gourdes, sacs a dos
extensibles a roulettes, sacs a dos isothermes pour pique-niques,
sacs isothermes, sacs d’entrainement, sacs de sport, sacs de
messagerie, sacs a documents, serviettes, range-tout de voyage;
rangements pour CD; couvertures en molleton; parapluies;
nécessaires de pique-nique; outils, nommément trousses d’outils,
ensembles de tournevis, ensembles d’outils avec lampe de
poche, ensembles d’outils avec anneau porte-clés, niveaux de
poche, niveaux en aluminium, anneau porte-clés avec niveau,
outils multifonctions; couteaux, nommément canifs; rubans a
mesurer; accessoires d’automobile, nommément attache-lunettes
de soleil, manomeétres pour pneus, manomeétres numériques pour
pneus, manomeétres pour pneus avec anneau porte-clés, trousses
d’urgence pour 'automobile; outils d’évacuation pour I'automobile;
compresseurs d’air; montres, accessoires de montre,
nommément bracelets de montre, boitiers de montre; horloges;
horloges universelles; accessoires d’'ordinateur, nommément
haut-parleurs USB pour lecteurs MP3, concentrateurs a 4 ports
USB, tapis de souris a 4 ports USB, ensembles de clavier et de
souris, cartes a mémoire flash, cables de réseau; pointeurs laser;
porte-documents, nommément serviettes, portefeuilles, porte-
passeports; accessoires de bureau, nommément fiches
pivotantes, range-tout, porte-notes, porte-notes de service et
porte-plumes, porte-cartes professionnelles et cordons, porte-
cartes professionnelles avec calculatrice, cadres, globes de
bureau, calculatrices, stylos et ensembles de stylos; minilampes
de lecture; bougies. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que février 2006 en liaison avec les services.

1,295,208. 2006/03/24. Panos Zinas, 6 Posidonos Street,
Tzitzifies, Kallithea, 176 74 Athens, GREECE Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

ZINAS

WARES: Articles of clothing, namely: bra padded dresses, bra
padded ladies vests, shirts, trousers, jackets and belts. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires, nommément robes
avec brassiére intégrée, camisoles pour femmes avec brassiére
intégrée, chemises, pantalons, vestes et ceintures. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,295,209. 2006/03/24. Panos Zinas, 6 Posidonos Street,
Tzitzifies, Kallithea, 176 74 Athens, GREECE Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

o PP
WARES: Articles of clothing, namely: bra padded dresses, bra

padded ladies vests, shirts, trousers, jackets and belts. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires, nommément robes
avec brassiére intégrée, camisoles pour femmes avec brassiére
intégrée, chemises, pantalons, vestes et ceintures. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,295,504. 2006/03/20. SHARON ALBERS, 2505 Head Road,
Port Perry, ONTARIO L9L 1B4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: JAMES T. WILBUR, BOX
2307, 218 CENTRE STREET NORTH, OSHAWA, ONTARIO,
L1H7V5

ALBY

SERVICES: Marketing of books, magazines, descriptive
literature, CDs all written, recorded or otherwise prepared by
customers of clients of the applicant. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Marketing de livres, de magazines, de documents
descriptifs et de CD écrits, enregistrés ou préparés par des clients
des clients du requérant. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,295,569. 2006/03/28. Ab Initio Software Corporation, 201
Spring Street, Lexington, Massachusetts 02421, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1

GDE
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WARES: Computer software for designing, creating, editing,
monitoring, maintaining and executing computer applications.
Used in CANADA since at least as early as March 12, 1999 on
wares. Priority Filing Date: October 18, 2005, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/735199 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on March 06, 2007 under No. 3215113 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel destiné a la conception, la création,
I'édition, la surveillance, la maintenance et I'exécution
d’applications informatiques. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 12 mars 1999 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 18 octobre 2005,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/735199 en
liasison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 mars
2007 sous le No. 3215113 en liaison avec les marchandises.

1,295,873. 2006/03/30. Kerik Technologies Inc., R.R. #3, Site 1,
Box 5, Grand Prairie, ALBERTA T8V 2Z8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBERT B. LOW,
214 CHAPALINA COURT S.E., CALGARY, ALBERTA, T2X3X2

R Ti

WARES: Harvesting and processing equipment, machinery and
attachments and parts thereto for the forest industry, namely
harvesting and provessing heads and attachments that attach
onto ends of excavators and forest harvesting carriers.
SERVICES: Servicing and maintenance of harvesting and
processing equipment, machinery and attachments and parts
thereto for the forest industry. Used in CANADA since at least as
early as December 07, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement, machinerie et accessoires
d’exploitation forestiere et de transformation et piéces connexes
pour [lindustrie forestiere, nommément tétes d’abattage-
ébranchage et tétes d’ébranchage-trongonnage a fixer aux
extrémités des excavatrices et des transporteurs pour
I'exploitation forestiere. SERVICES: Révision et entretien
d’équipement, de machinerie et d’accessoires d’exploitation
forestiere et de transformation et de piéces connexes pour
lindustrie forestiere. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que le 07 décembre 2005 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,295,875. 2006/03/30. Kerik Technologies Inc., R.R. #3, Site 1,
Box 5, Grand Prairie, ALBERTA T8V 2Z8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBERT B. LOW,
214 CHAPALINA COURT S.E., CALGARY, ALBERTA, T2X3X2

WARES: Harvesting and processing equipment, machinery and
attachments and parts thereto for the forest industry, namely
harvesting and provessing heads and attachments that attach
onto ends of excavators and forest harvesting carriers; excavating
and reclamation equipment, machinery and attachments and
parts thereto for the construction industry, namely excavating and
reclamation attachments that attach to the end of excavators and
specialized construction carriers. SERVICES: Servicing and
maintenance of harvesting and processing equipment, machinery
and attachments and parts thereto for the forest industry; servicing
and maintenance of excavating and reclamation equipment,
machinery and attachments and parts thereto for the construction
industry. Used in CANADA since at least as early as December
07, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement, machines et fixations pour la
récolte et la transformation, piéces connexes pour l'industrie
forestiére, nommément tétes d’abattage-ébranchage qui se fixent
au bout des excavatrices et des chéassis automoteurs;
équipement, machines et fixations pour I'excavation et la remise
en état, pieces connexes pour l'industrie de la construction,
nommeément tétes d’excavation et de remise en état qui se fixent
au bout d’excavatrices et de chéssis automoteurs spécialisés.
SERVICES: Réparation et entretien d’équipement, de machines
et de fixations pour la récolte et la transformation et de pieces
connexes pour lindustrie forestiére; réparation et entretien
d’équipement, de machines et de fixations pour I'excavation et la
remise en état et de piéces connexes pour l'industrie de la
construction. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 07 décembre 2005 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,296,303. 2006/03/27. Asip Holdings Inc., 14875 Bayview
Avenue, Aurora, ONTARIO L4G 3G8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID J.
ROTFLEISCH, (ROTFLEISCH & SAMULOVITCH), 121
RICHMOND STREET WEST, SUITE 803, TORONTO,
ONTARIO, M5H2K1

world horse betting championship

The right to the exclusive use of the words HORSE BETTING
CHAMPIONSHIP is disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Promotional wares, namely clothing for men and
women, namely, t-shirts, sweatshirts, caps, jackets, golf shirts,
short pants, long pants; saucer-shaped plastic disks that are
thrown through the air in simple outdoor games; movies, namely
videos of horse races, board games, posters, coffee mugs, pens,
mouse mats, keychains, stress balls, and calculators. SERVICES:
Managing a horse betting tour competition in multiple cities.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a lusage exclusif des mots HORSE BETTING
CHAMPIONSHIP en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Marchandises promotionnelles, nommément
vétements pour hommes et femmes, nommément tee-shirts, pulls
d’entrainement, casquettes, vestes, polos, pantalons courts,
pantalons; disques en plastique en forme de soucoupe qui sont
lancés en l'air lors de jeux d’extérieur simples; films, nommément
vidéos de courses de chevaux, jeux de plateau, affiches, grandes
tasses a café, stylos, tapis de souris, chaines porte-clés, balles
anti-stress et calculatrices. SERVICES: Gestion d’'un concours de
paris équestres dans plusieurs villes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,296,876. 2006/04/06. Feroz Abdul Razak Allana and Shiraz
Abdul Razak Allana, carrying on business in partnership as
International Foodstuffs Co., Al-Wahda Street, Industrial Area No.
1, PO. Box 4115 Sharjah, UNITED ARAB EMIRATES
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1NOA1

AAM-RAS

The term AAMRAS as provided by the applicant is a tranliteration
of the Hindi characters that mean mango pulp.The term AAMRAS
does not appear in English or French dictionaries that have been
consulted.

WARES: Non-dairy frozen desserts; frozen fruit desserts; ice
desserts. Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, le terme AAMRAS est une translittération des
caractéres Hindi qui se traduisent en anglais par « mango pulp ».
Le terme AAMRAS ne figure dans aucun dictionnaire anglais ou
frangais ayant été consulté.

MARCHANDISES: Desserts glacés non laitiers; desserts aux
fruits glacés; desserts a la glace. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,297,115. 2006/04/10. Golan - Goldex Ltd., 27 Shoken St., Tel-
Aviv 66532, ISRAEL Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOLAN - GOLDEX LTD., Attn: Dianne
Griffith, C/O WINNERS MERCHANTS INC., 6715 AIRPORT
RAOD, SUITE 500, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4V1Y2

WARES: Jewelry; Finished jewelry and parts thereof. Used in
CANADA since April 09, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Bijoux; bijoux finis et piéces connexes.
Employée au CANADA depuis 09 avril 2006 en liaison avec les
marchandises.

1,297,443. 2006/04/11. POGOPIX STUDIOS CORP,, 210, 625 -
11  AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA T2R OE1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

WARES: (1) Photo albums and frames. (2) Framed and unframed
photographs. SERVICES: (1) Photography business dealing in full
service photographing services and film processing, developing,
printing, editing and enlarging services. (2) Franchise services,
namely, franchise consulting in the area of retail store franchises;
training and supervising franchises on the operation of a
franchised business relating to retail stores. Used in CANADA
since at least September 2005 on wares (2) and on services (1).
Proposed Use in CANADA on wares (1) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Albums photos et cadres. (2)
Photographies encadrées ou non. SERVICES: (1) Entreprise de
photographie spécialisée dans les services de photographie
complets et dans les services de traitement, de développement,
d'impression, d’édition et d'agrandissement de films
photographiques. (2) Services en matiere de franchises,
nommément conseil en matiére de franchises dans le domaine
des franchises de magasins de détail; formation et supervision
des franchises concernant [I'exploitation d'une entreprise
franchisée en lien avec les magasins de détail. Employée au
CANADA depuis au moins septembre 2005 en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services (2).
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1,299,195. 2006/04/12. Tough Customs, Inc., 2570 North Talbot
Road, Windsor, ONTARIO NOR 1LO Representative for
Service/Représentant pour Signification: CHRISTOPHER P.
BRETT, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P0A2

TOUGH CUSTOMS

The right to the exclusive use of the word CUSTOMS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Motorcycles; parts for motorcycles, namely foot controls,
hand controls, primary drive assemblies, seats, seat pans, oil line
kits, top motor mounts, license plate mounting assemblies,
transmission plates, air intake systems, exhausts, triple clamps,
handle bars, frames, swingarms, wheels, tanks, fenders, oil tanks,
battery trays, axles, rocker boxes, tank caps, floor boards, shift
levers, kick stands, springs, grips, stands, shift rods, body trim for
motorcycles; motorcycle accessories, namely tools, tool pouch,
foot pegs, saddlebags, umbrellas and backpacks; motorcycle
apparel, namely t-shirts, shirts, hats, sweatshirts, hooded
sweatshirts, jackets, boots, gloves, vests, pants, skorts,
bandanas, caps, motorcycle riding suits, leather motorcycle
jackets and belt buckles; key ring fobs, jewellery. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CUSTOMS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Motocyclettes; pieces pour motocyclettes,
nommément commandes au pied, commandes manuelles,
ensembles d’entrainement principal, selles, assiettes de selle,
ensembles de canalisation dhuile, fixations de moteurs,
nécessaires d’assemblage pour plaque d'immatriculation, plaques
de transmission, systemes d’admission d’air, tuyaux
d’échappement, brides de serrage triples, guidons, cadres, bras
oscillants, roues, réservoirs, garde-boue, réservoirs d’huile,
supports de batterie, essieux, culbuteurs, bouchons de réservoir,
repose-pieds, sélecteurs de vitesse, béquilles, ressorts, poignées,
supports, leviers de vitesse, garnitures de carrosserie pour
motocyclettes; accessoires pour motocyclettes, nommément
outils, pochettes a outils, repose-pieds, sacoches de selle,
parapluies et sacs a dos; vétements de motocyclisme,
nommément tee-shirts, chemises, chapeaux, pulls
d’entrainement, pulls d’entrainement a capuchon, vestes, bottes,
gants, gilets, pantalons, jupes-shorts, bandanas, casquettes,
ensembles de conduite de motocyclette, vestes de cuir pour
motocyclistes et boucles de ceinture; breloques porte-clés, bijoux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word SIGN is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Advertising services for third parties, displayed on
digital computer signage namely mounted on digital computer
screens which are located in third party business locations; the
transmission of the advertising to the display screens is in a digital
format. Used in CANADA since April 18, 2006 on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot SIGN en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de publicité pour des tiers, sur des
panneaux numériques, nommément sur des écrans numeriques
situés dans les établissements de tiers; transmission de la
publicité aux écrans en format numérique. Employée au
CANADA depuis 18 avril 2006 en liaison avec les services.

1,300,641. 2006/05/08. ISign Media Corp., 1210 - 21331 Gordon
Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6W 1J9

Sign of Inspiration

The right to the exclusive use of the word SIGN is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Advertising services for third parties, displayed on
digital computer signage namely mounted on digital computer
screens which are located in third party business locations; the
transmission of the advertising to the display screens is in a digital
format. Used in CANADA since April 18, 2006 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SIGN en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de publicité pour des tiers, sur des
panneaux numeériques, nommément sur des écrans numeériques
situés dans les établissements de tiers; transmission de la
publicitt aux écrans en format numérique. Employée au
CANADA depuis 18 avril 2006 en liaison avec les services.

1,300,639. 2006/05/08. ISign Media Corp, 1210 - 21331 Gordon
Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6W 1J9

1,301,301. 2006/05/12. Blok-Lok Limited, 30 Millwick Drive,
Weston, ONTARIO M9L 1Y3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

BLOK-LOK
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WARES: Masonry wall reinforcing devices, namely wire ladder
masonry wall reinforcing, restraining anchors for wall panel
veneers, repair anchors for stabilizing wall panel veneers,
masonry wall ties, concrete repair patches. SERVICES:
Consulting, designing and site testing masonry wall reinforcement
and attachment systems. Used in CANADA since as early as
December 1961 on wares and on services.

MARCHANDISES: Dispositifs de chainage de mur de
macgonnerie, nommément chainage en fil de fer pour mur de
macgonnerie, piéces d’ancrage pour panneaux de placage de
fagade, ancrages de solidification pour stabiliser les panneaux de
placage de fagade, chainages de maconnerie, produits de
réparation pour le béton. SERVICES: Service de conseil,
conception et test sur chantier de renforts et de systémes
d’ancrage de mur de magonnerie. Employée au CANADA depuis
aussi tot que décembre 1961 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,301,371. 2006/05/12. Kabushiki Kaisha TAITO, No. 5-3
Hirakawacho 2-chome, Chiyodaku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

WARES: Coin-operated game machines, coinloperated
computer game machines, coinlioperated card game machines;
amusement apparatus adapted for use with television receiver
only, namely video game console adapted for use with a television
receiver only; computer video game programs recorded on CD-
ROMS, optical disks, magnetic cards and recorded computer
game programs for connectivity between computer game
machines/video game machines; downloadable computer
software,namely downloadable electronic and video game
software; downloadable computer game programs (software) for
use with coin-operated game machines; downloadable computer
game programs (software) for home use game machines,
downloadable roll playing game programs for home use game
machines namely interactive electronic video games for use with
computer and video games; computer game programs for online
games; pre-recorded and/or downloadable video game software
and interactive video game software for use in personal
computers, for mobile phones and for coin-operated game
machines; game programs for game websites for online games,
namely pre-recorded or downloadable interactive video games for
use with computer and video game machines. SERVICES:
Providing amusement arcade services; amusement and
entertainment services in the field of video games and video game
consoles namely tournaments, competitions, player statistics,
promoting video game events; entertainment information namely,
providing information to others in the field of video games and
video game consoles; providing downloadable computer game
program through internet; providing game services online;
organization of game competitions, game score ranking

information; providing downloadable animations or pictures,
providing downloadable music or vocal information; rental of
amusement park machines; rental of coin-operated game
machines, rental of video game machines for arcade use. Used in
CANADA since at least as early as February 15, 2006 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Appareils de jeu actionnés par des pieces,
appareils de jeux informatiques actionnés par des piéces,
appareils de jeux de cartes actionnés par des piéces; appareils de
divertissement pour utilisation avec les téléviseurs seulement,
nommément consoles de jeux vidéo pour utilisation avec les
téléviseurs seulement; programmes de jeux vidéo informatiques
enregistrés sur CD-ROM, disques optiques, cartes magnétiques
et programmes de jeux informatiques enregistrés pour la
connectivité entre les appareils de jeux informatiques et les
appareils de jeux vidéo; logiciels téléchargeables, nommément
logiciels de jeux électroniques et vidéo téléchargeables;
programmes de jeux informatiques téléchargeables (logiciels)
pour utilisation avec les appareils de jeu actionnés par des piéces;
programmes de jeux informatiques téléchargeables (logiciels)
pour utilisation avec les appareils de jeu pour la maison,
programmes de jeux de rbles téléchargeables pour utilisation
avec les appareils de jeu pour la maison, nommément jeux vidéo
électroniques interactifs pour utilisation avec les jeux
informatiques et les jeux vidéo; programmes de jeux
informatiques pour les jeux en ligne; logiciels de jeux vidéo
préenregistrés et/ou téléchargeables et logiciels de jeux vidéo
interactifs pour les ordinateurs personnels, les téléphones mobiles
et les appareils de jeu actionnés par des piéces; programmes de
jeux pour sites web de jeu pour les jeux en ligne, nommément jeux
vidéo interactifs préenregistrés ou téléchargeables pour utilisation
avec les appareils de jeux informatiques et de jeux vidéo.
SERVICES: Services d'arcade; services d’amusement et de
divertissement dans le domaine des jeux vidéo et des consoles de
jeux vidéo, nommément tournois, compétitions, statistiques de
joueurs, promotion d’évenements liés aux jeux vidéo; information
de divertissement, nommément offre d’information a des tiers
dans le domaine des jeux vidéo et des consoles de jeux vidéo;
offre de programmes de jeux informatiques téléchargeables au
moyen d’Internet; offre de services de jeu en ligne; organisation de
compétitions de jeu, information sur le classement des parties;
offre d’animations ou d’images téléchargeables, offre de musique
ou d'information vocale téléchargeables; location d’appareils de
parcs d’attractions; location d’appareils de jeu actionnés par des
pieces, location d’appareils de jeux vidéo pour arcades.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 février
2006 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,301,895. 2006/05/17. COMMUNICATIONS WILKINS INC., 82,
rue Huneault, Pincourt, QUEBEC J7V 7G8

@ communicationswilkins

Le droit a [l'usage exclusif des mots WILKINS et
COMMUNICATIONS en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.
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SERVICES: Relations publiques. Employée au CANADA depuis
01 avril 2006 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words WILKINS and
COMMUNICATIONS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Public relations. Used in CANADA since April 01,
2006 on services.

1,302,770. 2006/05/24. Agouron Pharmaceuticals, Inc., 10777
Science Center Drive, San Diego, California 92121, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

VANGILOK

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular disease; central nervous system diseases and
disorders, namely central nervous system infections, brain
diseases, central nervous system movement disorders, ocular
motility disorders, spinal cord diseases, encephalitis, epilepsy,
Alzheimer’s, cerebral palsy, Parkinson’s disease, insomnia, mood
disorders, bipolar disorder, seizure disorders, and smoking habits
or addictions; neurological diseases and disorders, namely brain
injury, spinal cord injury, seizure disorders, Alzheimer’s,
Huntington’s disease, cerebral palsy, multiple sclerosis;
genitourinary diseases and disorders, namely urological diseases,
infertility, sexually transmitted diseases, inflammatory pelvic
diseases, premature ejaculation; gastrointestinal diseases and
disorders; musculoskeletal diseases and disorders, namely
connective tissue diseases, bone diseases, osteoporosis, spinal
diseases, back pain, fractures, sprains, cartilage injuries;
allergies; diabetes; hypertension; erectile dysfunction; sexual
dysfunction; metabolic diseases and disorders; hemolytic
diseases and disorders; cancer; migraines; pain, namely
headaches, migraines, back pain, pain from burns, neuropathic
pain, post-herpetic neuralgia; chronic pain; obesity; inflammation
and inflammatory diseases, namely inflammatory bowel diseases,
inflammatory connective tissue diseases, inflammatory pelvic
diseases; the respiratory system; infectious diseases, namely
respiratory infections, eye infections; immunological diseases and
disorders, namely autoimmune diseases, immunologic deficiency
syndromes, HIV, Acquired Immune Deficiency Syndrome (AIDS);
viral diseases and disorders, namely herpes, hepatitis, HIV,
Acquired Immune Deficiency Syndrome (AIDS); stroke;
psychiatric diseases and disorders, namely mood disorders,
anxiety disorders, panic disorders, bipolar disorder, cognitive
disorders, schizophrenia, depression; substance abuse disorders,
namely alcoholism and drug addiction; carpal tunnel syndrome;
varicose veins; dental and oral diseases; osteoporosis; arthritis;
multiple sclerosis; yeast infections; prostate disorders; pulmonary
disorders; sleep disorders, namely, insomnia and restless leg
syndrome; premature ejaculation; and macular degeneration; (2)
pharmaceutical preparations for use in oncology; dermatology,
namely dermatitis, skin pigmentation diseases; ophthalmology;
ocular disorders; gastroenterology; and gynecology; (3)
pharmaceutical preparations, namely cholesterol preparations,
namely preparations to lower cholesterol; smoking cessation

preparations; tissue and skin
medication; allergy medication;
antiarrhythmics; antibiotics; anticoagulants; anticonvulsants;
antidepressants; antiemetics; antiflatulants; antihistamines;
antihypertensives; anti-infectives; anti-inflammatories;
antiparasitics; antibacterials; antifungals; antivirals; burn relief
medication; calcium channel blockers; central nervous system
depressants; central nervous system stimulants; cough treatment
medication; diarrhea medication; gastrointestinal medication;
glaucoma agents; hydrocortisone; hypnotic agents; sedatives;
and ophthalmic preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

repair
antacids;

preparations; acne
anthelmintics;

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies cardiovasculaires, des maladies et
troubles du systéme nerveux central, nommément infections du
systéme nerveux central, maladies cérébrales, troubles moteurs
associés au systéme nerveux central, troubles de la motilité
oculaire, maladies de la moelle épiniére, encéphalite, épilepsie,
maladie d’Alzheimer, infirmité motrice cérébrale, maladie de
Parkinson, insomnie, troubles de I'humeur, trouble bipolaire,
crises épileptiques et tabagisme; maladies et troubles
neurologiques, nommément Iésions cérébrales, traumatismes
médullaires, crises épileptiques, maladie d’Alzheimer, maladie de
Huntington, infirmité motrice cérébrale, sclérose en plaques;
maladies et troubles génito-urinaires, nommément maladies
urologiques, stérilité, maladies transmissibles sexuellement,
maladies inflammatoires du pelvis, éjaculation prématurée;
maladies et troubles gastro-intestinaux; maladies et troubles de
I'appareil locomoteur, nommément maladies du tissu conjonctif,
maladies des os, ostéoporose, maladies de la moelle épiniére,
douleurs dorsales, fractures, entorses, lésions du cartilage;
allergies; diabéte; hypertension artérielle;  dysérection;
dysfonction sexuelle; maladies et troubles métaboliques;
maladies et troubles hémolytiques; cancer; migraines; douleurs,
nommément maux de téte, migraines, douleurs dorsales,
douleurs causées par des brdlures, douleurs névropathiques,
névralgies post-herpétiques; douleurs chroniques; obésité;
inflammation et maladies inflammatoires, nommément maladies
intestinales inflammatoires, maladies inflammatoires du tissu
conjonctif, maladies inflammatoires du pelvis; maladies et troubles
de l'appareil respiratoire; maladies infectieuses, nommément
infections respiratoires, infections des yeux; maladies et troubles
immunologiques, nommément maladies auto-immunes,
syndromes de déficience immunologique, VIH, syndrome
d'immunodéficience acquise (sida); maladies et troubles viraux,
nommeément herpeés, hépatite, VIH, syndrome
d'immunodéficience acquise (sida); accident cérébrovasculaire;
maladies et troubles psychiatriques, nommément troubles de
I’humeur, troubles anxieux, troubles paniques, trouble bipolaire,
troubles cognitifs, schizophrénie, dépression; troubles de
toxicomanie, nommément alcoolisme et pharmacodépendance;
syndrome du canal carpien; varices; maladies buccodentaires;
ostéoporose; arthrite; sclérose en plaques; infections aux levures;
troubles de la prostate; troubles pulmonaires; troubles du
sommeil, nommément insomnie et syndrome des jambes sans
repos; éjaculation prématurée; dégénérescence maculaire; (2)
Préparations pharmaceutiques pour utilisation en oncologie;
dermatologie, nommément dermatite, maladies affectant la
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pigmentation cutanée; ophtalmologie; troubles oculaires;
gastroentérologie; gynécologie; 3) Préparations
pharmaceutiques, nommément préparations contre le cholestérol,
nommément hypocholestérolémiants; préparations de
désaccoutumance au tabac; préparations pour la réparation des
tissus et de la peau; médicaments contre I'acné; médicaments
contre les allergies; antiacides; anthelminthiques;
antiarythmisants; antibiotiques; anticoagulants; anticonvulsivants;
antidépresseurs; antiémétiques; antiflatulents; antihistaminiques;
antihypertenseurs; anti-infectieux; anti-inflammatoires;
antiparasitaires;  antibactériens;  antifongiques;  antiviraux;
médicaments pour le soulagement des brdlures; inhibiteurs
calciques; dépresseurs du systéme nerveux central; stimulants du
systeme nerveux central; antitussifs; médicaments contre la
diarrhée; médicaments gastro-intestinaux; agents pour le
traitement du glaucome; hydrocortisone; hypnotiques; sédatifs;
préparations ophtalmiques. Emploi projet¢é au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,303,195. 2006/05/29. 9092-9878 QUEBEC INC., 4347, rue De
LaRoche, Montreal, QUEBEC H2J 3HS8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

GOUASH

MARCHANDISES: Confitures, confitures aux fruits; vétements
nommément: t-shirts, camisoles, casquettes; porte-clefs, crayons,
stylos, régles, gommes a effacer, coffres a crayons, sacs a dos,
sacs d’école, boites a lunch, étuis pour CD, tirelires, cadres,
nommeément pour photos, pour broder, cadres meubles; cartes de
souhaits, calendriers, agendas personnels, nommément
électroniques ou format papier, bloc-notes, tablettes d’écriture,
autocollants, étampes, ballons jouet, épinglettes, tasses, verres,
coupes, bols, assiettes, ustensiles nommément: couteaux,
fourchettes, cuilléres. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

WARES: Jams, fruit jams; clothing namely: t-shirts, camisoles,
caps; key chains, pencils, pens, rulers, erasers, pencil cases,
backpacks, school bags, lunch boxes, CD cases, piggy banks,
frames, namely for photos and embroidery, furniture frames;
greeting cards, calendars, personal organizers, namely in
electronic or paper format, memo pads, notepads, stickers,
stamps, playing balls, pins, cups, glasses, goblets, bowls, plates,
utensils namely: knives, forks, spoons. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,303,239. 2006/05/29. 9092-9878 QUEBEC INC., 4347, rue De
LaRoche, Montreal, QUEBEC H2J 3H8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

GOUAS h

MARCHANDISES: Confitures, confitures aux fruits; vétements
nommeément: t-shirts, camisoles, casquettes; porte-clefs, crayons,
stylos, régles, gommes a effacer, coffres a crayons, sacs a dos,
sacs d’école, boites a lunch, étuis pour CD, tirelires, cadres,
nommeément pour photos, pour broder, cadres meubles; cartes de
souhaits, calendriers, agendas personnels, nommément
électroniques ou format papier, bloc-notes, tablettes d’écriture,
autocollants, étampes, ballons jouet, épinglettes, tasses, verres,
coupes, bols, assiettes, ustensiles nommément: couteaux,
fourchettes, cuilléres. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

WARES: Jams, fruit jams; clothing namely: t-shirts, camisoles,
caps; key chains, pencils, pens, rulers, erasers, pencil cases,
backpacks, school bags, lunch boxes, CD cases, piggy banks,
frames, namely for photos and embroidery, furniture frames;
greeting cards, calendars, personal organizers, namely in
electronic or paper format, memo pads, notepads, stickers,
stamps, playing balls, pins, cups, glasses, goblets, bowls, plates,
utensils namely: knives, forks, spoons. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,303,398. 2006/05/30. Michels Canada Co., 2104, 8th Street,
Bay 1, Nisku, ALBERTA T9E 7Y9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

$CE,

The right to the exclusive use of the word MICHELS is disclaimed
apart from the trade-mark.
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SERVICES: Underground and above ground utility construction;
underground repair of utility conduits, cables, pipelines and
sewage systems; engineering and consulting services in the
nature of utility construction for underground infrastructure for
pipelines, telecommunications, sewers and tunnels, for electricity,
natural gas, and petro-chemical distribution, for
telecommunication signal transfer and for waste management;
pipeline construction; horizontal directional drilling; fitting
impervious liners for conduits and underground utility construction
for energy, waste and telecommunication transmission. Used in
CANADA since at least as early as 1990 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot MICHELS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Construction sous terre et en surface pour les
services publics; réparation souterraine de conduits, de cables, de
pipelines et de réseaux d’égout publics; services de génie et de
conseil, en I'occurrence construction, pour les services publics,
d’infrastructures  souterraines pour les pipelines, les
télécommunications, les égouts et les tunnels, pour la distribution
de I'électricité, du gaz naturel et de produits pétrochimiques, pour
la transmission de signaux de télécommunications et pour la
gestion des déchets; construction de pipelines; forage horizontal;
fixation de gaines d’étanchéité pour conduits et construction sous
terre, pour les services publics, pour la distribution d’énergie,
lacheminement des déchets et la transmission de
télécommunications. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que 1990 en liaison avec les services.

1,304,567. 2006/06/07. COMMUNIVERS, 33 Hasting, Suite 2,
Dollard-des-Ormeaux, QUEBEC H9G 2W3

COMMUNIVERS

WARES: Printed promotion material. Printed graphic designs
featuring the reproduction of a brand name and artworks depicting
a logo or designs. SERVICES: Designing of graphic art, symbols
(logos) and designs for printed promotional material. Used in
CANADA since April 01, 1988 on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel promotionnel imprimé. Dessins
imprimés, en I'occurrence, reproduction d’'un nom de marque et de
dessins artistiques représentant un logo ou des modéles.
SERVICES: Conception d’art graphique, de symboles (logos) et
de modéles pour du matériel promotionnel imprimé. Employée au
CANADA depuis 01 avril 1988 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,305,049. 2006/06/12. Twentieth Century Fox Film Corporation,
10201 West Pico Boulevard, Los Angeles, California 90035,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WATCH OVER ME

WARES: Downloadable ring tones, graphics, wallpaper, games
and music via a global computer network and wireless devices;
downloadable television programs featuring action, adventure,
drama, comedy, sports, music, culture, lifestyle, and news;
computer screen saver software; computer game and video game
software; downloadable audio and video recordings featuring
television programs, motion picture films and musical
performances; pre-recorded video tapes, pre-recorded video
cassettes, and pre-recorded DVDs featuring television programs,
motion picture films and musical performances; pre-recorded
audio tapes, pre-recorded audio cassettes, and pre-recorded CDs
featuring entertainment related to television programs, motion
picture films, and musical performances; computer software
programs featuring entertainment related to television programs,
motion picture films and musical performances; computer and
video game software. SERVICES: (1) Providing on-line chat
rooms and electronic bulletin boards for transmission of messages
among users in the field of general interest; providing email and
web messaging services; streaming of audio and video material
on the Internet. (2) Entertainment services, namely, television
programs in the form of a series featuring drama; providing
information in the field of television and video entertainment,
music, news, games, blogs, culture and lifestyle via the Internet
and wireless communication devices; entertainment services,
namely, television programs featuring action, adventure, drama,
comedy, documentary, sports, music, culture, lifestyle and
children’s entertainment transmitted via wireless communication
devices; providing fan club services. Priority Filing Date: March
14, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/837099 in association with the same kind of services (2).
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Sonneries, images, fonds d’écran, jeux et
musique téléchargeables par réseau informatique mondial et
appareils sans fil; émissions de télévision téléchargeables axées
sur I'action, I'aventure, le drame, la comédie, le sport, la musique,
la culture, les habitudes de vie et les nouvelles; logiciels
économiseurs d’écran; logiciels de jeux informatiques et vidéo;
enregistrements audio et vidéo téléchargeables contenant des
émissions de télévision, des films et des représentations
musicales; bandes vidéo préenregistrées, cassettes vidéo
préenregistrées et DVD préenregistrés contenant des émissions
de télévision, des films et des représentations musicales; bandes
audio préenregistrées, cassettes audio préenregistrées et CD
préenregistrés contenant des oeuvres de divertissement liées aux
émissions de télévision, films et représentations musicales;
programmes logiciels de divertissement lié aux émissions de
télévision, films et représentations musicales; logiciels de jeux
informatiques et vidéo. SERVICES: (1) Offre de bavardoirs et de
babillards électroniques pour la transmission de messages entre
utilisateurs sur des sujets d’intérét général; offre de services de
courriel et de messagerie web; transmission de matériel audio et
vidéo en continu sur Internet. (2) Services de divertissement,
nommément émissions de télévision, en l'occurrence série
dramatique; diffusion d’information dans les domaines du
divertissement télévisé et vidéo, de la musique, des nouvelles,
des jeux, des blogues, de la culture et des habitudes de vie par
Internet et appareils de communications sans fil; services de
divertissement, nommément émissions de télévision axées sur
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'action, I'aventure, le drame, la comédie, les documentaires, le
sport, la musique, la culture, les habitudes de vie et le
divertissement pour enfants transmises par appareils de
communications sans fil; offre de services de club d’amateurs.
Date de priorité de production: 14 mars 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/837099 en liaison avec le méme
genre de services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,305,050. 2006/06/12. Twentieth Century Fox Film Corporation,
10201 West Pico Boulevard, Los Angeles, California 90035,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SECRET OBSESSIONS

WARES: Downloadable ring tones, graphics, wallpaper, games
and music via a global computer network and wireless devices;
downloadable television programs featuring action, adventure,
drama, comedy, sports, music, culture, lifestyle, and news;
computer screen saver software; computer game and video game
software; downloadable audio and video recordings featuring
television programs, motion picture fiims and musical
performances; pre-recorded video tapes, pre-recorded video
cassettes, and pre-recorded DVDs featuring television programs,
motion picture films and musical performances; pre-recorded
audio tapes, pre-recorded audio cassettes, and pre-recorded CDs
featuring entertainment related to television programs, motion
picture films, and musical performances; computer software
programs featuring entertainment related to television programs,
motion picture films and musical performances; computer and
video game software. SERVICES: (1) Providing on-line chat
rooms and electronic bulletin boards for transmission of messages
among users in the field of general interest; providing email and
web messaging services; streaming of audio and video material
on the Internet. (2) Entertainment services, namely, television
programs in the form of a series featuring drama; providing
information in the field of television and video entertainment,
music, news, games, blogs, culture and lifestyle via the Internet
and wireless communication devices; entertainment services,
namely, television programs featuring action, adventure, drama,
comedy, documentary, sports, music, culture, lifestyle and
children’s entertainment transmitted via wireless communication
devices; providing fan club services. Priority Filing Date: March
30, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/850622 in association with the same kind of services (2).
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Sonneries, images, fonds d’écran, jeux et
musique téléchargeables par réseau informatique mondial et
appareils sans fil; émissions de télévision téléchargeables axées
sur I'action, I'aventure, le drame, la comédie, le sport, la musique,
la culture, les habitudes de vie et les nouvelles; logiciels
économiseurs d’écran; logiciels de jeux informatiques et vidéo;
enregistrements audio et vidéo téléchargeables contenant des
émissions de télévision, des fiims et des représentations
musicales; bandes vidéo préenregistrées, cassettes vidéo

préenregistrées et DVD préenregistrés contenant des émissions
de télévision, des films et des représentations musicales; bandes
audio préenregistrées, cassettes audio préenregistrées et CD
préenregistrés contenant des oeuvres de divertissement liées aux
émissions de télévision, films et représentations musicales;
programmes logiciels de divertissement lié aux émissions de
télévision, films et représentations musicales; logiciels de jeux
informatiques et vidéo. SERVICES: (1) Offre de bavardoirs et de
babillards électroniques pour la transmission de messages entre
utilisateurs sur des sujets d’intérét général; offre de services de
courriel et de messagerie web; transmission de matériel audio et
vidéo en continu sur Internet. (2) Services de divertissement,
nommément émissions de télévision, en l'occurrence, série
dramatique; diffusion dinformation dans les domaines du
divertissement télévisé et vidéo, de la musique, des nouvelles,
des jeux, des blogues, de la culture et des habitudes de vie par
Internet et des appareils de communications sans fil; services de
divertissement, nommément émissions de télévision axées sur
I'action, l'aventure, le drame, la comédie, le documentaire, le
sport, la musique, la culture, les habitudes de vie et le
divertissement pour enfants transmises par appareils de
communications sans fil; offre de services de club d’amateurs.
Date de priorité de production: 30 mars 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/850622 en liaison avec le méme
genre de services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,305,610. 2006/06/15. DinnerSense Inc. doing business as
SupperWorks Management, 79 Wilson St, Oakville, ONTARIO
L6K 3G4

SuPPerW@rlzs

-[}ILi11,~j the work out of supper

The right to the exclusive use of the word SUPPER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Meal entrees; prepared meals. SERVICES: Food
preparation services; operation of a business, namely, a business
offering consumers in-store access to recipes, prepared
ingredients and equipment, enabling customer preparation of
entrees; providing faciliies where customers learn how to
assemble meals; providing instruction in the field of the cooking,
assembly and storage of meals; providing instruction for in-store
assembly of uncooked ingredients into meals to be cooked,
refrigerated or frozen at home. Used in CANADA since November
02, 2005 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot SUPPER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Plats principaux; mets préparés. SERVICES:
Services de préparation d’'aliments; exploitation d’'une entreprise,
nommément entreprise proposant aux clients d’accéder en
magasin a des recettes, a des ingrédients préparés et a de
I'équipement pour leur permettre de préparer des plats principaux;
offre d’installations ou les clients apprennent a composer des
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repas; offre d’enseignement dans le domaine de la cuisine, de la
composition et de la conservation de repas; offre d’enseignement
pour la combinaison en magasin d’ingrédients non cuits pour
composer des repas a préparer, a réfrigérer ou a congeler a la
maison. Employée au CANADA depuis 02 novembre 2005 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,306,341. 2006/06/07. BioFuel Canada Ltd., Bay D, 3916-64th
Ave S.E., Calgary, ALBERTA T2C 2B4
\':‘;,:

LY ' ’ 4
9 Q;z‘"

e

BioFuel
Canada Ltd.

The right to the exclusive use of the words BIOFUEL and
CANADA LTD. is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Biodiesel production equipment. (2) Oilseed crushing
/ pressing equipment. SERVICES: Biodiesel production
consulting services. Used in CANADA since November 15, 2005
on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots BIOFUEL et CANADALTD. en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Equipement de production de biodiésel.
(2) Equipement pour le broyage / le pressage de graines
oléagineuses. SERVICES: Services de conseil en production de
biodiésel. Employée au CANADA depuis 15 novembre 2005 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,306,490. 2006/06/22. Fine Agrochemicals Limited, Hill End
House, Whittington, Worcester WR5 2RQ, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

FRESCO

WARES: Plant growth regulators for agricultural, horticultural and
floricultural use; chemicals for improving or controlling the growth
and/or development of plants in nurseries and greenhouses;
chemicals for improving or controlling the growth and/or
development of plants in nurseries and greenhouses. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Régulateurs de croissance des plantes a
utiliser en agriculture, en horticulture et en floriculture; produits
chimiques pour 'amélioration ou le contréle de la croissance et/ou
le développement des plantes dans les pépinieres et les serres;
produits chimiques pour I'amélioration ou le contrble de la
croissance et/ou le développement des plantes dans les
pépinieres et les serres. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,306,610. 2006/06/23. JAKKS Pacific, Inc., a Delaware
corporation, 22619 Pacific Coast Highway, Malibu, California
90265, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

WARES: Hand held joy stick units for playing video games;
Interactive video game programs; Joysticks for video games;
Video game cartridges; Video game joysticks; Video output game
machines for use with televisions; Baby multiple activity toys;
Children’s multiple activity toys; Hand held unit for playing
electronic games; Hand held unit for playing video games; Hand-
held games with liquid crystal displays; Musical toys; Stand alone
video output game machines; Stuffed toys; Toy animals and
accessories therefore; Toy figures; Toy, namely, battery-powered
computer game with LCD screen which features animation and
sound effects. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Manettes de poche pour jeux vidéo;
programmes de jeux vidéo interactifs; manettes de jeu vidéo;
cartouches de jeux vidéo; manettes de jeux vidéo; machines de
jeux vidéo a utiliser avec des téléviseurs; jouets multi-activités
pour bébés; jouets multi-activités pour enfants; appareils de
poche pour jeux électroniques; appareils de poche pour jouer a
des jeux vidéo; jeux portatifs avec affichage a cristaux liquides;
jouets musicaux; machines de jeux vidéo autonomes; jouets
rembourrés; animaux jouets et accessoires connexes; figurines
jouets; jouet, nommément jeu informatique a piles avec écran a
cristaux liquides qui comprend des animations et des effets
sonores. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,306,701. 2006/06/23. Bar Pro Corp., 265 Patrick Street, Suite
A, Ottawa, ONTARIO K1N 5K4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BAR PRO ACADEMY

The right to the exclusive use of the words BAR and ACADEMY is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Printed materials, namely, manuals, books, course
books, work books in the field of bartending. SERVICES:
Operation of a bartending school; educational and training
services in the field of bartending; providing bartending courses
and hands-on training sessions; operation of a website providing
information in the field of bartending; offering technical assistance
in the establishment and operation of a bartending school;
consulting services in the field of bartending. Used in CANADA
since at least as early as September 2004 on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots BAR et ACADEMY en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément manuels, livres, livres
de cours et cahiers d’exercices dans le domaine du service de bar.
SERVICES: Exploitation d’'une école de barman; services
pédagogiques et de formation dans le domaine du service de bar;
offre de cours et de formation pratique dans le domaine du service
de bar; exploitation d’un site web diffusant de I'information dans le
domaine du service de bar; offre d’aide technique pour la mise sur
pied et I'exploitation d’'une école de barman; services de conseil
dans le domaine du service de bar. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que septembre 2004 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,307,069. 2006/06/27. Airtricity Holdings Limited, The Forum,
29-31 Glasthule Road, Glasthule, Co Dublin, IRELAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: Electricity supply and distribution; information and
advisory services relating thereto; electricity generation;
information and advisory services relating thereto. Used in
IRELAND on services. Registered in or for OHIM (EC) on March
27, 2006 under No. 004240909 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Fourniture et distribution d’électricité; services
d’'information et de consultation connexes; production d’électricite;
services d’information et de consultation connexes. Employée:
IRLANDE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
OHMI (CE) le 27 mars 2006 sous le No. 004240909 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,307,080. 2006/06/27. Mario Mancinelli, 10,498 St-Vital Blvd,
Montreal, QUEBEC H1H 4S9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: NATHALY J. VERMETTE,
1550 RUE METCALFE, COURS MONT-ROYAL, BUREAU 805,
MONTREAL, QUEBEC, H3A1X6

The right to the exclusive use of the word FILMS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Motion picture, video and television films and pre-
recorded audio and video tapes, cassettes and discs, CD Roms
and DVDs containing motion pictures, photographic and graphic
works featuring adult entertainment, animation, dramatic
performances, and music. (2) Pre-recorded video and audio
cassettes, discs, CD Roms and DVDs featuring adult
entertainment. (3) Interactive audio and video cassettes, CD
Roms and DVDs incorporating several media, namely: audio,
audio visual, audio video graphics featuring adult entertainment.
(4) Software programs incorporating several media, namely:
audio, audio visual, audio video graphics featuring adult
entertainment recorded on cassettes, CD Roms and DVDs
featuring adult entertainment. SERVICES: (1) Communication
services, namely, the development, production, distribution and
transmission, (both conventionally and via satellite) of films,
motion pictures, movies, cable and free television programs. (2)
Entertainment services, namely, providing a website on a global
computer network featuring computer games, stories, information
and discussion, all for entertainment, in the field of adult
entertainment, human sexuality or that which is of primarily erotic,
sensual, or sexual nature; providing live interactive adult
entertainment,namely, on-line chat rooms for transmission of
messages among computer users concerning adult
entertainment, human sexuality or that which is of primarily erotic,
sensual, or sexual nature. (3) Promotional activities and services
involving the promotion of goods and services of others through
advertisements on a global computer network, as well as films,
motion pictures and videos featuring adult entertainment. (4)
Entertainment services, namely, presentation of films, motion
pictures and shows with musical and comedy revues featuring
singing, dancing and other variety entertainment. (5) Adult film
production and distribution. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot FILMS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: (1) Films, films vidéo et téléfilms ainsi que
bandes audio et vidéo, cassettes et disques, CD-ROM et DVD
préenregistrés, contenant des films, des photographies et des
images de divertissement pour adultes, des animations, des
représentations dramatiques et de la musique. (2) Cassettes
vidéo et audio, disques, CD-ROM et DVD préenregistrés de
divertissement pour adultes. (3) Cassettes audio et vidéo, CD-
ROM et DVD interactifs intégrant plusieurs médias, nommément
audio, audiovisuel et dessins audio-vidéo offrant du
divertissement pour adultes. (4) Logiciels intégrant plusieurs
médias, nommément audio, audiovisuel et dessins audio-vidéo
offrant du divertissement pour adultes, enregistrés sur des
cassettes, des CD-ROM et des DVD de divertissement pour
adultes. SERVICES: (1) Services de communications,
nommément développement, production, distribution et
transmission (par mode traditionnel et par satellite) de films ainsi
que d’émissions télévisées par cable et gratuites. (2) Services de
divertissement, nommément offre d'un site web sur un réseau
informatique mondial présentant des jeux informatiques, des
contes, de [l'information et des discussions a des fins de
divertissement dans les domaines du divertissement pour adultes,
de la sexualité humaine ou qui sont de nature principalement
érotique, sensuelle ou sexuelle; offre de divertissement interactif
en direct pour adultes, nommément bavardoirs en ligne pour la
transmission de messages entre utilisateurs d’ordinateurs en lien
avec le divertissement pour adultes, la sexualité humaine ou qui
sont de nature principalement érotique, sensuelle ou sexuelle. (3)
Activités et services promotionnels comprenant la promotion de
biens et de services de tiers par des annonces sur un réseau
informatique mondial ainsi que par des films et des vidéos de
divertissement pour adultes. (4) Services de divertissement,
nommément présentation de fiims et de spectacles avec des
revues musicales et comiques présentant du chant, de la danse et
d'autres variétés. (5) Production et distribution de films pour
adultes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,307,393. 2006/06/29. Payment Processing, Inc., 8200 Central
Avenue, Newark, California, 94560, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL
CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

Payment Processing
INCORPORATED

The right to the exclusive use of the words PAYMENT
PROCESSING is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing electronic processing and transmission of
credit card transaction data and electronic payment data via a
global computer network. Used in CANADA since at least as early
as January 2006 on services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on December 13, 2005 under No. 3,027,432 on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots PAYMENT PROCESSING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Offre de traitement et de transmission électroniques
de données de transactions par carte de crédit et de données de
télépaiments au moyen d'un réseau informatique mondial.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier
2006 en liaison avec les services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 13 décembre 2005 sous le
No. 3,027,432 en liaison avec les services.
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1,307,440. 2006/06/29. DIAGEO NORTH AMERICA, INC., 801
Main Avenue, Norwalk, Connecticut 06851, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The mark consists of a two-dimensional label in the colour black
affixed on the particular bottle shown in the drawing, and a cap,
also in the colour black.

The three dimensional object shown in dotted outline, namely the
bottle, and the particular shape of the cap, do not form part of the
trade-mark.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. Specifically, the
cap and label are black.

WARES: Alcoholic beverages, namely vodka and vodka-based
beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque de commerce est constituée dune étiquette
bidimensionnelle noire apposée sur la bouteille comprise dans le
dessin et d’un bouchon noir.

L’objet tridimensionnel représenté en pointillé, nommément la
bouteille, et la forme particuliere du bouchon ne font pas partie de
la marque de commerce.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce, nommément le bouchon et I'étiquette sont noirs.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vodka et
boissons a base de vodka. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,307,820. 2006/07/04. lleen Kamminga trading as Simply Soy
Candle Co., 167 Burtch Road, R.R. #3, Brantford, ONTARIO N3T
5L6

@!mply SogD

The right to the exclusive use of the words SOY and CANDLE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Candles, candle snuffers and candle sticks. (2)
Glassware namely those that are decorative and/or functional to
display or use candles. (3) Pots namely simmer pots, melting pots
and potpourri pots (also known as potpourri burners). (4)
Earthenware, chinaware, fragrance in concentrated form for use in
candle making, soybean wax, molds for candle making and
aromatherapy candles. SERVICES: (1) Retail sale of candles,
candle snuffers, candle sticks, glassware specifically those that
are decorative and/or functional to display or use candles, pots
specifically simmer pots, melting pots and potpourri pots (also
known as potpourri burners). (2) On line sale of candles, candle
snuffers, candle sticks, glassware specifically those that are
decorative and/or functional to display or use candles, pots
specifically simmer pots, melting pots and potpourri pots (also
known as potpourri burners), chinaware, earthenware, fragrances
in concentrated form for use in making candles, soybean wax,
molds for candle making. (3) Wholesale sale of candles, candle
snuffers, candle sticks, glassware specifically those that are
decorative and/or functional to display or use candles, pots
specifically simmer pots, melting pots and potpourri pots (also
known as potpourri burners), chinaware, earthenware, fragrances
in concentrated form for use in making candles, soybean wax,
molds for candle making. (4) Shop at home parties for candles,
candle snuffers, candle sticks, glassware specifically those that
are decorative and/or functional to display or use candles, pots
specifically simmer pots, melting pots and potpourri pots (also
known as potpourri burners), chinaware and earthenware. (5)
Operation of a business namely a candle making business that
also sells candles, candle snuffers, candle sticks, glassware
namely those that are decorative and/or functional to display or
use candles, pots namely simmer pots, melting pots and potpourri
pots (also known as potpourri burners). Used in CANADA since
January 06, 2006 on wares (1), (2), (3) and on services (1), (5).
Proposed Use in CANADA on wares (4) and on services (2), (3),
(4).

Le droit a 'usage exclusif des mots SOY et CANDLE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bougies, éteignoirs de bougie et
bougeoirs. (2) Articles de verrerie, nommément articles décoratifs
et/ou fonctionnels pour présenter ou utiliser les bougies. (3)
Récipients, nhommément cassolettes, creusets et pots-pourris
(aussi appelés brlle-parfums). (4) Articles en terre cuite, articles
en porcelaine de Chine, parfums concentrés pour la fabrication de
bougies, cire de soya, moules pour la fabrication de bougies et de
bougies d'aromathérapie. SERVICES: (1) Vente au détail de
bougies, d’éteignoirs de bougie, de bougeoirs, d’articles de
verrerie, notamment articles décoratifs et/ou fonctionnels pour
présenter ou utiliser les bougies, de récipients, notamment
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cassolettes, creusets et pots-pourris (aussi appelés brile-
parfums). (2) Vente en ligne de bougies, d’éteignoirs de bougie,
de bougeoirs, d’articles de verrerie, notamment articles décoratifs
et/ou fonctionnels pour présenter ou utiliser les bougies, de
récipients, notamment cassolettes, creusets et pot-pourris (aussi
appelés brale-parfums), d’articles en porcelaine de Chine,
d’articles en terre cuite, de parfums concentrés pour la fabrication
de bougies, de cire de soya et de moules pour la fabrication de
bougies. (3) Vente en gros de bougies, d’éteignoirs de bougie, de
bougeoirs, d’articles de verrerie, notamment articles décoratifs et/
ou fonctionnels pour présenter ou utiliser les bougies, de
récipients, notamment cassolettes, creusets et pot-pourris (aussi
appelés brale-parfums), d’articles en porcelaine de Chine,
d’articles en terre cuite, de parfums concentrés pour la fabrication
de bougies, de cire de soya et de moules pour la fabrication de
bougies. (4) Réunions d’achats a domicile concernant les
bougies, éteignoirs de bougie, bougeoirs, articles de verrerie,
notamment articles décoratifs et/ou fonctionnels pour présenter
ou utiliser les bougies, récipients, notamment cassolettes,
creusets et pot-pourris (aussi appelés brale-parfums), articles en
porcelaine de Chine et articles en terre cuite. (5) Exploitation d’'une
entreprise, nommeément entreprise de fabrication de bougies qui
vend également des bougies, éteignoirs de bougie, bougeoirs,
articles de verrerie, nommément articles décoratifs et/ou
fonctionnels pour présenter ou utiliser les bougies, récipients,
nommément cassolettes, creusets et pot-pourris (aussi appelés
brile-parfums). Employée au CANADA depuis 06 janvier 2006 en
liasison avec les marchandises (1), (2), (3) et en liaison avec les
services (1), (5). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (4) et en liaison avec les services (2), (3), (4).

1,307,993. 2006/07/05. Atkinson Venture Holdings Ltd., 1200,
700 - 2nd Street S.W., Calgary, ALBERTA T2P 4V5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

a t Breath Alcohol Testers

The right to the exclusive use of the words BREATH ALCOHOL
TESTERS is disclaimed apart from the trade-mark.
WARES: Machine that measures breath alcohol
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif des mots BREATH ALCOHOL
TESTERS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Appareil qui mesure le taux d’alcool dans l'air

expiré. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

content.

1,308,561. 2006/06/27. M. Bernard Patenaude, 2170 Place Lola,
Québec, QUEBEC G2E 2K5

EZ-RAZE

MARCHANDISES: Préparation et substance, nommément, une
solution pour le nettoyage de tétes de rasoir. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Preparation and substance, namely, a solution for
cleaning razor heads. Proposed Use in CANADA on wares.

1,309,068. 2006/07/13. Kao Kabushiki Kaisha also trading as
Kao Corporation, 14-10, Nihonbashi, Kayabacho, 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8210, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CLEARLY DEFINED

WARES: Hair care preparations, shampoos, hair conditioners,
mousses, hairsprays, hair lotions, hair oils, hair gels, hair wax, hair
styling crémes, hair color preparations. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires, shampooings,
revitalisants capillaires, mousses, fixatifs, lotions capillaires,
huiles capillaires, gels capillaires, cire capillaire, crémes
coiffantes, colorants capillaires. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,309,171. 2006/07/14. Médias Transcontinental S.E.N.C., 1
Place Ville Marie, Suite 3315, Montréal, QUEBEC H3B 3N2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, 2000 MCGILL COLLEGE, SUITE
2200, MONTREAL, QUEBEC, H3A3H3

Le droit a 'usage exclusif du mot COMMERCE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées et virtuelles
nommément magazines. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que mars 2006 en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word COMMERCE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed and virtual publications namely magazines.
Used in CANADA since at least as early as March 2006 on wares.
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1,309,303. 2006/07/17. EDUARD GERLACH GMBH
CHEMISCHE FABRIK, a legal entity, Backerstrasse 4-8, 32312
Libbecke, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

DEOZINC

WARES: (1) Non-medicated creams, liquid preparations, powders
and sprays for foot care, preparations for lessening and
suppressing of sweating of the feet; pharmaceutical preparations
for lessening and suppressing of sweating of the feet and
preventing feet from athlete’s foot. (2) Non-medicated creams,
liquid preparations, powders and sprays for foot care,
preparations for lessening and suppressing of sweating of the feet;
pharmaceutical preparations for lessening and suppressing of
sweating of the feet and preventing feet from athlete’s foot.
Priority Filing Date: March 01, 2006, Country: OHIM (EC),
Application No: EU 004932323 in association with the same kind
of wares (1). Used in GERMANY on wares (1). Registered in or
for OHIM (EC) on April 04, 2007 under No. 004932323 on wares
(1). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Cremes, préparations liquides, poudres et
vaporisateurs non meédicamenteux pour les soins des pieds,
préparations pour diminuer et empécher la sueur des pieds;
préparations pharmaceutiques pour diminuer et empécher la
sueur des pieds et prévenir le pied dathléte. (2) Crémes,
préparations  liquides, poudres et vaporisateurs non
médicamenteux pour les soins des pieds, préparations pour
diminuer et empécher la sueur des pieds; préparations
pharmaceutiques pour diminuer et empécher la sueur des pieds
et prévenir le pied d’athléte. . Date de priorité de production: 01
mars 2006, pays: OHMI (CE), demande no: EU 004932323 en
liaison avec le méme genre de marchandises (1). Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée
dans ou pour OHMI (CE) le 04 avril 2007 sous le No. 004932323
en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,309,872. 2006/07/20. JinLing Wei, 4168 Finch Ave. E., Unit
G72, Scarborough, ONTARIO M1S 5H6

SERVICES: Consultant service in investment for people from
Mainland China to invest into business and property. Tour
consultant and schedules for Investor when they arrive in Canada
whether for business or pleasure. Arrange all meetings, site
seeing, and all other necessary things to make the customer feel
comfortable, namely booking hotels and make reservations for
restaurant. Used in CANADA since July 01, 2006 on services.

SERVICES: Service de conseil en investissement pour des
personnes de la Chine continentale souhaitant investir dans des
entreprises et I'immobilier. Conseiller en circuits touristiques et
programmes destinés aux investisseurs a leur arrivée au Canada
pour les affaires ou le plaisir. Organisation des réunions, des
visites de sites et autres arrangements nécessaires afin de mettre
le client a 'aise, nommément réservation d’hotels et de tables de
restaurant. Employée au CANADA depuis 01 juillet 2006 en
liaison avec les services.

1,309,893. 2006/07/20. KCI Licensing, Inc., 8023 Vantage Drive,
San Antonio, TX 78230, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

V.A.C. DYNAMIC PRESSURE
THERAPY

The right to the exclusive use of the words PRESSURE and
THERAPY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wound therapy device consisting of a regulated
subatmospheric pressure source and related tubing; all for use
with wound dressings and drainage receptacles for promoting
wound healing. Priority Filing Date: July 18, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78931911 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots PRESSURE et THERAPY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Dispositifs de traitement des plaies
comprenant une source de pression sub-atmosphérique
régularisée et des tubes; le tout pour utilisation en liaison avec les
pansements pour blessures et les drains destinés a favoriser la
guérison. Date de priorité de production: 18 juillet 2006, pays:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78931911 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,310,008. 2006/07/21. La AQuinta Worldwide, LLC, 101
Convention Center Drive, Suite 850, Las Vegas, Nevada 89109,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

i

LaQuinta;

INN & SULTLES

The translation provided by the applicant of the word(s) LA
QUINTA is COUNTRY HOUSE.

The right to the exclusive use of the words INN and SUITES is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Hotel and motel services. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on December 07, 1999 under No. 2298693 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

La traduction anglaise fournie par le requérant pour les mots LA
QUINTA est COUNTRY HOUSE.

Le droit a 'usage exclusif des mots INN et SUITES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’hdtel et de motel. Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07 décembre 1999
sous le No. 2298693 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,310,135. 2006/07/21. ASICS Corporation, 1-1 Minatojima-
Nakamachi 7-chome, Chuo-ku, Kobe 650-8555, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

WARES: Footwear, namely athletic footwear. Used in CANADA
since at least as early as May 01, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément chaussures
d’'athlétisme. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 01 mai 2002 en liaison avec les marchandises.

1,310,139. 2006/07/21. ASICS Corporation, 1-1 Minatojima-
Nakamachi 7-chome, Chuo-ku, Kobe 650-8555, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

SOLYTE

WARES: Athletic shoes; cushioning component for footwear,
namely insole cushioning and midsole cushioning. Used in
CANADA since at least as early as 2000 on wares.

MARCHANDISES: Chaussures d’entrainement; éléments de
matelassage pour articles chaussants, nommément matelassage
de semelle intérieure et matelassage de semelle intercalaire.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que 2000 en
liaison avec les marchandises.

1,310,145. 2006/07/21. Warner Electric Technology LLC, 14
Hayward Street, Quincy, MA 02171, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

WARNER LINEAR

The right to the exclusive use of the word LINEAR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Linear actuators, motors for linear actuators, screws for
linear actuators, nuts for linear actuators, and gearboxes for linear
actuators; linear guides, rails for linear guides, carriages for linear
guides, and blocks for linear guides. Priority Filing Date: June 19,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/910,851 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). UCA50550

Le droit a 'usage exclusif du mot LINEAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vérins linéaires, moteurs pour vérins
linéaires, vis pour vérins linéaires, écrous pour vérins linéaires et
boites a engrenages pour vérins linéaires; guides linéaires, rails
pour guides linéaires, chariots pour guides linéaires et blocs pour
guides linéaires. Date de priorité de production: 19 juin 2006,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/910,851 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
UCA50550
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1,310,201. 2006/07/21. Candian Cancer Society, 10 Alcorn
Avenue, Suite 200, Toronto, ONTARIO M4V 3B1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCMILLAN BINCH MENDELSOHN LLP, BCE PLACE, SUITE
4400, BAY WELLINGTON TOWER, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

[ D@
S

CANNOL T
\\\:J'f ./_{_\._\n_ «_jl 2 L\Y

The right to the exclusive use of the words POLICIERS and
CANCER is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Charitable fundraising services; educational services
in the field of cancer. Used in CANADA since at least as early as
May 1998 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots POLICIERS et CANCER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

-

SERVICES: Services de collecte de fonds de bienfaisance;
services de sensibilisation dans le domaine du cancer. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que mai 1998 en liaison
avec les services.

1,310,238. 2006/07/24. Societe de Mecanique Magnetique S.A.,
Zl de Vernon Saint-Marcel, 2 rue des Champs, 27950 Saint-
Marcel, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour  Signification: PERLEY-ROBERTSON, HILL &
MCDOUGALL LLP, 90 RUE SPARKS STREET, 4TH FLOOR,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1E2

a
>

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The design for
this mark is blue.

WARES: Machine tools, turbine engines, namely
turbocompressors and turbopumps other than for land vehicles;
tool holder spindles (parts of machines); pumps (machines and
parts of machines or engines), namely vacuum pumps, ball
bearings, bearings (parts of machines or engines), namely
magnetic bearings; motors and engines (other than for land
vehicles); transmission couplings and belts (other than for land
vehicles); incubators for eggs. Priority Filing Date: March 09,
2006, Country: FRANCE, Application No: 06 3 415 255 in
association with the same kind of wares. Used in FRANCE on
wares. Registered in or for FRANCE on March 09, 2006 under
No. 06 3 415 255 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le dessin est bleu.

MARCHANDISES: Machines-outils, moteurs a turbine,
nommément turbocompresseurs et turbopompes non destinés
aux veéhicules terrestres; mandrins porte-outils (pieces de
machines); pompes (machines et pieces de machines ou de
moteurs), nommément pompes a vide, roulements a billes, paliers
(pieces de machines ou de moteurs), nommément paliers
magnétiques; moteurs (autres que pour véhicules terrestres);
raccords et courroies de transmission (non destinés aux véhicules
terrestres); incubateurs a oeufs. Date de priorité de production: 09
mars 2006, pays: FRANCE, demande no: 06 3 415 255 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: FRANCE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 09 mars 2006 sous le No. 06 3 415 255 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,310,301. 2006/07/24. Santé Naturelle A.G. Ltée, 369 Charles
Péguy, LaPrairie, QUEBEC J5R 3E8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, 2000 MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3H3

PROSTAMED

MARCHANDISES: Produits a base de plantes et herbage pour la
prostate nommément suppléments de produits a base de plantes
et herbage pour la prostate sous forme de capsules, gélules et
comprimés, pour soulager les symptdmes urologiques de
I'hyperplasie bénigne de la prostate. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

WARES: Plant and herb-based products for the prostate namely
plant and herb-based supplements for the prostate in the form of
capsules, gelcaps and tablets, for the relief of urological symptoms
from benign prostatic hyperplasia. Proposed Use in CANADA on
wares.
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1,310,434. 2006/07/17. Stone-Age International Trading Ltd., 570
A Brock Ave, Toronto, ONTARIO M6H 3N3

WARES: Bags - namely, tote bags; Clothing, namely, ladies
apparel, namely, skirts, jackets, blouses, pants. Used in CANADA
since September 2003 on wares.

MARCHANDISES: Sacs, nommément fourre-tout; vétements,
nommément vétements pour femmes, nommément jupes, vestes,
chemisiers et pantalons. Employée au CANADA depuis
septembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,310,715. 2006/07/26. Tequila Cuervo, S.A. de C.V., Avenida
Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601, MEXICO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

VIVEZO

WARES: Non-alcoholic cocktail mixes; tequila; alcoholic cocktails.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations a cocktails sans alcool; téquila;
cocktails alcoolisés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,310,764. 2006/07/27. Ali Davar, 102 - 1020 Mainland Street,
Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6B 2T4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CAMERON IP, 1401
- 1166 ALBERNI STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6E3Z3

WORIO

SERVICES: (1) Computer services for others, namely creating
indexes of information and sites available on computer networks.
(2) Providing customized on-line web pages featuring user-
defined information, which includes search engines and on-line
web links to other web sites. (3) Computer services, namely
providing search engines for obtaining data on a global computer
network. (4) Providing a web site which features advertisements
for the goods and services of others. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: (1) Services informatiques pour des tiers,
nommément création d’index sur linformation et les sites
disponibles sur des réseaux informatiques. (2) Fourniture de
pages web personnalisées présentant de I'information définie par
l'utilisateur, ce qui comprend des moteurs de recherche et des
liens vers d’autres sites web. (3) Services informatiques,
nommément fourniture de moteurs de recherche permettant
d’obtenir des données sur un réseau informatique mondial. (4)
Offre d'un site web qui présente des publicités pour les
marchandises et les services de tiers. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,311,110. 2006/07/31. GROUPE RAMACIERI INC., 660, rue
Wright, Saint-Laurent, QUEBEC H4N 1M6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BCF S.E.N.C.R.L./
BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e Etage,
Montréal, QUEBEC, H3B5C9

DU JARDIN ROMA’S GARDEN

Le droit a 'usage exclusif des mots DU JARDIN et GARDEN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Mets végétariens nommément, patés aux
légumes et/ou a base de substituts de viande, quiches,
hamburgers a base de substituts de viande, saucisses et
saucissons a base de substituts de viande, boulettes a base de
substituts de viande, terrines a base de substituts de viande,
soupes, plats cuisinés, ragodts, chilis. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the words DU JARDIN and
GARDEN is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Vegetarian dishes namely, vegetable and/or meat
substitute pasta dishes, quiches, hamburgers made from meat
substitutes, wieners and sausages made from meat substitutes,
meatballs made from meat substitutes, terrines made from meat
substitutes, soups, prepared foods, stews, chilis. Proposed Use
in CANADA on wares.

1,311,477. 2006/08/02. CREATIONS NELSON, une société
anonyme, Rue Saint-Pierre, 31780 CASTELGINEST, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

COMPTOIR DE

COTONNIERS

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. OCRE-ROUGE pour le fond; BLANC pour toute la
matiere a lire.
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MARCHANDISES: (1) Savons pour la peau, parfumerie; huiles
essentielles, nommément huiles essentielles pour massage,
huiles essentielles pour I'hydratation du corps, huiles essentielles
pour le soin des cheveux, huiles essentielles pour
I'aromathérapie; cosmétiques, nommément cosmétiques pour les
yeux, cosmeétiques pour le visage, cosmétiques pour les lévres et
les ongles, crémes et lotions hydratantes pour le soin de la peau,
crémes cosmétiques pour les soins de la peau et du visage,
nommément crémes hydratantes, crémes antirides, crémes auto-
bronzantes, cremes, lotions et gels pour protéger la peau des
méfaits des rayons du soleil; lotions pour les cheveux. Linge de lit,
linge de table non en papier, linge de bain, linge de maison,
nommément de cuisine, couvertures de lit et de table non en
papier. (2) Sacs en cuir et imitation cuir, nommément : sacs a dos,
sacs a mains, sacs a provision, sacs d’alpinistes, sacs d’écoliers,
sacs de campeurs, sacs de plage, sacs de voyage, sacs
(enveloppes, pochettes) pour I'emballage et sacs-housse pour
vétements (pour le voyage). Accessoires de mode, nommément
ceintures en cuir et imitation cuir; vétements, nommément
écharpes, chales, foulards, ceintures; vétements, nommément
vétements pour bébés, vétements de plage, vétements de mariée,
vétements de loisirs, vétements pour enfants, vétements de
soirée, vétements de maternité, vétements de ville, nommément
de pluie, ponchos, manteaux, vestes, jeans; vétements de sport,
vétements d’intérieur, nommément de détente, chaussettes,
chandails, habit de jogging, peignoirs; sous-vétements, maillots
de bain; chaussures, nommément chaussures de sport,
chaussures de plage, chaussures d’enfants, chaussures de
soirée, chaussures de ville, sandales, bottes, bottines, escarpins;
chapellerie, nommément chapeaux, bérets, casquettes. (3)
Savons pour la peau, parfumerie; huiles essentielles, nommément
huiles essentielles pour massage, huiles essentielles pour
I'hydratation du corps, huiles essentielles pour le soin des
cheveux, huiles essentielles pour 'aromathérapie; cosmétiques,
nommément cosmétiques pour les yeux, cosmétiques pour le
visage, cosmétiques pour les levres et les ongles, cremes et
lotions hydratantes pour le soin de la peau, créemes cosmétiques
pour les soins de la peau et du visage, nommément crémes
hydratantes, crémes antirides, crémes auto-bronzantes, crémes,
lotions et gels pour protéger la peau des méfaits des rayons du
soleil; lotions pour les cheveux. Sacs en cuir et imitation cuir,
nommément : sacs a dos, sacs a mains, sacs a provision, sacs
d’alpinistes, sacs d’écoliers, sacs de campeurs, sacs de plage,
sacs de voyage, sacs (enveloppes, pochettes) pour 'emballage et
sacs-housse pour vétements (pour le voyage). Linge de lit, linge
de table non en papier, linge de bain, linge de maison,
nommément de cuisine, couvertures de lit et de table non en
papier. Accessoires de mode, nommément ceintures en cuir et
imitation cuir; vétements, nommément écharpes, chéles, foulards,
ceintures; vétements, nommément vétements pour bébés,
vétements de plage, vétements de mariée, vétements de loisirs,
vétements pour enfants, vétements de soirée, vétements de
maternité, vétements de ville, nommément de pluie, ponchos,
manteaux, vestes, jeans; vétements de sport, vétements
d’intérieur, nommément de détente, chaussettes, chandails, habit
de jogging, peignoirs; sous-vétements, maillots de bain;
chaussures, nommément chaussures de sport, chaussures de
plage, chaussures d’enfants, chaussures de soirée, chaussures
de ville, sandales, bottes, bottines, escarpins; chapellerie,

nommeément chapeaux, bérets, casquettes. Employée: FRANCE
en liaison avec les marchandises (1), (2). Enregistrée dans ou
pour FRANCE le 19 avril 2001 sous le No. 01 3 096 023 en liaison
avec les marchandises (2); FRANCE le 21 juillet 2006 sous le No.
06 3 441 895 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (3).

The colour is claimed as a feature of the trademark. RED OCHRE
for the background; WHITE for all the reading matter.

WARES: (1) Soaps for the skin, perfumery; essential oils, namely
essential massage oils, essential oils for body hydration, essential
oils for hair care, essential oils for aromatherapy; cosmetics,
namely cosmetics for the eyes, cosmetics for the face, cosmetics
for the lips and nails, moisturizing creams and lotions for skin care,
cosmetic creams for skin and face care, namely moisturizing
creams, anti-wrinkle creams, self-tanning creams, creams, lotions
and gels to protect the skin from harmful effects of the sun’s rays;
hair lotions. Bed linen, table linen not made of paper, bath linens,
household linen, namely for the kitchen, bed and table covers not
made of paper. . (2) Bags made of leather and imitation leather,
namely: backpacks, hand bags, shopping bags, bags for climbers,
school bags, camping bags, beach bags, travel bags, bags
(envelopes, pouches) for packaging and garment bags (for travel).
Fashion accessories, namely belts made of leather and imitation
leather; clothing, namely scarves, shawls, head scarves, belts;
clothing, namely clothing for babies, beach wear, bridal wear,
casual wear, clothing for children, formal wear, maternity clothing,
urban wear, namely for the rain, ponchos, coats, jackets, jeans;
sports clothing, indoor clothing, namely loungewear, socks,
sweaters, jogging suits, robes; underwear, bathing suits; footwear,
namely sports footwear, beach footwear, children’s footwear,
evening footwear, street shoes, sandals, boots, ankle boots,
pumps; millinery, namely hats, berets, caps. (3) Soaps for the skin,
perfumery; essential oils, namely essential massage oils,
essential oils for body hydration, essential oils for hair care,
essential oils for aromatherapy; cosmetics, namely cosmetics for
the eyes, cosmetics for the face, cosmetics for the lips and nails,
moisturizing creams and lotions for skin care, cosmetic creams for
skin and face care, namely moisturizing creams, anti-wrinkle
creams, self-tanning creams, creams, lotions and gels to protect
the skin from harmful effects of the sun’s rays; hair lotions. Bags
made of leather and imitation leather, namely: backpacks, hand
bags, shopping bags, bags for climbers, school bags, camping
bags, beach bags, travel bags, bags (envelopes, pouches) for
packaging and garment bags (for travel). Bed linen, table linen not
made of paper, bath linens, household linen, namely for the
kitchen, bed and table covers not made of paper. Fashion
accessories, namely belts made of leather and imitation leather;
clothing, namely scarves, shawls, head scarves, belts; clothing,
namely clothing for babies, beach wear, bridal wear, casual wear,
clothing for children, formal wear, maternity clothing, urban wear,
namely for the rain, ponchos, coats, jackets, jeans; sports clothing,
indoor clothing, namely loungewear, socks, sweaters, jogging
suits, robes; underwear, bathing suits; footwear, namely sports
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footwear, beach footwear, children’s footwear, evening footwear,
street shoes, sandals, boots, ankle boots, pumps; millinery,
namely hats, berets, caps. Used in FRANCE on wares (1), (2).
Registered in or for FRANCE on April 19, 2001 under No. 01 3
096 023 on wares (2); FRANCE on July 21, 2006 under No. 06 3
441 895 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (3).

1,312,015. 2006/08/08. CASADEI MACCHINE S.R.L., Strada
Statale Marecchia, 18 Villa, 47826 Verucchio - Villa (Rimini),
ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH
FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

CASADEI USA

The right to the exclusive use of the word USA is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Woodworking machines, their parts and accessories,
namely, multiple mortise and tenon attachment for jigs, universal
router guide bush adaptor plates, router guide bushes, planes,
chisels, drum sanders, augers, clamps, sandbelt cleaners, push
blocks, contour gauges, aprons and pouches, drill bits
countersinks, doweling tools and jigs, drill guides, plug cutters,
glue rollers and dispensers, corner chisels, feather boards, taper
jigs, mitre gauges, depth gauges, multi-shop work stops, wood
threaders, scroll saw blades, edge trimmers, dovetail jigs, router
bits. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot USA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machines pour travailler le bois, leurs pieces
et accessoires, nommément mortaises multiples et tenons a
gabarits, plaques adaptatrices de douilles de guidage de
défonceuse universelle, douilles de guidage de défonceuse,
rabots, ciseaux, tambours ponceuses, tariéres, brides de serrage,
nettoyants a bandes abrasives, butées de poussage, calibres de
forme, tabliers et poches, méches a fraiser, outils et gabarits de
goujonnage, guide-forets, coupe-bouchons, rouleaux encolleurs
et distributrices de colle, ciseaux triangulaires, guides de coupe,
guides d’onglets, guides inclinables, jauges de profondeur, butées
diverses, tarauds a bois, lames de scie a ruban, coupe-bordures,
gabarits & queue d’aronde, méches de toupie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,312,022. 2006/08/08. Shenyang SBT Technology &
Development Co., Ltd., No. 15 Xinghai Road, Economic,
Development Zone, Shenyang, Liaoning, CHINA Representative
for Service/Représentant pour Signification: TAIKY ONG,
7228 Cartier Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6P4S5

Ruyan

WARES: Breast pumps for medical purposes; Electric dental
apparatus, namely, dental chairs, dental drills, dental excavator;
Galvanic therapeutic appliances, namely, hi-volt pulsed galvanic
devices; Physiotherapy apparatus, namely, low frequency electric
therapy apparatus, static electric therapy apparatus; Non-
chemical contraceptives, namely, diaphragms for contraception.
Used in CANADA since February 12, 2006 on wares.

MARCHANDISES: Tire-lait a usage médical; appareils dentaires
électriques, nommément fauteuils dentaires, forets dentaires,
excavateurs dentaires; appareils thérapeutiques galvaniques,
nommément appareils galvaniques a haute-tension pulsée;
appareils de physiothérapie, nommément appareils de thérapie
électrique a basse fréquence, appareils de thérapie a I'électricité
statique; contraceptifs non chimiques, nommément diaphragmes
pour la contraception. Employée au CANADA depuis 12 février
2006 en liaison avec les marchandises.

1,312,056. 2006/08/08. Lehman Brothers Inc., 745 Seventh
Avenue, New York, New York 10019, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

PHARMAPIPELINES

SERVICES: Investment advisory and research services in the
field of pharmaceuticals. Priority Filing Date: February 08, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
810,144 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 07, 2006 under
No. 3,168,755 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de conseil et de recherche en
investissements dans le domaine des produits pharmaceutiques.
Date de priorit¢ de production: 08 février 2006, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/810,144 en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07 novembre 2006 sous le
No. 3,168,755 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,312,268. 2006/08/09. Meyer Products, Inc., (Ohio corporation),
18513 Euclid Ave., Cleveland, Ohio 44112-1084, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SUPER YV

The right to the exclusive use of the word SUPER is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Snow plows and plow blades. Priority Filing Date:
February 15, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/814,995 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SUPER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Déneigeuses et lames connexes. Date de
priorit¢ de production: 15 février 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/814,995 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,312,303. 2006/08/09. LABORATOIRE BIODERMA, Société par
Actions Simplifiee, 75 Cours Albert Thomas, 69003 Lyon,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 500,
GRANDE-ALLEE EST, 2E ETAGE, QUEBEC, QUEBEC,
G1R2J7

MATRICIUM

MARCHANDISES: Complexe d’actifs a des fins cosmétiques.
Savons cosmétiques, nommément : laits, crémes, lotions, lotions
pour les cheveux, huile d’amande, lait & usage cosmétique,
préparations cosmétiques pour I'amincissement, nommément :
crémes, gels, sérums pour le raffermissement et la restructuration
des tissus; produits antisolaires, nommément : crémes, laits
destinés a préparer la peau, a la protéger contre les radiations
nocives du soleil et a accélérer le processus de bronzage;
préparations cosmétiques pour le bronzage de la peau;
préparations cosmétiques pour le bain, non a usage médical,
nommément : gels douches et bains moussants; batonnets
ouatés a usage cosmétique, masques de beauté, crémes pour
blanchir la peau, produits pour le soin de la bouche, ou a usage
médical, nommément : bains de bouche; lotions capillaires,
crémes pour les cheveux, colorants, teintures et préparations pour
'ondulation des cheveux, crémes pour le soin du corps, produits
de démaquillage, nommément : laits, gels, savons doux pour
nettoyer la peau et enlever les traces de maquillage; produits
dépilatoires, nommément : crémes et laits pour supprimer les poils
et duvets, pour en ralentir la repousse, pour les éclaircir; Savons,
nommément savons désinfectants a usage cosmétique;
Désodorisants a usage personnel, fards, graisses a usage
cosmeétique, huiles de toilette, de nettoyage, et a usage
cosmétique, laques, rouges a lévres, lotions a usage capillaire,
produits de maquillage, nommément : cremes teintées, fonds de
teint, fards; talc pour la toilette, ampoules et sérums a usage
cosmeétologique, produits cosmétologiques phytothérapiques,
nommeément : crémes, émulsions, shampooing a base de plantes
ou d’extraits de plantes; matériel pour pansement nommément :
emplatres, pansements et cicatrisant destiné a apaiser les effets
secondaires d’'une chirurgie esthétique; désinfectants a usage
médical, compléments nutritionnels vendus exclusivement dans
les salons d’esthétique, nommeément : gélules d’apport alimentaire
pour compenser un déficit préjudiciable au bon état de la peau, et
venant en complément des soins esthétiques, peignes et
éponges, nécessaires de toilette, nommément : trousses de
toilette destinées a ranger les produits pour effectuer la toilette,

nommeément : peignes, éponges, brosses a dents, dentifrices, lait
de toilette et savons; ustensiles cosmétiques, nommément :
pinceaux, éponges, houppettes, brosses permettant de se
maquiller, de se farder, de se démaquiller ainsi que pour
I'entretien et I'esthétique du corps et de la peau, brosses (a
'exception des pinceaux).Produits pharmaceutiques et
hygiéniques, nommément : laits, gels, mousses, lotions, lingettes,
masques, sérums et cremes pour nettoyer et désinfecter la peau
et les cheveux; substances diététiques a usage médical
nommeément compléments nutritionnels a usage médical
permettant de prémunir le corps en le fortifiant contre les maladies
et les infections, nommément : compléments alimentaires sous
forme de poudre, de liquide, barres, gélules ou comprimés;
désinfectants antibactériens a usage personnel pour le soin et
'hygiéne de la peau. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 08
septembre 2005 sous le No. 05 3 379 023 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Active complex for cosmetic purposes. Cosmetic soaps,
namely: milks, creams, lotions, hair lotions, almond oil, milk for
cosmetic purposes, cosmetic preparations for slimming, namely:
creams, gels, serums for toning and restructuring the skin;
sunscreen products, namely: creams, milks designed to prepare
the skin, to protect it from harmful radiation from the sun and to
accelerate the tanning process; cosmetic formulations for skin
tanning; cosmetic formulations for the bath, not for medical use,
namely: shower gels and foam baths; cotton sticks for cosmetic
purposes, facial masks, creams for whitening the skin, products
for mouth care or for medical use, namely: mouthwash; hair
lotions, hair creams, colorants, dyes and preparations for curling
hair, creams for body care, products for removing make-up,
namely: milks, gels, gentle soaps for cleansing the skin and
removing traces of make-up; depilatory preparations, namely:
creams and milks for eliminating hair and vellus hair growth, for
slowing down regrowth, for bleaching; soaps, namely: disinfectant
soaps for cosmetic purposes; deodorants for personal use,
blushes, greases for cosmetic purposes, oils for cleaning and for
cosmetic purposes, lacquers, lipstick, hair lotions, make-up
products, namely: tinted creams, foundations, blushes; talcum for
grooming, ampoules and serums for cosmetic use,
phytotherapeutic cosmetic products, namely: creams, emulsions,
shampoo based on plants or plant extracts; materials for dressing
namely: plasters, bandages and cicatrizant to soothe side effects
of cosmetic surgery; disinfectants for medical use, nutritional
supplements sold exclusively in beauty salons, namely: dietary
intake capsules to balance out harmful deficiencies in the skin,
supplementary to the beauty treatment, combs and sponges,
grooming kits, namely: kits for storing toiletry products, namely:
combs, sponges, toothbrushes, toothpastes, beauty lotions and
soaps; cosmetic utensils, namely: brushes, sponges, powder
puffs, brushes for applying and removing make-up and blush, as
well as brushes for the maintenance and grooming of the body and
skin, brushes (with the exception of paint brushes).
Pharmaceutical and hygienic products, namely: milks, gels,
mousses, lotions, wipes, masks, serums and creams for cleaning
and disinfecting skin and hair; dietetic substances for medical use
namely: nutritional supplements for medical use for protecting and
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strengthening the body against diseases and infections, namely:
food supplements in the form of powders, liquids, bars, gelcaps or
caplets; antibacterial disinfectants for personal use for skin care
and skin hygiene. Used in FRANCE on wares. Registered in or
for FRANCE on September 08, 2005 under No. 05 3 379 023 on
wares.

1,312,423. 2006/08/01. Lvingston International, Inc., 405 The
West Mall, Toronto, ONTARIO M9C 5K7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCLEAN & KERR
LLP, SUITE 2800, 130 ADELAIDE STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3P5

BorderSource

The right to the exclusive use of the word BORDER is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Computerized data and border documentation
services to facilitate the shipment of goods across the Canada-
United States border. (2) Validation and submission of brokerage
documentation to customs brokers. (3) Data entry and
transmission services of computerized manifest information to
customs authorities. (4) Communication and confirmation services
of shipment status and receipt processing for computerized
manifest information. (5) Generation of automated bar codes for
cross-border documentation. (6) Creation of consist sheets. (7)
Tracing and tracking services for cross-border goods. (8)
Business information services, namely regarding customs
regulations. (9) Document imaging services and secure electronic
storage of customs data and documentation. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot BORDER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de données et de documents douaniers
informatisés pour faciliter 'expédition de marchandises entre le
Canada et les Etats-Unis. (2) Validation et soumission de
documents douaniers aux courtiers en douane. (3) Services de
saisie et de transmission de données de déclarations en douane
aux autorités douaniéres. (4) Services de communications et de
confirmation de I'état de I'expédition et du traitement de la
réception des déclarations en douane informatisées. (5)
Génération de codes a barres informatisés pour les documents de
douane. (6) Création de feuilles de décomposition. (7) Services de
repérage et de suivi des marchandises qui passent la frontiere. (8)
Services de renseignements commerciaux, nommément en ce qui
a trait & la réglementation douaniére. (9) Services de numérisation
de documents et d’entreposage électronique sécurisé de données
et de documents douaniers. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,312,429. 2006/08/10. Mark’s Work Wearhouse Ltd., 1035 64th
Avenue S.E., Calgary, ALBERTA T2H 2J7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACERA &
JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

ACCENT COLLECTION

The right to the exclusive use of the word COLLECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Clothing namely woven shirts, knit shirts, t-shirts, muscle
shirts, tank tops, camisoles, blouses, hooded and non-hooded
sweatshirts and pullover tops, turtleneck sweaters and shirts,
sweaters, cardigans, fleece namely, shirts; hooded and non-
hooded sweatshirts, and scrub tops; clothing namely, pants, bib-
pants, carpenters pants, cargo pants, shorts, jeans, overalls
insulated and non-insulated, coveralls insulated and non-
insulated; fleece clothing namely, pants and shorts, skirts, skorts,
sarongs, and scrub bottoms; outerwear clothing namely, vests,
jackets, parkas, snow pants, snow suits, insulated and non-
insulated vests, insulated and non-insulated jackets, blazers, and
lab coats; rainwear namely, insulated and non-insulated rain
pants, rain jackets, rain vests, rain shells, and rain hats; windwear
namely, insulated and non-insulated wind resistant and wind proof
jackets, pants, and vests; loungewear and underwear namely,
lounge pants, shorts, tops, pyjamas, robes, one-piece
loungewear, thermal and non-thermal underwear namely tops,
pants, one-piece, underwear namely briefs, boxers, bikini, and
lingerie; handwear, namely insulated and non-insulated gloves,
mittens, liners for mitts and gloves, and convertible gloves;
headwear namely visors, insulated and non-insulated hats and
caps, toques, balaclavas, ear muffs, and headbands; clothing
accessories hamely, scarves, neck warmers, socks, suspenders,
belts, bandanas, sweatbands, and ties; footwear namely,
insulated and non-insulated and/or waterproof, casual boots and
shoes, athletic footwear, feltpacs, safety boots and shoes, duty
shoes, rubber boots namely, rubber safety boots and shoes, and
rubber casual boots and shoes; footwear namely, sandals,
thongs, slides, pumps, heels, and slippers; footwear accessories
and care products namely, laces, insoles and liners, foot bed
cushions, cleaners, polishes and creams, spray and cream
protectors, water repellant sprays and creams; jewelry namely,
earrings, broaches, necklaces, and bracelets, sunglasses, and
watches; perfumes; bags and luggage namely, purses, duffle
bags, sport equipment carry bags, back packs, tote bags, brief
cases, and luggage; radio; accessories namely portable insulated
food and beverage containers, flashlights, headlamps,
multipurpose tools namely, pocket knives and or attached utility
tool accessories, and toolboxes, safety glasses; road safety kits
namely a kit containing a first aid supplies, road flares, blanket,
water proof matches, and a flashlight. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot COLLECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chemises tissées,
chemises ftricotées, tee-shirts, maillots sans manches,
débardeurs, camisoles, chemisiers, pulls d’entrainement et
chandails avec ou sans capuchon, chandails et chemises a col
roulé, chandails, cardigans, vétements molletonnés, nommément
chemises; pulls d’entrainement avec ou sans capuchon et
blouses de chirurgien; vétements, nommément pantalons,
salopettes, pantalons de travail, pantalons cargos, shorts, jeans,
salopettes isothermes et non isothermes, combinaisons
isothermes et non isothermes; vétements molletonnés,
nommeément pantalons et shorts, jupes, jupes-shorts, sarongs et
pantalons de chirurgien; vétements d’extérieur, nommément
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gilets, blousons, parkas, pantalons de neige, habits de neige,
gilets isothermes et non isothermes, vestes isothermes et non
isothermes, blazers et blouses de laboratoire; vétements
imperméables, nommément pantalons imperméables, blousons
imperméables, gilets imperméables, coquilles imperméables et
chapeaux imperméables isothermes et non isothermes;
vétements coupe-vent, nommément blousons, pantalons et gilets
coupe-vent isothermes et non isothermes; vétements de détente
et sous-vétements, nommément pantalons de détente, shorts,
hauts, pyjamas, peignoirs, combinaisons de détente, sous-
vétements isothermes et non isothermes, nommément hauts,
pantalons, combinaisons, sous-vétements, nommément culottes,
boxeurs, bikinis et lingerie; couvre-mains, nommément gants,
mitaines, doublures pour mitaines et gants ainsi que gants
transformables isothermes et non isothermes; couvre-chefs,
nommeément visiéres, chapeaux et casquettes isothermes et non
isothermes, tuques, passe-montagnes, cache-oreilles et
bandeaux; accessoires vestimentaires, nommément foulards,
cache-cols, chaussettes, bretelles, ceintures, bandanas,
bandeaux absorbants et cravates; articles chaussants,
nommément bottes et chaussures sport isothermes et non
isothermes et/ou imperméables, articles chaussants
d’entrainement, bottes avec feutre intérieur, bottes et chaussures
de sécurité, chaussures de travail, articles chaussants en
caoutchouc, nommément bottes et chaussures de sécurité en
caoutchouc, bottes et chaussures sport en caoutchouc; articles
chaussants, nommément sandales, tongs, chaussures ouvertes,
escarpins, chaussures a talons et pantoufles; accessoires et
produits d’entretien pour articles chaussants, nommément lacets,
semelles et doublures, demi-semelles, nettoyants, cires et
crémes, protecteurs en vaporisateur et en creme, vaporisateurs et
créemes hydrofuges; bijoux, nommément boucles doreilles,
broches, colliers et bracelets, lunettes de soleil et montres;
parfums; sacs et valises, nommément sacs a main, sacs
polochons, sacs de transport pour I'équipement de sport, sacs a
dos, fourre-tout, serviettes et valises; radio; accessoires,
nommément contenants a aliments et a boissons isothermes
portatifs, lampes de poche, phares, outils a usages multiples,
nommément canifs et/ou accessoires connexes tout usage et
boites a outils, lunettes de sécurité; trousses de secours pour la
route, nommeément trousse contenant des fournitures de premiers
soins, des fusées éclairantes, une couverture, des allumettes
hydrofuges et une lampe de poche. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,312,873. 2006/08/14. YUK YEE RITA CHEUNG, 1, DU
GRAND-DUC STREET, MONTREAL, QUEBEC H3E 1V3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DESJARDINS DUCHARME, S.E.N.C.R.L./L.L.P., BUREAU
2400, 600, RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4L8

-893R

The translation provided by the applicant of the Chinese words is
NOT THE SAME SONGS.

SERVICES: Production, promotion and presentation of third party
live concerts. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que mai 2006 en liaison avec les services.

La traduction fournie par le requérant des mots chinois est NOT
THE SAME SONGS.

SERVICES: Production, promotion et présentation de concerts de
tiers devant public. Used in CANADA since at least as early as
May 2006 on services.

1,313,136. 2006/08/10. Golden Point Marketing Limited, 2/F., 100
Des Voeux Road C., Central Hong Kong, HONG KONG, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

MIA MODA

As provided by the applicant, MIA MODA translates into English
as MY FASHION.

WARES: Baby’s and children’s equipment, namely, strollers,
prams, carriages, car seats, booster seats and infant carriers,
travel systems that combine strollers, prams, carriages, booster
seats, car seats and infant carriers and accessories for strollers,
prams, carriages, booster seats, car seats and infant carriers,
namely, pillows, pads, shades, storage devices and covers.
Baby’s and children’s furniture, namely, bassinets, beds, cribs,
cradles, high chairs, seating systems and walkers and
accessories for bassinets, beds, cribs, cradles, high chairs,
seating systems and walkers, namely, mattresses, pillows, pads,
shades, storage devices and covers. Priority Filing Date: April 07,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/856,865 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, MIA MODA se traduit en anglais par MY
FASHION.

MARCHANDISES: Equipement pour bébés et enfants,
nommément poussettes, landaus, voiturettes, siéges d’auto,
sieges d’appoint et porte-bébés, ensembles de voyage qui
combinent des poussettes, des landaus, des voiturettes, des
sieges d’appoint, des sieges dauto et des porte-bébés,
accessoires pour poussettes, landaus, voiturettes, siéges
d’appoint, siéges d’auto et porte-bébés, nommément oreillers,
coussinets, écrans, compartiments de rangement et housses.
Mobilier pour bébés et enfants, nommément berceaux, lits, lits
d’enfant, berceaux, chaises hautes, sieges et marchettes,
accessoires pour berceaux, lits, lits d’enfant, berceaux, chaises
hautes, siéges et marchettes, nommément matelas, oreillers,
coussinets, écrans, compartiments de rangement et housses.
Date de priorité de production: 07 avril 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/856,865 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,313,143. 2006/07/17. Retail Royalty Company, 101 Convention
Center Drive, Las Vegas, Nevada 89109, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO,
ONTARIO, M5X1B8

BEST FRIEND EVENT

SERVICES: Retail store services, mail order services, catalog
sales services, and electronic retail store services using a global
computer and/or communications network, all in the field of
wearing apparel, clothing, clothing accessories, dormwear,
underwear, camisoles, lingerie, pajamas and nightgowns,
sweatpants, sweatshirts, warm-up pants and jackets, swimwear,
outerwear, coats, vests, parkas, anoraks, jackets, pants, jeans,
shorts, sweaters, shirts, skirts, blouses, ski wear, snowboarding
wear, footwear, hosiery, socks, belts, headwear, hats, caps,
scarves, luggage, backpacks, waistpacks, athletic bags, purses,
wallets, umbrellas, perfume and fragrances, toiletries, cosmetics,
hair care preparations, shampoos, conditioners, hair brushes, skin
lotions, body soaps and cleansers, personal care products,
sunglasses, candles, toys, games, sporting goods, wristwatches,
jewelry, stationery, calendars, and travel diaries, pens, pencils,
portfolios, notepads, greeting cards, note cards, audio players and
recorders. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de magasin de détail, services de vente par
correspondance, services de vente par catalogue et services de
magasins de détail en ligne sur un réseau informatique mondial et/
ou un réseau de communications dans les domaines des articles
vestimentaires, vétements, accessoires  vestimentaires,
vétements de nuit, sous-vétements, camisoles, lingerie, pyjamas
et robes de nuit, pantalons d’entrainement, pulls d’entrainement,
pantalons et blousons de survétement, vétements de bain,
vétements d’extérieur, manteaux, gilets, parkas, anoraks, vestes,
pantalons, jeans, shorts, chandails, chemises, jupes, chemisiers,
vétements de ski, vétements de planche a neige, articles
chaussants, bonneterie, chaussettes, ceintures, couvre-chefs,
chapeaux, casquettes, foulards, valises, sacs a dos, ceintures
banane, sacs de sport, sacs a main, portefeuilles, parapluies,
parfums et fragrances, articles de toilette, cosmétiques, produits
de soins capillaires, shampooings, revitalisants, brosses a
cheveux, lotions pour la peau, savons et nettoyants pour le corps,
produits de soins personnels, lunettes de soleil, bougies, jouets,
jeux, articles de sport, montres-bracelets, bijoux, articles de
papeterie, calendriers et journaux de voyage, stylos, crayons,
portefeuilles, blocs-notes, cartes de souhaits, cartes de
correspondance, lecteurs et enregistreurs audio. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,313,163. 2006/08/11. REAL CLEAN GEAR INC., 100 Bathurst
Drive, Unit #1, Waterloo, ONTARIO N2V 1V6 Representative

The right to the exclusive use of the word CLEAN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cleaning and sanitizing products, namely, detergents,
disinfectants, fragrances, leather conditioners, soaking solutions
and stain remover kits. Cleaning and sanitizing equipment,
machinery and systems, namely, washer dryer machine.
SERVICES: Cleaning and sanitizing services and systems for
consumer, household and sports goods, emergency services,
commercial and industrial goods. Used in CANADA since at least
as early as October 2005 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CLEAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits nettoyants et désinfectants,
nommément détergents, désinfectants, fragrances, revitalisants
pour le cuir, nécessaires comprenant des solutions de trempage
et des détachants. Equipement, machinerie et systémes de
nettoyage et de désinfection, nommément machine de lavage et
de séchage. SERVICES: Services et systemes de nettoyage et de
désinfection pour les marchandises grand public, les articles
ménagers et de sport, les services d’urgences, les marchandises
commerciales et industrielles. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que octobre 2005 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,313,189. 2006/08/16. Synthes GmbH, Eimattstrasse 3, CH-
4436 Oberdorf, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWAN INTELLECTUAL
PROPERTY, 1075 NORTH SERVICE ROAD WEST, SUITE 203,
OAKUVILLE, ONTARIO, L6M2G2

PHILOS

WARES: Surgical prostheses and implants for use in the
treatment of osteosyntheses; implants for osteosyntheses; bone
prostheses; bone fixation elements namely plates, nails, screws;
hooks for bones; bone poles, bone splints and instruments related
to implants or such elements, bone plates (made of metal,
ceramics or artificial materials or artificial tissues); anatomical
fixation system for the proximal humerus. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Prothéses et implants chirurgicaux pour
utilisation en ostéosynthése; implants d’ostéosynthese; protheses
osseuses; éléments de fixation osseuse, nommément plaques,
clous, vis; crochets pour os; tiges, attelles et instruments en lien
avec les implants ou éléments du méme ordre, plaques vissées
(en métal, en céramique, en matériaux artificiels ou en tissus
artificiels); systéeme de fixation anatomique de I’humérus proximal.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,313,194. 2006/08/16. Fortent Limited, Prospect House, 80-110
New Oxford Street, London, WC1A 1HB, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:

for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, S[IPT,?\SVTA&OI\I/LAT\XBRIIE(E Ikl]ig;? FLOOR, 100 MURRAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7 ’ ’
REAL CLEAN GEAR FORTENT
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WARES: Computer software and computer programs for use in
the field of business management to survey electronic
transactions and reference data and detect, report, and automate
the business response to pre-defined unusual activities and
known risk, namely, money laundering, check fraud, debit card
fraud, credit fraud, ATM fraud, electronic fund transfer fraud, wire
payment fraud, employee fraud, and sudden cash influxes;
computer software for use in the collation, monitoring and analysis
of transactions and reference data and for decision support;
computer software for customer understanding and banking
customer due diligence for risk and regulation; computer software
for use in training relating to the education of employees involved
in activities relating to the detection of unusual activity and known
risk; computer software for workflow and case management;
prerecorded optically and magnetically readable media, namely,
audio and video discs, audio tapes, video tapes, and CD-ROMS
featuring detection of unusual business activity; computer
software and computer programs for use in detecting unusual
business activity and known risk; printed matter and printed
publications, namely, pamphlets, reports, and instructional
manuals about detection of unusual business activity; printed
matter and printed publications, namely, pamphlets, reports, and
instructional manuals about business practice associated with the
monitoring of risk, regulation and fraud detection; instruction
manuals and printed support and training materials for computer
software. SERVICES: Consultancy and outsourcing services
relating to business practice associated with the monitoring of risk,
regulation and fraud detection; education and training relating to
computer hardware and computer software; arranging and
conducting of training seminars and workshops relating to
computer hardware and software; education and training relating
to business practice associated with the monitoring of risk,
regulation and fraud detection; arranging and conducting of
training seminars and workshops relating to business practice
associated with the monitoring of risk, regulation and fraud
detection; consultancy in the field of computer software and
hardware, computer programming, updating and maintenance of
computer software, computer software design and development;
provision of information relating to computer hardware and
software. Priority Filing Date: June 01, 2006, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2423326 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Used in UNITED KINGDOM on wares and on services.
Registered in or for UNITED KINGDOM on November 10, 2006
under No. 2423326 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels et programmes informatiques
destinés a la gestion d’entreprise pour [linspection des
transactions électroniques et des données de référence ainsi que
pour détecter des activités suspectes et des risques prédéfinis, en
faire rapport et automatiser la réaction de [Ientreprise,
nommeément blanchiment d’argent, fraude par chéque, fraude par
carte de débit, fraude au crédit, fraude par GAB, fraude par
transfert électronique de fonds, fraude par transfert bancaire, les
fraudes commises par le personnel et les apports d’argent
soudains; logiciels pour la collecte, la surveillance et I'analyse de
données de transactions et de référence et I'aide a la décision;
logiciels pour faciliter la compréhension et susciter la prudence

nécessaire auprés de la clientéle des établissements financiers en
ce qui a trait aux risques et a la réglementation; logiciel pour la
formation en lien avec la sensibilisation du personnel touché par
les activités de détection des activités suspectes et des risques
connus; logiciel de gestion de flux de travail et de cas; supports
optiques et magnétiques préenregistrés, nommément disques
audio et vidéo, cassettes audio, cassettes vidéo et CD-ROM sur
la détection des activités commerciales suspectes; logiciels et
programmes informatiques de détection d’activités commerciales
suspectes et de risques connus; imprimés et publications
imprimées, nommément dépliants, rapports et manuels sur la
détection des activités commerciales suspectes; imprimés et
publications imprimées, nommément dépliants, rapports et
manuels sur les pratiques commerciales associées a la
surveillance des risques, a la réglementation et a la détection de
la fraude; manuels d’instructions, supports imprimés et matériel
de formation pour les logiciels. SERVICES: Services de conseil et
d’impartition en lien avec les pratiques commerciales associées a
la surveillance des risques, a la réglementation et a la détection de
la fraude; sensibilisation et formation en lien avec le matériel
informatique et les logiciels; organisation et tenue de formations et
d’'ateliers sur le matériel informatique et les logiciels;
sensibilisation et formation sur les pratiques commerciales
associées a la surveillance des risques, a la réglementation et a la
détection de la fraude; organisation et tenue de formations et
d’'ateliers sur les pratiques commerciales associées a la
surveillance des risques, a la réglementation et a la détection de
la fraude; services de conseil dans les domaines du logiciel et du
matériel informatique, de la programmation informatique, de la
mise a jour et de la maintenance de logiciels, conception et
développement de logiciels; offre d’information sur le matériel
informatique et les logiciels. Date de priorité de production: 01 juin
2006, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2423326 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ROYAUME-UNI le 10 novembre 2006 sous le No.
2423326 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,313,195. 2006/08/16. THE CALGARY AIRPORT AUTHORITY,
a body corporate incorporated under the Regional Airports
Authorities Act (Alberta), 2000 Airport Road N.E., Calgary,
ALBERTA T2E 6W5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: CARSCALLEN LOCKWOOD LLP, 1500,
407 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P2Y3

CANADIAN CENTRE FOR
AEROSPACE DEVELOPMENT

The right to the exclusive use of CANADIAN, AEROSPACE and
DEVELOPMENT is disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Printed materials, namely: instructional and user
manuals relating to the development, implement testing,
evaluation and certification of general aviation aircraft. (2) Printed
materials, namely: instructional and user manuals relating to the
development, testing, evaluation and certification of unmanned
vehicle systems. SERVICES: (1) The provision of consultation,
design, information and support services relating to the
development, implement testing, evaluation and certification of
general aviation aircraft. (2) The provision of consultation, design,
information and support services relating to the development,
testing, evaluation and certification of unmanned vehicle systems.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif de CANADIAN, AEROSPACE et
DEVELOPMENT en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées, nommément
manuels d'instructions et guides dutilisation ayant trait au
développement, a la conduite des essais, a I'évaluation et a la
certification des aéronefs d’aviation générale. (2) Publications
imprimées, nommément manuels d’instructions et guides
d'utilisation ayant trait au développement, aux essais, a
I'évaluation et a la certification des systémes de bord des
véhicules sans pilote. SERVICES: (1) Offre de services de
conseil, de conception, d’information et de soutien ayant trait au
développement, a la conduite des essais, a I'évaluation et a la
certification des aéronefs d’aviation générale. (2) Offre de
services de conseil, de conception, d’information et de soutien
ayant trait au développement, aux essais, a I'évaluation et a la
certification des systémes de bord des véhicules sans pilote.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,313,197. 2006/08/16. THE CALGARY AIRPORT AUTHORITY,
a body corporate incorporated under the Regional Airports
Authorities Act (Alberta), 2000 Airport Road N.E., Calgary,
ALBERTA T2E 6W5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: CARSCALLEN LOCKWOOD LLP, 1500,
407 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P2Y3

CANADIAN CENTRE FOR AIRCRAFT
CERTIFICATION

The right to the exclusive use of the words CANADIAN,
AIRCRAFT and CERTIFICATION is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Printed materials, namely: instructional and user
manuals relating to the development, testing, evaluation and
certification of general aviation aircraft. SERVICES: The provision
of consultation, design, information and support services relating
to the development, testing, evaluation and certification of general
aviation aircraft. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots CANADIAN, AIRCRAFT et
CERTIFICATION en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
manuels d’instructions et guides d'utilisation ayant trait au
développement, aux essais, a I'évaluation et a la certification des
aéronefs d’aviation générale. SERVICES: Offre de services de
conseil, de conception, d'information et de soutien ayant trait au
développement, aux essais, a I'évaluation et a la certification des
aéronefs d’aviation générale. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,313,300. 2006/08/17. Vanity Fair, Inc., 3411 Silverside Road,
Wilmington, Delaware 19810, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

REFRESH YOUR BODY

WARES: Lingerie, sleepwear, hosiery. Priority Filing Date:
August 16, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78952985 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lingerie, vétements de nuit, bonneterie. Date
de priorité de production: 16 aolt 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78952985 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,313,355. 2006/08/17. Bentotage Perera,
Close, Surrey, BRITISH COLUMBIA V4N 1W2

10723 Plumtree

Sweet Summit

The right to the exclusive use of the word SWEET is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Custom cakes, cheescakes, pastries, brownies, mousse
cake, dessert cake, cookies, coffee cakes, tarts, tortes and
dessert bars. SERVICES: Operation of a bakery. Used in
CANADA since August 01, 2005 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SWEET en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Géateaux personnalisés, gateaux au fromage,
patisseries, carrés au chocolat, gateaux mousses, gateaux
desserts, biscuits, brioches, tartelettes, tortes et barres desserts.
SERVICES: Exploitation d'une boulangerie. Employée au
CANADA depuis 01 ao(t 2005 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,313,752. 2006/08/21. PAYROUTE CORPORATION, 2285 St.
Laurent Blvd., Unit D18, Ottawa, ONTARIO K1G 4Z7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PAYROUTE
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WARES: Debit cards; credit cards. SERVICES: On-line
transaction processing services, namely, electronic processing
and transmission of bill payment data; currency exchange
services; loan services; financial services, namely, money transfer
services; debit card services; credit card services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes de débit; cartes de crédit. SERVICES:
Services de traitement de transactions en ligne, nommément
traitement et transmission électroniques de données de paiement
de factures; services de change; services de préts; services
financiers, nommément services de transfert d’argent; services de
cartes de débit; services de cartes de crédit. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,313,774. 2006/08/21. Exit Realty Corp. International, 2345
Argentia Road, Suite 200, Mississauga, ONTARIO L5N 8K4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

I’'M SOLD

The right to the exclusive use of the word SOLD is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Real estate services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SOLD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'immobilier. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,313,915. 2006/08/22. Dr. Joel Mayer, 14 Forest Ridge Drive,
Toronto, ONTARIO M6B 1H1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

FOREXPERTS

The right to the exclusive use of the word EXPERTS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Forensic science consulting services. Proposed Use
in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot EXPERTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de conseil en médecine légale. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,314,146. 2006/08/24. Graphic Packaging International, Inc.,
814 Livingston Court, Marietta, Georgia 30067, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

QUILT WAVE

The right to the exclusive use of the word QUILT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Packaging materials, namely a unique lamination of a
paper and plastic that serve as a wrap for packaging of food
intended for microwave ovens. Used in CANADA since at least as
early as July 29, 2004 on wares. Priority Filing Date: February 27,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/823,850 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 26, 2007 under No.
3,227,302 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot QUILT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel d’emballage, nommément méthode
de plastification unique du papier et du plastique, pour servir
d’emballage aux aliments et destiné au four a micro-ondes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 29 juillet
2004 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 27 février 2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/823,850 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 avril 2007 sous le No. 3,227,302 en liaison
avec les marchandises.

1,314,199. 2006/08/24. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

CATCHEMS

WARES: Bubble making solution and bubble making toys.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nécessaire a bulles de savon et jouets a
bulles de savon. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,314,273. 2006/08/25. Pfizer Canada Inc., P.O. Box 800, 17300
Trans Canada Highway, Kirkland, QUEBEC H9J 2M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

®-»
GenMed
(\

The right to the exclusive use of MED is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular disease; central nervous system diseases and
disorders, namely central nervous system infections, brain
diseases, central nervous system movement disorders, ocular
motility disorders, spinal cord diseases, encephalitis, epilepsy,
Alzheimer’s, cerebral palsy, Parkinson’s disease, insomnia, mood
disorders, bipolar disorder, seizure disorders, and smoking habits
or addictions; neurological diseases and disorders, namely brain
injury, spinal cord injury, seizure disorders, Alzheimer’s,
Huntington’s disease, cerebral palsy, multiple sclerosis;
genitourinary diseases and disorders, namely urological diseases,
urological disorders, infertility, sexually transmitted diseases,
inflammatory  pelvic  diseases, premature ejaculation;
gastrointestinal diseases and disorders; musculoskeletal diseases
and disorders, namely connective tissue diseases, bone diseases,
osteoporosis, spinal diseases, back pain, fractures, sprains,
cartilage injuries; allergies; diabetes; hypertension; erectile
dysfunction; sexual dysfunction; metabolic diseases and
disorders; hemolytic diseases and disorders; cancer; migraines;
pain, namely headaches, migraines, back pain, pain from burns,
neuropathic pain, post-herpetic neuralgia; chronic pain; obesity;
inflammation and inflammatory diseases, namely inflammatory
bowel diseases, inflammatory connective tissue diseases,
inflammatory pelvic diseases; the respiratory system; infectious
diseases, namely respiratory infections, eye infections;
immunological diseases and disorders, namely autoimmune
diseases, immunologic deficiency syndromes, HIV, Acquired
Immune Deficiency Syndrome (AIDS); viral diseases and
disorders, namely herpes, hepatitis, HIV, Acquired Immune
Deficiency Syndrome (AIDS); stroke; psychiatric diseases and
disorders, namely mood disorders, anxiety disorders, panic
disorders, bipolar disorder, cognitive disorders, schizophrenia,
depression; substance abuse disorders, namely alcoholism and
drug addiction; carpal tunnel syndrome; varicose veins; dental and
oral diseases; osteoporosis; arthritis; multiple sclerosis; yeast

infections; prostate disorders; pulmonary disorders; sleep
disorders, namely, insomnia and restless leg syndrome;
premature ejaculation; macular degeneration; and

thromboembolism; (2) pharmaceutical preparations for use in

oncology; dermatology, namely dermatitis, skin pigmentation
diseases; ophthalmology; ocular disorders; gastroenterology; and
gynecology; (3) pharmaceutical preparations, namely cholesterol
preparations, namely preparations to lower cholesterol; smoking
cessation preparations; tissue and skin repair preparations; acne

medication; allergy medication; antacids; anthelmintics;
antiarrhythmics; antibiotics; anticoagulants; anticonvulsants;
antidepressants; antiemetics; antiflatulants; antihistamines;

antihypertensives; anti-infectives; anti-inflammatories;
antiparasitics; antibacterials; antifungals; antivirals; burn relief
medication; calcium channel blockers; central nervous system
depressants; central nervous system stimulants; cough treatment
medication; diarrhea medication; gastrointestinal medication;
glaucoma agents; hydrocortisone; hypnotic agents; sedatives;
and ophthalmic preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & 'usage exclusif de MED en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies et troubles suivants maladies
cardiovasculaires; maladies et troubles du systéme nerveux
central, nommément infections du systéme nerveux central,
maladies cérébrales, troubles moteurs associés au systéme
nerveux central, troubles de la motilité oculaire, maladies de la
moelle épiniére, encéphalite, épilepsie, maladie d’Alzheimer,
infirmité motrice cérébrale, maladie de Parkinson, insomnie,
troubles de I'humeur, troubles bipolaires, crises épileptiques et
tabagisme ou dépendances; maladies et troubles neurologiques,
nommément Iésions cérébrales, traumatismes médullaires, crises
épileptiques, maladie d’Alzheimer, maladie de Huntington,
infirmité motrice cérébrale, sclérose en plaques; maladies et
troubles génito-urinaires, nommément maladies urologiques,
troubles  urologiques, stérilité, infections transmissibles
sexuellement, maladies inflammatoires du pelvis, éjaculation
précoce; maladies et troubles gastro-intestinaux; maladies et
troubles de I'appareil locomoteur, nommément maladies des
tissus conjonctifs, maladies des os, ostéoporose, maladies de la
colonne vertébrale, douleurs dorsales, fractures, entorses, Iésions
du cartilage; allergies; diabéte; hypertension; dysfonctionnement
érectile; dysfonctionnement sexuel; maladies et troubles
métaboliques; maladies et troubles hémolytiques; cancer;
migraines; douleur, nommément maux de téte, migraines,
douleurs dorsales, douleurs causées par des brdlures, douleurs
neuropathiques, névralgies post-herpétiques; douleur chronique;
obésité; inflammations et maladies inflammatoires, nommément
maladies inflammatoires intestinales, maladies inflammatoires
des tissus conjonctifs, maladies inflammatoires du pelvis;
maladies de [l'appareil respiratoire; maladies infectieuses,
nommément infections respiratoires, infections oculaires;
maladies et troubles immunologiques, nommément maladies
auto-immunes, syndromes de déficience immunologique, VIH,
syndrome d’'immunodéficience acquise (sida); maladies et
troubles viraux, nommément herpés, hépatite, VIH, syndrome
d'immunodéficience acquise (sida); accidents cérébrovasculaires;
maladies et troubles psychiatriques, nommément troubles de
I'humeur, troubles anxieux, troubles paniques, troubles bipolaires,
troubles cognitifs, schizophrénie, dépression; troubles liés a la
toxicomanie, nommément alcoolisme et pharmacodépendance;
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syndrome du canal carpien; varices; maladies buccodentaires;
ostéoporose; arthrite; sclérose en plaques; levurose; troubles de
la prostate; troubles pulmonaires; troubles du sommeil,
nommément insomnie et syndrome des jambes sans repos;
éjaculation précoce; dégénérescence maculaire;
thromboembolie. (2) Préparations pharmaceutiques pour
utilisation en oncologie, en dermatologie, nommément contre la
dermatite et les maladies affectant la pigmentation cutanée, en
ophtalmologie, contre les troubles oculaires, en gastro-
entérologie, en gynécologie. (3) Préparations pharmaceutiques,
nommément préparations contre le cholestérol, nommément
préparations pour baisser la cholestérolémie; préparations de
désaccoutumance au tabac; préparations pour la réparation des
tissus et de la peau; médicaments contre I'acné; médicaments
contre les allergies; antiacides; anthelmintiques; antiarythmiques;
antibiotiques; anticoagulants; anticonvulsifs; antidépresseurs;
antiémeétiques; antiflatulents; antihistaminiques;
antihypertenseurs; anti-infectieux; anti-inflammatoires;
antiparasitaires;  antibactériens;  antifongiques; antiviraux;
médicaments pour soulager les brllures; inhibiteurs calciques;
dépressifs du systéme nerveux central; stimulants du systeme
nerveux central; médicaments contre la toux; médicaments contre
la diarrhée; médicaments pour le traitement des troubles gastro-
intestinaux; agents pour le ftraitement du glaucome;
hydrocortisone; agents hypnotiques; sédatifs; préparations
ophtalmiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,314,277. 2006/08/25. XYZ FOODING MANAGEMENT INC.,
780 Plymouth Avenue, Town of Mount Royal, QUEBEC H4P 1B1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SPIEGEL SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

PARALLEL 35

WARES: Sauces, namely cheese sauce, tomato sauce, chocolate
sauce, gravy sauce, hot sauce, fruit sauce, barbecue sauce and
chili sauce; spices. SERVICES: Operation of restaurants and
central regional kitchens; franchising restaurants; food catering.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Sauces, nommément sauce au fromage,
sauce aux tomates, sauce au chocolat, sauce, sauce piquante,
sauce aux fruits, sauce barbecue et sauce chili; épices.
SERVICES: Exploitation de restaurants et de cuisines régionales
dans les centres; franchisage de restaurants; traiteur. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,314,466. 2006/08/25. Eigen Development Ltd., 300 - 1807
West 10th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 2A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ACCUPRO TRADEMARK SERVICES, SUITE 702 - 401 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B5A1

MIRAPAY

SERVICES: Financial transaction processing services namely
processing electronic payment transactions in a secure
environment. Used in CANADA since at least as early as October
24, 2001 on services.

SERVICES: Services de traitement des opérations financiéres,
nommeément traitement des opérations financiéres électroniques
en environnement sécurisé. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 24 octobre 2001 en liaison avec les
services.

1,314,695. 2006/08/29. Kao Kabushiki Kaisha also trading as
Kao Corporation, 14-10, Nihonbashi, Kayabacho, 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-8210, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SCOFINA

WARES: Facial cleansers, facial wash, make-up removers,
moisturizers, skin care lotions, skin care creams, skin care gels,
facial massage lotions, facial massage gels, beauty masks, UV
protection creams, UV protection lotions, face powders, make-up
foundations, liquid foundation, concealers, make-up preparations,
lip rouge, cheek rouge, mascaras, eye shadows, eyebrow
cosmetics, nail varnish; Eyebrow tweezers, scissors for eyebrows;
powder puffs, powder compacts, face-powder cases, mascara
combs, eyebrow brushes, eye shadow brushes, cheek brushes,
eye shadow tips, lip brushes. Used in JAPAN on wares.
Registered in or for JAPAN on September 14, 2000 under No.
4416804 on wares.

MARCHANDISES: Nettoyants pour le visage, savon liquide pour
le visage, démaquillants, hydratants, lotions pour les soins de la
peau, crémes pour les soins de la peau, gels pour les soins de la
peau, lotions de massage pour le visage, gels de massage pour le
visage, masques de beauté, crémes de protection anti-UV, lotions
de protection anti-UV, poudres pour le visage, fonds de teint, fond
de teint liquide, correcteurs, produits de maquillage, rouge a
lévres, rouge a joues, mascaras, ombres a paupiéres,
cosmétiques a sourcils, vernis a ongles; pinces a sourcils, ciseaux
pour les sourcils; houppettes, poudriers, boitiers de poudre pour
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le visage, brosses a mascara, brosses a sourcils, pinceaux pour
ombre a paupiéres, pinceaux pour les joues, applicateurs
mousses pour ombre a paupieres, pinceaux a levres. Employée:
JAPON en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour JAPON le 14 septembre 2000 sous le No. 4416804 en liaison
avec les marchandises.

1,314,831. 2006/08/30. Kanata Developments Ltd., 533, 1201 -
5th Street S.W., Calgary, ALBERTA T2R 0Y6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 - 2ND STREET,
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

STORESMART SELF-STORAGE

The right to the exclusive use of the word SELF-STORAGE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Moving supplies, namely, boxes, wrapping paper, tapes,
box markers, mattress bags, chair covers and sofa covers.
SERVICES: (1) Self-storage services, (2) Rental and leasing of
indoor warehouse and climate controlled self-storage space, (3)
Outdoor storage of rv’s, automobiles, boats, trailers and other land
and water craft, (4) Mailbox rentals, (5) Order fulfilment services
for small businesses, namely, product storage for small
businesses and shipment of that product to its customers directly.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SELF-STORAGE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fournitures de déménagement, nommément
boites, papier d’emballage, rubans adhésifs, marqueurs de
boites, sacs a matelas, housses de chaise et housses de canapé.
SERVICES: (1) Services d’entreposage libre-service. (2) Location
et crédit-bail d'espace d’entreposage libre-service en entrepot
intérieur et a température contrélée. (3) Entreposage a l'air libre
de véhicules récréatifs, d’automobiles, de bateaux, de remorques
et d’autres véhicules terrestres et marins. (4) Location de boite
aux lettres. (5) Services de traitement de commandes pour les
petites entreprises, nommément entreposage de marchandises
pour les petites entreprises et expédition de ces marchandises
directement aux clients. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,315,466. 2006/09/06. T.E.S. Contract Services Inc., 40 Holly
Street, Suite 500, Toronto, ONTARIO M4S 3C3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX
102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

TimeOnline

The right to the exclusive use of the words TIME and ONLINE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Software for tracking hours, namely, business software
for the entering, tracking and approving employee or contractor
hours and expense reports. SERVICES: Timesheet tracking
services, namely, employee and contractor timesheet and
expense report tracking. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots TIME et ONLINE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels pour le calcul des heures,
nommément logiciels de gestion pour la saisie, le suivi et
I'approbation des heures de travail ainsi que des notes de frais
des employés ou des entrepreneurs. SERVICES: Services de
suivi des feuilles de temps, nommément suivi des feuilles de
temps et des notes de frais des employés et des entrepreneurs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,315,523. 2006/09/06. RETAIL BRAND ALLIANCE, INC., 100
Phoenix Avenue, Enfield, Connecticut 06082, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

FEATHERTWEED

WARES: (1) Clothing, namely, sweaters, jackets, pants, suits,
hats and caps, vests, and tweed fabric piecegoods. (2) Tweed
fabric piecegoods. Used in CANADA since at least as early as
October 04, 2005 on wares (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on November 26, 1985 under No. 1,372,655 on
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément chandails,
vestes, pantalons, costumes, chapeaux et casquettes, gilets et
tissus a la piece en tweed. (2) Tissus a la piéce en tweed.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 04
octobre 2005 en liaison avec les marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26
novembre 1985 sous le No. 1,372,655 en liaison avec les
marchandises (2).

1,315,651. 2006/09/07. T J Smith & Nephew Limited, A legal
entity, PO Box 81, 101 Hessle Road, Hull HU3 2BN, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL,
QUEBEC, H2Z2B7

ENSIGN
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WARES: Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and
instruments namely, anesthetics delivery apparatus, surgical
adhesives, surgical blades, surgical caps, surgical clips, surgical
pins, phototherapeutic apparatus for medical purposes, wound
drainage apparatus, surgical dressings, sterilizers for medical
instruments, saws, surgical drills; joint prostheses; orthopaedic
implants: artificial hips; hip stems; acetabular cups; parts and
fittings for joint prostheses; instrumentation for implanting and
fastening orthopaedic implants; elastic, suspensory and support
bandages and stockings; bandages for joints; gloves for medical
and surgical use; surgical splints and sponges; artificial limbs,
eyes and teeth; orthopaedic articles namely, hips stems,
acetabular cups and parts and fittings therefore and related,
orthopaedic belt, orthopaedic bone implants, orthopaedic screws,
orthopaedic footwear, orthopaedic joint implants, orthopaedic
support orthotics, orthopaedic supports; suture materials namely,
skin abrasives, plaster for orthopaedic purposes, gut for surgical
sutures, sutures, bandages, surgical thread, surgical glue,
surgical skin staples. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils et instruments chirurgicaux,
médicaux, dentaires et vétérinaires, nommément appareil
d’administration d’anesthésiques, adhésifs chirurgicaux, lames
chirurgicales, bonnets de chirurgien, agrafes chirurgicales,
épingles chirurgicales, appareils photothérapeutiques a usage
médical, appareils de drainage des plaies, pansements
chirurgicaux, stérilisateurs pour instruments médicaux, scies,
fraises  chirurgicales; prothéses articulaires; prothéses
orthopédiques, hanches artificielles; tiges de hanches; cotyles
prothétiques; piéces et accessoires pour prothéses articulaires;
instrumentation pour la mise en place et la fixation d’implants
orthopédiques; bandages et bas élastiques, de suspension et de
maintien; bandages pour articulations; gants a usages médical et
chirurgical; éclisses et éponges chirurgicales; membres artificiels,
prothéses oculaires et dentaires; articles orthopédiques
nommeément tiges pour les hanches, cotyles prothétiques, piéces
et accessoires connexes, ceintures orthopédiques, implants
osseux orthopédiques, vis orthopédiques, chaussures
orthopédiques, prothéses d’articulation orthopédiques, produits
orthétiques de soutien orthopédique, supports orthopédiques;
matériel de suture, nommément abrasifs pour la peau, platre a
usage orthopédique, catguts pour fils chirurgicaux, fils de suture,
bandages, fil chirurgical, colle chirurgicale, broches chirurgicales
pour la peau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,315,653. 2006/09/07. Westcorp Properties Inc., #200, 8215 -
112 Street, ALBERTA T6G 2C8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM JOHN PAGE,
(OGILVIE LLP), CANADIAN WESTERN BANK PLACE, SUITE
1400, 10303 JASPER AVENUE, EDMONTON, ALBERTA,
T5J3N6

MATRIX HOTEL

The right to the exclusive use of the word HOTEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Hotel services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot HOTEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’hotellerie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,315,654. 2006/09/07. Westcorp Properties Inc., #200, 8215 -
112 Street, ALBERTA T6G 2C8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM JOHN PAGE,
(OGILVIE LLP), CANADIAN WESTERN BANK PLACE, SUITE
1400, 10303 JASPER AVENUE, EDMONTON, ALBERTA,
T5J3N6

RENEGADE HOTEL

The right to the exclusive use of the word HOTEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Hotel services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot HOTEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’hbtellerie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,315,655. 2006/09/07. Westcorp Properties Inc., #200, 8215 -
112 Street, ALBERTA T6G 2C8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM JOHN PAGE,
(OGILVIE LLP), CANADIAN WESTERN BANK PLACE, SUITE
1400, 10303 JASPER AVENUE, EDMONTON, ALBERTA,
T5J3N6

SERENA HOTEL

The right to the exclusive use of the word HOTEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Hotel services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot HOTEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’hotellerie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,315,734. 2006/09/08. sanofi-aventis, société anonyme, 174
Avenue de France, 75013 Paris, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, 2000 MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3H3

TELIFEV

MARCHANDISES: Revues, notes d’informations médicales ou
pharmaceutiques. SERVICES: Diffusion d’'informations médicales
et pharmaceutiques par le biais d'une base de données
accessible via Internet; éducation et formation dans les domaines
pharmaceutique et médical; organisation et conduite de colloques
en vue d’informer et de former des médecins sur des sujets
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relevant du domaine de la santé; organisation et conduite de
conférences et de congrés en vue d’informer et de former des
médecins sur des sujets relevant du domaine de la santé;
organisation d’expositions a buts éducatifs, le tout concernant des
produits ou des informations pharmaceutiques ou médicales;
service de recherche biologique, service de recherche en
bactériologie, service de recherche en chimie, service de
recherche médicale et pharmaceutique; études cliniques;
programmation pour ordinateurs, conception de banques de
données dans le secteur pharmaceutique et médical; services de
consultation dans le secteur médical et pharmaceutique. Date de
priorité de production: 09 mars 2006, pays: FRANCE, demande
no: 06 3 415 343 en liaison avec le méme genre de marchandises
et en liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Magazines, medical or pharmaceutical information
notes. SERVICES: Transmission of medical and pharmaceutical
information through a database accessible on the internet;
education and training in the medical and pharmaceutical fields;
organizing and conducting colloquia to inform and train physicians
on topics relevant to the field of health; organizing and conducting
conferences and congresses to inform and train physicians on
topics relevant to the field of health; organizing educational
exhibitions, all concerning medical or pharmaceutical products or
information; biological research services, research services in
bacteriology, chemistry, medicine and pharmacology; clinical
studies; computer programming, design of databases for the
pharmaceutical and medical sector; consultation services in the
medical and pharmaceutical sector. Priority Filing Date: March
09, 2006, Country: FRANCE, Application No: 06 3 415 343 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

1,315,740. 2006/09/08. Wagner Spray Tech Corporation, a
Minnesota corporation, 1770 Fernbrook Lane, Plymouth,
Minnesota 55447, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

BRUSH N GO

The right to the exclusive use of the word BRUSH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Paint brushes, paint applicators. Priority Filing Date:
March 09, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78833656 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BRUSH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pinceaux, applicateurs de peinture. Date de
priorit¢ de production: 09 mars 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78833656 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,315,768. 2006/09/08. INNOVATIVE LIFE SCIENCES
CORPORATION, a legal entity, 2825 Dufferin Street, Toronto,
ONTARIO M6B 3R9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP,
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

CINNICELON

WARES: Cinnamon; fruits, namely, the extract of bitter melon;
nutraceutical for the reduction of blood sugar levels; nutraceutical
for the reduction of high cholesterol and nutraceutical for the
treatment of cardiovascular conditions. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cannelle; fruits, nommément extrait de melon
amer; nutraceutiques pour la réduction du taux de sucre dans le
sang; nutraceutiques pour la réduction du cholestérol et
nutraceutiques pour le traitement des affections
cardiovasculaires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,315,800. 2006/09/05. Accreditation Ontario, an Ontario
corporation without share capital, 1114 Lau-Camp Road, Algoma
Mills, ONTARIO POR 1A0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, P.O.
BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

The right to the exclusive use of the word CANADA and of the
eleven-point maple leaf is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Promoting the provision and delivery of human and
social services by others, namely, developing standards for the
evaluation of human and social services delivery, accrediting
human and social services agencies, publishing books and
magazines relating to the accreditation of human and social
services delivery, providing training and consultation to others in
the provision and delivery of human and social services,
organizing and staging conferences in the field of human and
social services, and providing a forum for human and social
services professionals to discuss matters relating to their
profession. Used in CANADA since at least as early as May 18,
2006 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CANADA et de la feuille d’érable
a onze pointes en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.
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SERVICES: Promotion de l'offre et de la prestation de services
humains et sociaux par des tiers, nommément élaboration de
normes pour I'évaluation de la prestation de services humains et
sociaux, agrément d’agences offrant des services humains et
sociaux, publication de livres et de magazines ayant trait a
'agrément de la prestation de services humains et sociaux, offre
de formation et de conseil a des tiers pour I'offre et la prestation
de services humains et sociaux, organisation et tenue de
conférences dans le domaine des services humains et sociaux et
tenue d’un forum pour les professionnels des services humains et
sociaux visant a discuter des problemes ayant trait a leur
profession. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 18 mai 2006 en liaison avec les services.

1,315,923. 2006/09/08. The Saul Zaentz Company dba Tolkien
Enterprises, 2600 Tenth Street, Berkeley, California 94710,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

THE WHITE COUNCIL

WARES: Art paper; cardboard; goods made from paper and
cardboard, namely, cardboard figures; photographs; adhesives for
stationery or household purposes; artists’ materials, namely, pens
and pencils; paint brushes; typewriters; office requisites except
furniture, namely, staplers, punches, rulers, paper clips, adhesive
tape for stationery purposes, and adhesive tape dispensers;
printed instructional, educational and teaching materials in the
field of fantasy, namely books, journals, manuals and work books;
activity kits consisting of modeling compounds, activity kits
containing stamper markers, rubber stampers, ink pad, colored
pencils and stamper holder packaged as a unit, address books,
announcement cards, art pictures, art prints, art reproductions,
arts and craft drawing kits comprised of paper, pencils, pens,
crayons, markers and stencils, arts and craft paint and drawing
kits, autograph books, bank checks, blank note cards, book
marks, book plates, books containing puzzles and games, books
featuring photographic prints, books for role-playing, books on
fantasy, books on myths, artist's brushes, calendar desk pads,
calendars, cardboard figures, cards bearing universal greetings,
children’s activity books, children’s activity sets comprised of
puzzle and maze books, Christmas cards, coin albums, collector
albums, color prints, coloring books, comic books, comic
magazines, composition books, cookbooks, copy books,
correspondence cards, correspondence note paper, crayon and
color by number book kits, credit cards without magnetic coding,
daily planners, date books, day-time planners, decorative paper
centerpieces, decorative rubber stamps, desk accessories,
namely, desk baskets, desk pads and stationery sets comprised
of paper, envelopes, seals and notepads, desk stands, and desk
holders for pens, pencils, tape, and paper clips, desk top
organizers, diaries, engagement books, entry tickets, erasers,
event albums, event programs, fantasy magazines, fountain pens,
gift books, gift cards, gift wrapping paper, glue for stationery or
household use, greeting cards, guest books, informational flyers
about musical plays, instructional manuals and strategy guides for

games, invitation cards, iron-on patches, lithographic prints,
lithographs, memorandum boards, memorandum books,
merchandise bags, musical greeting cards, non-electronic
personal planners and organizers, non-magnetic cards for use as
credit cards, non-magnetically coded telephone calling cards,
non-magnetically coded transportation fare cards, note books,
note cards, notepad and pencil sets, notepad holders, notepads,
organizers for stationery use, original artwork prints, painting sets
for children, paper book markers, paper doorknob hangers, paper
maché figures and figurines, paper napkins, paper note tablets,
paper party decorations, paper party hats, paper ribbons, paper
table cloths, paper weights, patterns for making costume, pencil
cases, pencil sharpeners, pencils, pens, personal organizers,
photograph albums, photographic prints, picture books, picture
postcards, place cards, pocket calendars, pop-up books,
postcards, poster books, posters, printed greeting cards with
electronic information stored therein, printed holograms, printed
invitations, printed paper patterns, rub down transfers, school and
office supplies, namely, markers, and glue for stationery or
household use, school supply kits containing various
combinations of selected supplies, namely, writing instruments,
pens, pencils, mechanical pencils, erasers, markers, crayons,
highlighters, folders, notebooks, writing paper, graduated rulers,
protractors, paper clips, pencil sharpeners, glue and bookmarks,
scrapbook albums, scrapbooks, sketch books, social note cards,
stamp albums, stationery writing paper and envelopes, stationery-
type portfolios, stencils, sticker books, stickers, temporary tattoos,
trading card milk bottle caps, trading cards, travel guide books,
trivia cards, wall calendars, wall charts, writing pads. Priority
Filing Date: August 11, 2006, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78950177 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Papier pour illustrations; carton; articles en
papier et en carton, nommément personnages en carton;
photographies; adhésifs pour le bureau ou la maison; matériel
d’artiste, nommément stylos et crayons; pinceaux; machines a
écrire; accessoires de bureau sauf mobilier, nommément
agrafeuses, poingons, regles, trombones, ruban adhésif pour
papeterie et distributeurs de ruban adhésif; matériel didactique,
pédagogique et d’enseignement imprimé dans le domaine
fantastique, nommément livres, revues, manuels et cahiers
d’exercices; nécessaires d’activités comprenant des composés de
modelage, nécessaires d’activitéts contenant des timbres
marqueurs, timbres en caoutchouc, tampons encreurs, crayons
de couleur et porte-timbres emballés comme un tout, carnets
d’adresses, faire-part, images artistiques, reproductions
artistiques, reproductions d’art, nécessaires a dessin d'artisanat
comprenant papier, crayons, stylos, crayons a dessiner,
marqueurs et pochoirs, nécessaires a peinture et a dessin
d’artisanat, carnets d’autographes, chéques bancaires, cartes de
correspondance vierges, signets, ex-libris, livres contenant des
casse-tétes et des jeux, livres contenant des épreuves
photographiques, livres de jeux de roles, livres d'histoires
fantastiques, livres sur les mythes, pinceaux pour artistes,
calendriers sous-main, calendriers, personnages en carton,
cartes de voeux universels, livres d’activités pour enfants,
trousses d’activités pour enfants comprenant des casse-tétes et
des livres de labyrinthes, cartes de Noél, albums a piéces de
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monnaie, albums de collection, impressions couleur, livres a
colorier, bandes dessinées, magazines illustrés, livres de
composition, livres de cuisine, cahiers d’exercices, cartes de
correspondance, papier a notes pour la correspondance,
ensembles de crayons a dessiner et de peinture par numéro,
cartes de crédit sans codage magnétique, planificateurs
quotidiens, agendas, centres de table décoratifs en papier,
tampons décoratifs en caoutchouc, accessoires de bureau,
nommément corbeilles a correspondance, sous-main et
ensembles de papeterie comprenant papier, enveloppes, sceaux
et blocs-notes, supports de bureau et range-tout pour stylos,
crayons, ruban adhésif et trombones, classeurs de bureau,
agendas, carnets de rendez-vous, billets d’admission, gommes a
effacer, albums d’événements, programmes, magazines de
fiction, stylos a plume, livres cadeaux, cartes-primes, papier
cadeau, colle pour le bureau ou la maison, cartes de souhaits,
livres d'invités, prospectus d’information sur des comédies
musicales, manuels et guides de stratégie pour jeux, cartes
d’invitation, appliques au fer chaud, lithographies, tableaux
d’affichage, carnets de notes, sacs fourre-tout, cartes de souhaits
musicales, agendas non électroniques et serviettes range-tout,
cartes non magnétiques pour utilisation comme cartes de crédit,
cartes d’appels téléphoniques non codées magnétiquement,
cartes de transport en commun non codées magnétiquement,
carnets, cartes de correspondance, ensembles bloc-notes et
crayon, supports de bloc-notes, blocs-notes, agendas
électroniques pour le bureau, estampes artistiques originales,
ensembles de peinture pour enfants, signets, affichettes de porte
en papier, figurines en papier maché et figurines, serviettes de
table en papier, blocs de papier, décorations en papier pour fétes,
chapeaux de féte en papier, rubans en papier, nappes en papier,
presse-papiers, patrons pour la confection de costumes, étuis a
crayons, taille-crayons, crayons, stylos, agendas personnels,
albums photos, photos, livres d’'images, cartes postales illustrées,
cartons de table, mini-calendriers, livres-carrousels, cartes
postales, livres d’affiches, affiches, cartes de souhaits imprimées
contenant de I'information électronique, hologrammes imprimés,
invitations imprimées, patrons imprimés en papier, décalcomanies
a friction, fournitures pour I'école et le bureau, nommément
marqueurs et colle pour le bureau ou la maison, trousses de
fournitures scolaires contenant différentes combinaisons de
fournitures sélectionnées, nommément instruments d’écriture,
stylos, crayons, portemines, gommes a effacer, marqueurs,
crayons a dessiner, surligneurs, chemises de classement,
carnets, papier a lettres, régles graduées, rapporteurs d’angle,
trombones, taille-crayons, colle et signets, scrapbooks, carnets a
croquis, cartes mondaines, albums de timbres, papier a lettres et
enveloppes, porte-documents (article de papeterie), pochoirs,
livres pour autocollants, autocollants, tatouages temporaires,
capsules de bouteille de lait & échanger, cartes a échanger,
guides de voyage, cartes de jeu-questionnaire, calendriers
muraux, tableaux muraux, blocs-correspondance. Date de priorité
de production: 11 ao(t 2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78950177 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,316,029. 2006/09/11. L.C. Licensing, Inc., 1441 Broadway,
New York, New York 10018, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8

CURVE KICKS

WARES: Cosmetics, namely nail polish and lipstick; perfumes,
colognes, toilet soap, potpourri; personal cleaning and bath
products, namely soaps, face and body powders; personal care
products, namely moisturizer and face and body powder;
moisturizer, bath oils, skin cleansers, skin scrubs, shower gels,
bubble bath, after shave lotion, deodorant; hair care products,
namely shampoo, conditioner, styling compounds; tanning and
sun products, namely creams, oils, lotions and gels. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément vernis a ongles et
rouges a levres; parfums, eaux de Cologne, savons de toilette,
pots-pourris; produits personnels de nettoyage et de bain,
nommeément savons, poudres pour le visage et le corps; produits
d’hygiéne personnelle, nommément hydratants et poudres pour le
visage et le corps; hydratants, huiles de bain, nettoyants pour la
peau, exfoliants pour la peau, gels douche, bains moussants,
lotions aprés-rasage, déodorants; produits de soin capillaires,
nommément shampooings, revitalisants, pates coiffantes;
produits bronzants et solaires, hommément crémes, huiles,
lotions et gels. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,316,345. 2006/09/13. Novartis AG, CH-4002, Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: RONALD S. ADE, (FILLMORE RILEY), 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

SEMVIS

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
diseases and disorders of the alimentary tract and metabolism;
pharmaceutical preparations for the treatment of cardiovascular
diseases and disorders; pharmaceutical preparations for the
treatment of the central nervous system, namely central nervous
system infections, encephalitis, epilepsy, Alzheimer’s, cerebral
palsy and Parkinson’s disease, brain diseases, central nervous
system movement disorders, spinal cord diseases, and ocular
motility disorders; pharmaceutical preparations for the treatment
of psychiatric diseases, namely mood, anxiety and cognitive
disorders; pharmaceutical preparations for the treatment of
urological, urogenital and urinary disorders; pharmaceutical
preparations for the treatment of gastrointestinal disorders;
pharmaceutical preparations for the treatment of musculo-skeletal
disorders, namely connective tissue diseases, bone diseases,
spinal diseases, back pain, fractures, sprains, cartilage injuries;
pharmaceutical preparations for the treatment of rheumatism;
pharmaceutical preparations for the treatment of diabetes;
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pharmaceutical preparations for the treatment of hypertension;
pharmaceutical preparations for the treatment of erectile
dysfunction; pharmaceutical preparations for the treatment of
sexual dysfunction; pharmaceutical preparations for the treatment
of stroke; pharmaceutical preparations for the treatment of cancer;
pharmaceutical preparations for the treatment of migraines;

pharmaceutical preparations for the treatment of obesity;
pharmaceutical preparations for the treatment of dermatitis;
pharmaceutical preparations for the treatment of skin

pigmentation diseases; pharmaceutical preparations for the
treatment of sexually transmitted diseases; pharmaceutical
preparations for the treatment of immunologic diseases, namely
autoimmune diseases and immunologic deficiency syndromes;
pharmaceutical preparations for the treatment of respiratory

diseases; pharmaceutical preparations, namely  anti-
inflammatories, anti-infectives, hematological preparations,
antibacterials, antivirals, antifungals, anti-cholesterol

preparations, smoking cessation preparations, tissue and skin
repair preparations, ophthalmological preparations, hormonal
preparations and vaccines for humans. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies et troubles du tube digestif et du
métabolisme; préparations pharmaceutiques pour le traitement
des maladies et troubles cardiovasculaires; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des maladies et troubles du
systeme nerveux central, nommément infections du systeme
nerveux central, encéphalite, épilepsie, maladie d’Alzheimer,
infirmité motrice cérébrale et maladie de Parkinson, maladies
cérébrales, troubles moteurs associés au systéme nerveux
central, maladies de la moelle épiniére et troubles de la motilité
oculaire; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
maladies psychiatriques, nommément troubles de [I'’humeur,
anxiété et troubles cognitifs; préparations pharmaceutiques pour
le traitement des troubles urologiques, génito-urinaires et
urinaires; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
troubles gastro-intestinaux; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des troubles de I'appareil locomoteur, nommément
maladies des tissus conjonctifs, maladies des os, maladies de la
colonne vertébrale, douleur dorsale, fractures, entorses, Iésions
du cartilage; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
rhumatismes; préparations pharmaceutiques pour le traitement du
diabéte; préparations pharmaceutique pour le traitement de
I'hypertension; préparations pharmaceutiques pour le traitement
du dysfonctionnement érectile; préparations pharmaceutiques
pour le traitement du dysfonctionnement sexuel; préparations
pharmaceutiques  pour le traitement des accidents
cérébrovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le
traitement du cancer; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des migraines; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l'obésité; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la dermatite; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies affectant la pigmentation cutanée;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des infections
transmissibles sexuellement; préparations pharmaceutiques pour
le traitement des maladies immunologiques, nommément
maladies auto-immunes et syndromes d'immunodéficience;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies

respiratoires; préparations pharmaceutiques, nommément anti-
inflammatoires, anti-infectieux, préparations hématologiques,
antibactériens, antiviraux, antifongiques, préparations
anticholestérol, préparations de désaccoutumance au tabac,
préparations pour la réparation des tissus et de la peau,
préparations ophtalmologiques, préparations hormonales et
vaccins pour étres humains. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,316,346. 2006/09/13. Novartis AG, CH-4002, Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: RONALD S. ADE, (FILLMORE RILEY), 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

WISSERIA

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
diseases and disorders of the alimentary tract and metabolism;
pharmaceutical preparations for the treatment of cardiovascular
diseases and disorders; pharmaceutical preparations for the
treatment of the central nervous system, namely central nervous
system infections, encephalitis, epilepsy, Alzheimer’s, cerebral
palsy and Parkinson’s disease, brain diseases, central nervous
system movement disorders, spinal cord diseases, and ocular
motility disorders; pharmaceutical preparations for the treatment
of psychiatric diseases, namely mood, anxiety and cognitive
disorders; pharmaceutical preparations for the treatment of
urological, urogenital and urinary disorders; pharmaceutical
preparations for the treatment of gastrointestinal disorders;
pharmaceutical preparations for the treatment of musculo-skeletal
disorders, namely connective tissue diseases, bone diseases,
spinal diseases, back pain, fractures, sprains, cartilage injuries;
pharmaceutical preparations for the treatment of rheumatism;
pharmaceutical preparations for the treatment of diabetes;
pharmaceutical preparations for the treatment of hypertension;
pharmaceutical preparations for the treatment of erectile
dysfunction; pharmaceutical preparations for the treatment of
sexual dysfunction; pharmaceutical preparations for the treatment
of stroke; pharmaceutical preparations for the treatment of cancer;
pharmaceutical preparations for the treatment of migraines;
pharmaceutical preparations for the treatment of obesity;
pharmaceutical preparations for the treatment of dermatitis;
pharmaceutical preparations for the treatment of skin
pigmentation diseases; pharmaceutical preparations for the
treatment of sexually transmitted diseases; pharmaceutical
preparations for the treatment of immunologic diseases, namely
autoimmune diseases and immunologic deficiency syndromes;
pharmaceutical preparations for the treatment of respiratory

diseases;  pharmaceutical  preparations, namely anti-
inflammatories, anti-infectives, hematological preparations,
antibacterials, antivirals, antifungals, anti-cholesterol

preparations, smoking cessation preparations, tissue and skin
repair preparations, ophthalmological preparations, hormonal
preparations and vaccines for humans. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies et troubles du tube digestif et du
métabolisme; préparations pharmaceutiques pour le traitement
des maladies et troubles cardiovasculaires; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des maladies et troubles du
systéme nerveux central, nommément infections du systéme
nerveux central, encéphalite, épilepsie, maladie d’Alzheimer,
infirmité motrice cérébrale et maladie de Parkinson, maladies
cérébrales, troubles moteurs associés au systéme nerveux
central, maladies de la moelle épiniere et troubles de la motilité
oculaire; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
maladies psychiatriques, nommément troubles de [I'’humeur,
anxiété et troubles cognitifs; préparations pharmaceutiques pour
le traitement des troubles urologiques, génito-urinaires et
urinaires; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
troubles gastro-intestinaux; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des troubles de I'appareil locomoteur, nommément
maladies des tissus conjonctifs, maladies des os, maladies de la
colonne vertébrale, douleur dorsale, fractures, entorses, lésions
du cartilage; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
rhumatismes; préparations pharmaceutiques pour le traitement du
diabéte; préparations pharmaceutique pour le traitement de
I'hypertension; préparations pharmaceutiques pour le traitement
du dysfonctionnement érectile; préparations pharmaceutiques
pour le traitement du dysfonctionnement sexuel; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des accidents
cérébrovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le
traitement du cancer; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des migraines; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l'obésité; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la dermatite; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies affectant la pigmentation cutanée;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des infections
transmissibles sexuellement; préparations pharmaceutiques pour
le traitement des maladies immunologiques, nommément
maladies auto-immunes et syndromes d'immunodéficience;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies
respiratoires; préparations pharmaceutiques, nommément anti-
inflammatoires, anti-infectieux, préparations hématologiques,
antibactériens, antiviraux, antifongiques, préparations
anticholestérol, préparations de désaccoutumance au tabac,
préparations pour la réparation des tissus et de la peau,
préparations ophtalmologiques, préparations hormonales et
vaccins pour étres humains. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,316,348. 2006/09/13. Novartis AG, CH-4002, Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: RONALD S. ADE, (FILLMORE RILEY), 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

WYCAMEN

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
diseases and disorders of the alimentary tract and metabolism;
pharmaceutical preparations for the treatment of cardiovascular
diseases and disorders; pharmaceutical preparations for the
treatment of the central nervous system, namely central nervous
system infections, encephalitis, epilepsy, Alzheimer’s, cerebral
palsy and Parkinson’s disease, brain diseases, central nervous
system movement disorders, spinal cord diseases, and ocular
motility disorders; pharmaceutical preparations for the treatment
of psychiatric diseases, namely mood, anxiety and cognitive
disorders; pharmaceutical preparations for the treatment of
urological, urogenital and urinary disorders; pharmaceutical
preparations for the treatment of gastrointestinal disorders;
pharmaceutical preparations for the treatment of musculo-skeletal
disorders, namely connective tissue diseases, bone diseases,
spinal diseases, back pain, fractures, sprains, cartilage injuries;
pharmaceutical preparations for the treatment of rheumatism;
pharmaceutical preparations for the treatment of diabetes;
pharmaceutical preparations for the treatment of hypertension;
pharmaceutical preparations for the treatment of erectile
dysfunction; pharmaceutical preparations for the treatment of
sexual dysfunction; pharmaceutical preparations for the treatment
of stroke; pharmaceutical preparations for the treatment of cancer;
pharmaceutical preparations for the treatment of migraines;
pharmaceutical preparations for the treatment of obesity;
pharmaceutical preparations for the treatment of dermatitis;
pharmaceutical preparations for the treatment of skin
pigmentation diseases; pharmaceutical preparations for the
treatment of sexually transmitted diseases; pharmaceutical
preparations for the treatment of immunologic diseases, namely
autoimmune diseases and immunologic deficiency syndromes;
pharmaceutical preparations for the treatment of respiratory

diseases; pharmaceutical  preparations, namely  anti-
inflammatories, anti-infectives, hematological preparations,
antibacterials, antivirals, antifungals, anti-cholesterol

preparations, smoking cessation preparations, tissue and skin
repair preparations, ophthalmological preparations, hormonal
preparations and vaccines for humans. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies et troubles du tube digestif et du
métabolisme; préparations pharmaceutiques pour le traitement
des maladies et troubles cardiovasculaires; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des maladies et troubles du
systeme nerveux central, nommément infections du systéeme
nerveux central, encéphalite, épilepsie, maladie d’Alzheimer,
infirmité motrice cérébrale et maladie de Parkinson, maladies
cérébrales, troubles moteurs associés au systéme nerveux
central, maladies de la moelle épiniére et troubles de la motilité
oculaire; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
maladies psychiatriques, nommément troubles de I'humeur,
anxiété et troubles cognitifs; préparations pharmaceutiques pour
le traitement des troubles urologiques, génito-urinaires et
urinaires; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
troubles gastro-intestinaux; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des troubles de I'appareil locomoteur, nommément
maladies des tissus conjonctifs, maladies des os, maladies de la
colonne vertébrale, douleur dorsale, fractures, entorses, lésions
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du cartilage; préparations pharmaceutiques pour le traitement des
rhumatismes; préparations pharmaceutiques pour le traitement du
diabéte; préparations pharmaceutique pour le traitement de
I'hypertension; préparations pharmaceutiques pour le traitement
du dysfonctionnement érectile; préparations pharmaceutiques
pour le traitement du dysfonctionnement sexuel; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des accidents
cérébrovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le
traitement du cancer; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des migraines; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de l'obésité; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de la dermatite; préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies affectant la pigmentation cutanée;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des infections
transmissibles sexuellement; préparations pharmaceutiques pour
le traitement des maladies immunologiques, nommément
maladies auto-immunes et syndromes d'immunodéficience;
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies
respiratoires; préparations pharmaceutiques, hommément anti-
inflammatoires, anti-infectieux, préparations hématologiques,
antibactériens, antiviraux, antifongiques, préparations
anticholestérol, préparations de désaccoutumance au tabac,
préparations pour la réparation des tissus et de la peau,
préparations ophtalmologiques, préparations hormonales et
vaccins pour étres humains. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,316,383. 2006/09/13. SUZUKI MOTOR CORPORATION, a
legal entity, 300 Takatsuka-cho, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

CELERIO

WARES: Automobiles, parts and fittings thereof. Priority Filing
Date: April 24, 2006, Country: JAPAN, Application No: 2006-
37482 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et pieces et accessoires
d’automobile. Date de priorité de production: 24 avril 2006, pays:
JAPON, demande no: 2006-37482 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,316,418. 2006/09/14. CLOSETS UNLIMITED OF NEW
JERSEY, INC., a New Jersey corporation, 1000 Laurel Oak Corp.
Center, Suite 208, Voorhees, NJ 08043, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

GETTING ORGANIZED IS ALWAYS IN
STYLE

The right to the exclusive use of the word ORGANIZED is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Installation of custom closets and storage systems;
custom manufacture of closet and storage systems; design for
others in the field of custom closets and storage systems.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot ORGANIZED en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Installation de placards et de rangements sur
mesure; fabrication sur mesure de placards et de rangements;
conception, pour des tiers, dans le domaine des placards et
rangements sur mesure. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,316,419. 2006/09/14. CLOSETS UNLIMITED OF NEW
JERSEY, INC., a New Jersey corporation, 1000 Laurel Oak Corp.
Center, Suite 208, Voorhees, NJ 08043, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

CLOSET & STORAGE CONCEPTS

The right to the exclusive use of the words CLOSET and
STORAGE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Installation of custom closets and storage systems;
custom manufacture of closet and storage systems; design for
others in the field of custom closets and storage systems.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots CLOSET et STORAGE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Installation de placards et de rangements sur
mesure; fabrication sur mesure de placards et de rangements;
conception, pour des tiers, dans le domaine des placards et
rangements sur mesure. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,316,420. 2006/09/14. CLOSETS UNLIMITED OF NEW
JERSEY, INC., a New Jersey corporation, 1000 Laurel Oak Corp.
Center, Suite 208, Voorhees, NJ 08043, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

CONQUER CLOSET CLUTTER

The right to the exclusive use of the word CLOSET is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Installation of custom closets and storage systems;
custom manufacture of closet and storage systems; design for
others in the field of custom closets and storage systems.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot CLOSET en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: |Installation de placards et de rangements sur
mesure; fabrication sur mesure de placards et de rangements;
conception, pour des tiers, dans le domaine des placards et
rangements sur mesure. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,316,934. 2006/09/18. GP CHEMICALS INC., 411 West
Crawford Street, Dalton, Georgia 30720, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KIRBY EADES GALE BAKER, 112 Kent Street,
Suite 770, Tower B, Box 3432, Station D, Ottawa, ONTARIO,
K1P6N9

GREENPHEN

WARES: Phenolic resins in powder, flake, pastille, lump and liquid
forms for general industrial use; phenolic resins for use in the
manufacture of glassfiber insulating materials and sizing and
binders of glassfiber. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Résines phénoliques en poudre, flocons,
pastilles, morceaux et liquide a usage industriel général; résines
phénoliques pour la fabrication de matériaux isolants en fibre de
verre et le calibrage, liants a fibre de verre. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,317,033. 2006/09/18. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE
ROYALE DU CANADA, a/s RBC Law Group, 1 Place Ville Marie,
4th Floor - East Wing, Montreal, QUEBEC H3C 3A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., SUITE 1100, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

RBC PRIVATE CLIENT

The right to the exclusive use of PRIVATE CLIENT is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely, investment counselling,
private banking, personal trust services, financial planning, direct
investing, full service brokerage, namely financial securities,
investment advisory and portfolio management, custodial services
and other administrative services relating to financial securities.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif de PRIVATE CLIENT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services de conseil
en placement, services bancaires aux particuliers, services de
fiducie personnelle, planification financiere, placements directs,
services de courtage complets, nommément titres, conseil en
placement et gestion de portefeuille, services de garde de biens
et autres services administratifs ayant trait aux titres. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,317,313.  2006/09/20. Fassin  Tussenhoudster B.V.,
Ulenpasweg 8, 7041 GB ’s-Heerenberg, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

CREATABLES

WARES: Confectionery, namely sugar confectionery, toffees,
marshmallows, fruit jellies, halvah, waffles, cookies, spice-cakes,
rusks, and peppermints; sweets and liquorice. Priority Filing
Date: May 18, 2006, Country: BENELUX OFFICE FOR IP (BOIP),
Application No: 1111884 in association with the same kind of
wares. Used in BENELUX OFFICE FOR IP (BOIP) on wares.
Registered in or for BENELUX OFFICE FOR IP (BOIP) on August
07, 2006 under No. 803063 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Confiseries, nommément friandises au sucre,
caramels au beurre, guimauves, gelées aux fruits, halva, gaufres,
biscuits, gateaux aux épices, biscottes et bonbons a la menthe;
sucreries et réglisse. Date de priorité de production: 18 mai 2006,
pays: OFFICE BENELUX DE LA Pl (OBIP), demande no:
1111884 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: OFFICE BENELUX DE LA PI (OBIP) en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour OFFICE BENELUX
DE LA PI (OBIP) le 07 aoGt 2006 sous le No. 803063 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,317,513. 2006/09/21. Bristol-Myers Squibb Company, (a
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5

TRUBILITY

WARES: A syringe pre-filled with pharmaceutical preparations for
treating auto-immune diseases for human use; Priority Filing
Date: April 21, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/866414 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Seringue préalablement remplie de
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies
auto-immunes chez les humains. Date de priorité de production:
21 avril 2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/866414 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,317,666. 2006/09/22. CARLSON MARKETING WORLDWIDE,
INC., P.O. Box 59159, Carlson Parkway, Minneapolis, Minnesota
55459-8249, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

UPBEATS

SERVICES: Customer loyalty services and customer club
services for commercial, promotional and/or advertising purposes
by awarding purchase points for on-line downloadable pre-
recorded music and video; promoting the sale of goods and
services of others by awarding purchase points for online
downloadable pre-recorded music and video. Priority Filing Date:
September 13, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/973,558 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de fidélisation de la clientéle et services de
club de consommateurs a des fins commerciales, de promotion et/
ou de publicité par l'octroi de points d’achat pour le
téléchargement en ligne de musique et de vidéos préenregistrés;
promotion de la vente de marchandises et de services de tiers par
l'octroi de points d’achat pour le téléchargement en ligne de
musique et de vidéos préenregistrés. Date de priorité de
production: 13 septembre 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/973,558 en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,317,890. 2006/09/25. Gestion Alpilles Inc., 1, Place Ville-Marie,
bureau 3900, Montréal, QUEBEC H3B 4M7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, BUREAU 3900, 1 PLACE VILLE MARIE,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4M7

FOAMSHIELD

MARCHANDISES: Mousses phénoliques non corrosives
injectées, coulées ou moulées. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

WARES: Injected, poured, moulded non-corrosive phenolic foam.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,317,906. 2006/09/26. NEW BALANCE ATHLETIC SHOE, INC.,
a legal entity, 20 Guest Street, Boston, Massachusetts 02135,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

PHANTOM SEAM

WARES: Athletic tops, shorts, tights, pants, jackets, sport bras,
briefs, singlets, sport tops, boots and shoes. Priority Filing Date:
April 27, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/871,225 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Hauts d’entrainement, shorts, collants,
pantalons, vestes, soutiens-gorge de sport, culottes, maillots de
corps, hauts de sport, bottes et chaussures. Date de priorité de
production: 27 avril 2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/871,225 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,318,007. 2006/09/26. Nature’s Wonders Food Manufacturing
Corp., 432-3600 Windcrest Drive, North Vancouver, BRITISH
COLUMBIA V7G 2S5 Representative for Servicel
Représentant pour Signification: COASTAL TRADEMARK
SERVICES LIMITED, BOX 12109, SUITE 2200-555 WEST
HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B4N6

Eat Well, Eat Smart, Eat

NATURE’S

W O N D E R S

WARES: (1) Baked goods, namely, cookies. (2) Baked goods,
namely, bread, rolls, buns, bagels, cakes, crackers, muffins,
pastries, pie crusts, pizza crust, tortillas shells, pastries and pies;
cereal namely, processed cereals, breakfast cereals, cereal
based snack foods and unprocessed cereals; ready-to-eat cereal-
derived food bars; grain-based food bars; nutritional candy bars;
rice-based food bars; nutritionally fortified soy, oat and granola-
based food bars; noodles, rice and pasta; processed grains for
eating; condiments, namely, pickles, pickled vegetables, olives,
spices, seasonings, fruit and vegetable preserves, table syrups,
salad dressings, edible oils, mustard and relishes; spreads,
namely, jams, jellies, honey, peanut butter, margarine,
marmalades, mayonnaise and molasses; sauces namely,
barbeque sauce, gravy, tartar sauce, béarnaise sauce,
hollandaise sauce, apple sauce, cheese sauce, chocolate sauce,
SOy sauce, pizza sauce, spaghetti sauce, cocktail sauce, hot
sauce, tomato sauce, steak sauce, sweet chilli sauce and salsa;
tomato paste; edible seeds and nuts; soups, stews, soup stocks
and soup mixes; non-alcoholic beverages, namely, fruit and
vegetable juices; packaged food products comprised of one or
more of meats, cheeses, breads or crackers; food products,
namely a powdered beverage mix for meal replacement; snack
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foods, namely, cereal-based, corn, fruit-based, granola-based,
rice-based, wheat-based; and snack foods, namely, candied,
cereal-based bars, chips, crackers, dried fruit, granola-based
bars, protein bars and snack mixes. Used in CANADA since at
least as early as February 2006 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Produits de boulangerie, nommément
biscuits. (2) Produits de boulangerie, nommément pain, petits
pains, brioches, bagels, gateaux, craquelins, muffins, patisseries,
croltes a tarte, pate a pizza, tortillas, patisseries et tartes;
céréales, nommément céréales transformées, céréales de
déjeuner, grignotines a base de céréales et céréales non
transformées; barres alimentaires a base de céréales prétes-a-
manger; barres alimentaires a base de céréales; barres de
friandises nutritives; barres alimentaires a base de riz; barres
alimentaires au soya, a I'avoine et au granola enrichies; nouilles,
riz et pates alimentaires; céréales transformées pour
consommation; condiments, nommément marinades, légumes
marinés, olives, épices, assaisonnements, fruits et légumes en
conserve, sirops de table, sauces a salade, huiles alimentaires,
moutarde et relishs; tartinades, nommément confitures, gelées,
miel, beurre d’arachide, margarine, marmelades, mayonnaise et
mélasse; sauces, nommément sauce barbecue, fonds, sauce
tartare, sauce béarnaise, sauce hollandaise, compote de
pommes, sauce au fromage, sauce au chocolat, sauce soya,
sauce a pizza, sauce a spaghetti, sauce cocktail, sauce piquante,
sauce aux tomates, sauce a steak, sauce aux piments sucrés et
salsa; pate de tomates; graines et noix; soupes, rago(ts, bouillons
pour soupes et préparations pour soupes; boissons non
alcoolisées, nommément jus de fruits et de légumes; produits
alimentaires emballés comprenant un ou plusieurs types de
viandes, de fromages, de pains ou de craquelins; produits
alimentaires, nommément préparations pour boissons en poudre
comme substitut de repas; grignotines, nommeément grignotines a
base de céréales, mais, grignotines a base de fruits, grignotines a
base de granola, grignotines a base de riz, grignotines a base de
blé; grignotines, nommément grignotines confites, barres a base
de céréales, croustilles, craquelins, fruits secs, barres a base de
granola, barres protéiniques et mélanges de grignotines.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que février
2006 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,318,135. 2006/09/27. Peru Food Imports, Inc., P.O. Box 419,
West New York, NJ 07093, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PHILIP S. DICKS, 5 OLD SHEPPARD AVE, UNIT 2208,
WILLOWDALE, ONTARIO, M2J4K3

The right to the exclusive use of PERU FOOD, THE BEST
PRODUCTS and the representation of Peru is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Packaged Butter Beans; Fava Beans; Canario Beans;
Red Hot Pepper Halves; Packaged Dried Corn; Red Pepper;
White Corn Cob; Rainbow Colored Tuber; Yellow Potatoes;
Yellow Pepper; and White Corn. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif de PERU FOOD, THE BEST
PRODUCTS et du dessin du Pérou en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Haricots jaunes emballés; féveroles a petits
grains; haricots de type Canario; moitiés de piments rouges forts;
mais séché emballé; poivrons rouges; mais blanc en épi;
tubercules arc-en-ciel; pommes de terre jaunes; poivrons jaunes;
mais blanc. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,318,374. 2006/09/28. Retirement Residences Real Estate
Investment Trust, 55 Standish Court, 8th Floor, Mississauga,
ONTARIO L5R 4B2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

(n’leadowcrofb

Retitrement

The right to the exclusive use of the words RETIREMENT
COMMUNITIES is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of retirement residences for senior
citizens. Proposed Use in CANADA on services.

.ommunittres
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Le droit a [l'usage exclusif des mots RETIREMENT
COMMUNITIES en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Exploitation de maisons de retraite pour personnes
agées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,318,431. 2006/10/02. GensCorp IT Inc., 308 - 221 West
Esplanade, North Vancouver, BRITISH COLUMBIA V7M 3J3

DOING IT RIGHT

The right to the exclusive use of the words IT & RIGHT is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Consulting services - namely information
technology, computer hardware, computer network and computer
software. (2) Computer services - namely, computer network
monitoring, computer network repair, computer repair, computer
software technical support and disaster recovery planning. Used
in CANADA since April 01, 2005 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots IT et RIGHT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de conseil, nommément sur les
technologies de I'information, le matériel informatique, les réseaux
informatiques et les logiciels. (2) Services informatiques,
nommément surveillance de réseaux, réparation de réseaux,
réparation d’ordinateurs, soutien technique pour les logiciels et
planification de reprise aprés sinistre. Employée au CANADA
depuis 01 avril 2005 en liaison avec les services.

1,319,097. 2006/10/05. London Sole LLC, 1331 Montana
Avenue, Santa Monica, California 90403, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

LONDON SOLE

The right to the exclusive use of the words LONDON and SOLE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Goods made of leather and imitations of leather,
namely belts, handbags, purses, wallets, cosmetic cases,
eyeglass cases, hand luggage, briefcases, computer carrying
cases, luggage; umbrellas; parasols; clothing, namely coats,
jackets, dresses, slacks, pants, shirts, shorts, shirts, sweaters,
blouses, t-shirts, sweat-shirts, lingerie, hosiery, socks, swim suits,
beach dresses; headgear, namely hats, caps scarves,
sweatbands. (2) Footwear, namely slippers, boots, walking shoes.
(3) Handbags. SERVICES: (1) Retail services namely the bringing
together for the benefit of others, of a variety of goods made of
leather and imitation of leather, clothing, headgear, enabling
customers to conveniently view and purchase those goods in a
retail store; management and administration of the business
affairs of retail stores. (2) Service of retail sale of footwear. Used

in CANADA since April 30, 2004 on services (2). Used in
CANADA since at least as early as April 30, 2004 on wares (2).
Used in UNITED KINGDOM on wares (2), (3) and on services (2).
Registered in or for OHIM (EC) on August 30, 2005 under No.
3887817 on wares (2), (3) and on services (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1), (3) and on services (1).

Le droit a 'usage exclusif des mots LONDON et SOLE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Marchandises en cuir et similicuir,
nommeément ceintures, sacs a main, porte-monnaie, portefeuilles,
étuis a cosmétiques, étuis a lunettes, bagages a main, serviettes,
mallettes de transport d’ordinateur, valises; parapluies; parasols;
vétements, nommément manteaux, vestes, robes, pantalons
sport, pantalons, chemises, shorts, chemises, chandails,
chemisiers, tee-shirts, pulls d’entrainement, lingerie, bonneterie,
chaussettes, maillots de bain, robes de plage; couvre-chefs,
nommément chapeaux, casquettes, foulards, bandeaux
absorbants. (2) Articles chaussants, nommément pantoufles,
bottes, chaussures de marche. (3) Sacs a main. SERVICES: (1)
Services de vente au détail, nommément rassemblement pour le
compte de tiers d’'une variété de marchandises en cuir et similicuir,
de vétements et de couvre-chefs, permettant aux clients de voir et
d’acheter facilement ces marchandises dans un magasin de
détail; gestion et administration des activités commerciales de
magasins de détail. (2) Service de vente au détail d’articles
chaussants. Employée au CANADA depuis 30 avril 2004 en
liaison avec les services (2). Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 30 avril 2004 en liaison avec les
marchandises (2). Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises (2), (3) et en liaison avec les services (2).
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 30 aolt 2005 sous le No.
3887817 en liaison avec les marchandises (2), (3) et en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (1), (3) et en liaison avec les services (1).

1,319,190. 2006/10/06. Elmer’s Products, Inc., One Easton Oval,
Columbus Ohio 43219, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8

GLUE UNIVERSITY

The right to the exclusive use of the word GLUE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing consumer information in the field of glues
and adhesives; Educational services, namely, providing classes,
seminars and workshops in the fields of glue and adhesives to
employees. Priority Filing Date: September 27, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/008565 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GLUE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Diffusion de renseignements aux consommateurs
dans le domaine des colles et des adhésifs; services éducatifs,
nommément offre de cours, de conférences et d’ateliers dans les
domaines de la colle et des adhésifs aux employés. Date de
priorité de production: 27 septembre 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 77/008565 en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

WARES: Perfumery products, namely perfumes, eaux de
cologne, eaux de toilette, eaux de parfum; essential oils for
personal use; cosmetics namely compacts, lipstick, lip pencils,
eyeshadow, blush; lotions for the hair and body; soaps;
toothpastes; personal deodorants; shower gel; shampoos; beauty
creams for the body. Priority Filing Date: April 27, 2006, Country:
FRANCE, Application No: 063425796 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,319,192. 2006/10/06. Elmer’s Products, Inc., One Easton Oval,
Columbus Ohio 43219, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8

GLUE U

The right to the exclusive use of the word GLUE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing consumer information in the field of glues
and adhesives; Educational services, namely, providing classes,
seminars and workshops in the fields of glue and adhesives to
employees. Priority Filing Date: September 27, 2006, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/008570 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GLUE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Diffusion de renseignements aux consommateurs
dans le domaine des colles et des adhésifs; services éducatifs,
nommément offre de cours, de conférences et d’ateliers dans les
domaines de la colle et des adhésifs aux employés. Date de
priorité de production: 27 septembre 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 77/008570 en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,319,423. 2006/10/10. COMPTOIR NOUVEAU DE LA
PARFUMERIE, 23, rue Boissy d’Anglas, 75008 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

KELLY CALECHE

MARCHANDISES: Produits de parfumerie, nommément parfums,
eaux de Cologne, eaux de toilette, eaux de parfum; huiles
essentielles pour utilisation personnelle; produits cosmétiques
nommément poudriers, rouge a lévres, crayons a lévres, fard a
paupiéres, fard a joues; lotions pour les cheveux et le corps;
savons; dentifrices; déodorants a usage personnel; gel douche;
shampooings; cremes de beauté pour le corps. Date de priorité de
production: 27 avril 2006, pays: FRANCE, demande no:
063425796 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,319,608. 2006/10/02. MD Briefcase Inc., 124 Merton Street,
Suite 503, Toronto, ONTARIO M4S 272

MD BRIEFCASE

The right to the exclusive use of the word MD is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Printed and on line instructional, educational and
teaching materials, namely cases, articles, books, guides,
pamphlets, charts, invoices and forms. SERVICES: Providing
health and medical information and research. Used in CANADA
since May 01, 2000 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MD en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel didactique, éducatif et pédagogique
imprimé et en ligne, nommément dossiers, articles, livres, guides,
dépliants, diagrammes, factures et formulaires. SERVICES: Offre
d’information et de recherche en santé et en médecine. Employée
au CANADA depuis 01 mai 2000 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,320,205. 2006/10/16. Haoli Precision Industrial Co., Ltd., 18,
10th Road, Taichung Industry Park, Taichung City, TAIWAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0OP7

AKSLEN

WARES: Head lamps, safety lights, flash lights, solar-powered
lights, automatic emergency lights, electric charging lights,
explosion prevention lights, diving lights, lights for vehicles, fog
lights, brake lights, reversing lights, headlamps and headlights for
vehicles,taillamps and taillights for vehicles, body lights for
vehicles, direction indicator lights, indicator lights of emergency
brake, dynamo lights for bicycles, lamp reflectors, vehicle
reflectors. Used in CANADA since at least as early as August 30,
2006 on wares.

July 11, 2007

99

11 juillet 2007



Vol. 54, No. 2750

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

MARCHANDISES: Phares, lampes de sécurité, lampes torches,
lampes alimentées par énergie solaire, éclairage d’urgence
automatique, lampes a chargement électrique, lampes de
prévention des explosions, projecteurs de plongée, feux pour
véhicules, phares antibrouillards, feux d’arrét, feux de recul,
phares pour véhicules, feux rouges arriére pour véhicules, feux
pour carrosserie de véhicules, feux indicateurs de direction, feux
indicateurs de frein a main, feux avec dynamo pour vélos,
réflecteurs de lampe, réflecteurs pour véhicules. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 30 aolt 2006 en liaison
avec les marchandises.

1,320,386. 2006/10/16. Monsanto Technology LLC, (a Delaware
limited liability company), 800 North Lindbergh Blvd., Saint Louis,
MO 63167, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHNSTON
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

& Vistive

WARES: Edible oils; processed and unprocessed grains;
agricultural seed. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Huiles alimentaires; céréales transformées et
non transformées; semences agricoles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,320,599. 2006/10/18. EFFEM INC., 37 Holland Drive, Bolton,
ONTARIO L7E 5S4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE,
181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO,
ONTARIO, M5J2T3

The right to the exclusive use of the words MADE IN AUSTRALIA
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Mustard, sauces, namely vegetable, meat, poultry, fish,
seafood, rice, pasta and potato sauces, spices, marinades,
stuffing mixes, and dry seasoned coating mixes. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots MADE IN AUSTRALIA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Moutarde, sauces, nommément sauces pour
légumes, viande, volaille, poissons, fruits de mer, riz, pates
alimentaires et pommes de terre, épices, marinades, préparations
de farce et mélanges d’enrobage secs et assaisonnés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,320,604. 2006/10/18. Bead Cafe Inc., c/o Camp Green Acres,
11123 Kennedy Rd., Markham, ONTARIO L6C 1P2

Bead Cafe

The right to the exclusive use of the word BEAD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Beads, jewellery, beading tools, bead findings, bead
books, bead organizers, bead supplies, jewellery chains, satin
cord, cotton cord and suede cord. SERVICES: Jewellery repairs,
birthday parties, classes, bead store, jewellery store, jewellery
design consultation, wedding or baby showers & adult parties,
mom & tot workshops, bead & breakfast workshops, ladies nights,
PD day activities for teens, March Break activities, jewellery
making, teen parties, bat-mitzvahs, sweet sixteens and school
break parties. Used in CANADA since March 23, 2006 on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot BEAD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Perles, bijoux, perloirs, appréts en perles,
livres sur les perles, articles de rangement pour perles,
accessoires pour perles, chaines de bijouterie, cordons en satin,
cordons en coton et cordons en suéde. SERVICES: Réparation
de bijoux, fétes d’anniversaire, cours, magasin de perles,
bijouterie, conseils en conception de bijoux, réceptions-cadeaux
pour mariages ou bébés et fétes d’adultes, ateliers pour mamans
et bébés, ateliers perles et déjeuner, soirées pour filles, activités
de journée pédagogique pour adolescents, activités pour les
vacances de mars, confection de bijoux, fétes d’adolescents, bar-
mitsvah, fétes pour l'anniversaire des seize ans et fétes de
vacances scolaires. Employée au CANADA depuis 23 mars 2006
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,320,624. 2006/10/18. Metcalfe Realty Company Limited, 130
Albert Street, Suite 210, Ottawa, ONTARIO K1P 5G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
R. WILLIAM WRAY & ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION
D, 151 SLATER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

JUST RIGHT SELF STORAGE
The right to the exclusive use of the words RIGHT and SELF
STORAGE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a self storage facility. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots RIGHT et SELF STORAGE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’'une installation d’entreposage libre-
service. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,321,118. 2006/10/20. Natural Plantation Inc., Box 179, Margo,
SASKATCHEWAN SOA 2MO Representative for Service/
Représentant pour Signification: FILLMORE RILEY LLP, 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

BRENDA BELLE

WARES: Personal care items, namely, skincare preparations,
bath gels, body soaps, body washes, and essential oils for
personal use; bath oils and body oils; body lotions, creams and
powders; cleansing creams, oils and lotions; facial water; facial
toners; moisturizers for eyes, hands, body, face and feet; day
creams, day creams with Sun Protector Factor (SPF), night
creams, eye creams, anti-wrinkle cream, anti-aging face creams,
serums and gels; cleansing bars and facial soaps; hand creams,
body creams, face creams; skin conditioners, oil controllers, oil
absorbers; masks, muds; buffing creams; facial, body and foot
scrubs; skin exfoliators, skin emollients, skin disinfectants,
astrigents for cosmetic use; alpha/beta hydroxy acid creams;
liquid talcs and body polishers; sunscreens; deodorants for
personal use; pre-shave and aftershave lotions, creams, balms,
splashes and gels; shaving cream and shaving gel; hair care
preparations, namely, shampoo, conditioner, detanglers, gels,
mousses, lotions, balms, serums, shiners, hairstyling and hair
care sprays, hairspray; cosmetics, namely, liquid makeup
foundations, cream makeup foundations, facial highlighters,
blemish concealers, mascaras, eyeliners, eye pencils, eye
shadows, eyebrow pencils, eye makeup removers, blushers,
rouges, powder and cream cheek colors, loose and pressed face
powders, lipsticks, lip glosses, lip liner pencils, lip color crayons.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins personnels, nommément
produits de soins de la peau, gels de bain, savons pour le corps,
savons liquides pour le corps et huiles essentielles a usage
personnel; huiles de bain et huiles pour le corps; lotions, cremes
et poudres pour le corps; crémes, huiles et lotions nettoyantes;
eau pour le visage; toniques pour le visage; hydratants pour les
yeux, les mains, le corps, le visage et les pieds; crémes de jour,
crémes de jour avec facteur de protection solaire (FPS), crémes
de nuit, créemes contour des yeux, créme antirides, crémes,
sérums et gels antivieillissement pour le visage; pains nettoyants
et savons pour le visage; cremes a mains, cremes pour le corps,
cremes pour le visage; revitalisants pour la peau, régulateurs de
sébum, capteurs de sébum; masques, boues; cremes exfoliantes;
exfoliants pour le visage, le corps et les pieds; exfoliants pour la
peau, émollients pour la peau, désinfectants pour la peau,
astringents a usage cosmétique; créemes a base d’acides alpha-
hydroxy/béta-hydroxy; talcs liquides et gommages pour le corps;
écrans solaires; déodorants; lotions, cremes, baumes, lotions a
asperger et gels avant-rasage et aprés-rasage; créme a raser et
gel a raser; produits de soins capillaires, nommément
shampooing, revitalisant, démélants, gels, mousses, lotions,
baumes, sérums, brillantines, fixatifs coiffants et de soins
capillaires, fixatif; cosmétiques, nommément fonds de teint
liquides, fonds de teint en créme, embelliseurs de teint,
correcteurs, mascaras, traceurs pour les yeux, crayons pour les

yeux, ombres a paupiéres, crayons a sourcils, démagquillants pour
les yeux, fards a joues, rouges a joues, couleurs a joues en
poudre et en creme, poudres libres et compactes pour le visage,
rouges a levres, brillants a lévres, crayons a lévres, couleur a
Iévres en crayon. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,321,256. 2006/10/23. Kelly-Moore Paint Company, Inc., 987
Commercial Street, San Carlos, CALIFORNIA 94070, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

KELLY-MOORE

WARES: |Interior and exterior paints; paint thinners; paint
pigments; interior and exterior latex enamels for metal, wood and
concrete surfaces; stains for exterior wood, masonry, concrete
and metal surfaces; paint primers and sealer coatings for use on
drywalls, plaster and masonry surfaces; and acrylic flat finish and
acrylic low sheen finish for exterior wood, metal, hard board,
stucco, brick, concrete and fiber cement board; paint rollers; paint
application rollers; paint brushes; paint applicators; paint kits
comprised of paints, brushes, paint rollers, paint trays, color
guides and painting instructions; paint color swatch cards; paint
stick markers; paint stirrers; paint paddles; and paint trays. Used
in CANADA since at least as early as May 1988 on wares.

MARCHANDISES: Peintures d’intérieur et d’extérieur; diluants a
peinture; pigments; peinture-émail intérieur et extérieur au latex
pour le métal, le bois et le béton; teintures d’extérieur pour le bois,
la magonnerie, le béton et le métal; appréts a peinture et
revétements scellants a utiliser sur les cloisons séches, le platre
et la magonnerie; fini acrylique mat et fini acrylique a faible lustre
d’extérieur pour le bois, le métal, les panneaux durs, le stucco, la
brique, le ciment et les panneaux de fibro-ciment; rouleaux a
peinture; rouleaux d’application de peinture; pinceaux;
applicateurs de peinture; nécessaires de peinture comprenant
peintures, brosses, rouleaux a peinture, bacs a peinture, chartes
de couleurs et instructions pour la peinture; cartes-échantillons de
couleurs de peintures; marqueurs de peinture en batonnet;
agitateurs de peinture; palettes pour agiter la peinture; bacs a
peinture. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
mai 1988 en liaison avec les marchandises.

1,321,518. 2006/10/25. THE HOME GAME INC., a legal entity,
114B Fernstaff Court, Concord, ONTARIO L4K 3L9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

FAIS-UN-AMI

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
"FAIS’ with respect to kits for making stuffed toys and plush toys.
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WARES: Toys, namely, stuffed toys, plush toys; ornaments,
namely, stuffed toy ornaments; kits for making stuffed toys; kits for
making plush toys. Proposed Use in CANADA on wares.

Le requérant se désiste du droit a l'utilisation exclusive du mot «
FAIS » en ce qui a trait aux trousses pour fabriquer des jouets
rembourrés et des jouets en peluche.

MARCHANDISES: Jouets, nommément jouets rembourrés,
jouets en peluche; ornements, nommément ornements de jouet
rembourré; nécessaires pour fabriquer des jouets rembourrés;
nécessaires pour fabriquer des jouets en peluche. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,321,667. 2006/10/26. WE ARE THE CHILDREN - NOUS, LES
ENFANTS, 151-D, boul. de Mortagne, Boucherville, QUEBEC
J3B 6G4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: LJT I.P. INC., CENTRE DE COMMERCE
MONDIAL, 380 SAINT-ANTOINE OUEST, BUREAU 7100,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X7

Réveillez les héros

SERVICES: Organisation de voyages d’entraide humanitaire a
I'étranger. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
le 04 juillet 2006 en liaison avec les services.

SERVICES: Organizing trips for humanitarian help abroad. Used
in CANADA since at least as early as July 04, 2006 on services.

1,321,967. 2006/10/30. G2 Fashion (Canada) Inc., #455 Main
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 2T7

As provided by the applicant, the left Chinese character
transliterates from the Cantonese dialect of Chinese into English
as "MING"; transliterates from the Mandarin dialect of Chinese into
English as "MIN"; and translates into English as "FIRST NAME",
"FAMOUS" or "WELL-KNOWN"; The right Chinese character
transliterates from the Cantonese dialect of Chinese into English
as "CHEUNG"; transliterates from the Mandarin dialect of Chinese
into English as "JIANG"; and translates into English as "MILITARY
OFFICER OF VERY HIGH RANK" or "CHIEF OF MILITARY".

WARES: Men’s, ladies’ and youth’s/junior's clothing, namely,
shirts, tops, blouses, pants, jeans, capris, skirts, shorts, dresses,
sweaters, cardigans, jumpsuits, sweat suits, sarongs, wraps,
vests, coats, jackets, blazers, ponchos, swim suits; and
underwear, namely, bras, bustier, briefs, panties, thongs,
camisoles, undershirts, stockings, leggings, tights, pajamas; and

backpacks, bags, purses, fanny packs, handbags, tote bags,
wallets, umbrellas, towels, ties, belts and gloves. SERVICES: (1)
Wholesale services in the field of clothing, underwear, footwear
and accessories. (2) Retail store services in the field of clothing,
underwear, footwear and accessories. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Selon le requérant, le caractére chinois de gauche se translittere
du cantonnais en anglais par « MING », se translittére du
mandarin en anglais par « MIN » et se traduit en anglais par «
FIRST NAME », « FAMOUS » ou « WELL-KNOWN ». Selon le
requérent, le caractére chinois de droite se translittere du
cantonnais en anglais par « CHEUNG », se translittere du
mandarin en anglais par « JIANG » et se traduit en anglais par «
MILITARY OFFICER OF VERY HIGH RANK » ou « CHIEF OF
MILITARY ».

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément chemises, hauts, chemisiers, pantalons, jeans,
pantalons capris, jupes, shorts, robes, chandails, cardigans,
combinaisons-pantalons, ensembles d’entrainement, sarongs,
étoles, gilets, manteaux, vestes, blazers, ponchos, maillots de
bain; sous-vétements, nommément soutiens-gorge, bustiers,
calegons, culottes, tongs, camisoles, gilets de corps, bas,
calegcons longs, collants, pyjamas; articles chaussants,
nommément chaussures, chaussettes, bottes, espadrilles,
sandales, pantoufles, tongs; accessoires nommément chapeaux,
casquettes, feutres mous, tuques, visiéres, bandeaux, épingles a
cheveux, foulards, jambiéres, sacs a dos, sacs, porte-monnaie,
sacs banane, sacs a main, fourre-tout, portefeuilles, parapluies,
serviettes, cravates, ceintures et gants. SERVICES: (1) Services
de vente en gros dans le domaine des vétements, sous-
vétements, articles chaussants et accessoires. (2) Services de
magasin de détail dans le domaine des vétements, sous-
vétements, articles chaussants et accessoires. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,322,142. 2006/10/30. Nike International Ltd., One Bowerman
Drive, Beaverton, Oregon 97005-6453, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

NikeSports

The right to the exclusive use of the word SPORTS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Armbands; jerseys; shoes, athletic footwear, spiked
footwear, boots, sandals, slippers; coats, jackets, vests, sweaters,
fleece shirts, fleece pants, fleece vests, fleece jackets,
sweatpants, sweatshirts, sweat suits, pullovers, hooded
sweatshirts, pants, shorts, shirts, t-shirts, headbands, gloves,
socks, hats, caps, visors, sports bras, underwear, skirts, dresses,

f(i'o'otwear,ﬂ.naﬂmely./ sgoes, SOC'_(S' bOOtsi’ rs;n(teakers, ?a(r;dals, bodysuits, swimwear, sweatbands, tights, hosiery, thermal
SIIPpers, TIp Tops, and accessories namely, hats, caps, tedoras, underwear. Proposed Use in CANADA on wares.
toques, visors, headbands, hairpins, scarves, legwarmers,
Le droit a l'usage exclusif du mot SPORTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Brassards; jerseys; chaussures, articles
chaussants d’entrainement, articles chaussants a crampons,
bottes, sandales, pantoufles; manteaux, vestes, gilets, chandails,
pulls molletonnés, pantalons molletonnés, gilets molletonnés,
vestes molletonnées, pantalons d’entrainement, pulls
d’entrainement, ensembles d’entrailnement, chandails, pulls
d’entrainement a capuchon, pantalons, shorts, chemises, tee-
shirts, bandeaux, gants, chaussettes, chapeaux, casquettes,
visiéres, soutiens-gorge de sport, sous-vétements, jupes, robes,
combinés, vétements de bain, bandeaux absorbants, collants,
bonneterie, sous-vétements isothermes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,322,379. 2006/11/01. Martine Veilleux, 3750 Cobte Ste-
Catherine suite 23, Montréal, QUEBEC H3T 1E1

La Gymnastique émotionnelle Martine
Veilleux

Le droit a 'usage exclusif des mots GYMNASTIQUE et VEILLEUX
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Toutes les affiches; les articles de papeteries
nommément: le papier a lettres, enveloppes, bloc-notes auto-
collants, bandes audio préenregistrées, bandes audiovidéo
préenregistrées, bandes vidéo préenregistrées qui présenteront
certains mouvements de gymnastique, blocs de papier a lettres,
cahier, cahiers d’exercices, calendriers, calepins, carnets, carnets
a croquis, carton, cassettes audionumériques préenregistrées
nommément sans logiciel qui expliqueront certains mouvements
de gymnastique, emblémes imprimés, emblémes en papier,
enregistrements sonores photographiques nommément : photo,
enregistrements vidéo qui présenteront certains exercices,
étiquettes en papier, insignes en papier, instruments pour écrire,
nommément crayons, stylos, marqueurs, logiciels multimédia
enregistrés sur CDROM, démontrant des mouvements de
gymnastique pédagogique, matériel didactique imprimé, éducatif
et pédagogique imprimé nommément livres, papier
photosensible, vidéocassettes préenregistrées qui expliqueront
certains mouvements de gymnastique. Tout le matériel
pédagogique  Nommément cahiers, livres, pamphlets,
enregistrements magnétoscopiques destiné a la gymnastique
pédagogique qui est basée sur la pratique de mouvements de
gymnastique pédagogique précise qui permettent d’étre en
contact avec ses blocages musculaires et émotionnels et de les
libérer. SERVICES: Ateliers et séminaires dans le domaine de la
gymnastique pédagogique , nommément enregistrement et
production audio qui présenteront la gymnastique pédagogique,
téléconférence, conférences de la gymnastique pédagogique.
Programme d’études, école, pour transmettre la technique de la
gymnastique  pédagogique et former des praticiens
professionnels. Assignation d’un dipldbme, pour autoriser la
pratique de cette gymnastique pédagogique. Employée au
CANADA depuis 31 octobre 2006 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words GYMNASTIQUE and
VEILLEUX is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: All posters; paper items namely: writing paper,
envelopes, adhesive notes, pre-recorded audio tapes, pre-
recorded audio-video tapes, pre-recorded videotapes that
demonstrate particular gymnastics movements, writing pads,
notebooks, workbooks, calendars, notepads, scratch pads, sketch
books, cardboard, pre-recorded digital audio cassettes namely
cassettes without software that explain particular gymnastics
movements, printed emblems, paper emblems, photographic
sound recordings namely: photos, video recordings that
demonstrate particular exercises, paper labels, paper badges,
writing instruments, namely pencils, pens, markers, multimedia
software recorded on CD-ROM, demonstrating movements for
educational gymnastics, printed instructional, educational and
teaching materials namely: books, photosensitive paper, pre-
recorded video cassettes that explain particular gymnastics
movements. All instructional material namely notebooks, books,
pamphlets, video recordings for educational gymnastics based on
the practice of precise educational gymnastics movements that
enables individuals to be in contact with their muscular and
emotional blockages and to release them. SERVICES:
Workshops and seminars in the field of educational gymnastics,
namely audio recording and production demonstrating
educational gymnastics, teleconferencing, conferences on
educational gymnastics. Study program, school, to pass on
educational gymnastics techniques and to train professional
practitioners. Awarding diplomas, to authorise the practice of
educational gymnastics. Used in CANADA since October 31,
2006 on wares and on services.

1,322,753. 2006/11/02. Sue Druskoczi, 2490 Black Rock Tpk
#335, Fairfield, Connecticut 06825, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ZSIGMOND MORITZ, 69 HOLFORD CRESENT ,
SCARBOROUGH, ONTARIO, M1T1L9

KWITSMOWKIN!

WARES: Rubber or silicone wristbands in the nature of a bracelet
(not containing any medication or therapeutic agent). Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Serre-poignets en caoutchouc ou en silicone,
en l'occurrence bracelet (ne contenant aucun médicament ou
agent thérapeutique). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,322,809. 2006/11/03. Just Junk Incorporated, 341 Lake Street,
St. Catharines, ONTARIO L2N 4H5

JUST JUNK

The right to the exclusive use of the word JUNK is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Rubbish cartage and collections services. Used in
CANADA since September 01, 2003 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot JUNK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Services d’enlévement et de transport des ordures.
Employée au CANADA depuis 01 septembre 2003 en liaison
avec les services.

1,322,913. 2006/11/06. Kore Wireless Group Inc., 500-12801
Worldgate Drive, Herndon, VA 20170, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: JENNIFER ROSS-CARRIERE, 15 OAKBRIAR
CRESCENT, OTTAWA, ONTARIO, K2J5E9

KORE TELEMATICS

SERVICES: Providing wholesale access to cellular and other
commercial wireless telecommunications networks. Used in
CANADA since at least as early as September 12, 2006 on
services. Priority Filing Date: July 12, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78927853 in association
with the same kind of services.

SERVICES: Offre d’accés en gros a des réseaux cellulaires et a
d’autres réseaux de télécommunications commerciaux sans fil.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 12
septembre 2006 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 12 juillet 2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78927853 en liaison avec le méme genre de
services.

1,323,124. 2006/11/06. PRO-AMINO INTERNATIONAL INC.,
500, rue Guindon, bureau 111, Saint-Eustache, QUEBEC J7R
5B4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: IPC-INTELLECTUAL PROPERTY CENTRE CPI-
CENTRE DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, 1080, BEAVER
HALL HILL, SUITE 1717, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8

PROTILIFE

MARCHANDISES: Dietary food supplements namely snack bars,
non alcoholic beverages, namely fruit juice in powder and
concentrated, hot chocolate, soup, dehydrated pasta, all with
added proteins. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Suppléments alimentaires, nommément barres de
collation, boissons non alcoolisées, nommément jus de fruits en
poudre et concentré, chocolat chaud, soupe, pates alimentaires
déshydratées, tous additionnés de protéines. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,323,575. 2006/11/09. BAXTER PUBLICATIONS INC., 310
Dupont Street, TORONTO, ONTARIO M5R 1V9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: CASSELS
BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

TRAVEL ALERT

The right to the exclusive use of the word TRAVEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Online travel publications, namely, electronic news
releases providing information to travel industry professionals.
SERVICES: Providing travel related product and services
information to travel industry personnel, namely, travel agents,
tour operators, airline employees and to students and instructors
in tourism and hospitality programs via e-mail and the internet;
operating a website that allows travel industry professionals to
subscribe and unsubscribe to e-newsletters and allows
advertisers to promote their goods and services. Used in
CANADA since at least as early as October 16, 2002 on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot TRAVEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications sur le voyage diffusées en ligne,
nommément communiqués électroniques offrant de I'information
aux professionnels de l'industrie du voyage. SERVICES: Offre de
produits et services en lien avec le voyage, diffusion d’information
aux employés de l'industrie du voyage, nommément agents de
voyage, voyagistes et employés des compagnies aériennes, ainsi
gu’aux éléves et instructeurs des programmes en tourisme et en
hébergement par courrier électronique et Internet; exploitation
d’'un site web permettant aux professionnels de l'industrie du
voyage de s’abonner et d’annuler leur abonnement aux bulletins
électroniques et permettant aux annonceurs de faire la promotion
de leurs marchandises et services. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 16 octobre 2002 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,323,678. 2006/11/09. Jian Zhan, 11 Catford Road, #607,
Toronto, ONTARIO M3J 1P9

ERI

Best Energy

The transliteration provided by the applicant of the Chinese
character(s) is JIA NUN. The translation provided by the applicant
of the Chinese word(s) JIA NUN is BEST ENERGY.

The right to the exclusive use of the word BEST is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing on-line information in the field of child
education through a website; providing child educational services
namely Chinese/English child language learning, child arts
education, child nutrition, child medicine, childcare, child safety
and child fithess. Proposed Use in CANADA on services.

Selon le requérant, la translittération des caractéres chinois est
JIA NUN et la traduction anglaise de ces caracteres est BEST
ENERGY.

Le droit a 'usage exclusif du mot BEST en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Offre d’'informations en ligne dans le domaine de
I'éducation des enfants sur un site web; services éducatifs en lien
avec les enfants, nommément enseignement du chinois/de
'anglais, éducation aux arts, alimentation, médicaments, soins,
sécurité et forme physique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,323,877. 2006/11/14. Westland Insurance Limited Partnership,
#400 - 10428 - 153rd Street, Surrey, BRITISH COLUMBIA V3R
1E1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

WESTLAND INSURANCE

The right to the exclusive use of the word INSURANCE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance agency services; insurance brokerage
services. Used in CANADA since at least as early as June 1986
on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot INSURANCE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services dagence d’assurance; services de
courtage en assurances. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que juin 1986 en liaison avec les services.

1,323,882. 2006/11/14. SCA HYGIENE PRODUCTS AB, SE-405
03 Goteborg, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

MINI MAGIC

WARES: Diapers and other absorbent articles for sanitary
purposes and for use by persons suffering from incontinence;
pants for use by persons suffering from incontinence. Disposable
diapers and diaper pants for babies, cloths for washing the body
made of paper, drying towels made of paper, all for use within the
field of incontinence and geriatric care. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Couches et autres articles absorbants a
usage hygiénique a utiliser par des personnes souffrant
d’'incontinence; pantalons a utiliser par des personnes souffrant
d’'incontinence. Couches jetables et couches-culottes pour bébés,
serviettes en papier pour laver le corps, serviettes en papier pour
sécher le corps, toutes a utiliser dans le domaine de I'incontinence
et des soins gériatriques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,324,121. 2006/11/14. CONVERSION WORKS, INC., c/o 310,
6940 Fisher Road S.E., CALGARY, ALBERTA T2H 0WS3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

STEREOSCOPE 3D BY CONVERSION
WORKS

The right to the exclusive use of CONVERSION in respect of
"developing and licensing editing solutions, namely, 2D to 3D
conversion for analog, digital visual recordings and video
recordings”, 3D except in respect of "Clothing, namely, t-shirts,
sweatshirts, caps, jackets, pants, sweat pants, jogging suits,
sneakers; and Back packs and carrying cases", and
STEREOSCOPE in respect of "toys, namely 2D/3D viewing
glasses", is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for designing and developing 2D and
3D digital images and visual processing systems for creating,
editing and compositioning image enhancements and signal
processing; (2) Cable television receivers and decoders and
remote control units; (3) Toys, namely, 2D/3D viewing glasses; (4)
Clothing, namely, t-shirts, sweatshirts, caps, jackets, pants, sweat
pants, jogging suits, sneakers; (5) Back packs and carrying cases;
(6) Video game software; (7) video game hardware. SERVICES:
Entertainment services, namely, visual enhancement of events
from 2D to 3D images that are live or pre-recorded and via the
internet, namely, musical concerts, sporting events, theatre; (2)
Designing and developing 2D and 3D visual enhancements for
motion pictures, television programs, commercials, videos,
interactive games and live or pre-recorded broadcasting; (3)
Licensing computer software programs and hardware packages
for use in the visual enhancement of motion pictures, television
programs, commercials, videos, interactive games and live or pre-
recorded broadcasting; (4) Developing and licensing digital
network solutions, namely, providing 3D compatibility and multi-
camera compatibility; (5) Developing and licensing editing
solutions, namely, 2D to 3D conversion for analog, digital visual
recordings and video recordings; (6) Developing and licensing
technical support and training services pertaining to the computer
software and hardware packages sold by the applicant; (7)
Marketing and advertising services for others, namely, providing
technology for creating enhanced visual representation in both 2D
and 3D form; (8) Information services via the internet, namely,
providing information on technology relating to the enhancements
of both 2D and 3D content. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif de CONVERSION concernant le «
développement et octroi de licences d'utilisation de solutions
d’édition, nommément conversion du format 2D au format 3D pour
des enregistrements visuels et vidéo numériques et analogiques
», sauf les « vétements, nommément tee-shirts, pulls
d’entrainement, casquettes, vestes, pantalons, pantalons
d’entrainement, ensembles de jogging, espadrilles et sacs a dos
et mallettes » et STEREOSCOPE concernant les « jouets,
nommément lunettes de vision en 2D/3D », en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Logiciel de conception et de développement
d’'images numériques en 2D et en 3D et systémes de traitement
visuel pour la création, I'édition et la composition d’améliorations
d’'images et le traitement de signaux; (2) Récepteurs et décodeurs
de télévision par cable et télécommandes; (3) Jouets,
nommément lunettes de vision en 2D/3D; (4) Vétements,
nommeément tee-shirts, pulls d’entrainement, casquettes, vestes,
pantalons, pantalons d’entrainement, ensembles de jogging,
espadrilles; (5) Sacs a dos et mallettes; (6) Logiciels de jeux vidéo;
(7) Matériel informatique pour jeux vidéo. SERVICES: Services de
divertissement, nommément amélioration d’images du format 2D
au format 3D pour des événements en direct ou préenregistrés et
diffusés par Internet, nommément concerts, évenements sportifs,
pieces de théatre; (2) Conception et développement en matiére
d’amélioration d'images en 2D et en 3D pour des films, des
émissions de télévision, des messages publicitaires, des vidéos,
des jeux interactifs et des émissions en direct ou préenregistrées;
(3) Octroi de licences dutilisation de logiciels et de matériel
informatique pour 'amélioration d’images de films, d’émissions de
télévision, de messages publicitaires, de vidéos, de jeux
interactifs et d’émissions en direct ou préenregistrées; (4)
Développement et octroi de licences d'utilisation de solutions pour
réseaux numeériques, nommément offre de compatibilité 3D et de
compatibilité avec des appareils photo multiples; (5)
Développement et octroi de licences d’utilisation de solutions
d’édition, nommément conversion du format 2D au format 3D pour
des enregistrements visuels et vidéo numériques et analogiques;
(6) Développement et octroi de licences en matiére de services de
soutien technique et de formation en lien avec les trousses de
logiciels et de matériel informatique vendus par le requérant; (7)
Services de marketing et de publicité pour des tiers, nommément
offre de technologie pour améliorer les représentations visuelles
2D et 3D; (8) Services d’information par Internet, nommément
diffusion d’information dans le domaine des technologies en lien
avec les améliorations de contenu 2D et 3D. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,324,231. 2006/11/15. Parmalat Dairy & Bakery Inc., 405 The
West Mall, 10th Floor, Etobicoke, ONTARIO M9C 5J1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

CARDIOPRO

WARES: Milk and yogourt. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lait et yogourt. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,324,233. 2006/11/15. Parmalat Dairy & Bakery Inc., 405 The
West Mall, 10th Floor, Etobicoke, ONTARIO M9C 5J1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FIBREPRO

WARES: Milk and yogourt. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lait et yogourt. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,324,241. 2006/11/15. CANONBAH BRIDGE PTY LIMITED, 32
Taylor Street, Darlinghurst, New South Wales, 2010,
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Me
Bruno Barrette), 1155 Boul. René-Lévesque Ouest, Bureau 4000,
Montréal, QUEBEC, H3B3V2

BOTTLE TREE

WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as June
23, 2005 on wares.

MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 23 juin 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,324,296. 2006/11/15. Clarence J. Venne, L.L.C., 1425
Handford Street, Levittown, Pennsylvania 19057, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

DOTS INCREDIBLE

WARES: Arts and crafts materials for adults and children, namely,
paint kits, paint applicators, glue, art paper, craft paper; envelope
moistener consisting of a bottle with an attached sponge used to
apply a liquid; moistener and adhesives for paper products,
namely, envelopes; bingo markers and bingo mark ink sold in
bottles; glue dispensers for stationary and household use;
posters; bingo card markers. Priority Filing Date: June 16, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
910083 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles d’artisanat pour adultes et enfants,
nommeément nécessaires de peinture, applicateurs de peinture,
colle, papier couché, papier d’artisanat; humecteur d’enveloppe
composé d’une bouteille avec éponge fixée qui sert a appliquer un
liquide; humecteur et adhésifs pour articles en papier,
nommément enveloppes; marqueurs de bingo et encre de
marquage de bingo vendue en bouteilles; distributrices de colle
pour le bureau et la maison; affiches; marqueurs de carte de
bingo. Date de priorité de production: 16 juin 2006, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/910083 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,324,330. 2006/11/16. G.McKenzie & Co (Estd. 1919) Ltd, a
legal entity, 7 Shakespeare Road, Finchley Central, London, N3
1XE, England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WHITE ICE LONDON

The right to the exclusive use of the word ICE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Jewellery, clocks and watches; costume jewellery. Used
in CANADA since at least as early as January 01, 2004 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot ICE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bijoux, horloges et montres; bijoux de
fantaisie. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 01 janvier 2004 en liaison avec les marchandises.

1,324,352. 2006/11/16. Idoya Limited, 4 Pikioni Street, 3075
Limassol, CYPRUS Representative for Service/Représentant
pour Signification: R.GRANT CANSFIELD, (AIRD & BERLIS
LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T9

LOADEDCASH.COM

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Promoting the sales of online wares and services
through incentive award programs; namely affinity programs,
alliance programs, and affiliate programs operated through the
use of the internet and other computer networks by which: (A)
prospective purchasers are directed to websites of corporations
and individuals which sell wares or services, (B) the wares and
services of others are advertised, (C) the users of the programs
are rewarded by means of prizes, cash awards, cash rebates and
points for credit towards the purchase of a ware or service, and (D)
commissions are earned and paid to referral sources. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Promotion des ventes de marchandises et de
services en ligne grdce a des programmes de primes
d’encouragement, nommément programmes d’affinité,
programmes d’alliance et programmes affiliés fonctionnant par
Internet et d’autres réseaux informatiques par lesquels (A) les
acheteurs potentiels sont orientés vers des sites web de sociétés
et de personnes qui vendent des marchandises ou des services,
(B) les marchandises et les services de tiers font I'objet de

publicité, (C) les utilisateurs des programmes sont récompensés
par des prix, des récompenses en argent, des rabais en argent et
des points servant de crédit pour I'achat d’'une marchandise ou
d’'un service et (D) des commissions sont gagnées par des
références et leur sont versées. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,324,373. 2006/11/16. Greg Shaw operating as Shaw Financial
Services, 106 Murray Street, Peterborough, ONTARIO K9H 2S5

Wealth Preserver

SERVICES: Estate planning services to save taxes, reduce legal
costs and reduce the time to settle an estate as well as executor
services. Used in CANADA since June 30, 2006 on services.

SERVICES: Services de planification successorale pour
économiser de I'imp6t, réduire les colts juridiques et réduire le
temps de réglement de succession ainsi que services d’exécuteur
testamentaire. Employée au CANADA depuis 30 juin 2006 en
liaison avec les services.

1,324,406. 2006/11/16. 911979 Alberta Limited, The Parke at
Fish Creek, 14505 Bannister Road S.E., Suite 100, Calgary,
ALBERTA T2X 3J3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

GOOD FOR LIFE

The right to the exclusive use of the word GOOD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Dairy products namely milk, yogurt, ice cream and
cheese; snack foods namely chips, crackers, popcorn, cereal-
based snack food, corn-based snack food, crackers, cereal-based
bars, protein bars, energy bars, granola-based bars; prepared
frozen meals consisting primarily of chicken, beef, pork, pasta or
vegetables; non-frozen prepared meals consisting primarily of
chicken, beef, pork, pasta or vegetables; meat products namely
frozen dinners, pies, cold cuts, or prepared meats; beverages
namely milk, water, soft drinks, fruit drinks, fruit based drinks,
energy drinks, yogurt drinks. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot GOOD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits laitiers, nommément lait, yogourt,
creme glacée et fromage; grignotines, nommément croustilles,
craquelins, mais éclaté, grignotines a base de céréales,
grignotines a base de mais, craquelins, barres a base de céréales,
barres protéiniques, barres énergétiques, barres de céréales;
mets préparés congelés, constitués principalement de poulet, de
boeuf, de porc, de pates alimentaires ou de légumes; mets
préparés non congelés, constitués principalement de poulet, de
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boeuf, de porc, de pates alimentaires ou de légumes; produits a
base de viande, nommément repas congelés, tartes, viandes
froides ou viandes préparées; boissons, nommément lait, eau,
boissons gazeuses, boissons aux fruits, boissons a base de fruits,
boissons énergétiques, yaourts a boire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,324,447. 2006/11/16. Royale Entertainment Inc., c/o Wilder
Wilder & Langtry, 1500 Richardson Building, 1 Lombard Place,
Winnipeg, MANITOBA R3B 0X3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CROWNPLAYAZ

WARES: Pre-recorded compact discs and cassettes with audio
and visual content featuring musical performances; casual
clothing and jewellery. SERVICES: Entertainment services in the
nature of live musical performances. Used in CANADA since at
least as early as 2001 on services. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Disques compacts et cassettes
préenregistrés avec du contenu sonore et visuel comprenant des
prestations musicales; vétements tout-aller et bijoux. SERVICES:
Services de divertissement sous forme de concerts. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 2001 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,324,468. 2006/11/16. Link Snacks, Inc., One Snackfood Lane,
P.O. Box 397, Minong, Wisconsin 54859, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

X-BITES

WARES: Meat snacks. Priority Filing Date: November 15, 2006,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
044,175 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Collations a la viande. Date de priorité de
production: 15 novembre 2006, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 77/044,175 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,324,480. 2006/11/16. PEARSON DUNN INSURANCE AND
FINANCIAL SERVICES INC., 260 NEBO ROAD, HAMILTON,
ONTARIO L8W 3K5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROSS & MCBRIDE LLP, 1 King Street West,
Commerce Place, P.O. Box 907, Hamilton, ONTARIO, L8N3P6

PEARSON DUNN

The right to the exclusive use of the words PEARSON and DUNN
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Administration services, namely, life insurance,
marine insurance, health insurance, accident insurance, home
insurance, financial loss insurance, medical insurance, vehicle
insurance, travel insurance, fire insurance, guarantee insurance,
pension insurance, liability insurance, theft insurance, sports
insurance, credit insurance, suretyship insurance, erection all risk
insurance, construction all risk insurance, aviation insurance,
machinery breakdown insurance, legal protection insurance,
assistance insurance, captive management, insurance agencies,
insurance brokerage, insurance underwriting, reinsurance,
insurance amount assessment, and transportation insurance. (2)
Financial services, namely, actuarial services, administration of
employee benefit plans, asset management, financial analysis
and consultation, financial forecasting, investment securities,
reinsurance (alternative risk transfer), fund investment
consultation, fund investment, guarantees, investment advice,
investment consultation, mutual fund distribution, mutual fund
investment, and security brokerages. (3) Insurance services. (4)
Claims adjustments in the field of insurance. (5) Underwriting
services in the field of insurance. Used in CANADA since August
01, 2006 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots PEARSON et DUNN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services d’administration, nommément
assurance vie, assurance maritime, assurance maladie,
assurance accidents, assurance habitation, assurance contre les
pertes financiéres, assurance médicale, assurance automobile,
assurance voyage, assurance incendie, assurance de garantie,
assurance pension, assurance responsabilité civile, assurance
contre le vol, assurance sport, assurance crédit, assurance
caution, assurance tous risques montage, assurance tous risques
construction, assurance aviation, assurance bris de machines,
contre-assurance, assurance assistance, gestion captive,
agences d'assurance, courtage en assurance, souscription
d’assurance, réassurance, évaluation de montants d’assurance et
assurance transport. (2) Services financiers, nommément
services d’actuariat, administration de régimes d’avantages
sociaux, gestion de I'actif, analyse et conseil financiers, prévisions
financiéres, placement en valeurs, réassurance (transfert de
risque variable), conseil en matiére de placement de fonds,
placement de fonds, garanties, conseil en placement, distribution
de fonds communs de placement, investissement de fonds
communs de placement et courtage de titres. (3) Services
d’assurance. (4) Rajustements de réglements dans le domaine de
'assurance. (5) Services de souscription dans le domaine de
'assurance. Employée au CANADA depuis 01 aolt 2006 en
liaison avec les services.

1,324,492. 2006/11/16. Reckitt Benckiser (Canada) Inc., 2
Wickman Road, Toronto, ONTARIO M8Z 5M5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

AQUAROMA
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WARES: Perfuming preparations for the atmosphere; potpourri,
essential oils, room perfume sprays; preparations for perfuming or
fragrancing the air; air freshening preparations; air purifying
preparations; room air fresheners; preparations for perfuming or
fragrancing the air; deodorants; preparations for neutralizing
odours; apparatus and instruments, all for scenting, purifying or
freshening the atmosphere; parts and fittings for all the aforesaid
goods. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits parfumés pour l'air ambiant; pot-
pourri, huiles essentielles, parfums d’ambiance en vaporisateur;
produits pour parfumer I'air; produits d’assainissement de l'air;
produits de purification de Iair; assainisseurs d’air ambiant;
produits pour parfumer lair; désodorisants; produits pour
neutraliser les odeurs; appareils et instruments, tous pour
parfumer, purifier ou rafraichir I'air ambiant; pieces et accessoires
pour toutes les marchandises susmentionnées. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,324,575. 2006/11/17. Kobra International, Ltd., 525 Seventh
Avenue, New York, NEW YORK 10018, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH
FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

NICOLE MILLER COLLECTION

The right to the exclusive use of the word COLLECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Mobile telephones; headsets for telephones; telephone
lanyards; telephone necklaces; decorative charms for cellular
telephones; downloadable ring tones, graphics and music via a
global computer network and wireless devices; eyewear, namely,
sunglasses and eyeglass frames. Proposed Use in CANADA on
wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA472,512

Le droit a 'usage exclusif du mot COLLECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Téléphones mobiles; casques d’écoute pour
téléphones; cordons pour téléphones; colliers pour téléphones;
breloques décoratives pour téléphones cellulaires; sonneries,
images et musique téléchargeables au moyen d'un réseau
informatique mondial et de dispositifs sans fil; articles de
lunetterie, nommeément lunettes de soleil et montures de lunettes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA472,512

1,324,773. 2006/11/08. FINE DETAILS INC., 481 North Service
Road, Unit A13, Oakville, ONTARIO L6M 2V6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DERWIN
WONG, (MORRISON BROWN SOSNOVITCH LLP), 1
TORONTO STREET, SUITE 910 - P.O. BOX 28, TORONTO,
ONTARIO, M5C2V6

FINE
S DETAILS ™)
o/ o/

THE RUSTPROOFING SPECIALISTS

The right to the exclusive use of the words RUSTPROOFING
SPECIALISTS is disclaimed apart from the trade-mark in respect
of the services. The right to the exclusive use of the words
RUSTPROOFING is disclaimed apart from the trade-mark in
respect of the wares.

WARES: Rust inhibiting compounds for application to vehicles.
SERVICES: Operation of a business with respect to the
application of rust inhibiting compounds to motor vehicles and
other metal surfaces. Used in CANADA since May 01, 2006 on
wares and on services.

Le requérant se désiste du droit a l'usage exclusif des mots
RUSTPROOFING SPECIALISTS en dehors de la marque de
commerce concernant les services. Le requérant se désiste du
droit a I'usage exclusif du mot RUSTPROOFING en dehors de la
marque de commerce concernant les marchandises.

MARCHANDISES: Composés antirouille pour véhicules.
SERVICES: Exploitation d'une entreprise spécialisée dans
l'application de composés antirouille sur des vehicules
automobiles et d’autres surfaces métalliques. Employée au
CANADA depuis 01 mai 2006 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,324,890. 2006/11/20. 911979 Alberta Limited, The Parke at
Fish Creek, 14505 Bannister Road S.E., Suite 100, Calgary,
ALBERTA T2X 3J3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

GIFTS MADE EASY

The right to the exclusive use of the word GIFTS in relation to
"retail sales of gifts for special occasions" is disclaimed apart from
the trade-mark.

SERVICES: Retail sales of gifts for special occasions; operation
of drugstores dealing in the goods generally provided by
drugstore; retail drugstore services, retail sale of pharmaceutical
products and preparations, health and beauty products and
preparations, skin, face and body care products and preparations,
cosmetics, hardware, domestic, electric and electronics supplies
and appliances, housewares, products for kitchen and bathroom,
clothing, footwear, clothing and footwear accessories, snack
foods, beverages and groceries, confectionery, stationery,
newspapers and magazines, greeting cards, gift wrap,
photographic supplies, and recreational equipment; maternity,
infant and child care products, health care products, and
convenience products. Proposed Use in CANADA on services.
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Le droit a 'usage exclusif du mot GIFTS relativement a la « vente
au détails de cadeaux pour occasions spéciales » en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Vente au détaill de cadeaux pour occasions
spéciales; exploitation de pharmacies spécialisées dans les
marchandises généralement offertes par les pharmacies; services
de pharmacie de détail, vente au détail de produits et de
préparations pharmaceutiques, produits et préparations de santé
et de beauté, produits et préparations pour les soins de la peau,
du visage et du corps, cosmétiques, quincaillerie, fournitures et
appareils meénagers, électriques et électroniques, articles
ménagers, produits pour la cuisine et la salle de bain, vétements,
articles chaussants, accessoires pour vétements et articles
chaussants, grignotines, boissons et produits d’épicerie,
confiseries, articles de papeterie, journaux et magazines, cartes
de souhaits, emballage-cadeau, fournitures photographiques et
équipement récréatif; produits de maternité, pour nourrissons et
pour les soins des enfants, produits de soins de santé et produits
de consommation courante. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,324,915. 2006/11/20. Khalig Rahman, 2250 Midland Ave, Unit
6, Scarborough, ONTARIO M1P 4R9

Tomodachi

The translation as provided by the applicant of the Japanese word
TOMODACH]I is FRIEND.

WARES: Clothing namely: sweaters, golf/polo shirt, t-shirts,
dress-pants, jeans, skirts, dresses, shorts, shirts. SERVICES:
Retail sales of clothing. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

La traduction anglaise fournie par le requérant du mot japonais
TOMODACHI est FRIEND.

MARCHANDISES: Vétements, nommément : chandails, polos,
tee-shirts, pantalons habillés, jeans, jupes, robes, shorts,
chemises. SERVICES: Vente au détail de vétements. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,324,945. 2006/11/20. Matthias Thoma, Huguesweg 6, D-29221
Celle, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: THOMA MALKE, 2302-212 DAVIE STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5Z4

Billionairio

SERVICES: Gaming services namely online gambling. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de jeux, nommément jeux d’argent en ligne.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,324,967. 2006/11/21. Slate Computing (USA) LLC, Corporation
Trust Center, Room 123, 1209 Orange Street, Wilmington,
Delaware, 19801, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE LLP, BCE PLACE, 181 BAY STREET,
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

ISLATE

WARES: Computers; computer hardware; computer software,
namely, prerecorded computer programs for personal information
management, database management software, electronic mail
and messaging software, paging software, database
synchronization software, computer programs for accessing,
browsing and searching online databases, programs for data
synchronization between a remote station or device and a fixed or
remote station or device, and application development tool
programs for personal and handheld computers; computer
operating system software; computer utility software; computer
peripherals; notebook computers; laptop computers; tablet
computers; computer servers; handheld computers; mobile
computers; hard drives; audio speakers; speakers for computers;
radios; cameras; video cameras; telephones; mobile telephones;
personal digital assistants; electronic organizers; electronic
notepads; magnetic data carriers, namely, blank compact discs
and blank digital versatile discs; telephones; mobile phones;
computer gaming machines; microprocessors; memory boards;
monitors; displays; keyboards; computer input devices, namely,
keyboards, keypads, mouse, trackball, electronic stylus pens;
computer cables; modems; printers; parts and accessories for all
the aforementioned goods, namely, computer paper, printer ink.
Priority Filing Date: May 23, 2006, Country: TRINIDAD AND
TOBAGO, Application No: 37284 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs; matériel informatique; logiciels,
nommément programmes informatiques préenregistrés pour la
gestion des renseignements personnels, logiciel de gestion de
bases de données, logiciel de courrier électronique et de
messagerie, logiciel de téléappels, logiciel de synchronisation de
bases de données, programmes informatiques pour accéder a
des bases de données en ligne, y naviguer et y effectuer des
recherches, programmes de synchronisation des données entre
une station ou un dispositif éloigné et une station ou un dispositif
fixe ou éloigné, et programmes d'outils de développement
d’applications pour ordinateurs personnels et ordinateurs de
poche; logiciel d’exploitation; logiciel utilitaire; périphériques;
ordinateurs portatifs; ordinateurs tablettes; serveurs; ordinateurs
de poche; ordinateurs mobiles; disques durs; haut-parleurs; haut-
parleurs pour ordinateurs; radios; appareils photo; caméras vidéo;
téléphones; téléphones mobiles; assistants numériques
personnels; agendas électroniques; bloc-notes électroniques;
supports de données magnétiques, nommément disques
compacts vierges et disques numeériques universels vierges;
téléphones; téléphones mobiles; appareils de jeux informatiques;
microprocesseurs; cartes mémoire; moniteurs; afficheurs;
claviers; périphériques d’entrée, nommément claviers, pavés
numériques, souris, boules de commande, stylets électroniques;
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cables d’ordinateur; modems; imprimantes; pieces et accessoires
pour toutes les marchandises susmentionnées, nommément
papier d’'imprimante, encre pour imprimante. Date de priorité de
production: 23 mai 2006, pays: TRINITE-ET-TOBAGO, demande
no: 37284 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,324,971. 2006/11/21. Roaring Penguin Software Inc., 17
Grenfell Crescent, Suite 209C, Ottawa, ONTARIO K2G 0G3

Canlt

WARES: Computer software, namely, computer software for
filtering spam. Used in CANADA since August 01, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel, nommément logiciel pour filtrer les
pourriels. Employée au CANADA depuis 01 ao(t 2002 en liaison
avec les marchandises.

1,325,784. 2006/11/27. Cargill Meat Solutions Corporation, 151
N. Main Street, Wichita, Kansas, 67202, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O’'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

JACKSON CREEK

WARES: Meat. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Viande. Emploi projet¢é au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,326,575. 2006/12/01. Lululemon Athletica Inc., 2113 West
Fourth Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6K 1N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARIE CAPEWELL, (M. CAPEWELL & ASSOCIATES INC.),
Suite 303 - 1224 HAMILTON STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B2S8

LULLURE

WARES: Fabric; clothing, namely t-shirts, shirts, tank tops,
sweatshirts, sweaters, pants, sweatpants, shorts, skirts, dresses,
warm-up suits, bodysuits, leotards, unitards, tights, cover-ups,
leggings, leg warmers, jackets, coats, vests, scarves, shawls,
shoulder wraps, pyjamas, robes, underwear, socks, gloves;
headwear, namely hats, caps, berets, toques, visors, headbands,
bandanas; towels. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tissu; vétements, nommément tee-shirts,
chemises, débardeurs, pulls dentrainement, chandails,
pantalons, pantalons d’entrainement, shorts, jupes, robes,
survétements, combinés, léotards, maillots, collants, cache-
maillots, calegons longs, jambiéres, vestes, manteaux, gilets,
foulards, chéales, couvre-épaules, pyjamas, peignoirs, sous-
vétements, chaussettes, gants; couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes, bérets, tuques, visiéres, bandeaux,
bandanas; serviettes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,326,644. 2006/11/23. 9159-6809 QUEBEC INC., 1631 Ste-
Catherine Street West, Montreal, QUEBEC H3H 1L8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JONATHAN S. FOLDIAK, (FOLDIAKS), PLACE SHERBROOKE,
1010 SHERBROOKE STREET WEST, SUITE 716, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2R7

ONOIR

SERVICES: Operations of restaurant, lounge, bar and take-out
food, services. Used in CANADA since September 2006 on
services.

SERVICES: Services de restaurant, de bar-salon, de bar et de
mets a emporter. Employée au CANADA depuis septembre 2006
en liaison avec les services.

1,326,647. 2006/11/23. LOBLAWS INC., Suite 1901, 22 St. Clair
Avenue East, Toronto, ONTARIO M4T 2S8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LOBLAW
COMPANIES LIMITED, SUITE 1901, 22 ST. CLAIR AVENUE
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4T2S7

SUNSPUN

WARES: Onion rings, French fries, hash brown potatoes, gravy;
instant mashed potatoes; olive oil, cooking oil; sauces, namely,
cheese sause, plum sauce, honey/garlic sauce, teriyaki sauce,
barbecue sauce; muffin mix; paper products, namely napkins,
kraft paper; coffee filters; chicken wings; fresh, frozen or otherwise
preserved meat; fresh, frozen, canned or otherwise preserved
poultry; fresh, frozen, canned or otherwise preserved fish; fresh,
frozen, canned or otherwise preserved seafood; fresh, frozen,
canned or otherwise preserved game; jams, jellies, fruit spreads,
salt, pepper, seasonings, fresh, frozen and dried pasta; ice cream
toppings: and all purpose wrap namely, foil, waxed and plastic
wraps. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Rondelles d’oignon, frites, pommes de terre
rissolées, sauce brune; patates pilées instantanées; huile d’olive,
huile de cuisson; sauces, nommément sauce au fromage, sauce
aux prunes, sauce au miel/a I'ail, sauce teriyaki, sauce barbecue;
préparation a muffins; articles en papier, nommément serviettes
de table, papier kraft; filtres a café; ailes de poulet; viande fraiche,
congelée ou autrement conservée; volaille fraiche, congelée, en
conserve ou autrement conservée; poisson frais, congelé, en
conserve ou autrement conservé; fruits de mer frais, congelés, en
conserve ou autrement conservés; gibier frais, congelé, en
conserve ou autrement conservé; confitures, gelées, tartinades
aux fruits, sel, poivre, assaisonnements, pates alimentaires
fraiches, congelées et séchées; garnitures a creme glacée et
emballages tout usage, nommément papier d’aluminium, papier
ciré et pellicule plastique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,326,723. 2006/12/04. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

NUTRI-SUN

MARCHANDISES: Laits, gels et huiles de bronzage et aprés-
soleil (cosmétiques). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

WARES: Tanning and after-sun milks, gels and oils (cosmetics).
Proposed Use in CANADA on wares.

1,326,820. 2006/12/04. RECKITT BENCKISER (CANADA) INC.,
2 Wickman Road, Toronto, ONTARIO M8Z 5M5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CITRUS DELIGHT

The right to the exclusive use of the word CITRUS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Perfuming preparations for the atmosphere, namely,
incense and incense cones; fragranced air freshening articles,
namely, room fragrances; essential oils for household use; room
perfume sprays; perfuming preparations for the atmosphere,
namely, air deodorizers; air freshening preparations; room air
fresheners; preparations for perfuming or fragrancing the air,
namely, air deodorants; household deodorants, room deodorants
for domestic use; preparations for neutralizing odors, namely,
odor neutralizing preparations for use on carpets, textiles and in
the air; all purpose disinfectants other than for laying or absorbing
dust; insecticides; germicides. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CITRUS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits parfumés pour lair ambiant,
nommément encens et cones d’encens; articles d’assainissement
de lair parfumés, nommément parfums d’ambiance; huiles
essentielles a usage domestique; parfums d’ambiance en
vaporisateur; produits parfumés pour I'air ambiant, nommément
désodorisants d’air; produits d’assainissement de [lair;
assainisseurs d’air ambiant; produits pour parfumer [air,
nommément assainisseurs d’air; désodorisants ménagers,
désodorisants d’ambiance a usage domestique; produits pour
neutraliser les odeurs, nommément produits désodorisants pour
les tapis, les tissus et I'air; désinfectants tout usage autres que
pour dépoussiérer ou absorber la poussiére; insecticides;
germicides. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,327,129. 2006/12/06. MICHAEL REYNOLDS, 21152 McCowan
Road, Mount Albert, ONTARIO LOG 1MO Representative for
Service/Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER,
(FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, Suite 1200,
Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J279

INTERNATIONAL

Colour is NOT claimed as a feature of the Trade Mark.

The right to the exclusive use of the word INTERNATIONAL is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Prepaid telephone calling cards. SERVICES: Consumer
telecommunication services, namely prepaid long distance and
local telephone services. Used in CANADA since at least as early
as April 1999 on wares and on services.

La couleur n’est pas revendiquée comme caractéristique de la
marque de commerce.

Le droit a 'usage exclusif du mot INTERNATIONAL en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartes dappels prépayées. SERVICES:
Services de télécommunications grand public, nommément
services téléphoniques interurbains prépayés et services
téléphoniques locaux. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que avril 1999 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,327,377. 2006/12/08. H.J. Heinz Company of Canada Ltd,
Suite 400, 90 Sheppard Avenue East, North York, ONTARIO
M2N 7K5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

CATELLI EXPRESS

WARES: (1) Pasta, and pasta sauces. (2) Rice. Used in CANADA
since at least as early as January 06, 1989 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Pates alimentaires et sauces pour pates
alimentaires. (2) Riz. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 06 janvier 1989 en liaison avec les marchandises
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises

@).
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1,327,378. 2006/12/08. H.J. Heinz Company of Canada Ltd,
Suite 400, 90 Sheppard Avenue East, North York, ONTARIO
M2N 7K5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

CATELLI BISTRO

WARES: (1) Pasta, and pasta sauces. (2) Rice. Used in CANADA
since at least as early as March 08, 1989 on wares (1). Proposed
Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Pates alimentaires et sauces pour pates
alimentaires. (2) Riz. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 08 mars 1989 en liaison avec les marchandises
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises

@).

1,327,430. 2006/12/08. Toys 'R’ Us (Canada) Ltd., 2777
Langstaff Road, Concord, ONTARIO L4K 4M5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BENNETT
JONES LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN PLACE, P.O.
BOX 130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

WWX

WARES: Non-luminous and non-mechanical metal road signs;
metal license plates, metal bicycle and tricycle locks and
combination locks; bicycle helmets, bicycle goggles and bicycle
speedometers, luminous road signs; bicycle lights and bicycle
directional flashers; bicycles, tricycles, mountain bicycles and
racing bicycles and parts therefor; bicycle parts and accessories,
namely, bicycle baskets, bicycle mirrors, bicycle vanity mirrors,
bicycle reflectors, bicycle flags, bicycle streamers, bicycle shock
cords, kickstands, bicycle handle bars, bicycle handle bar ends,
bicycle handlebar grips, bicycle pumps, tire pumps, and knuckle
guards to be attached to handlebars, direction indicators for
bicycles; bicycle bells; bicycle chains; bicycle acoustic warning
devices, namely, bicycle horns and buzzers; bicycle quad runners,
bicycle nets; bicycle saddles and seats; racks and carriers for
vehicles fastened to said vehicles, namely, luggage racks and
carriers, bicycle racks and carriers, inner tubes and tires for
children’s bicycles, tubes and connectors for bicycle frames,
bicycle pedals, gears, bicycle wheels, bicycle training wheels,
frame mounted water bottles and water bottle holders for bicycles;
motorized and non-motorized scooters, go carts and ride-ons;
bicycle child carriers and child seats, bicycle trailers and side cars.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Panneaux routiers en métal, non lumineux et
non mécaniques; plaques d’immatriculation en métal, cadenas et
cadenas a combinaison en métal pour les vélos et les tricycles;
casques de vélo, lunettes de vélo et compteurs de vitesse pour
vélo, panneaux routiers lumineux; lumiéres de vélo et clignotants
pour vélo; vélos, tricycles, vélos de montagne, vélos de course et
pieces connexes; piéces de vélo et accessoires, nommément
paniers de vélo, miroirs de vélo, miroirs de courtoisie pour vélo,
réflecteurs de vélo, drapeaux de vélo, serpentins de vélo,

sandows de vélo, béquilles, guidons de vélo, embouts de guidon,
poignées de guidon, pompes a vélo, pompes a pneus et protége-
jointures a fixer au guidon, indicateurs de direction pour vélos;
sonnettes de vélo; chaines de vélo; avertisseurs sonores de vélo,
nommément avertisseurs et sonnettes de vélo; vélos de type
motoquad, filets de vélo; selles et sieges de vélo; supports pour
véhicule qui se fixent sur les véhicules, nommément supports a
bagages et porte-bagages, supports a vélos et porte-vélos,
chambres a air et pneus de vélos pour enfants, tubes et fourreaux
pour cadres de vélo, pédales de vélo, pignons et plateaux, roues
de vélo, roues d’appoint, bouteilles montées sur cadre et porte-
bouteilles de vélo; scooters, karts et jouets enfourchables
motorisés ou non; porte-bébés et siéges d’enfant pour vélo,
remorques et nacelles latérales de vélo. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,327,656. 2006/12/05. SEI INVESTMENTS DEVELOPMENTS,
INC., 3519 Silverside Road, Ridgeley Building, Suite 101C,
Wilmington, Delaware 19810, ETATS-UNIS D’AMERIQUE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400,
TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

RESEAURETRAITE 360

SERVICES: Financial services, namely, providing a full range of
integrated pension services, namely, strategic advice and
modeling, asset allocation, investment management, funding
solutions, trustee services, and actuarial and plan administration.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Services financiers, nommément offre d’'une gamme
compléte de services de régime intégré, nommément conseil et
modelage stratégiques, attribution d’'actifs, gestion de
placements, solutions de financement, services de fiducie,
administration actuarielle et de régimes. Proposed Use in
CANADA on services.

1,327,663. 2006/12/05. ADEL MAJD, 8 Reston Ridge Street,
Markham, ONTARIO L6E 1X9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DERWIN WONG,
(MORRISON BROWN SOSNOVITCH LLP), 1 TORONTO
STREET, SUITE 910 - P.O. BOX 28, TORONTO, ONTARIO,
M5C2V6

BIZDEX

WARES: (1) Software for use in the field of on-line business
directories and business directory listings for the collection,
editing, organizing, modifying, book marking, transmission,
storage and sharing of data and information. (2) Software to
promote interaction and information exchange within and between
virtual and geographic communities, namely to enable: the
acquisition, management and analysis of information to create a
database of the community member businesses and their
attributes; the sharing of business and economic data via secure
and unsecure on-line methods within and between virtual and
geographic communities; brokering transactions of goods,
services, knowledge and information between members and with
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external persons and businesses. (3) Software to facilitate the
management and display of business contact information,
organization membership information, and trade data.
SERVICES: (1) Collection, compilation, and managing regional
economic, business and trade and commerce information for use
in association with on-line business directories and business
directory listings. (2) Provision of a printed and online directory for
local businesses, with access to hyperlinks, e-mail, couponing,
survey conduction, calendaring, e-commerce capabilities, and
advertisement placements. (3) Acquisition, management and
analysis of business and economic data; creation and
maintenance of databases of business and economic data. (4)
Data management services, namely management of business
contact information, organization membership information, and
trade data. (5) Provision of a website featuring on-line applications
to promote interaction and information exchange within and
between virtual and geographic communities, namely to enable:
the acquisition, management and analysis of information to create
a database of the community member businesses and their
attributes. (6) Provision of a website featuring on-line applications
to promote interaction and information exchange within and
between virtual and geographic communities, namely to enable:
the sharing of business and economic data via secure and
unsecure on-line methods within and between virtual and
geographic communities. (7) Provision of a website featuring on-
line applications to promote interaction and information exchange
within and between virtual and geographic communities, namely
to enable: brokering transactions of goods, services, knowledge
and information between members and with external persons and
businesses. (8) Provision of a website featuring on-line
applications to promote interaction and information exchange
within and between virtual and geographic communities, namely
to enable: the operation and administration of loyalty programs
and promotional incentive schemes to promote the goods and
services of others. (9) Provision of a website featuring on-line
applications to facilitate the management and display of business
contact information, organization membership information, and
trade data. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Logiciels a utiliser dans le domaine des
répertoires d’entreprises et des listes de répertoires d’entreprises
en ligne pour la collecte, la préparation, I'organisation, la
modification, la mise en signet, la transmission, le stockage et le
partage de données et d’information. (2) Logiciels pour
promouvoir l'interaction et I'échange d’information au sein de
communautés virtuelles et géographiques, ainsi qu’entre elles,
nommément pour permettre I'acquisition, la gestion et I'analyse
d’information pour créer une base de données des entreprises
membres de la communauté et de leurs caractéristiques; partage
de données commerciales et économiques grace a des moyens
sécurisés et non sécurisés en ligne au sein de communautés
virtuelles et géographiques, ainsi qu’'entre elles; courtage de
marchandises, de services, de connaissances et d’information
entre les membres ainsi qu’avec des personnes et des entreprises
externes. (3) Logiciels pour faciliter la gestion et I'affichage de
coordonnées d’entreprises, de renseignements sur I'adhésion et
de données commerciales. SERVICES: (1) Collecte, compilation
et gestion d’information relative a I'économie, aux affaires et au
commerce régionaux a utiliser avec des répertoires d’entreprises

et des listes de répertoires d’entreprises en ligne. (2) Offre d’un
répertoire imprimé et en ligne pour des entreprises locales, avec
possibilité d’hyperliens, de courrier électronique, de couponnage,
de sondage, de gestion d’agenda, de commerce électronique et
de placement de publicité. (3) Acquisition, gestion et analyse de
données commerciales et économiques; création et gestion de
bases de données commerciales et économiques. (4) Services de
gestion de données, nommément gestion de coordonnées
d’entreprises, de renseignements sur I'adhésion et de données
commerciales. (5) Offre d’'un site web contenant des applications
en ligne pour promouvoir I'interaction et I'échange d’information
au sein de communautés virtuelles et géographiques, ainsi
qu’entre elles, nommément pour permettre I'acquisition, la gestion
et 'analyse d’information pour créer une base de données sur les
entreprises membres de la communauté et leurs caractéristiques.
(6) Offre d’'un site web contenant des applications en ligne pour
promouvoir l'interaction et I'échange d’information au sein de
communautés virtuelles et géographiques, ainsi qu’entre elles,
nommément pour permettre le partage de données commerciales
et économiques grace a des moyens sécurisés et non sécurisés
en ligne au sein de communautés virtuelles et géographiques,
ainsi qu’entre elles. . (7) Offre d’'un site web contenant des
applications en ligne pour promouvoir l'interaction et I'échange
d’'information au sein de communautés virtuelles et
géographiques, ainsi qu’entre elles, nommément pour permettre
le courtage de marchandises, de services, de connaissances et
d’information entre les membres ainsi qu’avec des personnes et
des entreprises externes. (8) Offre d’'un site web contenant des
applications en ligne pour promouvoir l'interaction et I'échange
d’'information au sein de communautés virtuelles et
géographiques, ainsi qu’entre elles, nommément pour permettre
I'exploitation et 'administration de programmes de fidélisation et
de systémes de récompenses pour la promotion de marchandises
et de services de tiers. (9) Offre d’'un site web contenant des
applications en ligne pour faciliter la gestion et I'affichage des
coordonnées d’entreprises, de renseignements sur I'adhésion et
de données commerciales. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,327,718. 2006/12/11. Studio B Productions Inc., Suite 600 -
190 Alexander Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6A 1B5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE
STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

STUDIO B PRODUCTIONS

The right to the exclusive use of the words STUDIO and
PRODUCTIONS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Animated films, television film recordings,
prerecorded video tapes featuring animation, prerecorded audio
tapes featuring narrative text, prerecorded audio tapes featuring
music, prerecorded compact discs featuring narrative text,
prerecorded compact discs featuring music, prerecorded compact
discs featuring computer games, prerecorded compact discs
featuring animation, prerecorded optical discs featuring animation,
downloadable video recordings featuring animated entertainment,
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downloadable audio recordings featuring narrative text,
downloadable audio recordings featuring music, downloadable
electronic publications in the nature of magazines and newsletters
in the field of entertainment, and downloadable computer game
programs. (2) Casual clothing, undergarments, sleepwear, hats,
casual footwear, athletic footwear, cloth towels, beach towels,
umbrellas, backpacks, tote bags, shoulder bags, bed coverings,
pillow cases, beverageware, dinnerware, cutlery, lunch boxes,
posters, photographic prints, greeting cards, playing cards,
postcards, stickers, buttons, banners, pennants, books, comic
books, colouring books, pens, pencils, crayons, pencil crayons,
felt tip markers, pencil boxes, video games, board games, card
games, toy figures, action toys, dolls, educational toys, plush toys,
stuffed toys, tossing disc toys, mechanical toys, toy weapons, toy
vehicles, inflatable toys, wind-up toys, baseballs, hockey pucks,
footballs, soccer balls, golf balls, beach balls, key chains, key
rings, ornamental novelty buttons, ornamental pins, decorative
magnets, license plate holders, balloons, and watches.
SERVICES: Production and distribution of animated films,
television programs, video tape recordings, audio tape recordings,
compact disc recordings, and optical disc recordings;
entertainment services in the nature of ongoing television
programs in the field of animation; and entertainment services,
namely, providing online computer games. Used in CANADA
since at least as early as March 1989 on wares (1) and on
services. Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif des mots STUDIO et PRODUCTIONS
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Films d’animation, enregistrements de
téléfilms, cassettes vidéo préenregistrées contenant des oeuvres
d’animation, cassettes audio préenregistrées contenant du texte
narré, cassettes audio préenregistrées contenant des oeuvres
musicales, disques compacts préenregistrés contenant du texte
narré, disques compacts préenregistrés contenant des oeuvres
musicales, disques compacts préenregistrés contenant des jeux
informatiques, disques compacts préenregistrés contenant des
oeuvres d’animation, disques optiques préenregistrés contenant
des oeuvres d’animation, enregistrements vidéo téléchargeables
contenant des oeuvres de divertissement animé, enregistrements
audio téléchargeables contenant du texte narré, enregistrements
audio téléchargeables contenant des oeuvres musicales,
publications électroniques téléchargeables, en I'occurrence
magazines et bulletins dans le domaine du divertissement, et
programmes de jeux informatiques téléchargeables. (2)
Vétements tout-aller, vétements de dessous, vétements de nuit,
chapeaux, chaussures sport, chaussures d’entrainement,
serviettes, serviettes de plage, parapluies, sacs a dos, fourre-tout,
sacs a bandouliére, couvre-lits, taies d’oreiller, articles pour
boissons, articles de table, ustensiles de table, boites-repas,
affiches, épreuves photographiques, cartes de souhaits, cartes a
jouer, cartes postales, autocollants, macarons, banderoles,
fanions, livres, bandes dessinées, livres a colorier, stylos,
crayons, crayons a dessiner, crayons a colorier, marqueurs a
pointe feutre, boites a crayons, jeux vidéo, jeux de plateau, jeux
de cartes, figurines jouets, jouets d’action, poupées, jouets
éducatifs, jouets en peluche, jouets rembourrés, disques jouets a
lancer, jouets mécaniques, armes jouets, véhicules jouets, jouets
gonflables, jouets & remonter, balles de baseball, rondelles de

hockey, ballons de football, ballons de soccer, balles de golf,
ballons de plage, chaines porte-clés, anneaux porte-clés,
macarons de fantaisie décoratifs, épinglettes décoratives, aimants
décoratifs, porte-plaques d’'immatriculation, ballons et montres.
SERVICES: Production et distribution de films d’animation,
d’émissions de télévision, d’enregistrements vidéo,
d’enregistrements audio, d’enregistrements sur disque compact et
d’enregistrements sur disque optique; services de divertissement,
en l'occurrence série télévisée dans le domaine de I'animation;
services de divertissement, nommément offre de jeux
informatiques en ligne. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que mars 1989 en liaison avec les marchandises (1) et
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2).

1,327,824. 2006/12/12. Bristol-Myers Squibb Company, (a
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN
PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5X1G5

VANCIPI

WARES: Pharmaceutical preparations for human use for the
treatment and prevention of obesity, diabetes, incontinence,
cardiovascular diseases, metabolic disorders, stroke, cancer,
respiratory diseases, auto-immune diseases, solid organ
transplant rejection; pharmaceutical preparations for human use,
namely, antibiotics, anti-fungals, anti-virals,
immunosuppressants, anti-inflammatories, anti-infectives, central
nervous system depressants, central nervous system stimulants,
anti-psychotics, and pharmaceutical antibody; diagnostic
pharmaceutical preparations for human use for increasing the
heart rate and contrast imaging agents. Priority Filing Date:
October 12, 2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 77/019622 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour les
humains pour le traitement et la prévention de I'obésité, du
diabete, de l'incontinence, des maladies cardiovasculaires, des
troubles métaboliques, des accidents cérébrovasculaires, du
cancer, des maladies respiratoires, des maladies auto-immunes,
des rejets de greffe d’'organe plein; préparations pharmaceutiques
pour les humains, nommément antibiotiques, antifongiques,
antiviraux, immunosuppresseurs, anti-inflammatoires, anti-
infectieux, dépresseurs du systéme nerveux central, stimulants du
systtme nerveux central, antipsychotiques et anticorps
pharmaceutiques; préparations pharmaceutiques diagnostiques a
usage humain pour augmenter la fréquence cardiaque et agents
d’imagerie de contraste. Date de priorité de production: 12 octobre
2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 77/
019622 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,327,840. 2006/12/12. Azuma Foods (Canada) Co., Ltd., 11451
Twigg Place, Mitchell Island, Richmond, BRITISH COLUMBIA
V6V 2Y2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BOUGHTON LAW CORPORATION, P.O. BOX
49290, SUITE 1000, THREE BENTALL CENTRE, 595
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1S8

dZzuma

FOODS

Colour is NOT claimed as a feature of the Trade Mark.

The right to the exclusive use of the word FOODS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Fresh, frozen and processed fish and seafood. Used in
CANADA since at least as early as March 31, 2002 on wares.

La couleur n’est pas revendiquée comme caractéristique de la
marque de commerce.

Le droit a 'usage exclusif du mot FOODS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Poissons et fruits de mer frais, congelés et
transformés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 31 mars 2002 en liaison avec les marchandises.

1,328,108. 2006/12/13. Elkem AS, Hoffsveien 65B,0377 Oslo,
NORWAY Representative for Service/Représentant pour
Signification: VALADARES LAW GROUP LLP, 38 Auriga Drive,
Suite200, Ottawa, ONTARIO, K2E8A5

AGRIPOZZ

WARES: Chemical products for industrial applications,
unprocessed artificial resins, unprocessed plastics, liquids or
pastes for industrial applications, all said goods containing or are
derived from silicon dioxide produced from ashes from
combustion of plant materials. Priority Filing Date: June 14, 2006,
Country: NORWAY, Application No: 200606219 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour applications
industrielles, résines artificielles non transformées, plastiques non
transformés, liquides ou pates pour applications industrielles,
lesdites marchandises sont toutes fabriquées a partir de ou
dérivées de silice, de cendres, de la combustion de substances
végétales. Date de priorité de production: 14 juin 2006, pays:
NORVEGE, demande no: 200606219 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,328,111. 2006/12/13. Elkem AS, Hoffsveien 65B,0377 Oslo,
NORWAY Representative for Service/Représentant pour
Signification: VALADARES LAW GROUP LLP, 38 Auriga Drive,
Suite200, Ottawa, ONTARIO, K2E8A5

BIOPOZZ

WARES: Chemical products for industrial applications,
unprocessed artificial resins, unprocessed plastics, liquids or
pastes for industrial applications, all said goods containing or are
derived from silicon dioxide produced from ashes from
combustion of plant materials. Priority Filing Date: June 14, 2006,
Country: NORWAY, Application No: 200606220 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour applications
industrielles, résines artificielles non transformées, plastiques non
transformés, liquides ou pates pour applications industrielles,
lesdites marchandises sont toutes fabriquées a partir de ou
dérivées de silice, de cendres, de la combustion de substances
végétales. Date de priorité de production: 14 juin 2006, pays:
NORVEGE, demande no: 200606220 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,328,549. 2006/12/11. 9112-1772 Québec Inc., 1010,
Sherbrooke Street West, Suite 1800, Montreal, QUEBEC H3A
2R7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: JONATHAN S. FOLDIAK, (FOLDIAKS), PLACE
SHERBROOKE, 1010 SHERBROOKE STREET WEST, SUITE
716, MONTREAL, QUEBEC, H3A2R7

The trade-mark consists, as shown in the attached drawing, of a
quadrate containing the letter «U» together with the word
«PROVE» adjoined with a hyphen. The letter «V» of the word
«PROVED» is a graphic representation of a check mark.

The letters forming the word and hyphen «U-PROVE» are white,
the left section of the quadrate is royal blue and the right section
of the quadrate is lime green. Color is being claimed as a feature
of the trade Mark.
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WARES: Security and privacy computer software and hardware
for use in electronically creating, storing, transmitting and
processing cryptographically protected digital information.
Proposed Use in CANADA on wares.

La marque de commerce est constituée d’un rectangle, comme le
montre le dessin ci-joint, et comprend la lettre « U » et le mot «
PROVE » liés par un trait d’'union. Le « V » du mot « PROVE » est
représenté comme un crochet.

Les lettres et le trait d’'union du mot « U-PROVE » sont blancs, la
partie gauche du rectangle est bleu roi et la section droite du
rectangle est vert lime. Le requérant revendique la couleur comme
caractéristique de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Logiciel et matériel informatique de sécurité et
de confidentialité pour la création, le stockage, la transmission et
le traitement d’information numérique cryptographiée. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

MARCHANDISES: (1) Perruques, perruques partielles, tétes de
mannequin, doublures pour perruques, brosses et peignes,
supports pour faire sécher les perruques, shampooing pour
perruques, revitalisant pour perruques, fixatif pour perruques,
lustre pour perruques et turbans. (2) Postiches. (3) Mentonniéres,
épingles en T et étuis pour transporter des perruques. (4)
Rallonges de cheveux et cils. (5) Rallonges au niveau du cou,
sacs de voyage et sacs a cosmétiques. (6) Pinces pour perruques.
(7) Bagues de couleur. (8) Creme coiffante pour perrugues.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier
1992 en liaison avec les marchandises (1); janvier 1994 en liaison
avec les marchandises (2); janvier 1995 en liaison avec les
marchandises (3); janvier 2000 en liaison avec les marchandises
(7); janvier 2003 en liaison avec les marchandises (8); janvier
2004 en liaison avec les marchandises (6); janvier 2005 en liaison
avec les marchandises (4); janvier 2006 en liaison avec les
marchandises (5).

1,328,968. 2006/12/20. GREGG JONES, 3453 INGRAHAM
STREET, SUITE 137, SAN DIEGO, CALIFORNIA 92109,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1

KIDDLES

WARES: Clothing, namely tee shirts, shorts, pants, jackets,
socks, sandals, sneakers, tank tops, underwear, swim suits,
jackets and hats. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, shorts,
pantalons, vestes, chaussettes, sandales, espadrilles,
débardeurs, sous-vétements, maillots de bain, vestes et
chapeaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,329,004. 2006/12/20. SC Licensing Corp., 21 Bristol Drive,
South Easton, Massachusetts 02375, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

PAULA YOUNG

WARES: (1) Wigs, wiglets, styling heads, wig liners, styling
brushes and combs, wig drying stands, wig shampoo, wig
conditioner, wig hairspray, wig lustre and turbans. (2) Hair pieces.
(3) Chin straps, T-pins and wig carry cases. (4) Hair extensions
and eye lashes. (5) Neck extensions, travel bags and cosmetic
bags. (6) Wig clips. (7) Colour rings. (8) Wig styling créeme. Used
in CANADA since at least as early as January 1992 on wares (1);
January 1994 on wares (2); January 1995 on wares (3); January
2000 on wares (7); January 2003 on wares (8); January 2004 on
wares (6); January 2005 on wares (4); January 2006 on wares (5).

1,329,154. 2006/12/15. ALIMENTS NUTRISOYA INC./
NUTRISOYA FOODS INC., 4050 Pinard Avenue, St-Hyacinthe,
QUEBEC J2S 8K4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: HARVEY FRUMKIN, SUITE 2270, PLACE
DU CANADA, MONTREAL, QUEBEC, H3B2N2

COOL SCOOPS

The right to the exclusive use of the word COOL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Frozen confections. (2) Soy-based frozen desserts
and rice-based frozen desserts. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot COOL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Friandises congelées. (2) Desserts glacés
a base de soya et desserts glacés a base de riz. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,197. 2006/12/21. S. C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

CRISP WATER

WARES: Air fresheners. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Désodorisants. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,329,430. 2006/12/22. SUNTORY FLOWERS LIMITED, 2-13-
12, Hirakawacho, Chiyoda-ku, Tokyo, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FRILLIA

WARES: Flower seeds, flower bulbs, plant seeds, live trees,
grasses, live plants, natural turf, dried flowers, seedlings, saplings,
live flowers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Graines de fleurs, bulbes a fleurs, graines de
plantes, arbres naturels, graminées, plantes vivantes, gazon
naturel, fleurs séchées, semis, gaules, fleurs naturelles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,440. 2006/12/22. Vincor International Inc., 4887
Dorchester Road, P.O. Box 510, Niagara Falls, ONTARIO L2E
6V4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

iPLAY

WARES: Alcoholic beverages namely, wines. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,441. 2006/12/22. Terapath Inc., 4-295 Hagey Boulevard,
Waterloo, ONTARIO N2L 6R5 Representative for Service/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE HOUSE, 50
QUEEN STREET NORTH, P.O. BOX 2248, KITCHENER,
ONTARIO, N2H6M2

TERAPATH

WARES: Computer software for searching, retrieving, compiling,
analyzing, transforming, aggregating, indexing, categorizing,
organizing, managing, navigating and presenting data and
information on computer networks, global computer networks,
computers, computer devices and mobile devices. SERVICES:
(1) Computer services, namely providing third party access to
computer software for searching, retrieving, compiling, analyzing,
transforming, aggregating, indexing, categorizing, organizing,
managing, navigating and presenting data and information on
computer networks, global computer networks, computers,
computer devices and mobile devices. (2) Customization services
with respect to computer software for searching, retrieving,
compiling, analyzing, transforming, aggregating, indexing,
categorizing, organizing, managing, navigating and presenting
data and information on computer networks, global computer
networks, computers, computer devices and mobile devices. (3)
Consultation services with respect to computer software for

searching, retrieving, compiling, analyzing, transforming,
aggregating, indexing, categorizing, organizing, managing,
navigating and presenting data and information on computer
networks, global computer networks, computers, computer
devices and mobile devices. (4) On-line publishing of web sites.
(5) Providing on-line data feeds and web services for third party
websites. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la recherche, la récupération, la
compilation, I'analyse, la transformation, le regroupement,
'indexage, le classement, 'organisation, la gestion, la navigation
et la présentation de données et d’information sur réseaux
informatiques, réseaux informatiques mondiaux, ordinateurs,
appareils informatiques et appareils mobiles. SERVICES: (1)
Services informatiques, nommément fourniture a des tiers d’un
acceés a des logiciels pour la recherche, la récupération, la
compilation, Il'analyse, la transformation, le regroupement,
l'indexage, le classement, 'organisation, la gestion, la navigation
et la présentation de données et d’information sur réseaux
informatiques, réseaux informatiques mondiaux, ordinateurs,
dispositifs informatiques et appareils mobiles. (2) Services de
personnalisation de logiciels pour la recherche, la récupération, la
compilation, Il'analyse, la transformation, le regroupement,
l'indexage, le classement, 'organisation, la gestion, la navigation
et la présentation de données et d’information sur réseaux
informatiques, réseaux informatiques mondiaux, ordinateurs,
appareils informatiques et appareils mobiles. (3) Services
consultatifs liés aux logiciels pour la recherche, la récupération, la
compilation, Il'analyse, la transformation, le regroupement,
l'indexage, le classement, I'organisation, la gestion, la navigation
et la présentation de données et d’information sur réseaux
informatiques, réseaux informatiques mondiaux, ordinateurs,
appareils informatiques et appareils mobiles. (4) Publication en
ligne de sites web. (5) Offre de sources de données en ligne et de
services web pour des sites web de tiers. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,329,450. 2006/12/22. SK CHEMICALS CO., LTD., 600 Jungja
1-dong, Jangan-ku, Suwon-si, 440-301 Kyungki-do, REPUBLIC
OF KOREA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L.,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

Mvix
WARES: Medicine for impotence. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Médicament pour traiter [l'impuissance.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,513. 2006/12/27. Intercity Watch Canada Inc., 919 Fraser
Drive, Unit 4, Burlington, ONTARIO L7L 4X9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID J. PILO, 88
DUNN STREET, SUITE 301, OAKVILLE, ONTARIO, L6J3C7

Glitz
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WARES: Watches. Used in CANADA since June 01, 2005 on
wares.

MARCHANDISES: Montres. Employée au CANADA depuis 01
juin 2005 en liaison avec les marchandises.

1,329,515. 2006/12/27. Intercity Watch Canada Inc., 919 Fraser
Drive,Unit 4, Burlington, ONTARIO L7L 4X9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID J. PILO, 88
DUNN STREET, SUITE 301, OAKVILLE, ONTARIO, L6J3C7

Ultimate

WARES: Watches. Used in CANADA since June 01, 2005 on
wares.

MARCHANDISES: Montres. Employée au CANADA depuis 01
juin 2005 en liaison avec les marchandises.

1,329,516. 2006/12/27. Intercity Watch Canada Inc., 919 Fraser
Drive, Unit 4, Burlington, ONTARIO L7L 4X9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID J. PILO, 88
DUNN STREET, SUITE 301, OAKVILLE, ONTARIO, L6J3C7

Element

WARES: Watches. Used in CANADA since June 01, 2005 on
wares.

MARCHANDISES: Montres. Employée au CANADA depuis 01
juin 2005 en liaison avec les marchandises.

1,329,518. 2006/12/27. Intercity Watch Canada Inc., 919 Fraser
Drive,Unit 4, Burlington, ONTARIO L7L 4X9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DAVID J. PILO, 88
DUNN STREET, SUITE 301, OAKVILLE, ONTARIO, L6J3C7

Hotlook

WARES: Watches. Used in CANADA since June 01, 2005 on
wares.

MARCHANDISES: Montres. Employée au CANADA depuis 01
juin 2005 en liaison avec les marchandises.

1,329,553. 2006/12/22. Henkel KGaA (a limited partnership
organized and existing under the laws of the Federal Republic of
Germany), Henkelstrasse 67, D-40191 Duesseldorf, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L..S.R.L,, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

HAWT LID

WARES: Hair styling preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits coiffants. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,329,610. 2006/12/27. Sodexho, Inc., (a Delaware corporation),
9801 Washingtonian Boulevard, Gaithersburg, Maryland 20878,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

SIMPLY TO GO

WARES: Preparing and serving foods and beverages. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparation et service daliments et de
boissons. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,329,632. 2006/12/27. Ecocarrier Inc., 327 Renfrew Drive, Unit
202, Markham, ONTARIO L3R 9S8

Eco123

SERVICES: (1) Telephone communication services consisting of
telephone calling card services and local and long-distance
telephone services. (2) On-line sales of telephone calling card
services and local and long-distance telephone services. Used in
CANADA since July 18, 2004 on services.

SERVICES: (1) Services de communications téléphoniques
comprenant des services de carte d’appels et des services
téléphoniques locaux et interurbains. (2) Vente en ligne de
services de carte d’appels et de services téléphoniques locaux et
interurbains. Employée au CANADA depuis 18 juillet 2004 en
liaison avec les services.

1,329,633. 2006/12/27. Airvenue Inc., 327 Renfrew Drive, Unit
202, Markham, ONTARIO L3R 9S8

Airvenue

WARES: Telecommunications equipment consisting of hardware
for Voice Over Internet Protocol (VOIP) telephony and mobile
telephony, hardware for building wireless Internet protocol
infrastructure, wireless Customer Premises End (CPE) routers,
telephone switches, WiFi and VOIP telephones and wireless
telephones, and satellite earth stations. SERVICES: (1)
Engineering services consisting of network design, installation,
commissioning and training for wireless Internet protocol
infrastructure build-outs. (2) Data and voice transmission over
satellite, namely, satellite telephony. Used in CANADA since
September 21, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement de télécommunications
comprenant du matériel informatique pour la voix sur protocole
Internet (VolP), la téléphonie et la téléphonie mobile, du matériel
informatique pour créer une infrastructure de protocole Internet
sans fil, des routeurs sans fil pour équipement des locaux
d’abonné (CPE), des commutateurs téléphoniques, des
téléphones Wi-Fi et VolIP, des téléphones sans fil et des stations
terriennes de télécommunication par satellite. SERVICES: (1)

July 11, 2007

11 juillet 2007



Vol. 54, No. 2750

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Services techniques comprenant la conception de réseau,
linstallation, la mise en service et la formation pour la mise en
place dinfrastructures de protocole Internet sans fil. (2)
Transmission de données et de la voix par satellite, nommément
téléphonie par satellite. Employée au CANADA depuis 21
septembre 2005 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,329,637. 2006/12/27. Airvenue Inc., 327 Renfrew Drive, Unit
202, Markham, ONTARIO L3R 9S8

Airello

WARES: Telecommunications equipment consisting of mobile
telephones and wireless telephones, and hardware for building
mobile and wireless telephony infrastructure. SERVICES:
Telephone communication services consisting of local and long
distance mobile and wireless telephone services, GSM (Global
System for Mobile communications) roaming services, and
Personal Communications Services (PCS). Used in CANADA
since November 16, 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement de télécommunications
comprenant des téléphones mobiles et des téléphones sans fil et
matériel informatique pour la création dinfrastructures de
téléphonie mobile et sans fil. SERVICES: Services de
communication  téléphonique comprenant des services
téléphoniques mobiles et sans fil locaux et interurbains, services
pour abonnés itinérants GSM (systtme mondial pour
communication avec les mobiles) et services de communications
personnelles (SCP). Employée au CANADA depuis 16 novembre
2005 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,329,654. 2006/12/28. GLOBE ELECTRIC COMPANY INC./
COMPAGNIE GLOBE ELECTRIQUE INC., 150 Oneida Drive,
Montreal, QUEBEC H9R 1A8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCMILLAN BINCH
MENDELSOHN S.E.N.C.R.L,, S.R.L LLP, 1000 SHERBROOKE
STREET WEST, 27TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC,
H3A3G4

VIBRANCE

WARES: Recessed lighting, namely detachable trims and
recessed fixtures sold together as well as insulation boxes, vapor
barriers, mounting plates, detachable trims and cans with
electrical boxes sold separately. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Appareils d’éclairage encastrés, nommément
garnitures démontables et luminaires encastrés vendus comme
un tout ainsi que boitiers isolants, écrans pare-vapeur, plaques de
montage, garnitures démontables et boites avec coffrets
électriques vendus séparément. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,329,722. 2006/12/14. WINZER CORPORATION, 10560
Markison Road, Dallas, Texas 75238, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: JOSEPH Y. ADLER, (Hoffer Adler LLP), 425
University Avenue, suite 300, Toronto, ONTARIO, M5G1T6

WINZER CORPORATION

SERVICES: Wholesale distribution services in the field of
automobile parts, supplies, accessories and industrial
maintenance repair supplies. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de distribution en gros dans le domaine des
pieces, fournitures et accessoires automobiles et des fournitures
de réparation et d’entretien industriels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,329,766. 2006/12/20. WHITEWAVE FOODS COMPANY,
12002 Airport Way, Broomfield, Colorado 80021-2546, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

SILK PLUS

WARES: Soy-based beverages and soy-based yoghurt.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons a base de soya et yogourt a base de
soya. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,329,808. 2006/12/28. Select Appointments (Holdings) Limited,
2nd Floor, Churchill House, 26-30 Upper Marlborough Road, St
Albans, Herts, AL1 3UU, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL 1V,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1

*
SAPPHIRE

TPECHNOLOGIES

SERVICES: Employment agency services; employment
consultancy services; employment counselling; information
services relating to jobs and career opportunities; newspaper,
internet and website advertisement of employment opportunities
for others; personnel management services; personnel
recruitment; psychological testing for the selection of personnel;
information and advisory services relating to the aforesaid. Used
in CANADA since at least as early as January 2001 on services.
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SERVICES: Services de bureau de placement; services de
conseil en emploi; counselling en matiére d’emploi; services
d’'information ayant trait a des perspectives d’emploi et de carriére;
annonce d’offres d’emploi pour des tiers dans des journaux, des
sites web et sur Internet; services de gestion du personnel;
recrutement de personnel; tests psychologiques pour la sélection
du personnel; services d’information et de conseil ayant trait aux
services susmentionnés. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que janvier 2001 en liaison avec les services.

1,329,811. 2006/12/28. Smartpool Incorporated (a corporation
organized under the laws of the state of Delaware, U.S.A.), 687
Prospect Street, (formerly 575 Prospect Street), Lakewood, New
Jersey 08701, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 O'CONNOR STREET,
SUITE 1500, OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

WINTERBALL

WARES: Water treatment chemicals for use in swimming pools,
spas and hot tubs. Used in CANADA since at least as early as
September 01, 2006 on wares. Priority Filing Date: June 30,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/921,329 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques de traitement de I'eau
pour piscines, spas et cuves thermales. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 01 septembre 2006 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 30 juin
2006, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78/
921,329 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,329,812. 2006/12/28. Smartpool Incorporated (a corporation
organized under the laws of the state of Delaware, U.S.A.), 687
Prospect Street, (formerly 575 Prospect Street), Lakewood, New
Jersey 08701, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 O'CONNOR STREET,
SUITE 1500, OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

SPRINGBALL

WARES: Water treatment chemicals for use in swimming pools,
spas and hot tubs. Used in CANADA since at least as early as
September 01, 2006 on wares. Priority Filing Date: June 30,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/921,334 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques de traitement de I'eau
pour piscines, spas et cuves thermales. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 01 septembre 2006 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 30 juin
2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
921,334 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,329,813. 2006/12/28. Smartpool Incorporated (a corporation
organized under the laws of the state of Delaware, U.S.A.), 687
Prospect Street, (formerly 575 Prospect Street), Lakewood, New
Jersey 08701, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 O'CONNOR STREET,
SUITE 1500, OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

SOLARBALL

WARES: Water treatment chemicals for use in swimming pools,
spas and hot tubs. Used in CANADA since at least as early as
September 01, 2006 on wares. Priority Filing Date: June 30,
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/921,336 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques de traitement de l'eau
pour piscines, spas et cuves thermales. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 01 septembre 2006 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 30 juin
2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
921,336 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,329,817. 2006/12/28. PIONEER CORPORATION, a legal
entity, 4-1, Meguro 1-chome, Meguro-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

TVMS

WARES: Audio and video apparatus integrated with network
access servers for retrieving, receiving, storing, and/or home-
sharing of the distributed contents, namely, television sets, DVD
players, DVD recorders, HDD recorders, optical disc players,
optical disc recorders, audio and video receivers, home theatre
system, personal computers, portable entertainment media
players, in-car DVD players, laptop PCs. SERVICES: Displaying
advertisements for others; distribution of television shows and
movie shows via broadband network. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils audio et vidéo intégrés a des
serveurs d’accés au réseau pour la récupération, la réception, le
stockage et/ou le partage de contenu distribué, nommément
téléviseurs, lecteurs de DVD, enregistreurs de DVD, enregistreurs
a disque dur, lecteurs de disques optiques, enregistreurs de
disques optiques, récepteurs audio et vidéo, systémes de cinéma
maison, ordinateurs personnels, lecteurs multimédias portatifs,
lecteurs de DVD de voiture, ordinateurs portatifs. SERVICES:
Affichage d’annonces pour des tiers; distribution d’émissions de
télévision et de films au moyen d’un réseau a large bande. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

July 11, 2007

11 juillet 2007



Vol. 54, No. 2750

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

1,329,827. 2006/12/29. Sorenson Communications, Inc., a Utah
Corporation, 4393 South Riverboat Road, Suite 300, Salt Lake
Cityy, Utah, 84123, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

CAPIP

SERVICES: Video conferencing services, namely text based relay
services over a global computer network. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services de vidéoconférence, nommément services
de relais textuels sur réseau informatique mondial. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,329,829. 2006/12/29. Rogers Sportsnet Inc., 333 Bloor Street
East, 9th Floor, Toronto, ONTARIO M4W 1G9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROGERS
COMMUNICATIONS INC., LEGAL MANAGER, ROGERS
LEGAL IP SERVICES, 333 BLOOR STREET EAST, 9TH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M4W1G9

SPORTSNET CONNECTED

SERVICES: (1) Entertainment services namely the production,
broadcast, recording, transmission and distribution of television
programs and the operation of a television network. (2) Multimedia
services, namely the provision of sports, news and information
offered by way of multimedia applications namely CD ROMS,
databases, the Internet, computers, television and radio. (3)
Internet services, namely the provision of sports, news and
information to the public offered through the medium of the
Internet namely on a website, through on-line publications, and in
newsletters delivered on a computer network by e-mail. (4)
Entertainment services, namely, the development, broadcast,
recording, transmission, and distribution of radio programs.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de divertissement, nommément
production, diffusion, enregistrement, transmission et distribution
d’émissions de télévision, et exploitation d'un réseau de
télévision. (2) Services multimédias, nommément offre de sports,
de nouvelles et dinformation au moyen d’applications
multimédias, nommément CD-ROM, bases de données, Internet,
ordinateurs, télévision et radio. (3) Services Internet, nommément
offre au public de sports, de nouvelles et d’information au moyen
d’Internet sur un site web, par des publications en ligne et des
bulletins envoyés a un réseau informatique par courriel. (4)
Services de divertissement, nommément élaboration, diffusion,
enregistrement, transmission et distribution d’émissions de radio.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,329,840. 2006/12/29. Eli Landa, 450 Walmer Road, Apt. 1611,
Toronto, ONTARIO M5P 2X8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACDONALD SAGER
MANIS LLP, SUITE 800, 150 YORK STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5H3S5

EVOLUTIONARY PATHWAYS

The right to the exclusive use of the word EVOLUTIONARY is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Coaching individuals and groups in the field of
personal and professional development & evolution including
related diagnostic issues. 2) Educational services, namely,
conducting classes, seminars, workshops, speeches and trainings
in the fields of business development and success, personal and
professional evolution, self-discovery, personal values, personal
behavior and motivation, inspiration, goal setting, goal attainment
and fulfillment, spirituality and other issues related to personal and
professional growth and development. 3) Spiritual education.
Used in CANADA since January 01, 2006 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot EVOLUTIONARY en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Accompagnement de particuliers et de groupes dans
les domaines du perfectionnement et de I'évolution personnels et
professionnels, y compris les questions diagnostiques connexes.
2) Services éducatifs, nommément tenue de cours, conférences,
ateliers, discours et formations dans les domaines du
développement et du succés des entreprises, de I'évolution
personnelle et professionnelle, de la découverte de soi, des
valeurs personnelles, du comportement et de la motivation
personnels, de linspiration, de I'établissement d’objectifs, de
I'atteinte des objectifs et de 'accomplissement, de la spiritualité et
d’autres questions concernant la croissance et I'épanouissement
personnels et professionnels. 3) Enseignement spirituel.
Employée au CANADA depuis 01 janvier 2006 en liaison avec les
services.

1,329,842. 2006/12/29. MOLECULAR INSIGHT
PHARMACEUTICALS, INC., a corporation of the state of
Delaware, 160 Second Street, Cambridge, Massachusetts
02142, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

NANOTRACE

SERVICES: Services for research, development and preparation
of pharmaceutical drugs and imaging agents for medical use.
Priority Filing Date: October 18, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 77/024,427 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de recherche, de mise au point ainsi que de
préparation de médicaments et d’agents d’'imagerie a usage
médical. Date de priorité de production: 18 octobre 2006, pays:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 77/024,427 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.
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1,329,847. 2006/12/29. MOLECULAR INSIGHT
PHARMACEUTICALS, INC., a corporation of the state of
Delaware, 160 Second Street, Cambridge, Massachusetts

02142, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

SAACQ

SERVICES: Services for research, development and preparation
of pharmaceutical drugs and imaging agents for medical use.
Priority Filing Date: October 18, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 77/024,410 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de recherche, de mise au point ainsi que de
préparation de médicaments et d’agents d'imagerie a usage
médical. Date de priorité de production: 18 octobre 2006, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 77/024,410 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,329,848. 2006/12/29. MOLECULAR INSIGHT
PHARMACEUTICALS, INC., a corporation of the state of
Delaware, 160 Second Street, Cambridge, Massachusetts

02142, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

SAAC

SERVICES: Services for research, development and preparation
of pharmaceutical drugs and imaging agents for medical use.
Priority Filing Date: October 18, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 77/024,401 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de recherche, de mise au point ainsi que de
préparation de meédicaments et d’agents d'imagerie a usage
médical. Date de priorité de production: 18 octobre 2006, pays:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 77/024,401 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,329,857. 2006/12/29. Global Food Trading Co., Ltd., 5-6th
Floor, 278 Prabprachai Road, Pomprab, Bangkok 10100,
THAILAND Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Canned food, namely, quail eggs, quail eggs in water,
quail eggs in brine, bamboo shoot, bamboo shoot in water,
banana in syrup, coconut cream, coconut juice for cooking,
jackfruit in syrup, jackfruit with toddy palm seed in syrup, longan in
syrup, lychee in syrup, mango in syrup, rambutan in syrup,
rambutan with pineapple in syrup, toddy palm seed in syrup,
young baby corn in brine, young coconut meat in syrup; dried fish
maw; dried food products, namely, bamboo shoot, tamarind
concentrate, betal leaves, betal nut, bird eye chilli, chilli, chilli
powder, cinnamon stick, galanga slice, lemon grass, lime leaves,
rhizome strips (krachai), black pepper, white pepper, red lime
stone, sinchuan pepper, star of anise, tamarind without seed,
white lime stone; drinks, namely, aloe vera drink, coconut juice
with pulp, pennywort drink, roasted coconut juice with pulp, basil
seed drink with honey, pennywort leaf juice; frozen fish, namely,
cirrhina microlepis, mud fish, mud fish with seasoning, basa fish,
salted catfish, sundried giant catfish, salted mackerel fish skin,
sundried salted pacu fish, sundried salid fish, yellow cat fish;
frozen ready to eat fish cake; frozen seafood; soft shell crab;
frozen food products, namely, durio zibethinus (frozen fruit),
coconut meat, jackfruit, jackfruit without seed, young coconut
juice; frozen Thai dessert, namely, pandan flavor cake, coconut
cake, Chinese bean cake, banana cake, pumpkin cake, taro cake,
grilled cassava with syrup, coconut palm sugar, pandan-flavor
dessert, sticky rice with banana, sticky rice with taro, toddy palm,
toddy palm cake; frozen food products, namely, Acacia pennata
(frozen vegetable), neptunia oleracea lour (frozen vegetable),
cassava, taro; ice cream; cocktail flavour ice cream, green tea
flavour ice cream, guava flavour ice cream, mango flavour ice
cream, mangosteen flavour ice cream, papaya flavour ice cream,
red bean flavour ice cream, taro flavour ice cream, young coconut
flavour ice cream; grains and beans, namely, basil seeds, black
bean, black sesame seeds, mung bean, red bean, soya bean,
white bean, white sesame seeds; preserved food products,
namely, Sesbania grandiflora (L.) Poir (pickled vegetables),
bamboo shoot, sour bamboo shoot, sour bamboo shoot with chilli,
bamboo shoot tung, bamboo shoot with bai yanang (tiliacora
triandra leaf), bamboo shoot with bai yanang and chilli, Chinese
turnip, heart of palm, pickled banana blossom, pickled cassia leaf,
pickled eggplant & ground chilli, pickled eggplant, pickled galanga
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in brine, pickled garlic, pickled ginger, pickled pink ginger, pickled
yellow ginger, pickled green chilli, pickled ground chilli in vinegar,
pickled ground chilli with garlic, pickled lemon, pickled lotus
rootlet, pickled lotus stalk, pickled otaheite goose-berry (ma yom),
pickled hog plum (ma kok), pickled mango, pickled rhizome
(krachai-galingale), pickled sour mustard, pickled sour mustard
with chilli, pickled Thai olive, pickled turmeric, pickled green chilli,
pickled red chilli, pickled young tamarind leaves, sator nut in brine,
young green pepper in brine, bamboo shoot, sour bamboo shoot,
creamy mud fish sauce, pickled cat fish, pickled gouramy fish,
pickled grey featherback fish, pickled mud fish, pickled sushi pink
ginger; pure palm sugar; rice and noodle products, namely, rice,
glutinous rice flour, rice paper, rice sticks, tapioca flour, tapioca
rice flour, tapioca starch, Viethnamese noodles, white rice flour,
white long life noodles, yellow long life noodles, noodles; sauce
and paste products, namely, chilli sauce, sweet chilli sauce, crispy
shrimp chilli, instant tom yum soup paste, pad Thai sauce, black
pepper sauce; snack foods, namely, banana chips, banana chip
roll with sesame, mango roll, sweet gold pumpkin chips, sweet
potato chips, sweet potato-taro chips, tamarind candy, taro chips,
Thai tea powder, tamarind preserve with honey; tapioca pearls.
Used in CANADA since at least as early as May 2002 on wares.

MARCHANDISES: Aliments en conserve, nommément oeufs de
cailles, oeufs de cailles dans I'eau, oeufs de cailles en saumure,
pousses de bambou, pousses de bambou dans I'eau, bananes
dans du sirop, creme de noix de coco, lait de noix de coco pour la
cuisson, jaques dans du sirop, jaques et graines de caryote
brdlant dans du sirop, longanes dans du sirop, litchis dans du
sirop, mangue dans du sirop, ramboutans dans du sirop,
ramboutans et ananas dans du sirop, graines de caryote bralant
dans du sirop, mais miniatures en saumure, chair de noix de coco
dans du sirop; vessies de poisson séchées; produits alimentaires
séchés, nommément pousses de bambou, concentré de tamarin,
feuilles de bétel, noix d’arec, piment chili (chili padi), chili,
assaisonnement au chili, baton de cannelle, tranche de galanga,
citronnelle, feuilles de combava, tranches de rizhome (krachai),
poivre noir, poivre blanc, calcaire rouge, poivre de Sichuan, anis
étoilé, tamarin sans les graines, calcaire blanc; boissons,
nommément boisson a l'aloés, jus de noix de coco avec pulpe,
boisson au gotu kola, jus de noix de coco réties avec pulpe,
boisson aux graines de basilic et miel, jus de feuilles de gotu kola;
poisson congelé, nommément Cirrhina microlepis, poisson-
castor, poisson-castor avec assaisonnement, poisson-chat,
poisson-chat salé, silure de verre géant séché au soleil, peau de
maquereau salée, pacu salé et séché au soleil, gourami a peau de
serpent séché, poisson-chat jaune; croquettes de poisson prétes
a manger congelées; fruits de mer congelés; crabe a carapace
molle; produits alimentaires congelés, nommément durion (fruit
congelé), chair de noix de coco, jaques, jaques sans les graines,
jus de noix de coco; desserts thailandais congelés, nommément
gateau a saveur de pandanus, gateau a la noix de coco, gateau
aux haricots azuki, gateau aux bananes, gateau a la citrouille,
gateau au taro, manioc grillé dans du sirop, sucre de cocotier,
dessert a saveur de pandanus, riz collant avec bananes, riz collant
avec taro, caryote brllant, gateau au caryote brdlant; produits
alimentaires congelés, nommément Acacia pennata (légume
congelé), Neptunia oleracea loureiro (Iégume congelé), manioc,
taro; créme glacée; créme glacée a saveur de cocktail, creme

glacée a saveur de thé vert, creme glacée a saveur de goyave,
créme glacée a saveur de mangue, creme glacée a saveur de
mangoustan, creme glacée a saveur de papaye, créme glacée a
saveur de haricot riz, creme glacée a saveur de taro, créeme
glacée a saveur de noix de coco; céréales et haricots,
nommeément graines de basilic, haricots noirs, graines de sésame
noires, haricots mungo, haricots riz, féves de soya, féves
blanches, graines de sésame blanches; produits alimentaires en
boite, nommément Sesbania grandiflora (légumes marinés),
pousses de bambou, pousses de bambou aigres, pousses de
bambou aigres avec chili, pousses de bambou tung, pousses de
bambou avec bai yanang (feuilles de Tiliacora triandra), pousses
de bambou avec bai yanang et chili, rutabaga, coeurs de palmier,
fleurs de bananier marinées, feuilles de casse marinées,
aubergine marinée et chili moulu, aubergine marinée, galanga
mariné en saumure, ail mariné, gingembre mariné, gingembre
rose mariné, gingembre jaune mariné, piment vert mariné, piment
chili moulu dans le vinaigre, piment chili moulu avec de I'ail, citron
mariné, racine de lotus marinée, pédoncule de lotus mariné,
girembelle marinée (ma yom), mombin mariné (ma kok), mangue
marinée, rhizomes marinés (krachai-galanga), moutarde aigre
marinée, moutarde aigre marinée avec chili, mombin mariné,
curcuma mariné, piment vert mariné, piment rouge mariné, jeunes
feuilles de tamarin marinées, haricot Parkia speciosa en saumure,
jeune piment vert en saumure, pousses de bambou, pousses de
bambou aigres, sauce de poisson-castor crémeuse, poisson-chat
mariné, gourami mariné, poisson-couteau gris mariné, poisson-
cartor mariné, gingembre rose mariné pour sushis; sucre de
palme pur; riz et nouilles, nommément riz, farine de riz glutineuse,
papier de riz, batonnets au riz, farine de tapioca, farine de riz et
tapioca, tapioca, nouilles vietnamiennes, farine de riz blanc,
nouilles chinoises blanches, nouilles chinoises jaunes, nouilles;
sauces et pates, nommément sauce chili, sauce chili douce, pate
de crevettes et chili, pate pour soupe tom yum instantanée, sauce
Pad Thai, sauce au poivre noir; grignotines, nommément
croustilles de bananes, croustilles de bananes enrobées de
sésame, rouleau de mangue, croustilles de citrouille, croustilles
de patate douce, croustilles de patate douce et de taro, friandises
au tamarin, croustilles de taro, poudre de thé Thai, tamarin au miel
en conserve; perles de tapioca. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que mai 2002 en liaison avec les marchandises.

1,330,144. 2007/01/04. Dr. Chris Bart, 1063 King Street West,
Suite 230, Hamilton, ONTARIO L8S 4S3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARCEL D.
MONGEON, 301 SUNNYMEAD DRIVE, ANCASTER, ONTARIO,
L9G4L2

THE REPUTATION AUDIT

The right to the exclusive use of the word AUDIT is disclaimed
apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Business consulting and educational services,
namely conducting classes, seminars, and workshops in the field
of strategic business planning. (2) Verifying that the operations of
a corporation or other organization adheres to its own published
and/or other appropriate policies relating to matters of corporate
governance and strategic planning. Proposed Use in CANADA
on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot AUDIT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de conseil aux entreprises et services
pédagogiques, nommément tenue de cours, de conférences et
d’'ateliers dans le domaine de la planification stratégique
d’entreprise. (2) Vérification de la concordance des activités d’'une
société ou d’'un autre organisme avec ses lignes de conduite
publiées et/ou les autres politiques qui s'imposent relativement
aux questions de gouvernance d’entreprise et de planification
stratégique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,330,145. 2007/01/04. Dr. Chris Bart, 1063 King Street West,
Suite 230, Hamilton, ONTARIO L8S 4S3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARCEL D.
MONGEON, 301 SUNNYMEAD DRIVE, ANCASTER, ONTARIO,
L9G4L2

THE STRATEGY AUDIT

The right to the exclusive use of the words STRATEGY and
AUDIT is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Business consulting and educational services,
namely conducting classes, seminars and workshops in the field
of strategic business planning. (2) Verifying that the operations of
a corporation or other organization adheres to its own published
and/or other appropriate policies relating to matters of corporate
governance and strategic planning. Proposed Use in CANADA
on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots STRATEGY et AUDIT en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de conseil aux entreprises et services
pédagogiques, nommément tenue de cours, de conférences et
d'ateliers dans le domaine de la planification stratégique
d’entreprise. (2) Vérification de la concordance des activités d’'une
société ou d’'un autre organisme avec ses lignes de conduite
publiées et/ou les autres politiques qui s'imposent relativement
aux questions de gouvernance d’entreprise et de planification
stratégique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,330,193. 2007/01/04. Bombardier Recreational Products Inc.,
726 St-Joseph  Street, Valcourt, QUEBEC JOE 2LO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest,
25e Etage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

DPS

WARES: Motorized three-wheeled vehicle power
system. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systeme de servodirection pour véhicules
automobiles a trois roues. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

steering

1,330,207. 2007/01/04. PHARMANET, INC., 504 Carnegie
Center, Princeton, NJ 08540-6242, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

THE ART OF CHOOSING WELL

WARES: Computer software for collecting, managing, analyzing,
and reporting data and information in the field of clinical research
and development of pharmaceuticals, biotechnology, and medical
devices. SERVICES: Conducting clinical research in the
pharmaceutical, biotechnology, and medical device industries;
consulting services in the field of clinical research and
development of pharmaceuticals, biotechnology, and medical
devices; providing information via the Internet in the field of clinical
research and development of pharmaceuticals, biotechnology,
and medical devices; collection, management, analysis, and
reporting of data in connection with clinical trials; preparation and
submission of regulatory documents in the fields of
pharmaceuticals, biotechnology, and medical devices; technical
consulting and computer programming in connection with clinical
research and development of pharmaceuticals, biotechnology,
and medical devices. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la collecte, la gestion, I'analyse
et la communication de données et d’'information dans le domaine
de la recherche clinique et du développement dans les industries
de la pharmacologie, de la biotechnologie et des instruments
médicaux. SERVICES: Recherches cliniques dans les industries
de la pharmacologie, de la biotechnologie et des instruments
médicaux; services de conseil dans les domaines de la recherche
cliniue et du développement dans les industries de la
pharmacologie, de la biotechnologie et des instruments médicaux;
diffusion d’information sur Internet dans les domaines de la
recherche clinique et du développement dans les industries de la
pharmacologie, de la biotechnologie et des instruments médicaux;
collecte, gestion, analyse et rapport de données relativement a
des essais cliniques; préparation et soumission de documents
réglementaires dans les domaines des produits pharmaceutiques,
de la biotechnologie et des dispositifs médicaux; conseils
techniques et programmation informatique en rapport avec la
recherche clinique et le développement dans les industries de la
pharmacologie, de la biotechnologie et des instruments médicaux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,330,495. 2007/01/09. 3M Company, 3M Center, 2501 Hudson
Road, St. Paul, Minnesota 55144, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

BLUE SKY

SERVICES: Warranties for fire suppression and fire extinguishing
compositions. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Garanties pour extincteurs d’incendie et préparations
extinctrices. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,330,776. 2007/01/10. POWER TRADING INC., 2555 BLVD.
DES SOURCES, POINTE-CLAIRE, QUEBEC H9R 5Z3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HAROLD W. ASHENMIL, SUITE 1020, PLACE DU CANADA,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2N2

ASHLEY & FOSTER

WARES: Body washes, soaps, shower gels, shampoos, bath oils,
bath salts, bubble baths, body creams, massage oils, body lotions,
shaving creams, after shave balm and cologne. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Savons liquides pour le corps, savons, gels
douche, shampooings, huiles de bain, sels de bain, bains
moussants, crémes pour le corps, huiles de massage, lotions pour
le corps, crémes a raser, baume aprés-rasage et eau de Cologne.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,330,790. 2007/01/10. Biomarin Pharmaceutical Inc., 105 Digital
Drive, Novato, California 94949, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

NAGLAZYME

WARES: Pharmaceutical preparations, namely pharmaceuticals
for use in treatment of lysosomal storage disorders. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 22, 2006 under No.
3,132,316 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
produits pharmaceutiques pour le traitement des troubles
lysosomiaux. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 22 aoiit 2006 sous le No. 3,132,316 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,330,792. 2007/01/10. Weyerhaeuser Company (a Washington
Corporation), 33663 Weyerhaeuser Way South, Federal Way,
Washington 98003, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650
W. GEORGIA ST, SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8

NEXTPHASE

WARES: Metallic building materials, namely, hangers, fasteners,
connectors and plates all for providing structural support in the
construction of buildings; computer software for use in
architectural design as well as specifying, selecting and
customizing engineered wood and other building material
products during the design, fabrication and installation processes;
non-metallic building materials, namely, floors, millwork exclusive
of cabinets, moldings, doors, and decorative wall panels made
from solid wood, engineered wood, plastics and combinations
thereof;, wooden veneers, plywood, fiberboard, lumber, particle
board, oriented strand board, core stock and cut stock; composite
wood paneling; structural wood-based products, namely,
structural joists, beams, headers, trusses and columns; laminated
wood veneer products, namely, scaffolding, structural framing and
bleacher planking; pre-fabricated wood components, namely,
trusses or joists with panels. SERVICES: (1) Wholesale
distributorship services and wholesale distributorship services on-
line in the field of building products; engineering and architectural
services in the field of the design of structures for others and
determining that potential building materials that customers might
select meet structural engineering requirements. (2) Residential
building construction and real estate development services.
Priority Filing Date: September 08, 2006, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/969,829 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services (1); September 08, 2006, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/977,926 in association with the
same kind of services (2). Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Matériaux de construction métalliques,
nommeément étriers, attaches, connecteurs et plaques servant
tous au support de structures dans la construction de batiments;
logiciel pour utilisation en conception architecturale ainsi que pour
la spécification, la sélection et la personnalisation de bois
d’ingénierie et autres matériaux de construction au cours de la
conception, de la fabrication et de linstallation; matériaux de
construction non métalliques, nommément planchers, menuiserie
préfabriquée sauf armoires, moulures, portes et panneaux
muraux décoratifs a base de bois massif, de bois d’'ingénierie, de
matieres plastiques et de combinaisons connexes; bois de
placage, contreplaqué, carton-fibre, bois d’oeuvre, panneaux de
particules, panneaux de copeaux orientés, panneaux de
replacage et bois de résineux débité; panneaux composites en
bois; produits de charpente dérivés du bois, nommément solives,
poutres, linteaux, poutres triangulées et colonnes; produits en
bois de placage laminés, nommément échafaudages, structures
portantes et planches de gradins; piéces de bois préfabriquées,
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nommément poutres triangulées ou solives avec panneaux.
SERVICES: (1) Services de distribution en gros et services de
distribution en gros en ligne dans le domaine des produits de
construction; services d’ingénierie et d’architecture dans le
domaine de la conception de structures pour des tiers et de la
détermination de la conformité aux exigences d’ingénierie
structurale des matériaux de construction que les consommateurs
pourraient choisir. (2) Construction d'immeubles résidentiels et
services de promotion immobiliére. Date de priorité de production:
08 septembre 2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 78/969,829 en liaison avec le méme genre de marchandises
et en liaison avec le méme genre de services (1); 08 septembre
2006, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
977,926 en liaison avec le méme genre de services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,330,823. 2007/01/10. Congoleum Corporation, a Delaware
corporation, 3500 Quakerbridge Road, Mercerville, New Jersey
08619, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

DUO

WARES: Plastic floor covering having a water resistant, smooth or
embossed surface in rolls or tiles. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Couvre-plancher en plastique ayant une
surface hydrofuge, lisse ou gaufrée en rouleaux ou en carreaux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,330,826. 2007/01/10. Alan Grattan, R.R. #2, Brockville,
ONTARIO K6V 5T2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

CORVUS

WARES: A storage and/or security box for use with sport utility
vehicles, vans, or pick-up trucks which can be converted into a
bed liner or floor protector. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boite d’entreposage et/ou de sécurité pour
utilisation avec des véhicules sport utilitaires, des fourgonnettes
ou des camionnettes qui peut étre convertie en une doublure de
caisse ou un revétement de plancher. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,333,908. 2007/02/02. FENDER MUSICAL INSTRUMENTS
CORPORATION (Corporation Delaware), Suite 100, 8860 E.
Chaparral Road, Scottsdale, Arizona 85250, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

TELECASTER

WARES: Automotive audio systems; loud speakers and amplifiers
for automotive audio systems; head units; navigation systems;
video display systems. Priority Filing Date: January 17, 2007,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/
084,981 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chaines audio d’automobile; haut-parleurs et
amplificateurs pour chaines audio d’automobile; unités de source;
systémes de navigation; systemes d’affichage vidéo. Date de
priorit¢ de production: 17 janvier 2007, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 77/084,981 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,337,562. 2007/03/01. Flowil International Lighting (Holding) BV,
Prins Bernhardplein 200, 1097JB, Amsterdam, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

/. PURE PQWER
: SLI LIGHTING

The right to the exclusive use of the words POWER and
LIGHTING is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Ultra violet lamps for tanning the body, for medical/
therapeutic purposes; lamps for tanning purposes; starters for the
aforesaid lamps. Used in CANADA since at least as early as
January 2007 on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots POWER et LIGHTING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lampes a ultraviolets pour le bronzage du
corps, a usage médical/thérapeutique; lampes de bronzage;
démarreurs pour les lampes susmentionnées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier 2007 en liaison
avec les marchandises.
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586,621-1. 2006/05/25. (TMA357,731--1989/06/30) CLEARLY
CANADIAN BEVERAGE CORPORATION, 2489 Bellevue
Avenue, West Vancouver, BRITISH COLUMBIA V7V 1E1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

CLEARLY CANADIAN

The right to the exclusive use of CANADIAN is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Alcoholic beverages, namely spirit-based coolers.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif de CANADIAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément panachés
a base de spiritueux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

594,124-1. 2006/10/27. (TMA349,536--1988/12/23) FAR WEST
INDUSTRIES INC., 1701 Kosmina Road, Vernon, BRITISH
COLUMBIA V1T 8T1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP,
SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

DRIZONE

WARES: Men’s, women’s and children’s clothing, namely,
jackets, rain coats, trenchcoats, ski jackets, snowboarding
jackets, one-piece suits, anoraks, vests, pants, rain pants, ski
pants, snowboarding pants, and bib pants. Used in CANADA
since March 1966 on wares.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément vestes, imperméables, trenchs, vestes de ski, vestes
de planche a neige, ensembles une piece, anoraks, gilets,
pantalons, pantalons de pluie, pantalons de ski, pantalons de
planche a neige et pantalons a bretelles. Employée au CANADA
depuis mars 1966 en liaison avec les marchandises.

645,575-1. 2006/10/06. (TMA382,983--1991/04/12) Metso
Minerals (Tampere) Oy, P.O. Box 306, FIN-33101, Tampere,
FINLAND Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

LOKOTRACK

WARES: (1) Heavy equipment, namely, feeding machinery,
crushing machinery, scalping machinery, sorting machinery,
screening machinery, sieving machinery, classifying machinery,
separating machinery, conveying machinery, recycling
machinery, and any combination of such machinery for
processing solid materials, namely, mineral materials, rock,
gravel, ores, coal, soil, waste, concrete, asphalt, ceramics or
glass. (2) Heavy equipment, namely, shredding machinery and
shearing machinery and any combination of such machinery for
processing solid materials, namely, mineral materials, rock,
gravel, ores, coal, soil, waste, concrete, asphalt, ceramics or
glass. Used in CANADA since at least as early as August 2005 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Equipement lourd, nommément
équipement d’alimentation, équipement de concassage,
équipement de précriblage, équipement de triage, équipement de
criblage, équipement de tamisage, équipement de classification,
équipement de séparation, équipement de transport, équipement
de recyclage et toute combinaison de ces équipements pour le
traitement de matériaux solides, nommément matiéres minérales,
roche, gravier, minerais, charbon, terre, déchets, béton, asphalte,
céramique ou verre. (2) Equipement lourd, nommément
équipement de déchiquetage, équipement de cisaillement et toute
combinaison de ces équipements pour le traitement de matériaux
solides, nommément matiéres minérales, roche, gravier,
minerais, charbon, terre, déchets, béton, asphalte, céramique ou
verre. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que aolt
2005 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

882,303-1. 2006/05/12. (TMA663,207--2006/04/25) TOURISM
BRITISH COLUMBIA, 300-1803 Douglas Street, VICTORIA,
BRITISH COLUMBIA V8W 9W5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, 2300 - 1055 DUNSMUIR STREET, P.O.
BOX 49122, BENTALL IV, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1J1

SUPER, NATURAL

The right to the exclusive use of the words SUPER and the word
NATURAL in respect of the wares described as beverages,
namely spring water and mineral water is disclaimed apart from
the trade-mark.
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WARES: Pen sets, blankets, bear bells, bottle openers, magnets,
computer mouse, water bottles, clocks, bookmarks, clock/
calculators, lanyards, bracelets, leashes, whistles, match holders,
carabineers, mini flashlights, compasses, wallets, scarves, golf
accessories, namely tees, towels, gloves, shoe picks, markers,
club head covers, calendars; books; mousepads; paperweights;
souvenir spoons; thimbles; beverages, namely spring water,
mineral water. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots SUPER et du mot NATURAL
relativement aux marchandises décrites comme étant des
boissons, nommément eau de source, eau minérale en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Ensembles de stylos, couvertures, cloches a
ours, ouvre-bouteilles, aimants, souris d’ordinateur, gourdes,
horloges, signets, horloge/calculatrices, cordons, bracelets,
laisses, sifflets, porte-allumettes, mousquetons, minilampes de
poche, compas, portefeuilles, foulards, accessoires pour le golf,
nommément tés, serviettes, gants, crampons, repéres, couvres-
batons de golf, calendriers; livres; tapis de souris; presse-papiers;
cuilleres-souvenirs; dés a coudre; boissons, nommément eau de
source, eau minérale. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,160,963-1. 2006/08/29. (TMA606,931--2004/04/02) AMG
MEDICAL INC., 8505 Dalton, Montreal, QUEBEC H4T 1V5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., SUITE 1100, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

AIRGO

WARES: (1) Medical treatment transport chairs and medical
patient transport chairs. (2) Canes. (3) Invalid walkers and invalid
rolling walkers. Used in CANADA since at least as early as
November 2003 on wares (1); January 2006 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Fauteuils de transport pour traitement
médical et fauteuils de transport pour patients. (2) Cannes. (3)
Marchettes et marchettes a roulettes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que novembre 2003 en liaison avec les
marchandises (1); janvier 2006 en liaison avec les marchandises
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises

3).

1,161,793-1. 2006/11/21. (TMAB57,366--2006/01/25)
CANADIAN TIRE CORPORATION, LIMITED, 2180 Yonge
Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

CANADIAN TIRE BANK

The right to the exclusive use of the words CANADIAN and BANK
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Banking services, namely providing savings and
borrowing accounts. (2) Providing mortgages. (3) Providing
financial advice. (4) Providing deposit services and term deposits.
(5) Providing lines of credit. Used in CANADA since at least as
early as October 2006 on services (1), (2), (3), (4). Proposed Use
in CANADA on services (5).

Le droit a l'usage exclusif des mots CANADIAN et BANK en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services bancaires, nommément offre de
comptes d'épargne et d’emprunt. (2) Offre de préts
hypothécaires. (3) Offre de conseils financiers. (4) Offre de
services de dépdt et de dépdt a terme. (5) Offre de marges de
crédit. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
octobre 2006 en liaison avec les services (1), (2), (3), (4). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (5).

1,182,439-1. 2005/03/21. (TMA622,741--2004/10/19) Pelican
Products, Inc., 23215 Early Avenue, Torrance, California, 90505,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

WARES: Soft-sided cases for carrying and storing a variety of
types of goods, namely, cases for carrying and storing
photographic and electronic equipment and other sensitive
equipment including cell phones, PDAs, hand-held electronic
game machines and game cartridges and cassettes and small
radios, cassettes and CD players, computer cases, cases for
carrying and storing specialty electronic instruments and other
goods. Used in CANADA since at least as early as March 2003 on
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
10, 2006 under No. 3039521 on wares.

MARCHANDISES: Etuis souples pour le transport et le
rangement d’'une variété de marchandises, nommément étuis
pour le transport et le rangement d’équipement photographique et
électronique et d’autre équipement fragile, y compris téléphones
cellulaires, ANP, jeux électroniques de poche, cartouches et
cassettes de jeu, petites radios, lecteurs de cassettes et de CD,
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étuis pour ordinateurs, étuis pour le transport et le rangement
d’instruments électroniques spécialisés et d’autres marchandises.
Employée au CANADA depuis au moins aussi té6t que mars 2003
en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 janvier 2006 sous
le No. 3039521 en liaison avec les marchandises.

1,194,910-1. 2006/07/31. (TMA644,860--2005/07/22) Magtec
Products, Inc., 4530 50th Avenue SE, Calgary, ALBERTA T2B
3R4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

MAGTEC

SERVICES: (1) Training services, namely training in the use of
motor vehicle command and control devices, (2) technical support
services namely, installation, repair, maintenance and integration
of motor vehicle command and control devices, (3) research
services namely scientific and industrial research in the area of
electronics for use in motor vehicles, developing electronic
systems for motor vehicles, developing computer software for use
in motor vehicles, (4) manufacture of custom electronic motor
vehicle command and control devices, (5) consulting services
namely, motor vehicle security solutions, motor vehicle operation
risk management. Used in CANADA since at least as early as
January 15, 1997 on services.

SERVICES: (1) Services de formation, nommément formation
portant sur I'utilisation de dispositifs de commande et de contrble
de véhicules automobiles; (2) services de soutien technique,
nommément installation, réparation, entretien et intégration de
dispositifs de commande et de contréle de véhicules automobiles;
(3) services de recherche, nommément recherche scientifique et
industrielle dans le domaine de I'électronique pour véhicules
automobiles, élaboration de systemes électroniques pour
véhicules automobiles, élaboration de logiciels pour véhicules
automobiles; (4) fabrication sur mesure de dispositifs
électroniques de commande et de contréle de véhicules
automobiles; (5) services de conseil, nommément solutions de
sécurité pour véhicules automobiles, gestion du risque de
fonctionnement des véhicules automobiles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 15 janvier 1997 en
liaison avec les services.

1,264,124-1. 2006/12/05. (TMA672,577--2006/09/13) London
Drugs Limited, 12831 Horseshoe Place, Riverside Industrial
Park, Richmond, BRITISH COLUMBIA V7A 4X5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BULL,
HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX
11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E3R3

LONDON NATURALS

The right to the exclusive use of the word NATURALS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Diet supplements, namely, meal replacement drinks,
meal replacement drink mixes and protein powders. Used in
CANADA since at least as early as November 13, 2006 on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot NATURALS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires, nommément
boissons servant de substitut de repas, préparations pour
boissons servant de substitut de repas et poudres de protéines.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 13
novembre 2006 en liaison avec les marchandises.

1,272,048-1. 2006/11/15. (TMA672,762--2006/09/15) Belvedere
International Inc., 255 Matheson Blvd. West, Mississauga,
ONTARIO L5R 3G3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: G. RONALD BELL & ASSOCIATES, SUITE
1215, 99 BANK STREET, P.O. BOX 2450, POSTAL STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W6

URBAN LINES

WARES: Body wash, body lotion, moisturizers, bubble bath,
foaming bath, liquid hand soap and eau de toilette. Used in
CANADA since at least as early as April 2006 on wares.

MARCHANDISES: Savon liquide pour le corps, lotion pour le
corps, hydratants, bain moussant, savon liquide pour les mains et
eau de toilette. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t
que avril 2006 en liaison avec les marchandises.
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1,296,854. 2006/04/06. CTR Inc., 34 Riverdale Avenue, Suite
100, Toronto, ONTARIO M4K 1C3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

TRAILBLAZERS

WARES: Pre-recorded compact discs, DVDs and tapes of an
educational and training nature (not containing software),
containing conference, seminar, course, workshop, summit,
roundtable and convention materials in the fields of management
consulting, business and marketing communications, planning
management, executive coaching and leadership; printed
publications of an educational nature, namely, course and
seminar materials, books, manuals, newsletters and pamphlets.
SERVICES: Providing leadership, business and marketing
consulting services to assist companies, private organizations and
public organizations to achieve business growth; management
consulting services; designing and developing business plans and
marketing plans and strategic planning to assist in the
development of companies, private organizations and public
organizations; planning management services; leadership
development and coaching services; education and training
services, namely organizing, presenting, conducting, sponsoring,
providing and staging conferences, training sessions, seminars,
courses, workshops, summits, roundtables and conventions in the
fields of management consulting, business and marketing
communications, planning management, executive coaching and
leadership, facilitation of relationship building and discussion
groups; special event planning and implementing services;
publishing and distributing services for pre-recorded compact
discs, tapes and publications of an educational and training
nature, namely conference, seminar, course, workshop, summit,
roundtable and convention materials, course and seminar
materials, books, manuals, newsletters and pamphlets. Used in
CANADA since at least as early as April 2004 on wares and on
services.

The mark was incorrectly advertised in the Trade-marks Journal
dated April 25, 2007, Vol. 54 Issue 2739. Amendment to the mark
requested prior to publication in the Journal.

MARCHANDISES: Disques compacts, DVD et bandes
préenregistrés de nature éducative et formative (ne contenant pas
de logiciel), contenant du matériel pour conférences, séminaires,
cours, ateliers, sommets, tables rondes et congrés dans le
domaine du conseil en gestion, des communications d’affaires et
commerciales, de la gestion de la planification, de I'encadrement
et du leadership des cadres; publications imprimées de nature
éducative, nommément matériel, livres, manuels, bulletins et
dépliants pour cours et conférences. SERVICES: Offre de

services de conseil en leadership, en affaires et en marketing pour
aider les sociétés, les organismes privés et les organismes
publics a faire croitre leurs affaires; services de conseil en gestion;
conception et élaboration de plans d’affaires et de plans de
marketing et planification stratégique pour soutenir 'expansion de
sociétés, d’organismes privés et d’organismes publics; services
de gestion de la planification; services d’encadrement et de
perfectionnement du leadership; services d’éducation et de
formation, nommément organisation, présentation, tenue,
parrainage, offre et mise en place de conférences, séances de
formation, séminaires, cours, ateliers, sommets, tables rondes et
congres dans le domaine du conseil en gestion, des
communications d’affaires et commerciales, de la gestion de la
planification, de I'encadrement et du leadership des cadres, de la
facilitation de I'établissement de relations et des groupes de
discussions; services de planification et de mise en oeuvre
d’événements spéciaux; services d’édition et de distribution de
disques compacts et de bandes préenregistrés ainsi que de
publications de nature éducative et formative, nommément
matériel pour conférences, séminaires, cours, ateliers, sommets,
tables rondes et congrés, matériel, manuels, bulletins et dépliants
pour cours et conférences. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que avril 2004 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

La marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
marques de commerce du 25 avril 2007, volume 54 numéro
2739. Une modification de la marque a été soumise avant
I'annonce de la marque dans le Journal.

1,323,571. 2006/11/09. Bluwood Canada Inc., P.O.Box 20137,
571 Bernard Avenue, Kelowna, BRITISH COLUMBIA V1Y 9H2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FAY OBRIEN, OBRIEN TM SERVICES |INC., 688
TWEEDSMUIR AVENUE, OTTAWA, ONTARIO, K1Z5P6

BLUWOOD CANADA

The right to the exclusive use of the word CANADA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Non-toxic compound in liquid or spray from used on
wood, timbers and lumber for the prevention of moisture, mould,
fungus and wood-ingesting insects; building and construction
materials, namely wood panels, lumber and timbers. Proposed
Use in CANADA on wares.

The mark was incorrectly advertised in the Trade-marks Journal
dated June 06, 2007, Vol. 54, Issue 2745. The wares were
incorrectly advertised.lic

Le droit a l'usage exclusif du mot CANADA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Composé non toxique liquide ou en
vaporisateur utilisé sur le bois, le bois d’oeuvre et le bois de
construction pour prévenir I'humidité, la moisissure, les
champignons et la prolifération d’insectes xylophages; matériaux
de construction, nommément panneaux de bois, bois de
construction et bois d’oeuvre. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

La marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
marques de commerce du 6 juin 2007, volume 54, numéro 2745.
Les marchandises ont été publiées incorrectement.t |
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Enregistrement
Registration

TMAG647,319. June 27, 2007. Appin No. 1,148,552. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. THE BABY EINSTEIN COMPANY, LLC.,
(a Colorado Limited Liability Company).

TMAG690,529. June 21, 2007. Appin No. 1,312,140. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Marketplace Publishers Inc.

TMAG690,530. June 21, 2007. Appin No. 1,312,892. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Trailswest Online Inc.

TMA690,531. June 21, 2007. Appin No. 1,300,891. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. FRE COMPOSITES (2005) INC.

TMAG690,532. June 21, 2007. Appin No. 1,275,160. Vol.53 Issue
2696. June 28, 2006. LES CAVES DE MOULINES.

TMAG690,533. June 21, 2007. Appin No. 1,283,693. Vol.53 Issue
2703. August 16, 2006. Nancy Rousseau.

TMA690,534. June 21, 2007. Appln No. 1,285,342. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. Maraska d.d.

TMAG690,535. June 21, 2007. Appin No. 1,283,588. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. PETsMART, Inc.

TMAG690,536. June 21, 2007. Appin No. 1,283,069. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. COMPAGNIE GERVAIS
DANONE(société anonyme).

TMAG690,537. June 21, 2007. Appin No. 1,284,972. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. UR Corporation.

TMAG690,538. June 21, 2007. Appin No. 1,288,601. Vol.53 Issue
2714. November 01, 2006. Those Characters From Cleveland,
Inc.

TMA690,539. June 21, 2007. Appin No. 1,288,085. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. High Trails Enterprises Ltd.

TMA690,540. June 21, 2007. Appln No. 1,285,651. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. Stelvio Inc.

TMA690,541. June 21, 2007. Appin No. 1,283,899. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. CAROLYN COHEN.

TMAG690,542. June 21, 2007. Appin No. 1,189,720. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. MITEK HOLDINGS, INC.

TMAG690,543. June 21, 2007. Appin No. 1,289,113. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. Guangdong JMA Aluminium Profile
Factory Co., Ltd.

TMAG690,545. June 21, 2007. Appln No. 1,218,448. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. DEPUY, INC.

TMA690,546. June 21, 2007. Appln No. 1,312,919. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. SYNTHES (U.S.A.), a general partnership
organized under the laws of the State of Pennsylvania, com-
posed of general partners SYTH, Inc., a Delaware corporation,
and Synthes North America, Inc., a Delaware corporation.

TMA690,547. June 21, 2007. Applin No. 1,310,022. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. ASICS Corporation.

TMAG690,548. June 21, 2007. Appin No. 1,309,401. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. R.E. Lock & Associates Ltd. also doing
business as Lock Search Group.

TMAG690,549. June 21, 2007. Appin No. 1,305,145. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. Regal Nails, Salon & Spa, LLC.

TMA690,550. June 21, 2007. Appin No. 1,305,144. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Regal Nails, Salon & Spa, LLC.

TMA690,551. June 21, 2007. Appin No. 1,305,142. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Regal Nails, Salon & Spa, LLC.

TMAG690,552. June 21, 2007. Appln No. 1,284,475. Vol.53 Issue
2719. December 06, 2006. Springer-Verlag GmbH.

TMAG690,553. June 21, 2007. Appln No. 1,281,840. Vol.53 Issue
2697. July 05, 2006. MAGNUS POIRIER INC.

TMA690,554. June 21, 2007. Applin No. 1,286,904. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Les Plats du Chef Inc.

TMAG690,555. June 21, 2007. Appin No. 1,286,912. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Les Plats du Chef Inc.

TMAG690,556. June 21, 2007. Appln No. 1,304,268. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Halliburton Energy Services, Inc.

TMA690,557. June 21, 2007. Appin No. 1,277,703. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. Nu-Gro Ltd.

TMAG690,558. June 21, 2007. Appln No. 1,286,961. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. LEONOR CARDOSO.

TMA690,559. June 21, 2007. Appln No. 1,288,132. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. The Canadian Red Cross Society.

TMAG690,560. June 21, 2007. Appin No. 1,275,092. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Petatech International Co., Ltd.

TMAG690,544. June 21, 2007. Appin No. 1,289,399. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. Spinner GmbH.

TMAG690,561. June 21, 2007. Appin No. 1,270,296. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Managerial Design Corporation.
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TMAG690,562. June 21, 2007. Appin No. 1,275,843. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Univera LifeSciences, Inc.

TMAG690,563. June 21, 2007. Appin No. 1,283,904. Vol.53 Issue
2720. December 13, 2006. lvan Mazur.

TMAG690,564. June 21, 2007. Appin No. 1,307,828. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. McDonald’s Corporation.

TMAG690,565. June 21, 2007. Appln No. 1,261,865. Vol.53 Issue
2692. May 31, 2006. Gestion Juste pour rire inc.

TMAG690,566. June 21, 2007. Appin No. 1,259,587. Vol.52 Issue
2669. December 21, 2005. Gestion juste pour rire inc.

TMAG690,567. June 21, 2007. Appin No. 1,250,279. Vol.53 Issue
2713. October 25, 2006. EUROCOPTER, Société par actions
simplifiée.

TMAG690,568. June 21, 2007. Appin No. 1,284,737. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. MAL Manufacturing Automation Labora-
tories Inc.

TMAG690,569. June 21, 2007. Appin No. 1,284,739. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. MAL Manufacturing Automation Labora-
tories Inc.

TMAG690,570. June 21, 2007. Appin No. 1,284,958. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity.

TMAG690,571. June 21, 2007. Appin No. 1,284,959. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity.

sonne morale légalement constituée.

TMAG690,580. June 21, 2007. Appln No. 1,301,775. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. HURTEAU & ASSOCIES S.E.N.C.

TMAG690,581. June 21, 2007. AppIn No. 1,311,243. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Optimax Eyewear Incorporated.

TMAG690,582. June 21, 2007. Appln No. 1,312,054. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. False Creek Ventures Ltd.

TMAG690,583. June 21, 2007. Appln No. 1,312,055. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. False Creek Ventures Ltd.

TMAG690,584. June 21, 2007. Applin No. 1,260,112. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Michael Page Recruitment Group Lim-
ited.

TMAG690,585. June 21, 2007. Appln No. 1,282,066. VVol.53 Issue
2697. July 05, 2006. JohnsonDiversey, Inc.

TMA690,586. June 21, 2007. Appln No. 1,219,234. Vol.53 Issue
2676. February 08, 2006. Ontario Lottery and Gaming Corpora-
tion.

TMA690,587. June 21, 2007. Appln No. 1,207,427. Vol.53 Issue
2716. November 15, 2006. Belkin Corporation, a Delaware Cor-
poration.

TMAG690,588. June 21, 2007. Appln No. 1,203,689. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Hansen Beverage Company, a Delaware
corporation.

TMAG690,589. June 21, 2007. Appln No. 1,256,559. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. The Forzani Group Ltd.

TMA690,572. June 21, 2007. Appln No. 1,270,358. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. Sansiri Inc.

TMAG690,573. June 21, 2007. Appin No. 1,285,236. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. James Richard Young.

TMA690,574. June 21, 2007. Appln No. 1,271,739. Vol.53 Issue
2715. November 08, 2006. Fallen Leaf Ventures Inc.d/b/a/
Sootheze.

TMAG690,575. June 21, 2007. Appin No. 1,293,735. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. Compagnie des Vins de Bordeaux et de
la Gironde Dourthe-Kressmann.

TMAG690,590. June 21, 2007. Appln No. 1,260,840. Vol.53 Issue
2720. December 13, 2006. SEIKO EPSON KABUSHIKI KAI-
SHAalso trading as SEIKO EPSON CORPORATION.

TMA690,591. June 21, 2007. Applin No. 1,270,247. Vol.53 Issue
2713. October 25, 2006. Managerial Design Corporation.

TMAG690,592. June 21, 2007. Appln No. 1,268,245. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. Fraser Financial Limited, trading as
Fraser & Partners.

TMAG690,593. June 21, 2007. AppIn No. 1,267,611. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. Medical Technology (W.B.) Inc.

TMA690,576. June 21, 2007. Appln No. 1,271,740. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. Fallen Leaf Ventures Inc.d/b/a/
Sootheze.

TMAG690,594. June 21, 2007. Appln No. 1,268,689. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. RAC CANADA HOLDINGS(an Ontario
Partnership).

TMAG690,577. June 21, 2007. Appin No. 1,273,830. Vol.53 Issue
2707. September 13, 2006. Support Média inc.

TMAG690,578. June 21, 2007. Appin No. 1,306,400. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. DELIAS CANADA INC.

TMAG690,579. June 21, 2007. Appin No. 1,301,922. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. AEROPORTS DE MONTREAL, per-

TMA690,595. June 21, 2007. Appln No. 1,239,567. Vol.53 Issue
2719. December 06, 2006. SELLE ROYAL S.P.A., a joint stock
company incorporated under the law of Italy.

TMA690,596. June 21, 2007. Applin No. 1,239,929. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. L.Q.P. Enterprises Co., Ltd.

TMAG690,597. June 21, 2007. Appln No. 1,245,447. Vol.54 Issue
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2732. March 07, 2007. Sigma-Aldrich Co.

TMAG690,598. June 21, 2007. Appin No. 1,253,931. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Heather Hamilton.

TMAG690,599. June 21, 2007. Appin No. 1,213,590. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. ADBASE Inc.

TMA690,600. June 21, 2007. Appln No. 1,253,119. Vol.53 Issue
2719. December 06, 2006. Narrativity BV.

TMA690,601. June 21, 2007. Appln No. 1,216,032. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Whirlpool Properties, Inc.

TMA690,602. June 21, 2007. Appin No. 1,262,678. Vol.54 Issue

2732. March 07, 2007. Blue Balloon Health Sevices Incorporated.

TMAG690,617. June 21, 2007. Appln No. 1,298,976. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Toccata Inc.

TMAG690,618. June 21, 2007. Appln No. 1,271,851. Vol.53 Issue
2706. September 06, 2006. Wendy Melvin & Associates Inc.

TMAG690,619. June 21, 2007. Appln No. 1,219,047. Vol.52 Issue
2655. September 14, 2005. Elia Fashions Ltd.

TMA690,620. June 21, 2007. Appln No. 1,227,079. Vol.52 Issue
2654. September 07, 2005. Mingting Wu.

TMA690,621. June 21, 2007. Appln No. 1,163,303. Vol.53 Issue
2702. August 09, 2006. WPT Enterprises, Inc.(a Delaware corpo-
ration).

TMAG690,603. June 21, 2007. Appin No. 1,310,868. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. ENDZRUST TECHNOLOGIES INC./
LES TECHNOLOGIES ENDZRUST INC.

TMA690,604. June 21, 2007. Appln No. 1,302,842. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. CLAIRE-SPRAYWAY, INC., a legal
entity.

TMAG690,605. June 21, 2007. Appin No. 1,268,244. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. Fraser Financial Limited, trading as
Fraser & Partners.

TMAG690,606. June 21, 2007. Appin No. 1,261,261. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Sean Muir.

TMA690,607. June 21, 2007. Appin No. 1,284,825. Vol.53 Issue
2717. November 22, 2006. QUIK X TRANSPORTATION INC.

TMAG690,608. June 21, 2007. Appin No. 1,289,429. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. DALFEN’S LIMITED.

TMAG690,609. June 21, 2007. Appin No. 1,218,136. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. International Edge, Inc.

TMAG690,610. June 21, 2007. Appin No. 1,284,461. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Doellken-Woodtape, Inc.

TMA690,611. June 21, 2007. Appln No. 1,281,668. Vol.53 Issue
2719. December 06, 2006. A.C. Flooring & Installations (2004)
Ltd.

TMAG690,612. June 21, 2007. Appin No. 1,218,367. Vol.52 Issue
2624. February 09, 2005. KABRI FASHION S.A.

TMA690,613. June 21, 2007. Appin No. 1,308,532. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. 1245442 Alberta Ltd.

TMAG690,614. June 21, 2007. Appln No. 1,299,154. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Fuel Freedom International, LLC.

TMAG690,615. June 21, 2007. Appin No. 1,271,852. Vol.53 Issue
2706. September 06, 2006. Wendy Melvin & Associates Inc.

TMAG690,616. June 21, 2007. Appin No. 1,222,694. Vol.53 Issue
2684. April 05, 2006. Lanxess Deutschland GmbH.

TMAG690,622. June 21, 2007. Appln No. 1,289,430. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. DALFEN’S LIMITED.

TMA690,623. June 21, 2007. Applin No. 1,296,414. Vol.53 Issue
2711. October 11, 2006. Andrzej Sieja.

TMAG690,624. June 21, 2007. Appin No. 1,307,227. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. NIELSEN ENTERTAINMENT, LLC.

TMA690,625. June 21, 2007. Applin No. 1,307,709. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Colette Haddad.

TMAG690,626. June 21, 2007. Appln No. 1,295,337. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. URBACH HACKER YOUNG INTER-
NATIONAL LIMITED.

TMAG690,627. June 21, 2007. Appln No. 1,295,725. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. Logic Design Inc.

TMAG690,628. June 21, 2007. Appln No. 1,301,604. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. WASTECORP PUMPS (CANADA)
INC.

TMAG690,629. June 21, 2007. Appln No. 1,302,895. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Cascadia Fashions Resources Inc.

TMAG690,630. June 21, 2007. Appln No. 1,303,169. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Merck KGaA.

TMAG690,631. June 21, 2007. Appln No. 1,303,229. Vol.53 Issue
2720. December 13, 2006. MBCC TRADING CORP.

TMAG690,632. June 21, 2007. Appln No. 1,303,264. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. AON INC.

TMAG690,633. June 21, 2007. Appln No. 1,305,671. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Side Trail Corporation NV (organized
and exists under the laws of the Netherlands Antilles).

TMAG690,634. June 21, 2007. Appln No. 1,306,915. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. Shoppers Drug Mart Inc.

TMA690,635. June 21, 2007. Applin No. 1,303,962. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. Kanke Management Ltd.
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TMAG690,636. June 21, 2007. Appin No. 1,314,605. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Waterloo Research & Technology Park
Accelerator.

TMAG690,637. June 22, 2007. Appin No. 1,106,568. Vol.50 Issue
2537. June 11, 2003. EDGEMOUNT MANAGEMENT SOLU-
TIONS INC. with.

TMAG690,638. June 22, 2007. Appin No. 1,154,280. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. PRAXAIR TECHNOLOGY, INC.

TMA690,639. June 22, 2007. Appin No. 1,155,906. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. BAXTER INTERNATIONAL INC.

TMAG690,640. June 22, 2007. Appin No. 1,161,922. Vol.51 Issue
2614. December 01, 2004. Hagemeyer North America, Inc.

TMAG690,641. June 22, 2007. Appin No. 1,162,908. Vol.50 Issue
2574. February 25, 2004. U.S. GREEN BUILDING COUNCIL.

TMAG690,642. June 22, 2007. Appin No. 1,162,909. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. U.S. GREEN BUILDING COUNCIL.

TMAG690,643. June 22, 2007. Appin No. 1,056,382. Vol.52 Issue
2655. September 14, 2005. DISCOVERY COMMUNICATIONS,
INC.

TMAG690,644. June 22, 2007. Appin No. 1,199,738. Vol.51 Issue
2592. June 30, 2004. Ped-Med Ltd.

TMAG690,645. June 22, 2007. Appin No. 1,198,661. Vol.51 Issue
2604. September 22, 2004. Microsoft Corporation.

TMA690,646. June 22, 2007. Appin No. 1,201,973. Vol.53 Issue
2715. November 08, 2006. ASSOCIATION OF UNIVERSITY
TECHNOLOGY MANAGERS.

TMA690,647. June 22, 2007. Appln No. 1,219,901. Vol.52 Issue
2652. August 24, 2005. Aquaterra Corporation Ltd.

TMA690,648. June 22, 2007. Appln No. 1,219,902. Vol.52 Issue
2644. June 29, 2005. Aquaterra Corporation Ltd.

TMA690,649. June 22, 2007. Appln No. 1,185,869. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. Hot Stuff Foods, LLC.

TMA690,650. June 22, 2007. Appln No. 1,190,510. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Wm. Wrigley Jr. Company.

TMA690,651. June 22, 2007. Appin No. 1,191,905. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. VIEWSONIC CORPORATION.

TMAG690,652. June 22, 2007. Appin No. 1,192,661. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. GAMMON REEL, INC.

TMA690,653. June 22, 2007. Appln No. 1,195,385. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Hubbell Incorporated.

TMAG690,654. June 22, 2007. Appln No. 1,198,664. Vol.52 Issue
2619. January 05, 2005. DreamTower, LLC.

TMAG690,655. June 22, 2007. Appln No. 1,202,144. Vol.51 Issue
2594. July 14, 2004. Maple Lodge Farms Ltd.

TMAG690,656. June 22, 2007. Appin No. 1,182,269. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. A.D. Sutton & Sons.

TMAG690,657. June 22, 2007. Appln No. 1,182,417. Vol.51 Issue
2592. June 30, 2004. INTERWRAP INC.

TMA690,658. June 22, 2007. Applin No. 1,180,822. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. A.D. Sutton & Sons.

TMAG690,659. June 22, 2007. Appln No. 1,172,124. Vol.52 Issue
2663. November 09, 2005. Blizzard Entertainment, Inc.(a Dela-
ware corporation).

TMAG690,660. June 22, 2007. Appln No. 1,174,765. Vol.53 Issue
2682. March 22, 2006. STRATEGIC DIAGNOSTICS INC.

TMA690,661. June 22, 2007. Appin No. 1,180,284. Vol.50 Issue
2574. February 25, 2004. Royal Group, Inc.

TMAG690,662. June 22, 2007. Appln No. 1,180,285. Vol.51 Issue
2578. March 24, 2004. Royal Group, Inc.

TMAG690,663. June 22, 2007. Appln No. 1,180,486. Vol.51 Issue
2578. March 24, 2004. INTERWRAP INC.

TMAG690,664. June 22, 2007. Appln No. 1,220,485. Vol.52 Issue
2620. January 12, 2005. SCHERING-PLOUGH LTD.

TMAG690,665. June 22, 2007. Appin No. 1,221,110. Vol.51 Issue
2613. November 24, 2004. SCHERING-PLOUGH ANIMAL
HEALTH CORPORATION.

TMAG690,666. June 22, 2007. Appln No. 1,310,725. Vol.54 Issue
2736. April 04, 2007. Product Partners, LLC.

TMA690,667. June 22, 2007. Applin No. 1,294,571. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Toboggan Design.

TMAG690,668. June 22, 2007. Appln No. 1,215,363. Vol.52 Issue
2619. January 05, 2005. Apple Inc.

TMAG690,669. June 22, 2007. Appln No. 1,215,364. Vol.52 Issue
2619. January 05, 2005. Apple Inc.

TMAG690,670. June 22, 2007. Appin No. 1,293,202. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. Seiko Kabushiki Kaisha (trading as
Seiko Corporation).

TMA690,671. June 22, 2007. Appln No. 1,292,957. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Kandiah Rajakulasingam.

TMAG690,672. June 22, 2007. Appln No. 1,292,896. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. DURA PET PRODUCTS INC.

TMAG690,673. June 22, 2007. Appln No. 1,292,772. \Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. The Sports Network Inc.

TMAG690,674. June 22, 2007. Appln No. 1,292,087. Vol.53 Issue
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2710. October 04, 2006. NATURSOURCE INC.

TMAG690,675. June 22, 2007. Appin No. 1,292,236. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Shimano Inc.

TMAG690,676. June 22, 2007. Appin No. 1,292,408. Vol.53 Issue
2701. August 02, 2006. Sunkist Growers, Inc.

TMAG690,693. June 22, 2007. Appln No. 1,290,996. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. RECKITT BENCKISER (CANADA) INC.

TMAG690,694. June 22, 2007. Appln No. 1,219,351. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. National Association of Boards of Phar-
macy.

TMA690,677. June 22, 2007. Appln No. 1,292,613. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Plant Engineering and Maintenance
Association of Canada.

TMA690,695. June 22, 2007. Appin No. 1,219,336. Vol.52 Issue
2628. March 09, 2005. National Association of Boards of Phar-
macy.

TMAG690,678. June 22, 2007. Appin No. 1,292,622. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Healthpoint, Ltd.

TMAG690,696. June 22, 2007. Appln No. 1,219,251. Vol.51 Issue
2613. November 24, 2004. MIZU DIAMONDS INC.

TMA690,679. June 22, 2007. Appin No. 1,292,670. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. LE GROUPE MIRVIK INC.

TMAG690,697. June 22, 2007. Appln No. 1,219,361. Vol.52 Issue
2641. June 08, 2005. Wal-Mart Stores, Inc.

TMAG690,680. June 22, 2007. Appin No. 1,280,182. Vol.53 Issue
2699. July 19, 2006. Yum! Restaurants International (Canada)
LPacting through Yum! Brands Canada Management Holding,
Inc. it's general partner.

TMAG690,681. June 22, 2007. Appin No. 1,293,586. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Occupational Safety Group Inc.

TMA690,698. June 22, 2007. Applin No. 1,219,376. Vol.52 Issue
2665. November 23, 2005. Davex Labs LLC, (a Delaware Corpo-
ration).

TMAG690,699. June 22, 2007. Appln No. 1,219,501. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. IRWIN INDUSTRIAL TOOL COM-
PANY.

TMAG690,682. June 22, 2007. Appln No. 1,293,233. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Sawgrass Technologies, Inc.

TMAG690,700. June 22, 2007. Appln No. 1,219,529. Vol.53 Issue
2681. March 15, 2006. J.M. Originals, Inc.

TMAG690,683. June 22, 2007. Appin No. 1,295,856. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. lvoclar Vivadent, Inc.

TMAG690,701. June 22, 2007. Appln No. 1,219,546. Vol.51 Issue
2613. November 24, 2004. THE GILLETTE COMPANY.

TMAG690,684. June 22, 2007. Appin No. 1,295,927. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. LES INVESTISSEMENTS SYLNIC
INC.

TMA690,685. June 22, 2007. Appln No. 1,296,779. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Industries Lassonde inc.

TMAG690,686. June 22, 2007. Appin No. 1,275,196. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. Dyadem International Ltd.

TMA690,687. June 22, 2007. Appln No. 1,275,195. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Dyadem International Ltd.

TMAG690,688. June 22, 2007. Appin No. 1,275,193. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. Dyadem International Ltd.

TMA690,689. June 22, 2007. Appln No. 1,305,712. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. Procter & Gamble Business Services
Canada Company.

TMA690,690. June 22, 2007. Appln No. 1,214,877. Vol.52 Issue
2657. September 28, 2005. Procter & Gamble Business Services
Canada Company.

TMAG690,691. June 22, 2007. Appln No. 1,291,155. Vol.53 Issue
2713. October 25, 2006. Wal-Mart Stores, Inc.

TMA690,692. June 22, 2007. Appin No. 1,290,998. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. TOYO MACHINERY & METAL Co.,
Ltd.

TMAG690,702. June 22, 2007. Appln No. 1,219,562. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. 998232 Alberta Ltd.

TMAG690,703. June 22, 2007. Appln No. 1,219,903. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Aquaterra Corporation Ltd.

TMA690,704. June 22, 2007. Appln No. 1,219,911. Vol.53 Issue
2687. April 26, 2006. Aquaterra Corporation Ltd.

TMAG690,705. June 22, 2007. Appln No. 1,219,913. Vol.53 Issue
2706. September 06, 2006. Aquaterra Corporation Ltd.

TMAG690,706. June 22, 2007. Appln No. 1,219,915. Vol.53 Issue
2688. May 03, 2006. Aquaterra Corporation Ltd.

TMAG690,707. June 22, 2007. Appln No. 1,219,923. Vol.52 Issue
2653. August 31, 2005. INTERNATIONAL FOODSTUFFS CO.

TMA690,708. June 22, 2007. Applin No. 1,219,954. Vol.52 Issue
2636. May 04, 2005. Battat Incorporated.

TMAG690,709. June 22, 2007. Appln No. 1,219,980. Vol.53 Issue
2687. April 26, 2006. Aquaterra Corporation Ltd.

TMA690,710. June 22, 2007. Appin No. 1,220,076. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. Diagnostic Chemicals Limited.

TMAG690,711. June 22, 2007. Appin No. 1,220,119. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. BAYER INC.
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TMAG690,712. June 22, 2007. Appin No. 1,220,131. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. Polyfuel, Inc.

TMAG690,713. June 22, 2007. Appin No. 1,220,291. Vol.51 Issue
2618. December 29, 2004. Conopco, Inc.

TMAG690,714. June 22, 2007. Appin No. 1,220,411. Vol.52 Issue
2665. November 23, 2005. Westin Hotel Management, L.P.(a
Delaware limited partnership).

TMA690,715. June 22, 2007. Appln No. 1,219,364. Vol.52 Issue
2657. September 28, 2005. Wal-Mart Stores, Inc.

TMA690,716. June 26, 2007. Appin No. 1,221,112. Vol.51 Issue
2613. November 24, 2004. SCHERING-PLOUGH ANIMAL
HEALTH CORPORATION.

2662. November 02, 2005. CADAC (PROPRIETARY) LIMITED.

TMA690,732. June 26, 2007. Appin No. 1,254,117. Vol.53 Issue
2720. December 13, 2006. Public Company Accounting Over-
sight Board (non-profit Corporation of the District of Columbia).

TMA690,733. June 26, 2007. Appin No. 1,254,017. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Playtex Products, Inc.

TMAG690,734. June 26, 2007. AppIn No. 1,301,511. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Chewters Chocolates (1992) Inc.

TMA690,735. June 26, 2007. Appin No. 1,301,743. Vol.53 Issue
2722. December 27, 2006. CSI Global Education Inc.

TMA690,736. June 26, 2007. Appin No. 1,199,553. Vol.51 Issue
2591. June 23, 2004. Specialty Fertilizer Products, LLC.

TMAG690,717. June 26, 2007. Appin No. 1,219,563. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. 998232 Alberta Ltd.

TMAG690,737. June 26, 2007. Appln No. 1,303,349. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Michel Hansé.

TMAG690,718. June 26, 2007. Appin No. 1,219,590. Vol.51 Issue
2613. November 24, 2004. EA Digital lllusions CE AB.

TMA690,719. June 26, 2007. Appln No. 1,219,801. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Bueno Bean Roastery Incorporated.

TMAG690,720. June 26, 2007. Appin No. 1,206,295. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. Dale DeGray.

TMA690,721. June 26, 2007. Appln No. 1,209,778. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. TBC Brands, LLC, (a Delaware Lim-
ited Liability Company).

TMA690,722. June 26, 2007. Appln No. 1,210,331. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. E.D. Smith & Sons, L.P.

TMA690,723. June 26, 2007. Appin No. 1,213,204. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. TELEX COMMUNICATIONS, INC.

TMAG690,724. June 26, 2007. Appln No. 1,213,367. Vol.52 Issue
2630. March 23, 2005. Fames Jeans Inc.

TMAG690,725. June 26, 2007. Appin No. 1,213,766. Vol.53 Issue
2713. October 25, 2006. Nokia Corporation.

TMAG690,726. June 26, 2007. Appln No. 1,213,972. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. NCO Holdings, Inc.

TMAG690,727. June 26, 2007. Appin No. 1,213,975. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. NCO HOLDINGS, INC.

TMAG690,728. June 26, 2007. Appin No. 1,213,977. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. NCO Holdings, Inc.

TMAG690,729. June 26, 2007. Appln No. 1,214,159. Vol.52 Issue
2644. June 29, 2005. Wooridul Holdings Co., Ltd.

TMAG690,730. June 26, 2007. Appln No. 1,198,679. Vol.51 Issue
2599. August 18, 2004. Bréon George Rydell.

TMAG690,731. June 26, 2007. Appin No. 1,199,201. Vol.52 Issue

TMAG690,738. June 26, 2007. Appln No. 1,201,558. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Straumann Holding AG, a Swiss Cor-
poration.

TMAG690,739. June 26, 2007. Appln No. 1,304,044. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Paul Doherty.

TMA690,740. June 26, 2007. Appin No. 1,201,944. Vol.53 Issue
2697. July 05, 2006. Syngenta Participations AG.

TMAG690,741. June 26, 2007. Appln No. 1,295,715. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. HELENA RUBINSTEIN, Société en nom
collectif.

TMAG690,742. June 26, 2007. Appln No. 1,295,717. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. HELENA RUBINSTEIN, Société en nom
collectif.

TMAG690,743. June 26, 2007. Appln No. 1,205,506. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. DaimlerChrysler AG,a legal entity.

TMAG690,744. June 26, 2007. Appln No. 1,296,363. Vol.53 Issue
2717. November 22, 2006. The Canadian Equity Group Inc.

TMAG690,745. June 26, 2007. Appln No. 1,215,338. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Nokia Corporation.

TMAG690,746. June 26, 2007. Appln No. 1,296,509. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Emco Wheaton Corp.

TMAG690,747. June 26, 2007. Appln No. 1,222,959. Vol.52 Issue
2659. October 12, 2005. Eaton Corporation.

TMA690,748. June 26, 2007. Appin No. 1,296,547. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Emco Wheaton Corp.

TMAG690,749. June 26, 2007. Appln No. 1,222,320. Vol.53 Issue
2685. April 12, 2006. Wildblue Communications, Inc.

TMA690,750. June 26, 2007. Appin No. 1,296,588. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. LOREAL, Société anonyme.
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TMAG690,751. June 26, 2007. Appin No. 1,222,319. Vol.53 Issue
2697. July 05, 2006. Wildblue Communications, Inc.

TMAG690,752. June 26, 2007. Appin No. 1,296,777. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. American Refining Group, Inc.a Pennsyl-
vania corporation.

TMA690,753. June 26, 2007. Appln No. 1,222,247. Vol.52 Issue
2631. March 30, 2005. Wal-Mart Stores, Inc.

TMAG690,754. June 26, 2007. Appln No. 1,222,078. Vol.52 Issue
2640. June 01, 2005. Con-way Inc.

TMAG690,755. June 26, 2007. Appin No. 1,296,864. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. LAUNDRY LIFT INC.

TMAG690,756. June 26, 2007. Appin No. 1,297,367. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. LionBridge Technologies, Inc., (a Cor-
poration of Delaware).

TMAG690,757. June 26, 2007. Appln No. 1,297,927. Vol.53 Issue
2719. December 06, 2006. RIDERZ RAGZ INC.

TMA690,758. June 26, 2007. Appln No. 1,222,020. Vol.51 Issue
2616. December 15, 2004. SOP Services, Inc.

TMAG690,759. June 26, 2007. Appin No. 1,298,123. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Elaine K. Lougheed.

TMA690,760. June 26, 2007. Appin No. 1,232,411. Vol.52 Issue
2635. April 27, 2005. Ocean Choice International Inc.

TMAG690,761. June 26, 2007. Appin No. 1,298,390. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Top Art Photographic Ltd.

TMAG690,762. June 26, 2007. Appin No. 1,230,158. Vol.52 Issue
2654. September 07, 2005. STARWOOD HOTELS & RESORTS
WORLDWIDE, INC.

TMA690,763. June 26, 2007. Appln No. 1,298,494. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Equitas - International Centre for Human
Rights Education / Equitas - Centre international d’éducation aux
droits humains.

2663. November 09, 2005. Matalco Inc.

TMAG690,770. June 26, 2007. Applin No. 1,256,629. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Kamloops Society for Alcohol and Drug
Services.

TMA690,771. June 26, 2007. Appln No. 1,301,080. Vol.53 Issue
2722. December 27, 2006. COLUMBIA FOREST PRODUCTS,
INC. (Incorporated in the State of Oregon).

TMA690,772. June 26, 2007. Appln No. 1,301,311. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Logilys inc.

TMAG690,773. June 26, 2007. Appln No. 1,301,312. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Logilys inc.

TMAG690,774. June 26, 2007. Appln No. 1,290,308. Vol.53 Issue
2720. December 13, 2006. Kabushiki Kaisha Mitsukan Group
Honsha.

TMAG690,775. June 26, 2007. Appln No. 1,290,773. Vol.53 Issue
2721. December 20, 2006. Player’'s Company Inc.

TMAG690,776. June 26, 2007. Appln No. 1,290,775. Vol.53 Issue
2721. December 20, 2006. Player’s Company Inc.

TMA690,777. June 26, 2007. Appln No. 1,255,048. Vol.53 Issue
2722. December 27, 2006. Cofina Financial, LLC.

TMAG690,778. June 26, 2007. Appln No. 1,287,272. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. HY CITE CORPORATION.

TMAG690,779. June 26, 2007. Appln No. 1,287,835. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. Gestion Riviere du Diable Inc.

TMAG690,780. June 26, 2007. Appln No. 1,287,849. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. RAD TECHNOLOGIES, INC.

TMAG690,781. June 26, 2007. Appin No. 1,288,186. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. XACTWARE SOLUTIONS, INC.(a
Delaware corporation).

TMA690,782. June 26, 2007. Applin No. 1,288,959. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. DePuy, Inc.

TMAG690,764. June 26, 2007. Appin No. 1,230,137. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. RUBBERMAID INCORPORATED, a
corporation of Ohio.

TMAG690,783. June 26, 2007. Appln No. 1,289,040. Vol.53 Issue
2715. November 08, 2006. MAREK KALENSKI, DOING BUSI-
NESS AS AEROKITE TOY COMPANY.

TMAG690,765. June 26, 2007. Appin No. 1,299,278. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMAG690,784. June 26, 2007. Appin No. 1,284,600. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. USS Safety System S.p.A.

TMAG690,766. June 26, 2007. Appln No. 1,299,729. Vol.53 Issue
2720. December 13, 2006. eHome Holidays Inc.

TMAG690,767. June 26, 2007. Appin No. 1,299,785. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. Adhésifs Proma inc.

TMAG690,768. June 26, 2007. Appin No. 1,259,713. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Staatliches Hofbrauhaus in Miinchen.

TMAG690,769. June 26, 2007. Appin No. 1,257,428. Vol.52 Issue

TMAG690,785. June 26, 2007. Appln No. 1,301,968. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Arysta LifeScience North America Cor-
poration.

TMAG690,786. June 26, 2007. Appln No. 1,302,188. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. PEACE VALLEY ELK RANCH INC.

TMAG690,787. June 26, 2007. Appln No. 1,302,764. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. 5243476 Manitoba Ltd., doing business as
Girl Candy Shop.
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TMAG690,788. June 26, 2007. Appin No. 1,303,467. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Michael Sandstrom.

TMAG690,807. June 26, 2007. Appln No. 1,281,100. Vol.53 Issue
2713. October 25, 2006. Mindjet, LLC.

TMAG690,789. June 26, 2007. Appin No. 1,303,673. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Edible Arrangements, LLC.

TMAG690,808. June 26, 2007. Appln No. 1,281,646. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Luminary Micro, Inc.

TMA690,790. June 26, 2007. Appin No. 1,303,844. Vol.54 Issue
2723. January 03, 2007. Pernod Ricard Pacific Pty Ltd.

TMA690,809. June 26, 2007. Appin No. 1,282,057. Vol.53 Issue
2711. October 11, 2006. King Controls, Inc.

TMAG690,791. June 26, 2007. Appin No. 1,304,414. VVol.54 Issue
2724. January 10, 2007. Mark Steven Bendo.

TMA690,810. June 26, 2007. Appln No. 1,282,376. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. Apptastic Software Inc.

TMAG690,792. June 26, 2007. Appin No. 1,304,415. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. Mark Steven Bendo.

TMA690,811. June 26, 2007. Appin No. 1,282,378. Vol.53 Issue
2713. October 25, 2006. Apptastic Software Inc.

TMAG690,793. June 26, 2007. Appin No. 1,309,037. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. Francisco Arturo Rea Valdes.

TMA690,812. June 26, 2007. Appin No. 1,283,297. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. The Coffee Office Inc.

TMAG690,794. June 26, 2007. Appin No. 1,311,097. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. MedXL inc.

TMAG690,813. June 26, 2007. Appln No. 1,283,331. Vol.53 Issue
2716. November 15, 2006. Kingston Estate Wines Pty Ltd.

TMA690,795. June 26, 2007. Appin No. 1,289,136. Vol.53 Issue

2718. November 29, 2006. Canadian MedicAlert Foundation, Inc.

TMAG690,796. June 26, 2007. Appin No. 1,289,294. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Alstom Technology Ltd.

TMAG690,797. June 26, 2007. Appln No. 1,289,308. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Absolute Leadership Development
Inc.

TMAG690,798. June 26, 2007. Appin No. 1,289,329. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Libman & Company Limited.

TMAG690,799. June 26, 2007. Appin No. 1,290,229. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. SOP SERVICES, INC.(a Corporation of
the State of Nevada).

TMAG690,800. June 26, 2007. Appin No. 1,286,540. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. Hy Cite Corporation.

TMA690,801. June 26, 2007. Appin No. 1,287,270. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. HY CITE CORPORATION.

TMAG690,802. June 26, 2007. Appin No. 1,266,217. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. Amtrol, Inc.

TMAG690,803. June 26, 2007. Appin No. 1,267,036. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Ivan lourtchenko.

TMA690,804. June 26, 2007. Appin No. 1,267,074. Vol.53 Issue
2719. December 06, 2006. Analys psychologie organisationnelle
inc.

TMA690,805. June 26, 2007. Appln No. 1,268,150. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Shepell FGI LP.

TMA690,806. June 26, 2007. Appin No. 1,268,630. Vol.53 Issue
2714. November 01, 2006. ORGANICS UNLIMITED (A California
Corporation).

TMAG690,814. June 26, 2007. Appln No. 1,284,148. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. HERSHEY CHOCOLATE & CONFEC-
TIONERY CORPORATION.

TMA690,815. June 26, 2007. Appln No. 1,270,763. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Frederick G. Reynolds Development
Inc.

TMAG690,816. June 26, 2007. Appln No. 1,300,637. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Charles McCaron, carrying on business
as "The McCaron Group".

TMAG690,817. June 26, 2007. Appln No. 1,301,233. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Ade, Inc.

TMAG690,818. June 26, 2007. Appln No. 1,301,234. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Ade, Inc.

TMA690,819. June 26, 2007. Applin No. 1,301,247. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. BMO Nesbitt Burns Corporation Limited/
Corporation BMO Nesbitt Burns Limitée.

TMA690,820. June 26, 2007. Appin No. 1,301,248. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. BMO Nesbitt Burns Corporation Limited/
Corporation BMO Nesbitt Burns Limitée.

TMA690,821. June 26, 2007. Appln No. 1,301,378. Vol.53 Issue
2715. November 08, 2006. C. & J. Clark International Limited.

TMAG690,822. June 26, 2007. Appln No. 1,301,379. Vol.53 Issue
2715. November 08, 2006. C. & J. Clark International Limited.

TMAG690,823. June 26, 2007. Appln No. 1,300,604. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Duane Paulsen.

TMAG690,824. June 26, 2007. Appln No. 1,305,087. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. Agrotain International, LLC.

TMAG690,825. June 26, 2007. Appln No. 1,284,794. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Fellowes, Inc.
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TMAG690,826. June 26, 2007. Appin No. 1,284,831. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. mediabistro.com inc.

TMAG690,844. June 26, 2007. Appln No. 1,273,007. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Standard Abrasives, Inc.

TMAG690,827. June 26, 2007. Appin No. 1,285,322. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. SHEET METAL WORKERS’ INTERNA-
TIONAL ASSOCIATION.

TMA690,828. June 26, 2007. Appin No. 1,285,705. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. SLICES PIZZA LTD.

TMAG690,845. June 26, 2007. Appln No. 1,272,670. Vol.53 Issue
2711. October 11, 2006. GINTELL (M) SDN. BHD, a legal entity.

TMAG690,846. June 26, 2007. Appin No. 1,309,611. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. PILAROS INTERNATIONAL TRADING
INC.

TMA690,829. June 26, 2007. Appin No. 1,286,153. Vol.53 Issue
2701. August 02, 2006. EFFIGI INC.

TMAG690,830. June 26, 2007. Appin No. 1,286,514. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Emerson Electric Co.,a Missouri corpora-
tion.

TMAG690,847. June 26, 2007. Appln No. 1,300,324. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Charles McCaron, carrying on business
as "The McCaron Group".

TMA690,848. June 26, 2007. Appin No. 1,300,277. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Mill Bay Shopping Centre Ltd.

TMAG690,831. June 26, 2007. Appln No. 1,286,518. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Emerson Electric Co.,a Missouri corpora-
tion.

TMA690,849. June 26, 2007. Appln No. 1,300,086. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. Tru Vue, Inc. (A corporation of the state
of lllinois).

TMA690,832. June 26, 2007. Appln No. 1,304,462. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. Atlantic Canada Cranberries Inc.

TMAG690,850. June 26, 2007. Appln No. 1,298,806. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Fonality, Inc.

TMAG690,833. June 26, 2007. Appin No. 1,304,461. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. Atlantic Canada Cranberries Inc.

TMAG690,851. June 26, 2007. Appln No. 1,298,396. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Crassus & Company Limited.

TMAG690,834. June 26, 2007. Appin No. 1,304,416. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. Mark Steven Bendo.

TMAG690,852. June 26, 2007. Appln No. 1,298,122. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. BEIJING WUYUTAI TEA CO., LTD.

TMAG690,835. June 26, 2007. Appin No. 1,301,384. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. C. & J. Clark International Limited.

TMAG690,853. June 26, 2007. Appln No. 1,297,849. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Medavie Inc.

TMA690,836. June 26, 2007. Appin No. 1,301,871. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. CHRISTOPHER FRAGASSI,DOING
BUSINESS AS CALL OF THE WILD EXPEDITIONS.

TMAG690,837. June 26, 2007. Appin No. 1,301,967. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Arysta LifeScience North America Cor-
poration.

TMA690,838. June 26, 2007. Appln No. 1,275,189. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Dyadem International Ltd.

TMAG690,839. June 26, 2007. Appin No. 1,275,188. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Dyadem International Ltd.

TMAG690,840. June 26, 2007. Appln No. 1,273,876. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Anthony Patti.

TMA690,841. June 26, 2007. Appin No. 1,273,663. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. ONTARIO LOTTERY AND GAMING
CORPORATION.

TMAG690,842. June 26, 2007. Appin No. 1,273,358. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. EBSCO Industries, Inc., a Delaware cor-
poration.

TMAG690,843. June 26, 2007. Appln No. 1,273,351. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. Promega Corporationa Wisconsin cor-
poration.

TMAG690,854. June 26, 2007. Appln No. 1,265,263. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Valley First Credit Union.

TMAG690,855. June 26, 2007. Appln No. 1,297,503. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. db advantage inc.

TMA690,856. June 26, 2007. Applin No. 1,290,923. Vol.53 Issue
2721. December 20, 2006. Player’s Company Inc.

TMAG690,857. June 26, 2007. Appln No. 1,290,881. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Route1 Inc.

TMAG690,858. June 26, 2007. Appln No. 1,278,320. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Marsha Churchill d.b.a. HEMPIRE.

TMAG690,859. June 26, 2007. Appln No. 1,279,202. Vol.53 Issue
2697. July 05, 2006. Ken B. Anthony.

TMAG690,860. June 26, 2007. Appln No. 1,292,086. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. NATURSOURCE INC.

TMA690,861. June 26, 2007. Appin No. 1,291,417. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Textron Innovations Inc.(a Delaware cor-
poration).

TMAG690,862. June 26, 2007. Appln No. 1,291,336. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. The McCall Pattern Company.
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TMAG690,863. June 26, 2007. Appin No. 1,291,335. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. 1210712 Alberta Ltd. (operating as
National Cargo Solutions).

2725. January 17, 2007. Conflict Professional Limited.

TMAG690,882. June 26, 2007. Appln No. 1,289,623. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Church & Dwight Virginia Co., Inc.

TMAG690,864. June 26, 2007. Appin No. 1,291,310. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. ATOTECH DEUTSCHLAND GMBH.

TMAG690,865. June 26, 2007. Appin No. 1,291,250. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. GlaxoSmithKline Consumer Healthcare
Inc.

TMAG690,883. June 26, 2007. Appln No. 1,223,916. Vol.52 Issue
2621. January 19, 2005. BIM KEMI AB, a Swedish Joint-Stock
Company.

TMAG690,884. June 26, 2007. Applin No. 1,224,001. Vol.51 Issue
2618. December 29, 2004. QSound Labs, Inc.

TMAG690,866. June 26, 2007. Appin No. 1,291,248. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. GlaxoSmithKline Consumer Healthcare
Inc.

TMA690,867. June 26, 2007. Appin No. 1,272,283. Vol.53 Issue
2714. November 01, 2006. CANADIAN ASSOCIATION OF
OMEGA 3 MANUFACTURERS.

TMA690,868. June 26, 2007. Appin No. 1,271,967. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. MITSUI NORIN Co., LTD.

TMA690,869. June 26, 2007. Appln No. 1,271,826. Vol.53 Issue
2716. November 15, 2006. Albert Metz GmbH & Co. KG.

TMAG690,885. June 26, 2007. Appln No. 1,094,821. Vol.53 Issue
2696. June 28, 2006. Posten AB.

TMAG690,886. June 26, 2007. Appln No. 1,220,060. Vol.52 Issue
2619. January 05, 2005. ELECTROLUX HOME CARE PROD-
UCTS LTD.

TMA690,887. June 26, 2007. Appin No. 1,222,191. Vol.52 Issue
2639. May 25, 2005. Saturn Corporation.

TMAG690,888. June 26, 2007. Appln No. 1,223,893. Vol.52 Issue
2634. April 20, 2005. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony Corpora-
tion.

TMAG690,870. June 26, 2007. Appln No. 1,271,303. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Johnsonite Inc.

TMAG690,871. June 26, 2007. Appin No. 1,271,297. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Johnsonite Inc.

TMA690,872. June 26, 2007. Appln No. 1,271,070. Vol.53 Issue
2714. November 01, 2006. Hausbrandt Trieste 1892 S.p.A.

TMAG690,873. June 26, 2007. Appin No. 1,256,628. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Kamloops Society for Alcohol and Drug
Services.

TMAG690,889. June 26, 2007. Appln No. 1,224,241. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a/ Sony Corpora-
tion.

TMA690,890. June 26, 2007. Appln No. 1,273,772. Vol.53 Issue
2706. September 06, 2006. Namco Bandai Games Inc.

TMAG690,891. June 26, 2007. Appin No. 1,247,119. Vol.53 Issue
2698. July 12, 2006. Quality Craft Ltd.

TMA690,892. June 26, 2007. Appin No. 1,220,333. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. Cadbury Adams USA LLC.

TMAG690,874. June 26, 2007. Appin No. 1,189,719. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. MITEK HOLDINGS, INC.

TMAG690,893. June 26, 2007. Appln No. 1,294,796. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. Cadbury Adams USA LLC.

TMA690,875. June 26, 2007. Appin No. 1,189,721. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. MITEK HOLDINGS, INC.

TMA690,894. June 26, 2007. Appin No. 1,282,241. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. Veltec Sports, Inc.

TMA690,876. June 26, 2007. Appin No. 1,189,722. Vol.54 Issue
2724. January 10, 2007. MITEK HOLDINGS, INC.

TMA690,895. June 26, 2007. Appin No. 1,282,240. Vol.53 Issue
2710. October 04, 2006. Veltec Sports, Inc.

TMAG690,877. June 26, 2007. Appin No. 1,129,167. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. ReproCad Associates, Inc. d/b/a
ReproMax(a Delaware corporation).

TMAG690,878. June 26, 2007. Appin No. 1,186,243. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. ROLAND PLOCHER.

TMAG690,879. June 26, 2007. Appln No. 1,225,393. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Wilo AG.

TMA690,896. June 26, 2007. Appin No. 1,112,780. Vol.49 Issue
2512. December 18, 2002. Cadbury Adams USA LLC.

TMAG690,897. June 27, 2007. Appln No. 1,231,324. Vol.53 Issue
2713. October 25, 2006. Juvent, Inc.

TMAG690,898. June 27, 2007. Appln No. 1,231,115. Vol.52 Issue
2627. March 02, 2005. Kabushiki Kaisha Square Enix (also trad-
ing as Square Enix Co., Ltd.).

TMAG690,880. June 26, 2007. Appin No. 1,221,744, Vol.53 Issue
2707. September 13, 2006. Lonsdale Sports Limited.

TMAG690,899. June 27, 2007. Appin No. 1,230,897. Vol.53 Issue
2679. March 01, 2006. Maxitrol Company(Michigan Corporation).

TMAG690,881. June 26, 2007. Appin No. 1,289,994. Vol.54 Issue

TMAG690,900. June 27, 2007. Appin No. 1,220,096. Vol.52 Issue
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2632. April 06, 2005. LITTLE EAGLE CORPORATION.

TMAG690,901. June 27, 2007. Appin No. 1,220,113. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. PlayPower LT Farmington, Inc.

TMAG690,902. June 27, 2007. Appin No. 1,220,133. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. Wm. Wrigley Jr. Company.

TMAG690,920. June 27, 2007. Appln No. 1,219,788. Vol.52 Issue
2633. April 13, 2005. Jackson Wine Estates International Limited.

TMAG690,921. June 27, 2007. Appln No. 1,219,880. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. Royal Appliance Mfg. Co.,a corporation of
the State of Ohio.

TMA690,903. June 27, 2007. Appin No. 1,220,181. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. Alpha Scout Capital Management Inc.

TMAG690,922. June 27, 2007. Appln No. 1,219,967. Vol.52 Issue
2620. January 12, 2005. Triangle Tyre Co., Ltd.

TMA690,904. June 27, 2007. Appln No. 1,220,497. Vol.51 Issue
2616. December 15, 2004. ACCO Brands Corporation.

TMA690,923. June 27, 2007. Appin No. 1,219,993. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. The City Chase Inc.

TMAG690,905. June 27, 2007. Appin No. 1,220,714. Vol.52 Issue
2662. November 02, 2005. DADE BEHRING INC.

TMA690,906. June 27, 2007. Appin No. 1,220,759. Vol.52 Issue
2666. November 30, 2005. OLYMPUS CORPORATION.

TMA690,907. June 27, 2007. Appin No. 1,220,857. Vol.53 Issue
2680. March 08, 2006. GENOIL INC.

TMAG690,908. June 27, 2007. Appin No. 1,220,906. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. VISX, Incorporated.

TMA690,909. June 27, 2007. Appin No. 1,221,601. Vol.52 Issue
2635. April 27, 2005. THER-A-PEDIC ASSOCIATES, INC.

TMA690,910. June 27, 2007. Appin No. 1,222,901. Vol.51 Issue
2615. December 08, 2004. Alpha Scout Capital Management Inc.

TMAG690,911. June 27, 2007. Appin No. 1,223,622. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. Adastra Corporation.

TMA690,912. June 27, 2007. Appin No. 1,224,218. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. AFTON CHEMICAL CORPORATION.

TMAG690,913. June 27, 2007. Appin No. 1,224,244. Vol.52 Issue
2636. May 04, 2005. Michael Frencha citizen of the United States
of America.

TMA690,914. June 27, 2007. Appin No. 1,215,523. Vol.52 Issue
2626. February 23, 2005. ADEKA CORPORATION.

TMAG690,915. June 27, 2007. Appin No. 1,216,556. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. BSH Home Appliances Corporation.

TMAG690,916. June 27, 2007. Appin No. 1,216,740. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. BSH Home Appliances Corporation.

TMA690,917. June 27, 2007. Appin No. 1,219,491. Vol.52 Issue
2629. March 16, 2005. EXDEL S.A.

TMA690,918. June 27, 2007. Appln No. 1,219,762. Vol.52 Issue
2622. January 26, 2005. The Little Tikes Company, an Ohio cor-
poration.

TMA690,919. June 27, 2007. Appln No. 1,219,767. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. The Little Tikes Company, an Ohio corpora-
tion.

TMAG690,924. June 27, 2007. Appln No. 1,173,279. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. Independent System Operator, doing
business as Alberta Electric System Operator.

TMAG690,925. June 27, 2007. Appln No. 1,178,354. Vol.53 Issue
2714. November 01, 2006. SAINT-GOBAIN PERFORMANCE
PLASTICS CORPORATION.

TMAG690,926. June 27, 2007. Appln No. 1,183,289. Vol.51 Issue
2597. August 04, 2004. POINT LAKE MARKETING INC.

TMA690,927. June 27, 2007. Appln No. 1,180,868. Vol.51 Issue
2587. May 26, 2004. WAL-MART STORES, INC.

TMAG690,928. June 27, 2007. Appln No. 1,180,869. Vol.51 Issue
2581. April 14, 2004. WAL-MART STORES, INC.

TMAG690,929. June 27, 2007. Appln No. 1,187,435. Vol.53 Issue
2711. October 11, 2006. PREMIER TECH LTD.

TMAG690,930. June 27, 2007. Appln No. 1,189,689. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. EG Energy Controls Ltd.

TMAG690,931. June 27, 2007. Appln No. 1,177,760. Vol.52 Issue
2655. September 14, 2005. ALLIANCE ATLANTIS COMMUNI-
CATIONS INC.

TMA690,932. June 27, 2007. Appin No. 1,193,069. Vol.53 Issue
2709. September 27, 2006. The Coast Distribution System, Inc.

TMAG690,933. June 27, 2007. Appln No. 1,198,698. Vol.51 Issue
2611. November 10, 2004. THE GILLETTE COMPANY, a corpo-
ration duly organized under the laws of the state of Delaware.

TMAG690,934. June 27, 2007. Appln No. 1,171,109. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

TMA690,935. June 27, 2007. Appln No. 1,165,725. Vol.51 Issue
2594. July 14, 2004. PHILD CO., LTD.a Japanese Corporation.

TMAG690,936. June 27, 2007. Appln No. 1,162,907. Vol.52 Issue
2623. February 02, 2005. U.S. GREEN BUILDING COUNCIL.

TMAG690,937. June 27, 2007. Appln No. 1,162,906. Vol.50 Issue
2574. February 25, 2004. U.S. GREEN BUILDING COUNCIL.

TMAG690,938. June 27, 2007. Appln No. 1,178,473. Vol.53 Issue
2701. August 02, 2006. Xtreme Metal Fab., Inc.
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TMAG690,939. June 27, 2007. Appin No. 1,124,330. Vol.50 Issue
2523. March 05, 2003. Bandag, Incorporated(an lowa corpora-
tion).

2733. March 14, 2007. Athene Corporate Services Inc.

TMAG690,958. June 27, 2007. Appln No. 1,309,483. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Coral Engineering Limited.

TMAG690,940. June 27, 2007. Appin No. 1,124,334. Vol.50 Issue
2523. March 05, 2003. Bandag, Incorporated(an lowa corpora-
tion).

TMAG690,959. June 27, 2007. Appln No. 1,192,235. Vol.52 Issue
2649. August 03, 2005. POWERSPORTSSociété anonyme a
conseil d’administration.

TMAG690,941. June 27, 2007. Appin No. 1,134,888. Vol.50 Issue
2532. May 07, 2003. Pfizer Products Inc.a Connecticut Corpora-
tion.

TMAG690,942. June 27, 2007. Appin No. 1,155,066. Vol.50 Issue
2550. September 10, 2003. The Procter & Gamble Company.

TMAG690,943. June 27, 2007. Appin No. 1,160,923. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Robert Latchman.

TMAG690,944. June 27, 2007. Appin No. 1,204,832. Vol.51 Issue
2578. March 24, 2004. Karen Lefave.

TMA690,945. June 27, 2007. Appln No. 1,300,557. Vol.53 Issue
2722. December 27, 2006. Alpha Omega Solutions, Inc.

TMAG690,946. June 27, 2007. Appln No. 1,214,899. Vol.52 Issue
2646. July 13, 2005. Hugo Boss Trade Mark Management GmbH
& Co. KG.

TMAG690,947. June 27, 2007. Appin No. 1,240,104. Vol.53 Issue

2703. August 16, 2006. Bioline USA Inc.(a Massachusetts corpo-

ration).

TMAG690,948. June 27, 2007. Appln No. 811,365. Vol.53 Issue
2693. June 07, 2006. Jo Malone Inc.

TMA690,949. June 27, 2007. Appln No. 1,254,845. Vol.52 Issue
2660. October 19, 2005. Joy Alyson Stubbs.

TMAG690,950. June 27, 2007. Appin No. 1,236,455. Vol.52 Issue
2666. November 30, 2005. Daemar Inc.

TMAG690,951. June 27, 2007. Appin No. 1,175,838. Vol.52 Issue
2633. April 13, 2005. Network Entertainment Inc.

TMAG690,952. June 27, 2007. Appin No. 1,222,069. Vol.52 Issue
2652. August 24, 2005. Societe des Participations du Commis-
sariat a L'energie Atomique.

TMAG690,953. June 27, 2007. Appin No. 1,296,191. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. Condominium Support Services Inc.

TMAG690,954. June 27, 2007. Appin No. 1,299,153. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. PETRO-CANADA.

TMAG690,955. June 27, 2007. Appin No. 1,145,152. Vol.53 Issue
2679. March 01, 2006. Corus Premium Television Ltd.

TMAG690,956. June 27, 2007. Appin No. 1,165,685. Vol.52 Issue
2620. January 12, 2005. Dualstar Entertainment Group, LLC.

TMAG690,957. June 27, 2007. Appin No. 1,309,468. Vol.54 Issue

TMAG690,960. June 27, 2007. Appln No. 1,309,495. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Florena Cosmetic GmbH.

TMAG690,961. June 27, 2007. Appln No. 1,310,801. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. DANISCO A/S.

TMAG690,962. June 27, 2007. Appin No. 1,311,682. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Mynext Lending Corporation.

TMA690,963. June 27, 2007. Applin No. 1,312,071. Vol.54 Issue
2734. March 21, 2007. Picis, Inc.(a Delaware corporation).

TMAG690,964. June 27, 2007. Appln No. 1,312,577. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Concept Systems, Inc.

TMAG690,965. June 27, 2007. Appln No. 1,314,153. Vol.54 Issue
2734. March 21, 2007. Refined Technologies, Inc. (State of Kan-
sas Corporation).

TMA690,966. June 27, 2007. Applin No. 1,304,128. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. GLUEK BREWING COMPANY (A Colo-
rado Corporation).

TMAG690,967. June 27, 2007. Appln No. 1,304,255. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. NavSim Technology Inc.

TMAG690,968. June 27, 2007. Appln No. 1,304,364. Vol.53 Issue
2722. December 27, 2006. Jennmar Corporation.

TMAG690,969. June 27, 2007. Appln No. 1,304,365. Vol.53 Issue
2722. December 27, 2006. Jennmar Corporation.

TMAG690,970. June 27, 2007. Appln No. 1,228,037. Vol.52 Issue
2632. April 06, 2005. MAXAMCORP S.A.

TMAG690,971. June 27, 2007. Appln No. 1,030,819. Vol.48 Issue
2433. June 13, 2001. Nordstrom, Inc.

TMAG690,972. June 27, 2007. Appln No. 1,253,485. Vol.52 Issue
2661. October 26, 2005. Fruition Enterprises Ltd.

TMAG690,973. June 27, 2007. Appln No. 1,248,633. Vol.53 Issue
2673. January 18, 2006. OTV SA, a French Limited Company.

TMAG690,974. June 27, 2007. Appln No. 1,245,134. Vol.53 Issue
2681. March 15, 2006. Securities Training Corporation, a New
York Corporation.

TMAG690,975. June 27, 2007. Appln No. 1,242,294. Vol.52 Issue
2656. September 21, 2005. Dornier MedTech GmbH.

TMAG690,976. June 27, 2007. Appln No. 1,225,484. Vol.52 Issue
2653. August 31, 2005. Consumer Impact Marketing Ltd.
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TMAG690,977. June 27, 2007. Appin No. 1,255,980. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. BSH Home Appliances Corporation.

TMAG690,978. June 27, 2007. Appin No. 1,305,229. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. Mynext Lending Corporation.

TMAG690,979. June 27, 2007. Appin No. 1,305,230. Vol.54 Issue
2734. March 21, 2007. Mynext Lending Corporation.

TMAG690,980. June 27, 2007. Appin No. 1,306,977. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Certified Restoration DryCleaning Net-
work, LLC.

TMAG690,981. June 27, 2007. Appin No. 1,306,979. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Certified Restoration DryCleaning Net-
work, LLC.

TMAG690,982. June 27, 2007. Appln No. 1,307,300. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. APO Products Ltd.

TMA690,983. June 27, 2007. Appln No. 1,309,252. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Maytag Worldwide N.V.

TMA690,984. June 27, 2007. Appln No. 1,308,925. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Goudas Food Products and Investments
Limited.

TMAG690,985. June 27, 2007. Appln No. 1,307,472. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. JEFFREY J. HANEMAAYER.

TMAG690,986. June 27, 2007. Appin No. 1,307,538. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Fieldview Entertainment, Inc.

TMAG690,987. June 27, 2007. Appin No. 1,305,006. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. GUANGZHOU PEARL RIVER PIANO
GROUP LTD.

TMAG690,988. June 27, 2007. Appin No. 1,304,998. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. GUANGZHOU PEARL RIVER PIANO
GROUP LTD.

TMAG690,989. June 27, 2007. Appin No. 1,304,465. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. A.H.F. AERATED HOME FURNISHINGS
LTD. / ACCESSOIRES D’AMEUBLEMENTS AERES A.H.F.
LTEE.

TMAG690,990. June 28, 2007. Appin No. 1,264,563. Vol.53 Issue
2716. November 15, 2006. ACTI-MENU INC.

TMAG690,991. June 28, 2007. Appin No. 1,265,436. Vol.54 Issue
2723. January 03, 2007. LABORATOIRES PRODENE KLINT,
Société par actions simplifiée de droit francgais.

2708. September 20, 2006. Annie Girard, faisant affaire sous le
nom de Annadée Joalillerie.

TMA690,995. June 28, 2007. Appln No. 1,279,128. Vol.53 Issue
2716. November 15, 2006. Big Iron Drilling Ltd.

TMA690,996. June 28, 2007. Appln No. 1,220,787. Vol.51 Issue
2617. December 22, 2004. Association québécoise des allergies
alimentaires (AQAA), une personne morale constituée en vertu
de la Partie 3 de la Loi sur les compagnies (Québec).

TMAG690,997. June 28, 2007. Appln No. 1,279,040. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. Vicwest Operating Limited Partner-
ship.

TMAG690,998. June 28, 2007. Appln No. 1,279,035. Vol.53 Issue
2693. June 07, 2006. Northwest Manufacturing, Inc.

TMAG690,999. June 28, 2007. Appln No. 1,278,902. Vol.53 Issue
2714. November 01, 2006. Vicwest Operating Limited Partner-
ship.

TMAG691,000. June 28, 2007. Appln No. 1,292,980. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. OXAND, Société anonyme.

TMAG691,001. June 28, 2007. Appin No. 1,307,591. Vol.54 Issue
2734. March 21, 2007. CONSEIL DE LA TRANSFORMATION
AGROALIMENTAIRE ET DES PRODUITS DE CONSOMMA-
TION.

TMA691,002. June 28, 2007. Appln No. 1,277,556. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. The Wall Talk Company.

TMAG691,003. June 28, 2007. Appln No. 1,276,701. Vol.53 Issue
2708. September 20, 2006. Terralog Technologies Inc.

TMAG691,004. June 28, 2007. Appln No. 1,307,247. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Industries Lassonde inc.

TMAG691,005. June 28, 2007. Appln No. 1,276,128. Vol.53 Issue
2688. May 03, 2006. THE DIAL CORPORATION.

TMAG691,006. June 28, 2007. Appln No. 1,306,024. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. TECHNIPREX INC.

TMAG691,007. June 28, 2007. Appln No. 1,296,626. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Michael Sandstrom.

TMAG691,008. June 28, 2007. Appln No. 1,299,096. Vol.54 Issue
2725. January 17, 2007. OXAND, S.A.

TMAG691,009. June 28, 2007. Appin No. 1,260,281. Vol.54 Issue
2730. February 21, 2007. GERASIMOS MOSCHONAS.

TMA690,992. June 28, 2007. Appln No. 1,265,996. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. Groupe Nexio inc.

TMAG691,010. June 28, 2007. Appln No. 1,301,196. Vol.53 Issue
2719. December 06, 2006. MONIT INVESTMENTS INC.

TMA690,993. June 28, 2007. Appln No. 1,266,688. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. SONAFI, Société par Actions Simpli-
fiée.

TMAG690,994. June 28, 2007. Appin No. 1,268,137. Vol.53 Issue

TMAG691,011. June 28, 2007. Appln No. 1,300,939. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. IMPORTATIONS RESISTANCE INC.

TMA691,012. June 28, 2007. Appln No. 1,288,240. Vol.53 Issue
2714. November 01, 2006. Starr Culinary Delights Inc.
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TMAG691,013. June 28, 2007. Appin No. 1,288,487. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. Starr Culinary Delights Inc.

TMAG691,014. June 28, 2007. Appin No. 1,288,621. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. Hi-Way 9 Express Ltd.

TMAG691,015. June 28, 2007. Appin No. 1,289,376. Vol.54 Issue
2726. January 24, 2007. MONINI S.P.A.

TMAG691,016. June 28, 2007. Appin No. 1,289,847. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. HPR TM, LLC.

TMAG691,017. June 28, 2007. Appin No. 1,289,968. Vol.53 Issue
2712. October 18, 2006. Protomold Company, Inc., The.

TMAG691,018. June 28, 2007. Appin No. 1,289,990. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. LABORATOIRE BIODERMAune
société de droit frangais.

TMA691,019. June 28, 2007. Appln No. 1,290,179. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. ResMor Trust Company.

TMAG691,020. June 28, 2007. Appin No. 1,204,256. Vol.51 Issue
2602. September 08, 2004. Osram Sylvania Inc.

TMAG691,021. June 28, 2007. Appin No. 1,261,873. Vol.54 Issue
2727. January 31, 2007. Whole Foods Market IP, L.P.

TMA691,022. June 28, 2007. Appln No. 1,261,595. Vol.54 Issue
2723. January 03, 2007. ICON IP, Inc., a Delaware corporation.

TMAG691,023. June 28, 2007. Appin No. 1,299,947. Vol.54 Issue
2728. February 07, 2007. JASON INDUSTRIAL INC.

TMAG691,024. June 28, 2007. Appin No. 1,300,038. Vol.54 Issue
2733. March 14, 2007. Saskatchewan Wheat Pool Inc.

TMA691,025. June 28, 2007. Appln No. 1,300,025. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. COOK INCORPORATED(a Corporation
of the State of Indiana).

TMAG691,026. June 28, 2007. Appln No. 1,262,977. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. International Seal Company, Inc.(a
Nevada corporation).

TMAG691,027. June 28, 2007. Appin No. 1,244,302. Vol.54 Issue
2729. February 14, 2007. Sunlight Saunas, Inc.

TMAG691,028. June 28, 2007. Appin No. 1,296,358. Vol.54 Issue
2731. February 28, 2007. Latitude Geographics Group Ltd.

TMA691,029. June 28, 2007. Appln No. 1,296,140. Vol.53 Issue
2718. November 29, 2006. The Forzani Group Ltd.

TMAG691,030. June 28, 2007. Appln No. 1,294,047. Vol.54 Issue
2732. March 07, 2007. White Spot Limited.
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Enregistrements modifiés
Registrations Amended

TMA256,376. Amended June 27, 2007. Appin No. 454,185-1.
Vol.54 Issue 2733. March 14, 2007. NUTCRACKER SWEET
INCORPORATED.

TMA412,898. Amended June 26, 2007. Appin No. 696,456-1.
Vol.54 Issue 2734. March 21, 2007. SHELL CANADA LIMITED.

TMA417,008. Amended June 27, 2007. Appln No. 696,459-1.
Vol.54 Issue 2734. March 21, 2007. SHELL CANADA LIMITED.

TMA441,506. Amended June 27, 2007. Appln No. 742,224-1.
Vol.54 Issue 2731. February 28, 2007. BAPTIST CONVENTION
OF ONTARIO AND QUEBEC.

TMA447,890. Amended June 27, 2007. Appln No. 496,710-1.
Vol.53 Issue 2710. October 04, 2006. NATURSOURCE INC.

TMA477,581. Amended June 22, 2007. Appln No. 730,315-1.
Vol.53 Issue 2672. January 11, 2006. BEHAVIOR TECH COM-
PUTER CORP.
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Avis de retrait de l'article 9
Section 9 Withdrawal Notice

BLUE AND GOLD

905,429. Public notice is hereby given of the withdrawal by
MANITOBA LOTTERIES FOUNDATION of its mark shown below,
published under sub-paragraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act
in the Trade-marks Journal of September 30, 1992.

905,429. Avis public est par la présente donné du retrait, par
MANITOBA LOTTERIES FOUNDATION de sa marque ci-
dessous, publiée dans le journal des marques de commerce du 30
septembre 1992 en vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur
les marques de commerce.
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Erratum

Les exemplaires du journal de marques de commerce énumérés
ci-dessous contenaient des erreurs dans [lidentification des
marques de commerce que l'on n’a pu corriger avant la
publication.

30 mai 2007

1,239,945 - La marque a été publiée incorrectement dans le
Journal des marques de commerce du 30 mai 2007, Vol.54,
Numéro 2744. L’enregistrabilit¢ a été reconnue sous le
paragraphe 12(2) de la Loi sur les marques de comemerce.

20 juin 2007
1,266,886 - La marque a été publiée incorrectement dans le

Journal des marques de commerce du 20 juin, 2007 Vol.54,
Numeéro 2747. Les marchandises ont été modifées.

20 juin 2007

1,307,444 - La marque a été publiée prématurément dans le
Journal des marques de commerce du 20 juin 2007 Volume 54
numéro 2747. Revendication 16(2) ajoutée avant publication.

23 mai 2007

1,313,981 - La marque a été publiée prématurément dans le
Journal des marques de commerce du 23 mai 2007 Volume 54
numeéro 2743. Revendication 16(2) ajoutée avant publication.

20 juin 2007

1,322,881 - La marque a été publiée prématurément dans le
Journal des marques de commerce du 20 juin 2007, Volume 54
numéro 2747. Revendication 16(2) ajoutée avant publication.

Erratum

The following issues of the Trade-marks Journal contained errors
which could not be corrected before publication.

May 30, 2007
1,239,945 - The mark was incorrectly advertised in the Trade-
marks Journal dated may 30, 2007, Vol.54 Issue 2744. The

registrability was recognized under Subsection 12(2) of the Trade-
marks Act.

June 20, 2007

1,266,886 - The mark was incorrectly advertised in the Trade-
marks Journal dated June 20, 2007 Vol.54 Issue 2747. The wares
have been amemded.

June 20, 2007

1,307,444 - The mark was prematurely advertised in the Trade-
marks Journal dated June 20, 2007, Vol. 54 Issue 2747. 16(2)
Claim added prior to advertisement.

May 23, 2007

1,313,981 - The mark was prematurely advertised in the Trade-
marks Journal dated May 23rd, 2007, Vol. 54 Issue 2743. 16(2)
Claim added prior to advertisement.

June 20, 2007

1,322,881 - The mark was prematurely advertised in the Trade-
marks Journal dated June 20, 2007, Vol. 54 Issue 2747. 16(2)
Claim added prior to advertisement.
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